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        Глава 1
      

Порыв ветра налетел словно из ниоткуда. Подхватил, поднимая, полы моего плаща, сорвал с головы капюшон. Затем исхитрился, зацепил выбившийся из строгой прически локон и с силой швырнул его мне в лицо.
Я заморгала, собирая непослушные темные волосы и снова пряча их под коричневую материю шерстяного плаща.
- Папочка, та тетя такая красивая! – с восхищением произнесла девочка лет семи-восьми, чинно прогуливающаяся по палубе второго класса за руку со своим отцом.
- Спасибо! - улыбнулась ей.
Отцу я тоже улыбнулась, но вежливо и отстраненно, чтобы тот ни в коем случае не подумал, будто бы меня интересуют подобного рода отпускные знакомства. После чего отвернулась и снова уставилась на беспокойную толпу, собравшуюся на оживленной пристани Канберга.
Выглядывала в ней тех, кого мечтала больше никогда не увидеть, втайне надеясь, что они за мною не придут.
Смотрела очень внимательно.
Тут налетел очередной порыв, но уже совсем с другой стороны. Принес с собой горьковатый привкус морской воды, а заодно и ее холодные брызги. Я почувствовала соленую влагу на губах, хотя с места, где я стояла – на прогулочной палубе второго класса «Королевы Солнца», - до воды было далеко.
Метров двадцать, не меньше.
Корабль был огромным даже по меркам моего родного мира – гигантский круизный лайнер, способный развивать невиданную для здешних мест скорость. Он был оснащен тремя огромными винтами, которые приводились в движение силовыми установками и турбиной, работающей на пару и магии.
Да-да, я успела обо всем этом прочесть перед началом посадки. Не знала, куда деваться от тревоги, поэтому детально изучила висевший на стене морского вокзала Канберга рекламный плакат, в котором подробно описывалось строение «Королевы Солнца».
Помимо трюмов, грузовых и машинных отсеков, на корабле имелись пассажирские палубы, делившиеся в соответствии с купленными билетами с четвертого по привилегированный первый класс. Правда, благами местной цивилизации - прогулочными палубами, а также ресторанами, оранжереями и даже гимнастическими залами могли насладиться разве что гости первого и частично второго классов, тогда как в третьем и четвертом каждому пассажиру отводился маленький закуток, по ошибке названный каютой.
Зато билеты в низшие классы стоили в разы дешевле, чем проживание на верхних этажах.
«Королева Солнца», один из двух лайнеров, принадлежащих компании Гесбургов, шла из Эгры в Джосейру, проводя в пути чуть больше двух недель и делая по дороге пять остановок.
Первая, естественно, была в Анборе, столице Эгры, откуда лайнер и начинал свое плаванье. Вторая - в Канберге, крупнейшем порту Цильсии, где я поднялась на борт.
Полчаса назад прошагала наверх по трапу, ведущему на палубу второго класса, мечтая о том, чтобы мое прошлое навсегда осталось в этом шумном городе, полном крикливых чаек, размером с пеликанов, а еще бездомных детей и проживавших за чертой бедности обитателей нищих кварталов, занимавших большую часть Канберга.
Но для того, чтобы окончательно в этом убедиться – в том, что мое прошлое все же осталось в прошлом, - мне нужно было дождаться момента, когда огромный корабль поднимет якоря и величаво покинет бухту Канберга.
До этого оставалось…
Повернув голову, я принялась высматривать высоченную башню Ратуши, венчавшуюся огромными золотыми часами - пожалуй, это была единственная достопримечательность этого города. Ратуша возвышалась над черепичными крышами Канберга, поэтому даже отсюда, с палубы «Королевы Солнца», открывался неплохой вид на ее циферблат.
Напрягла зрение – выходило, до отправления оставалось около пятнадцати минут. Ну что же, нужно было подождать самую малость!
Посадка к этому времени уже заканчивалась. Грузовые трюмы давно были задраены, я успела в этом убедиться, когда нервно прохаживалась от одного свежевыкрашенного борта до другого, а по трапам подниматься никто не спешил.
Неужели, подумала я… Неужели мне повезет?!
От этой сладкой мысли сердце застучало куда быстрее, хотя я старательно уговаривала себя не радоваться раньше времени. Вместо этого еще сильнее впилась ногтями в деревянный поручень, привалившись к нему животом. Но тут же себя одернула, а затем разжала руки – я не собиралась портить чужую собственность.
Вместо этого принялась отсчитывать про себя секунды.
Пятьдесят девять… Пятьдесят восемь…
Мимо прошла влюбленная парочка, держась за руки. Пробежали двое мальчишек, близнецы лет девяти-десяти, темноволосые, с озорными личиками. Скрылись в распахнутой двери, за которой начинался длинный, ведущий к каютам коридор.
Где-то там, в недрах корабля, находилась и моя, под номером 518Д, до которой я уже успела добраться. Оставила там небольшой саквояж – все мое имущество уместилось в потрепанном чемоданчике, - после чего поспешила наружу, решив именно здесь караулить свое прошлое.
Снова посмотрела на часы – до отправления оставалось ровно одиннадцать минут.
Ну что же, намного лучше!..
Если повезет, то корабль отчалит раньше, чем за мной явится мастер Гилберт с жандармами или же своими магами, чтобы вернуть туда, откуда я сбежала еще вчера.
В закрытый пансионат для девочек «Высокие Сосны» - место, где я провела последние шесть лет. Там растили таких же, как я. Сирот с магическим даром, многие из которых были вовсе не сиротами - потому что я отлично помнила, кто я такая и откуда родом.
И еще то, что у меня есть родители.
Пусть в этом мире я прожила шесть лет, он так и не стал для меня родным. Все эти годы я не оставляла надежды вернуться домой, а заодно и избежать той участи, которую мне уготовили.
Поэтому сейчас я стояла на палубе второго класса огромного корабля, и, затаив дыхание, отсчитывала про себя секунды.
- Вы не видели двух мальчиков? – раздался неподалеку встревоженный голос.
Женщина в темном дорожном платье и слившейся на бок шляпке выглядела расстроенной и запыхавшейся.
- Близнецы, - проговорила она быстро, обращаясь к парочке метрах в трех от меня. Заодно к остальным, прогуливавшимся по палубе в ожидании отправления. - Темные волосы, темные глаза. Роста примерно мне по плечо… Сбежали! – добавила в сердцах. - Вот же непослушные мальчишки!
- Не думаю, что стоит из-за этого беспокоиться! Подумайте сами, куда они могут отсюда деться? - продал голос вальяжный господин в цилиндре и темном шерстяном пальто с лисьим воротником.
В Цильсии стояла поздняя весна, но ветра все еще задували холодные, приносили с гор ледяное дыхание зимы.
- Поверьте, они могут деться куда угодно! – с горечью произнесла женщина. – Вы даже не представляете, какие они сорванцы!
- Мы на палубе второго класса, - не собирался сдаваться вальяжный господин, - и здесь им ничего не грозит. Выпасть за борт невозможно, потому что корабль окружен магическим силовым полем. Вот, присмотритесь! Прищурьте глаза…
Но потерявшая сыновей мать ни смотреть, ни прищуриваться не стала, покачала головой.
- К тому же, все входы на палубы высшего или низшего классов для нас закрыты, как и в другие сектора, - добавил «лисий» господин.
В этом он был прав – наше передвижение на «Королеве Солнца» было ограничено строго в соответствии с купленными билетами. Регулировалось это через магическую метку, которую получали все пассажиры во время регистрации.
Именно с помощью метки мы могли открывать двери, ведущие на прогулочные палубы своего класса, а также в собственную каюту.
Я тоже получила метку, и теперь бледно-серый круг диаметром в три сантиметра красовался на моем правом запястье. Первые несколько минут я старательно его изучала, напрягая зрение – внутри оказались непонятные символы и завитушки, - при этом чувствуя, как он зудит и вибрирует.
Признаюсь, даже хотела украдкой почесать метку, хотя нам строго-настрого запретили это делать. В тот самый момент усиленный магией голос в очередной раз объявил, что метку ни в коем случае трогать нельзя. Иначе можно сбить тончайшие магические настройки, после чего невозможно будет попасть ни в свою каюту, ни в ресторан с уже оплаченной на всю дорогу до Джосейры едой.
И чесаться мне сразу же перехотелось, а при мысли об ужине живот предательски заурчал. Еду в последний раз я видела… довольно давно.
- О, вы их не знаете! – в отчаянии выдохнула женщина. – Мои внуки способны на многое! Даже выпасть за борт, хотя, по вашим словам, это невозможно.
Тут я вышла из оцепенения.
- Погодите, но я же их видела! Буквально несколько минут назад они прошли мимо меня и отправились во-от туда, - указала на распахнутую дверь в недра корабля. - Наверное, вернулись в свою каюту.
- Я как раз оттуда, - покачала головой молодая бабушка, - и в том коридоре я тоже смотрела. Там их нет, а единственная дверь заканчивается входом в сектор «А», куда им не попасть, потому что наша каюта в секторе "Д".
Там же, где и моя, подумала я отстраненно.
- Вот же неугомонные! – добавила женщина в сердцах. – В могилу меня сведут, а ведь нам еще целых две недели до Джосейры!
На это я украдкой улыбнулась, подумав, что для бабушки, которую сводят в могилу внуки, она выглядела очень хорошо.
Красивое, пусть и немного осунувшееся лицо, волнистые светлые волосы, собранные на макушке и спрятанные под кокетливой шляпкой с парой выбившихся из-под той локонов, изящная фигура, которую подчеркивало строгое черное платье, словно она все еще носила траур.
Наконец, бабушка все-таки отправилась в указанную мною сторону, а я снова взглянула на позолоченные часы.
До отправления «Королевы Солнца» оставалось меньше пяти минут, и за это время, к моему облегчению, ничего нового не произошло. Разве что на четвертую палубу поднялась пара опаздывавших пассажиров, нагруженные чемоданами и баулами.
Затем я повернула голову в другую сторону, и улыбка моментально сошла с моего лица. Потому что по украшенному цветами и золотистыми лентами трапу, который вел на палубу первого класса, шагал…
Мое сердце пропустило удар, после чего заколотилось с бешеной силой. Ноги ослабли, и я привалилась животом к деревянному борту.
Защитное магическое поле, которое должно было быть невидимым, предупреждающе моргнуло, но мне сейчас было не до него.
К тому же, я вовсе не собиралась в отчаянии прыгать в холодные воды Бискарского Моря, хотя мне было из-за чего прийти в это самое отчаяние. Потому что трапу шел он…
Тот, от кого я бежала – причем, спасалась не только от него, но от уготованной мне по его воле незавидной участи.
Человек, который должен был стать моим мужем.


***


Его портрет был у меня уже давно, почти два года. Мастер Гилберт, владелец проклятого пансионата, заявил, что мне всегда нужно держать кристалл с изображением будущего мужа при себе. И еще то, что кроме его внешности и имени, больше ничего знать мне не положено.
Затем с явным удовольствием в который раз объяснил мне миссию и смысл моего существования.
Я должна выйти замуж и родить магически одаренного ребенка для брейлорского лорда - вот что мне было уготовано. Именно из-за того, что у меня есть этот самый Дар, меня и похитили из своего мира, после чего шесть лет поили, кормили и обучали.
И за эту их «милость» мне предстояло рассчитаться озвученным образом.
Что этот самый лорд сделает после того, когда я выполню свою миссию, мастер Гилберт понятия не имел. Но с ухмылкой перечислил мои перспективы на будущее.
Быть может, сказал он, если мне повезет, то брейлорец со мной разведется и «забудет» в одном из дальних имений. Или же отправит в монастырь Северных Богов, где я буду коротать свои дни в ледяной келье, пока не умру от тоски по солнечному свету.
Или со мной произойдет несчастный случай, после чего появится кособокая могилка со спиралью – знаком бесконечной… гм… милости здешних богов, - а брейлорец женится на той, которая подходит ему по статусу, кто и станет настоящей матерью моему ребенку.
Мастер Гилберт этого не знал, но все же снизошел до совета.
Сказал, что если я стану во всем угождать будущему мужу, то моя участь может быть не такой уж и незавидной. Мало ли, тот надо мной смилостивится, оставив прислугой в своем доме, чтобы я могла видела ребенка хотя бы издалека, а заодно и покорной любовницей под рукой.
К тому же, по пансионату ходили слухи - об этом шептались другие девочки, обладавшие похожим магическим даром… Так вот, говорили, что некоторым из «наших» удавалось вполне неплохо устроить свою жизнь. Пусть не с брейлорцами, но в таких как мы, наделенных магическим даром, находилось много заинтересованных.
Впрочем, я не собиралась верить в благоприятный исход или же полагаться на милость здешних богов, потому что слишком много знала тех, кто, выйдя замуж, пропадал навсегда.
Не прислал нам ни единой весточки, хотя обещал непременно писать.

***

Меня выкрали из родного мира, когда мне было тринадцать. Да-да, по заказу мастера Гилберта, подыскивавшего сирот с магическим даром и не гнушавшегося банальных похищений.
Как именно это провернули, я понятия не имела. Пыталась разобраться в тонкостях местной магии, задавала вопросы приходящим в «Высокие Сосны» учителям, на что мне посоветовали не забивать ерундой голову ни себе, ни другим.
Путешествия в иные миры невозможны, вот что мне сказали.
Позже кто-то из учителей донес о моих вопросах мастеру Гилберту, и мне привычно влетело. Владелец пансионата заявил, что я в который раз нарушаю запрет держать рот на замке, после чего наказал меня самым суровым образом.
Затем, когда меня выпустили из карцера, предупредил, что если я еще раз кому-нибудь заикнусь о другом мире, то он отправит меня в дом для умалишенных. Даже несмотря на то, что потеряет на мне огромные деньги. А там наш пансионат и даже его холодный подвал, который использовали как темницу для провинившихся, покажутся мне райскими кущами.
После этого я перестала задавать вопросы, хотя не собиралась оставлять план побега. Но сперва решила старательно учиться – иначе мне отсюда было не выбраться.
За шесть проведенных в пансионате лет меня успели неплохо подготовить – я бегло говорила на четырех языках этого мира и была знакома с последними достижениями местной науки. К тому же, меня научили обуздывать собственный магический Дар.
Правда, решили, что мне вполне хватит и базовых заклинаний. Никто не думал превращать меня в умелого мага – это не входило ни в планы мастера Гилберта, ни уж тем более того, кому было уготовано стать моим мужем.
Но если для первого я была выгодным лотом на продажу, то для второго лишь сосудом, который должен был подарить ему одаренного наследника и вернуть утраченную магию в его род.
… Брейлор – место, где рождались сильнейшие маги и воины Севера.
Существование холодного горного королевства столетиями будоражило умы правителей соседних государств, и те раз за разом пытались завоевать непокоренную ни кем ранее страну.
Правда, в цильсийских учебниках по истории все преподносилось немного по-другому – говорили, что непреступный Брейлор отказывался заключать соглашения с соседями и не шел на уступки. При этом он выходил победителем из всех войн, ни разу не впустив захватчиков на свою территорию.
- Но если Брейлор даст слабину, последует очередная попытка вторжения, - бубнил старенький учитель, преподававший нам, девочкам из «Высоких Сосен», историю и географию. – Поэтому для брейлорцев собственная воинская сила - вопрос жизни и смерти.
Моя подруга Лина, - она была годом младше меня, - привычно зевала, нисколько не стараясь прикрыть рукой рот. Кто-то шептался, Сесилия спала, откинувшись на стуле и уставившись на учителя открытыми, ничего не видящими глазами.
Ее умению завидовали – ни у кого другого в пансионате подобного не выходило.
Подозреваю, одна лишь я слушала учителя внимательно, потому что это непосредственно касалось моего будущего. Из всех подруг только мне предстояло выйти замуж за брейлорского лорда, к чему меня готовили, забивая голову их языком и обычаями.
- Еще раз повторюсь, непобедимость Брейлора зиждется на военной мощи и силе их магии, - продолжал бубнить учитель. - Несмотря на то, что магия постепенно покидает наш мир, вытесненная техническим прогрессом… Вспомните, о чем мы говорили на прошлом уроке! – На это снова покивала лишь я. Остальные вряд ли могли что-либо вспомнить, так как тот урок тоже благополучно проспали. - Брейлорцы, особенно принадлежащие к Высшим Родам и которые могут похвастаться остатками драконьей магии, всеми силами пытаются ее сохранить.
Про вымерших драконов слушать было увлекательно.
К тому же, я выпросила у учителя книгу. Рассматривала ее вечерами перед сном, лежа на узкой кровати в комнатушке, которую делила с Линой, Сесилией и Моникой. Силилась представить, что когда-то в этом мире существовали крылатые разумные ящеры.
- Итак, брейлорцам жизненно необходимо сохранить своих позиций, поэтому закон обязывает всех представителей Высших Родов, а также носителей магии среднего класса жениться исключительно на магически одаренных девушках. Но если в течение трех лет та не сможет подарить мужу наследника любого пола, обладающего Даром, следует неминуемый развод.
Кивнула.
Ну что же, именно об этом мне твердил мастер Гилберт. Правда, его версия звучала куда более для меня удручающей, зато отражала суровую реальность Брейлора.
Чтобы не увязнуть в череде браков, попадавшие под этот закон брейлорцы женились на тех, кто без сомнения мог родить им магически-одаренное дитя, так что все потенциальные носительницы сильного дара были наперечет.
Те же, кто побогаче и познатнее, не собирались бегать в поисках нужных невест. Вместо этого они платили за них... большие деньги. Некоторые ушлые дельцы – такие, как мастер Гилберт, - даже сколотили на подобных сделках огромные состояния.
После того, как у брейлорцев появлялся магически-одаренный наследник, следовал неминуемый развод. Затем они выбирали себе пару по любви или подходящую им по статусу.
Шах и мат в моем случае.
- Давайте рассмотрим генеалогическое древо королевской семьи Брейлора, - заявил учитель, переворачивая доску.
Лина положила голову на руки, больше не скрывая того, что она спит. Сесилия дремала с открытыми глазами, Моника посапывала, привалившись к моему плечу.
Я продолжала смотреть.
Знала, что мой ненавистный жених находился в близком родстве с королем Брейлора. Та, самая правая ветвь на генеалогическом дереве - лорды Харты-Онде.
Из поколения в поколение в их семьях рождался лишь один ребенок. Причем, только мальчики, что наводило меня на закономерные подозрения – уж не делали ли они что-то плохое… с девочками?
Признаюсь, я бы нисколько не удивилась тому, что рядом с ледяным поместьем Хартов-Онде существовало кладбище с неугодными им женами и младенцами неправильного пола.
Но я вовсе я не собиралась проверять это на себе. И уж тем более отправляться в северный Брейлор, как того потребовал мой «жених», вспомнивший обо мне через год после того, как мне исполнилось восемнадцать.
Лорд Райан Харт-Онде прислал мне короткое письмо с указанием прибыть в столицу Брейлора. И больше ничего - естественно, о чем вообще со мной говорить?
Хотя нет, за год до этого я получила магический кристалл с его изображением, и с тех пор изо дня в день продолжала рассматривать на магическую голограмму.
Запоминала своего врага.
Высокий мужчина с резкими чертами волевого лица. Холодный, безразличный взгляд синих глаз. Темные волосы подстрижены коротко, по-военному. Отличное телосложение – брейлорцы из Высших Родов должны были поддерживать себя в безупречной физической форме.
Нет, я бы не назвала Райана Харт-Онде идеальным красавцем, но в нем, определенно, было нечто, притягивавшее взгляд.
Внутренняя сила.
Самоконтроль.
И еще, когда я окончательно замучивала себя мыслями о побеге, мне начало казаться, будто бы внутри него полыхал огонь.
Пусть этому не было никаких подтверждений, но я решила, что магической стихией лорда Харта-Онде был Огонь.
Ну что же, хуже и не придумать, сказала я себе. Быть может, если мой план побега провалится, то он спалит меня сразу же, как только я приду в негодность? Ну да, после того, как рожу ему ребенка.
Но так как мне нисколько не хотелось это проверять, поэтому я взяла и… сбежала, сделав все, чтобы меня никогда не нашли.
…. Зато теперь похожий на лорда Райана Харта мужчина уверенной походкой поднимался по трапу на верхнюю палубу, где располагались каюты первого класса. Остановился – быть может, потому что перед ним замешкалась пышная дама в ярко-розовом наряде, вокруг которой прыгали девочки лет так семи-восьми.
Затем повернул голову и почему-то уставился в мою сторону. Мне показалось, что незнакомец безошибочно отыскал меня в толпе на палубе второго класса, на что я моментально подалась назад.
Но тут же себя одернула.
Лорд Харт-Онде не мог очутиться на «Королеве Солнца», сказала себе строго. Это попросту невозможно!
Корабль плыл в Джосейру, с заходами в Цильсию, Вестерхоф, Антилию, а потом через остров Рисляндию в тот самый Бейлор. Что лорду Харту-Онде делать на лайнере, отходящем из Канберга, если он, как было оговорено, должен встречать меня в Брейлоре?!
Это был не он. Я ошиблась, а у страха, как известно, глаза велики. Лорд Харт-Онде сейчас в своем поместье или где он там живет...
Сидит и дожидается свою невесту.
Хотя, быть может, он уже получил письмо от мастера Гилберта, известившего о моем побеге. Местная пневмо-почта могла доставить записку до Брейлора за несколько часов. Но при этом Райан Харт-Онде никак, – это выше человеческих сил, а также магических и технических достижений этого мира, – не мог очутиться сегодня в Канберге.
Да, к этому времени меня должны были уже начать искать. Возможно, подняли на ноги жандармов и работавших на мастера Гилберта магов. Но я надеялась, что они будут это делать где угодно, но только не на том самом корабле, на котором я должна была плыть… в Брейлор.
Уверена, такой наглости от меня никто не ожидал!
К тому же, свой билет – причем, в первый класс, ненавистный жених не поскупился, - я сожгла у мастера Гилберта на глазах.
Сделав это, уставилась на владельца пансионата насмешливо – ну да, как раз перед тем, как он меня ударил. Бить мастер Гилберт умел - я успела узнать это на своем собственном опыте. Упала на пол его кабинета, порадовавшись, что гневно пыхтевший жирдяй-владелец был занят тем, чтобы несколько раз меня пнуть, а вовсе не тем, чтобы обратить внимание на... наведенную мною иллюзию.
Наконец, выместив гнев, мастер Гилберт приказал охранникам запереть меня в подвале без еды и воды на целые сутки – получалось, почти до отхода корабля, на который без билета мне было уже не попасть.
Добавил, что отправит с пневмопочтой письмо моему будущему мужу, в котором расскажет обо всем, что я натворила. А еще посоветует, как совладать с моим мятежным нравом, раз уж доброго отношения я не понимаю.
На это я снова улыбнулась. Ни побои, ни вонючий и промозглый карцер меня нисколько не пугали. Как раз наоборот – заключение в подвале означало то, что у меня будут целые сутки до момента, пока меня хватятся.
Дело в том, что свой билет я так и не сожгла.
Вспышка, огонь и пепел были той самой наведенной иллюзией; отвлекающим маневром, пока я прятала билет в рукаве. Долго над этим тренировалась – несколько месяцев оттачивала заклинания, и у меня неплохо получилось.
Из карцера я выбралась через час, перед этим избавившись от магической метки «Высоких Сосен». Мастер Гилберт к этому времени уже отбыл в Канберг - докладывать жениху о моем ужасном поведении, просить совета, а заодно и денег на новый билет.
Я же прихватила саквояж, в который сложила давно выкраденные из кабинета мастера Гилберта свои документы. Добавила пару нижних сорочек, два платья, плащ и кристалл с изображением Райана Харта-Онде.
Ну да, чтобы не забыть, как выглядит купивший меня враг. А еще сэкономленные два дукара и восемь, которые тайком передала мне одна из подруг, вышедшая замуж за мага из Вестерхофа. Их я прятала в матрасе, прикрыв иллюзией от вездесущих монахинь.
Затем, добравшись окольными дорогами до города, отдала билет перекупщикам – несколько предыдущих побегов не прошли даром, и я успела обзавестись кое-какими связями. Пока дожидалась вестей, остановилась в жутком месте в Квартале Нищих.
Клопов и блох я выжгла, а вот от ужасного запаха и пьяных воплей соседей было не избавиться, даже магия не помогала!
Но уже на следующее утро я получила билет на собственное имя, правда, классом ниже. Разница в деньгах – а она была значительной, - ушла на оплату услуг тех самых перекупщиков и еще верному человеку в администрации Морского Вокзала.
Затем был тревожный час, когда я, кутаясь в плащ и натягивая поглубже капюшон, тряслась в очереди на регистрацию, уверенная в том, что мастер Гилберт не ожидает от меня такой наглости. Того, что я попытаюсь сбежать из Канберга на той самой «Королеве Солнца», причем, под тем самым именем, которое мне дали в этом мире.
Кристен Лиррет, вот как меня теперь звали.
Наконец, попала на корабль. Оставила саквояж в каюте 518Д, после чего вышла на прогулочную палубу, где караулила пристань и считала секунды. Видела близнецов, затем потерявшую их бабушку, после чего немного послушала разглагольствования «лисьего» господина, пока, наконец-таки не заметила похожего на моего жениха брейлорца.
Но все-таки убедила себя, что такое физически невозможно. Это не Райан Харт-Онде, а похожий на него брейлорец. Мало ли, они все на одно лицо?
Тут раздался пронзительный свисток, затем протяжный и низкий корабельный гудок, после чего пригнанный к отправлению «Королевы Солнца» духовой оркестр грянул воинственный марш. Пассажиры принялись махать провожающим, матросы наконец-таки убрали трапы, а я…
Я поверила в то, что мой побег удался. Не пройдет и пары минут, как огромный лайнер отчалит от пристани, и «Высокие Сосны», а вместе с ним и ненавистное замужество останутся в моем прошлом.
Впереди меня будут ждать две наполненных спокойствием недели. Я пересеку Бескрайний Океан и окажусь на другом континенте, в Джойсере. В стране, где всем глубоко наплевать и на Брейлор, и на Цильсию, и на мастера Гилберта с его пансионатом.
Там я стану свободной - смогу работать и учиться магии, после чего обязательно найду способ вернуться домой.
- Отправляемся! – с торжественным видом заявил все тот же «лисий» господин. Затем почему-то решил прочесть мне лекцию, хотя я ни о чем таком его не просила. - Компании Гесбургов принадлежат два лайнера подобного типа, «Слава Антилии» и «Королева «Солнца». Оба были построены чуть больше пяти лет назад...
Он вещал с таким знанием дела, что в нашу сторону стали поворачиваться, а затем и подходить другие пассажиры.
- «Слава Антилии», несмотря на то, что корабли практически идентичны, вышла не слишком удачной. С первого своего спуска на воду она страдала от технических неполадок с турбиной, затем с рулем, что отражалось на работе двигателя и маневренности лайнера. Попытки устранить дефекты провалились, и год назад «Слава Антилии» была признана аварийной, после чего снята со всех рейсов до завершения капитального ремонта. Но, несмотря на старания конкурентов, никто так и не смог занять ее место, потеснив с маршрутов в Джосейру компанию Гесбургов. «Королева Солнца» пользуется невероятной популярностью. Все билеты во второй класс и на нижние палубы распроданы на несколько недель вперед.
- Корабль прекрасен! – выдохнула с восторгом девушка примерно моих лет. У нее было приятное, хотя и простоватое личико, обрамленное светлыми волосами, и голубые, чуть навыкате глаза. Затем она повернула голову и посмотрела на сопровождавшую ее даму со строгим лицом и неодобрительно поджатыми тонкими губами. – Не так ли, маменька?
Последнее девушка произнесла таким тоном, словно ей на все требовалось сперва получить одобрение матери.
Даже на собственное мнение.
Ее мать, немного подумав, кивнула с самым важным видом. Открыла было рот, чтобы высказаться, но тут корабль дернулся. Затем раздался протяжный, будто бы болезненный стон, и палуба под ногами ощутимо завибрировала.
- Все хорошо! - изменившись в лице, добавил «лисий» господин. – Это нормально, вам не стоит ничего бояться! – Потому что девушка и ее мать вцепились друг в дружку, пара импульсивных дам, охнув, припали к поручню, а остальные принялись встревоженно переглядываться. – Я много раз пересекал как Бискарское Море, так и Бескрайний Океан. У компании, которую я представляю, есть свои интересы в Джосейре, поэтому я постоянно путешествую. Поверьте мне на слово, скоро турбина разработается, и вибрация прекратится.
Но я почему-то взяла и ему не поверила.
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Он мерил тяжелыми шагами просторную гостиную, в роскоши ничем не уступавшую его родовому поместью. На мягком ворсе ковра оставались отпечатки больших ног, обутых в ботинки из лучшей бычьей кожи, вышедшие из-под руки известной обувной мастерской Антилии.
Пусть прислуга уже успела разложить багаж, а в столовой его дожидался дневной кофе, но он продолжал метаться из угла в угол, не в состоянии дождаться отправления.
Тут корабль ощутимо дернулся, одновременно исторгнув из себя протяжный болезненный стон. Вслед за ним подпрыгнула тяжелая бронзовая чернильница возле стопки дорогой, с вензелями Гесбургов писчей бумаги и неодобрительно звякнул шалерский сервиз за закрытыми дверями секретера из вишневого дерева.
Пол под ногами завибрировал – судя по всему, «Королева Солнца» собиралась покинуть грязный Канберг, где он поставил последнюю точку в своем исследовании. Теперь знал наверняка, что ему нужно сделать и собирался воплотить это в жизнь.
Но как же сильно изменился этот город!..
Раньше, когда он бывал здесь с Эмили, он не замечал ни грязи под ногами, ни обшарпанных фасадов зданий, ни нищих попрошаек на каждом шагу. Теперь же он не мог без отвращения смотреть даже на открывавшийся из окна его каюты вид.
«Скоро, - сказал себе в утешение. – Осталось уже недолго!»
У него почти все было готово - то, к чему он так долго и упорно шел последние годы. Оставалось совсем немного, и он повернет вспять то, что произошло на этом самом корабле пять лет назад. Сделает это уверенно и без зазрения совести, хотя многое твердили, что это невозможно, и он якобы сошел с ума.
Вместо этого он с легкостью расстался с теми, кто пытался его остановить.
С теми, кто прикидывался его друзьями. Но как они могли называться такими, если он настолько просто о них позабыл?!
Все его мысли занимала одна лишь Эмили – именно о ней он думал с утра до поздней ночи, когда, обессиленный магическими экспериментами, падал в кровать и проваливался в черную пучину сна без сновидений.
- Скоро! – произнес он вслух, уставившись на квадратный иллюминатор на стене, за которыми серели унылые постройки этого никудышного города. - Совсем скоро, моя дорогая, мы с тобой снова встретимся, и я больше никуда тебя не отпущу. Клянусь, на этот раз все будет по-другому!
Неожиданно ему привиделся полупрозрачный женский образ. Эмили, его прекрасная Эмили, застыла возле окна, после чего едва заметно покачала головой.
- О, неужели ты во мне сомневаешься? – воскликнул он, обращаясь к своему видению. – Но тебе не стоит этого делать, моя любовь! Я готов, вот увидишь! Ради тебя я пойду на все! Пять лет, моя Эмили… Мы были разлучены с тобой слишком долго, но на этот раз я тебя не подведу!
Внезапно в его страстную речь вмешался звонкий детский смех в коридоре – все же стены на этом корабле никуда не годились!.. – и образ Эмили потускнел и исчез. Затем раздался внушительный топот, из-за чего шалерский сервиз отозвался недовольным звоном. Кажется, за непослушными девчонками спешила их монументальная мамаша.
Он поморщился – дети никогда ему не нравились, и он старался держаться от них подальше. Непонятные, неприятные существа, шумные и бестолковые - кому они нужны?
О нет, когда он вернет свою Эмили, они уединятся в тиши его поместья, где будут лишь вдвоем наслаждаться своим счастьем! Он не готов делить ее ни с кем - даже из слуг в доме почти никого не осталось. Лишь самые доверенные.
Но даже они не знали того, что он собирался провернуть.
Это была его тайна – его и Эмили. Прошло целых пять лет, прежде чем он нашел ошибку в расчетах, и догадался, что именно нужно сделать, чтобы на этот раз все вышло так, как ему нужно.
О да, все должно произойти именно там, где и случилось - только так у него появится шанс вернуть свою Эмили. Даже если ради этого ему придется провести еще две недели в этом плавучем городе, ну что же, ради нее он был готов перетерпеть абсолютно все.
Тут в коридоре раздалось тявканье, и он снова поморщился. Судя по всему, мерзкая старуха вывела на прогулку свой мерзкий зоопарк!
У графини Лонтон было три белых гавкучих шпица, и он не отказался бы лично выкинуть их всех за борт. Эти шавки посмели его облаять, когда он поднимался по трапу!
За ними он бы сбросил и саму графиню, которой, судя по ее виду, было уже лет сто, а то и больше. Она не заслуживала столь длинной жизни, тогда как его Эмили…
Он потряс головой, разгоняя подступавшее отчаяние. Уже скоро она будет с ним, на этот раз уже навсегда, в горе и в радости. Но так как горя он хлебнул с избытком, то впереди их ждала лишь одна радость.
- Все готово, - произнес он, уставившись невидящими глазами в угол роскошной гостиной. - Осталось совсем немного, моя дорогая! Всего несколько дней, и ты снова будешь вместе со мной. Но уже сегодня я займусь тем, чем должен. Знаю, ты бы не одобрила мой план, но по-другому мне тебя не вернуть.
Мысли о том, что уже скоро он снова обнимет свою любимую, наполнили его радостным ожиданием. К ним примешивалось еще и предвкушение - этим вечером он собирался выйти на охоту.
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Глава 2


Каюту под номером 518Д как в первый, так и во второй раз я отыскала довольно быстро. Правда, ради интереса сперва свернула немного не туда, попробовав попасть в сектор А нашего собственного второго класса.
Но дверь, ведущая к каютам с видом на море и с собственной ванной комнатой, оказалась для меня закрытой.
Стоило приложить руку к нарисованному на стене кругу, как магическая метка на моем запястье вспыхнула красным, а защитное поле, блокировавшее проход, неодобрительно загудело. Рука зачесалась, и я поняла, что нет смысла и пытаться – дальше мне не пройти, потому что меня не пропустят.
Точно так же, как не подняться по широкой, подсвеченной магией и украшенной цветами лестнице наверх, в первый класс.
Откуда, кстати, лилась музыка и доносился кокетливый женский смех. Судя по всему, праздник начался уже давно, хотя мы только что отплыли из Канбрега, и все рестораны и увеселительные заведения на палубе второго класса были закрыты.
Пожав плечами – не слишком-то и хотелось! - я решила вернуться в свою каюту.
К этому времени турбина наконец-таки разработалась, вибрация уменьшилась и стала почти незаметной. Вместо нее появилась качка – пол едва заметно пошевеливался под ногами, словно «Королева Солнца» вальяжно и неторопливо перевалилась с ноги на ногу.
Судя по всему, пока я ставила эксперименты с дверью, лайнер успел покинуть акваторию порта и теперь пересекал небольшой залив, за которым раскинулось открытое море.
Вскоре моим догадкам нашлось подтверждение.
Мужской, усиленный магией голос застал меня в одном из узких коридоров сектора Д, как раз неподалеку от лестницы, ведущей вниз, на третью палубу.
Первый помощник капитана – имени его я так и не расслышала, - поприветствовал поднявшихся на борт новых пассажиров, затем заявил, что уже скоро мы выйдем в открытое море. Но погода этим вечером нас ждет чудесная - ветра нет, волны небольшие, так что, судя по прогнозам, нас ждет спокойный переход до Вестерхофа.
Правда, последнее еще неточно.
Затем пригласил всех обитателей первого класса присоединиться к нему в ресторане «Флаверия».
Пассажиры второго класса в «Флаверию» приглашены не были, зато приятный женский голос позвал нас на ужин, но не раньше, чем через час после отплытия. Третий и четвертый классы вообще никуда не звали – ни в «Флаверию», ни на ужин, так как дорогу до Джойсеры они должны были проделать на собственных запасах.
Неожиданно рядом с лестницей, возле которой я остановилась, возник молодой темноволосый стюард, одетый в сине-золотую форму обслуживающего экипажа.
- Вы потерялись, мисс? – поинтересовался он любезно, не забыв улыбнуться и продемонстрировать мне отбеленные магией зубы.
На это я неопределенно пожала плечами.
Вообще-то, я и не думала теряться. Вместо этого стояла и слушала объявления, стараясь не пропустить важные новости, после чего собиралась отыскать свою каюту, которое должна была стать мне домом на следующие две с лишним недели.
- Вход на низшие палубы для пассажиров второго класса закрыт, но исключительно для того, чтобы обеспечить безопасность этих самых пассажиров, - намекнул стюард. – Позвольте вас проводить! Назовите номер вашей каюты.
Пришлось назвать, хотя я вовсе не нуждалась в его компании. Еще через пару минут, сопровождаемая Враславом, - имя было вышито на форме, - я оказалась возле деревянной, выкрашенной в белое двери с золотистым номером 518Д.
Краска была совсем свежей – мне показалось, что ее нанесли буквально пару дней назад.
- Вы умеете открывать каюту с помощью магической метки? – деловито поинтересовался стюард. Затем, не дождавшись моего ответа, заявил: – Протяните руку, я покажу вам, как это сделать.
И в очередной раз окинул меня взглядом, который я наконец-таки смогла классифицировать.
Одобрительно, вот как он на меня смотрел, с явным мужским интересом, который этот самый... гм… Враслав не слишком-то пытался замаскировать под дежурной вежливостью обслуживающего персонала.
Признаюсь, от этой мысли мне стало немного не по себе.
До тринадцати лет, которые я провела в своем мире, парни меня не слишком интересовали, а последние годы нас держали за семью замками. За всем, что происходило в пансионате, следили суровые монахини, охранники боялась мастера Гилберта до ужаса, а средний возраст приходящих в пансионат учителей близился к сотне лет.
Так что подобные взгляды мне были в новинку.
- Спасибо, Враслав! - сказала ему. – Дальше я уж как-нибудь справлюсь сама.
Но даже справляться не пришлось, потому что дверь внезапно распахнулась, да так резко, что едва не заехала мне по носу. Я отшатнулась, наступив на ногу стюарду, на что он тут же распахнул гостеприимные объятия.
Но я не стала в них падать - вот еще!
Из двери каюты 518Д выскочили те самые озорные близнецы, которых не так давно разыскивала их бабушка.
- Куда это вы? – раздался ее голос. - Немедленно вернитесь, я никуда вас не отпускала!
Но куда-либо бежать близнецы уже передумали. Уставились на меня, открыв рты.
- Бабушка, это к нам! – заявил один из братьев.
- Наша попутчица, которую ты ждала! – исковеркав слово «попутчица», произнес второй.
- Красивая, – добавил первый.
- Очень, - похвалил меня второй, и я, под восхищенным взглядами мальчишек, поблагодарив стюарда, гордо проследовала в каюту.
Близнецы отправились за мной, а я подумала…
Ну что же, плаванье обещало быть нескучным!

***

Ту самую бабушку – выглядевшую немного уставшей и издерганной, но при этом решительной, - звали Маргрет Фортис. Она и внуки были родом Канберга и следовали, как и я, в Джосейру, где прожила их дальняя родня.
Решили навсегда покинуть родной город, потому что оставаться в Канберге у Маргрет не было больше сил - мы c ней быстро нашли общий язык, договорившись звать друг дружку по именам, и она тут же рассказала свою историю.
Оказалось, год назад мальчики потеряли родителей, оставшись полностью на ее попечении. Поэтому, не выдержав тяжелых воспоминаний, Маргрет продала оставшийся после смерти мужа маленький домик, сняла отложенные деньги, решив начать новую жизнь в новом месте.
Причем, не только в новом городе и стране, но даже на другом материке.
- Придумала, что нам стоит уплыть подальше из Канберга. В том городе слишком многое напоминает мне о погибшем сыне.
К этому времени я уже успела скинуть шерстяной плащ, разложив в закутке за раздвижной ширмой свои нехитрые пожитки. Маргрет и мальчишки терпеливо дожидались, когда я закончу, чтобы продолжить наше знакомство. Заодно предложили мне печенье, и я, немного подумав, не стала отказываться от угощения.
Есть хотелось до невозможности, потому что последний я завтракала вчера утром, еще в пансионате. До того, как провернула трюк с билетом, и меня кинули в карцер.
Поблагодарив, я вымыла руки, после чего положила в рот кусочек песочного теста. Едва не застонала от удовольствия – оно буквально таяло у меня во рту.
Тем временем моя попутчица продолжала свой рассказ.
Сын Маргрет был военным. По окончанию службы он устроился в жандармерию Канберга, где был на отличном счету, но год назад погиб при исполнении. Его милая жена не выдержала горя и быстро зачахла. Доктора и маги говорили, что от слабости легких, но Маргрет знала, что это произошло от тоски.
Бедняжка, она так сильно любила своего мужа!..
Близнецы начали было всхлипывать, но потом передумали, заявив мне, что они уже не маленькие, поэтому больше не станут лить слезы. Особенно сейчас, когда их мечта исполнилась.
- Папа много раз обещал взять нас в плаванье на корабле, – сообщил мне Питер.
- Но повезла нас бабушка, - добавил Финн. Или же про круиз сказал Финн, а про бабушку - Питер?!
Признаюсь, они были настолько похожими, к тому же, одеты одинаково, что различать их у меня никак не получалось. Но даже если я в очередной раз спрашивала их имена, то вскоре братья начинали хаотически перемещаться по нашей четырехместной каюте, и я теряла какую-либо надежду разобраться, кто есть кто.
И все это несмотря на то, что в нашем обиталище, освещенном двумя магическими светлячками на встроенных в стену подставках, особо перемещаться было некуда. Из мебели присутствовали лишь кровати за раздвижными ширмами с нарисованными на них райскими птицами. Еще был узкий стул с двумя стульями на всех, умывальник с маленьким зеркалом и стоявшим рядом с ним пузатым кувшином с водой.
Душевые и прочие удобства находились в конце коридора.
- А еще папа собирался научить нас, как раскрывать преступления, - добавил, подозреваю, Финн. Или же все-таки Питер?
- Он был самым знаменитым сыщиком в Канберге, – подхватил его брат, - но он погиб от рук преступников. Когда мы вырастем, мы тоже станем ловить преступников, но не позволим себя убить.
- Потому что мы умные, - согласился со сказанным второй близнец.
- Очень! – похвалил себя первый. – Поэтому, как только будет можно, мы сразу же пойдем работать в жандармерию.
- У вас отличные планы на будущее, - отозвалась я. – Но сперва вам не помешает выучиться.
Как оказалось, с этим наблюдались большие проблемы. Успеваемость в школе серьезно хромала, потому что, по мнению близнецов, чтобы ловить злоумышленников, учиться было необязательно. Они и так знают, что нужно делать, чем и собирались заняться уже сегодня.
- Чем именно? – растерялась я.
- Корабль большой, и на нем полным-полно преступников! – с заговорщическим видом заявил мне Финн.
Или же Питер? Пойти тут разбери!
- Мы их обязательно поймаем!
- Пусть не всех, но хотя бы одного.
- Даже и не думайте! – закатила глаза Маргрет. – Финн, Питер, я запрещаю вам приставать к людям!
На это близнецы заявили, что невозможно запретить им делать добро – а ловить злоумышленников как раз и было тем самым добром, - после чего пообещали нам раскрыть хотя бы одно преступление до момента, когда «Королева Солнца» прибудет в Джосейру.
Маргрет застонала, схватившись за голову.
- Говорю же, они в могилу меня сведут! - пожаловалась мне. – И кто тогда у вас останется, балбесы вы непослушные?! – обратилась она к внукам. - Больше никого из родни нет. Вот увидите, отправят вас в приют Святого Хромонома!
Близнецы насупились и замолчали, но, судя по их лицам, ничего не могло удержать братьев от того, чтобы творить… гм… добро.
Впрочем, я все-таки решила попытаться.
- Раз так, - сказала им, - то мы сперва должны пойти и хорошенько поужинать. – Только что объявили, что всех гостей второго класса ждут в ресторане «Клавесин». – Это неправильно - ловить преступников на голодный желудок. После этого я буду рада, если вы покажете мне корабль. – И тут же понизила голос: - Меня не оставляет ощущение, что вы каким-то образом смогли попасть в сектора А и Б, куда с нашей магической меткой не пройти. Мне интересно, как вы это провернули.
Близнецы переглянулись, но промолчали, и я поняла, что ни в чем не ошиблась. Затем я планировала проверить, умеют ли будущие сыщики хорошо писать и читать - как без этого вести картотеку злоумышленников и описывать места преступления?
- Картотеку? – округлили глаза мальчишки, на что я покивала с самым важным видом.
- Картотеку, - сказала им, - которая очень пригодится вам в будущем.
После чего рассказала, что это такое, и как именно этим пользоваться.
Но не только картотека… У меня было множество идей, как занять мальчишек на корабле, на что Маргрет взглянула на меня с благодарностью.
- А вы, Кристен? – спросила она у меня, когда я отправилась за свою ширму, чтобы переодеться в серое платье, единственным украшением которого было несколько темных пуговичек на застегивающемся под горло воротнике. Воспитанниц «Высоких Сосен» не баловали красивой одеждой. Два платья и две сорочки, вот и весь наш гардероб. - Расскажите о себе!
Я сдавленно усмехнулась за своей ширмой.
О да, я могла бы многое рассказать о себе! Начать с того, что я родилась в столице огромного государства, не имевшего никакого отношения к этому миру. После чего успела пожить в нескольких городах, потому что родители из-за своей работы постоянно переезжали, и я меняла школы, друзей, увлечения…
Но не стала этого делать – решила, что никому не открою правду о себе, потому что передо мной все так же маячил призрак дома умалишенных. К тому же, я не питала наивных иллюзий - знала, что мне никто не поверит и вернуться домой не поможет.
Спасение утопающих в моем случае было исключительно в руках утопающих. То есть, в моих собственных.
- Мне девятнадцать лет, и я круглая сирота, - вот что я сказала Маргарет. – После смерти родителей мне осталась мизерная пенсия, которой все же хватало, чтобы я выросла в пансионате, а не в приюте. – О «Высоких Соснах» говорить ничего не стала, давно уже научилась никому не доверять. – Не так давно я получила приглашение от одной семьи из Джосейры. Им требуется гувернантка, и я, конечно же, с радостью согласилась. – Фальшивое письмо и магическую печать я подделала сама, чем втайне гордилась. - Они оказались так милы, что даже прислали мне билет во второй класс.
- О, это так благородно с их стороны! – с важным видом покивала Маргрет. - И крайне благоразумно. В третьем классе, я слышала, ужасно, а в четвертом просто нечеловеческие условия. Рада, Кристен, что мы с вами попутчицы! - добавила она, после чего принялась копаться в вещах – мы решили незамедлительно отправиться на ужин.
Пока Маргрет искала одежду для близнецов, я подошла к зеркалу, решив привести в порядок растрепавшуюся прическу. Но зеркало было настолько маленьким, что в нем я видела то свое ухо, то зеленые, но казавшиеся в полумраке каюты карими глаза в обрамлении длинных темных ресниц, то большой рот, который, как уверяли меня подруги, обязательно понравится целовать моему мужу.
Настолько, что, быть может, тот передумает отсылать меня в монастырь или закапывать под могильным камнем в холодной земле Брейлора.
От их слов меня всегда передергивало, потому что ничем подобным заниматься со своим «мужем» я не собиралась.
Тут Маргарет выловила объемного саквояжа чистые рубашки для мальчишек, не забыв посетовать на то, что невозможно взять с собой достаточно одежды – сколько бы она ни положила, через короткое время все будет грязным!
В это время близнецы, высунув языки, сидели за столом и составляли первые две карточки своей картотеки. Корпели над описанием корабля – места преступления! - и я, украдкой вздохнув, уставилась на чернильные пятна не только на листах бумаги и столешнице, но еще и на руках братьев, их озорных мордашках, а также штанах и рубахах.
Наконец после десятиминутных сборов мы все-таки покинули каюту. Мальчишки галантно распахнули передо мной дверь, я, поблагодарив, вышла в коридор, где тут же столкнулась лицом к лицу с молодым мужчиной.
Причем, столкнулась в буквальном смысле этого слова - да так, что сразу и не разойтись.
Он проживал в номере напротив, поэтому, одновременно распахнув наши двери, мы оказались в неожиданной западне. Улыбнулись друг другу, извинились, попытались из нее выпутаться, но тут близнецы совсем не вовремя решили просочиться между нами.
Запутались в моей юбке, подтолкнув нас еще ближе друг к другу, и в узком коридоре я едва не уткнулась незнакомцу носом в грудь.
Машинально отметила про себя, что он высок и вполне хорошо сложен, а еще от него чудесно пахнет мужским парфюмом – давно уже позабытое мною ощущение. Не то, что от мастера Гилберта, любителя жареной селедки с луком, и его соглядатаев, постоянно экономивших на воде и мыле.
Подняла голову - у незнакомца оказалось приятное, интеллигентное лицо, темные вьющиеся волосы и немного усталые карие глаза.
- Простите! – в которой раз произнес он.
Уставился на меня с улыбкой, затем снова пытаясь посторониться. Вжался спиной в стену, но из двери его каюты уже выходил попутчик, добавив неразберихи в коридоре. Наконец близнецы выпутались из моей одежды, и мы во всем разобрались.
Вновь улыбнулись, посторонились, раскланялись.
Оказалось, нашим соседом из двухместной каюты 521Д был тот самый «лисий» господин, теперь одетый в темный шерстяной костюм в мелкую полоску. А его попутчик, с которым я столкнулась…
- Господин Рикотт! – раздался чей-то встревоженный голос, и он повернул голову.
- Господин Рикотт! – требовательно повторил тот самый голос.
Я выглянула из-за его широкого плеча - оказалось, в узком коридоре стоял невысокий мужчина в коричневом сюртуке.
- Мне сказали, что вы доктор, - заявил мужчина. - Моя жена беременна, и она не слишком хорошо себя чувствует. Не могли бы вы ее осмотреть?
- На корабле есть свой собственный доктор, - недовольным голосом пробасил «лисий» господин.
- Корабельный доктор стоит пятьдесят фартингов за визит, - возразил ему «коричневый сюртук». – Если бы у моей жены было что-то серьезное, конечно же, я бы не поскупился. А так…
- А так вы решили воспользоваться милостью бедного доктора, не дав ему спокойно поужинать! – закончил его фразу попутчик доктора. - При этом втайне надеетесь, что он не только не возьмет с вас денег, но еще выдаст вашей страдающей от качки и женских перемен в настроении супруге что-то из своих запасов, и вам не придется потратить ни фартинга.
«Сюртук» нахмурился.
- Ничего вы не понимаете, господин! – заявил высокомерно. - Не знаю, как вас зовут, но вы даже не представляете, как сложно сейчас заработать деньги, особенно когда до рождения ребенка осталось совсем немного, а ваша жена решила навестить свою родню в Джосейре! Не ехать же нам в третьем классе!
- Так сидели бы дома, - возразил ему «лисий» господин. – Всего-то нужно было урезонить свою супругу!
- Господа, не ссорьтесь! - улыбнулся доктор. – Конечно же, я осмотрю вашу жену, - заявил он «сюртуку». - Вы правы, сейчас я нахожусь сейчас далеко от своей практики, поэтому денег с вас не возьму.
- А что я говорил! – тут же торжествующим голосом возвестил «лисий» господин, но его возмущение никто не поддержал.
Доктор Рикотт, кинув на меня еще один извиняющийся взгляд, заявил, что ему нужно взять свой саквояж. Мы с Маргрет снова вжались спиной в стену, пропуская доктора, затем отправились следом за «лисьим» господином, недовольным настолько, что он даже позабыл представиться.
Вскоре встретились с близнецами, поджидавшими нас к конце коридора. Затем этот самый коридор стал расширяться, и еще через пару минут мы очутились в просторном ресторане, разделенном магической стеной на две части.
Ближе к застекленным стенам с видом на бескрайнюю гладь Бискарского Моря, в водах которого уже тонуло золотисто-красное море этого мира, располагались столики для пассажиров из секторов А и Б. В центре, отделенные от привилегированного класса и выглядевшие куда более скромно, находились места для пассажиров секторов Д и Ц.
- За каждый стол усаживают по восемь человек, - вещал нас всезнающий сосед, - из тех, чьи каты находятся рядом. Еду в секторах Д и Ц, к сожалению, мы не выбираем, да и за напитки придется доплатить.
Стоило мне услышать его слова, как пить сразу же перехотелось.
Я не была уверена в том, что моих восьми фартингов хватит на то, чтобы заплатить даже за простенький лимонад, поэтому решила, что меня вполне устроит бесплатная вода в каюте.
- Но если бы мы заплатили на пятьсот фартингов больше, то могли бы сейчас сидеть вот там, - наш всезнающий сосед кивнул в сторону панорамных окон. - Изучать меню, попивая, - он окинул меня взглядом, после чего посмотрел на близнецов, - освежающие напитки.
Затем исправил свою оплошность, решив представиться.
Звали его Теодор Брассет, проживал он в Канберге, где, собственно говоря, и сел на борт. Плыл, как и все мы, в Джосейру. Он был торговым представителем жестяной компании, производящей все, начиная от колючей проволоки, заканчивая печатными машинками.
- Это мое третье путешествие на «Королеве Солнца», - вещал Брассет, когда мы принялись рассаживаться за нашим столом. - Предыдущей поездкой в Джсейру начальство осталось довольно, так что меня отправили еще раз.
Я ничуть не удивилась тому, что оказалась в одной компании с Маргрет и ее внуками. И даже присутствие "лисьего"… Хорошо, господина Теодора Брассета было вполне мне по душе – кто откажется от собственной ходячей энциклопедии?
К тому же, я нисколько не сомневалась в том, что чуть позже на свободный стул за нашим столом опустится и доктор Рикотт. Не ошиблась – он явился через пять минут, заявив, что в каюте 507 с дамой в положении все в полном порядке, просто наблюдается некоторое волнение из-за путешествия и связанный с этим упадок сил.
К этому времени нам уже успели принести столовые приборы и поставить на стол несколько плетеных корзинок с кусочками свежевыпеченного хлеба, на что я, чувствуя себя беспризорницей, взяла один.
И Питеру с Финном, получив разрешение Маргрет, тоже протянула.
К тому же, в нашей компании оказалась еще та самая анемичного вида светловолосая девица, постоянно спрашивавшая разрешения у матушки. Завидев доктора Рикотта, она неожиданно залилась краской, а я подумала…
Да неужели? Вот так взяла и сразу же в него втюрилась?!
Впрочем, доктор не обратил на нее особого внимания, лишь вежливо кивнул на невнятное приветствие, вновь назвав свое имя.
Очень скоро мне стало жаль ту девушку. Путешествовала она с матерью, то и дело ее одергивавшей, недовольно поджимая узкие губы. К тому же, мать заставляла дочь то не сутулиться, то не крутить головой, заявляя, что таким образом та никогда не найдет себе мужа. Тем самым она вводила девушку в еще больший ступор.
Представились – Пруденс и Кларисса Свиткоки. Путешествовали по делам благотворительного общества, которое возглавляла Пруденс Свиткок собственной персоной.
- Мы обязательно должны помолиться перед едой, - заявила нам Пруденс, на что все с ней дружно согласились.
Правда, я промолчала, а Теодор Брассет пробурчал, что помолиться нам не помешает, но сперва неплохо было бы дождаться ту самую еду.
За соседние столики ее уже принесли – там за обе щеки уплетали мясное рагу, запивая клюквенным морсом и, возможно, чем-то даже покрепче, вприкуску со свежевыпеченным хлебом. Воздух в ресторане «Клавесин» полнился чудесными ароматами пряного мяса с овощами в сладком соусе, сдобренный разговорами, смехом и легкой музыкой, которая неслась откуда-то сбоку, из сектора А.
Публику второго класса тоже развлекал собственный небольшой оркестр.
Но еду нашему несчастному столику так и не спешили приносить, поэтому мы с близнецами, переглянувшись, взяли по еще одному кусочку хлеба, хотя мне было стыдно за собственную слабость.
Наконец появился… Нет, не официант с подносом, а почему-то стюард с крайне озабоченным лицом.
- Это вы мисс Кристен Лиррет? – поинтересовался он у меня и уставился требовательным взглядом, дожидаясь ответа.
На это мое сердце застучало куда быстрее, ладони похолодели, и я чуть было не выпустила кусочек хлеба, так и не донеся его до рта.
Потому что эта задержка и его появление могло означать лишь одно - мое прошлое все-таки меня настигло. Нагнало на "Королеве Солнца" через полтора часа после ее отправления из порта Канберга, поэтому сейчас появятся люди в форме жандармов…
Хотя нет, они не станут портить моим арестом аппетит тем, кто заплатил от трехсот до восьми сотен фартингов за билет, поэтому стюард всего лишь вежливо попросит меня прогуляться с ними к выходу из ресторана. Сошлется на возникшие вопросы о моей регистрации или же проблемы с магической меткой, которые там, за углом, они немедленно решат.
Но именно там меня будут поджидать те самые жандармы. Или же маги мастера Гилберта - я не знала, что хуже.
- Произошла небольшая ошибка, - извиняющимся тоном произнес стюард, и я уставилась на него, размышляя, как быть дальше.
Бежать или не бежать, вот в чем вопрос. С другой стороны, как убежать с корабля, успевшего выйти в открытое море?
- Вернее, у нас появилась возможность, - поправил себя стюард.
- Так ошибка или возможность? – пробасил недовольный Теодор Брассет. – И вообще, почему нам не несут ужин?
Оказалось, больше второе, чем первое. Поэтому нам его и не несли.
Дело в том, что у них образовался свободный столик в секторе А, куда, если мы не возражаем, они бы хотели… Вернее, они просят нас туда перейти – всех нас без исключения.
Причем, без какой-либо доплаты с нашей стороны.
После этого мы сможем заказать себе блюда из меню, а напитки войдут в стоимость… Нет, он же говорит, нам ни за что не придется доплачивать, напрасно миссис Свиткок так встревожилась и ему не верит.
Конечно, в наши магические метки будут внесены соотвествующие изменения, а эта возможность будет отражена в дополнении к нашим билетам – новые договора этим вечером принесут в наши каюты.
- Но почему? – растерялась я окончательно. – Разве такое может быть? – Здравый смысл подсказывал, что я давно выросла из возраста, в котором верили в сказки. - И вообще, я-то тут причем?! Почему вы сперва назвали мое имя?!
Но внятного ответа я так и не получила. Лишь невнятные заверения в том, что произошла ошибка… Вернее, у них появилась возможность, поэтому они хотели бы нам ее предложить, а потом нас перевести.
Больше ничего из стюарда вытащить мне так и не удалось.
К тому же, всем сидевшим за нашим столиком, включая крайне разумного и крайне рассудительного Теодора Брассета, а также главу благотворительного общества Пруденс Свиткок вполне пришлась по душе щедрость персонала «Королевы Солнца», поэтому уже скоро мы перебрались в новый, более привилегированный сектор А.
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В секторе А, кроме разве что чудесного вида на вечернее спокойное море, все остальное оказалось точно таким же, как и за столом, который мы недавно покинули. Звучала та же самая музыка, со всех сторон лились похожие разговоры, смех, звон столовых приборов и соприкасающихся хрустальных бокалов.
И еду, кстати, нам тоже не несли, на что мой желудок, донельзя растревоженный вкуснейшими ароматами, устроил забастовку. Взял и до боли свернулся в узел… Хотя нет, подозреваю, он показал мне не совсем вежливую фигуру, обидевшись на то, что я так давно его не кормила.
Скоро, пообещала я ему, а потом и себе. Очень скоро мы поедим, потому что наш переход в другой сектор вряд ли был какой-то сложной многоходовой комбинацией, нацеленной на то, чтобы уморить меня голодом.
К тому же, я получила от вежливого официанта меню и тут же сделала молниеносный выбор. Тушеная утка по-армерански с овощами – что могло быть лучше, чтобы утолить аппетит?
Оказалось, скорость моего выбора ни на что не влияла, и мне все так же придется дожидаться, пока приготовят заказ. Зато на наш стол снова поставили хлеб и четыре хрустальных кувшина с лимонадом. К тому же, в конце зала располагалась стойка, на котором стояли дополнительные кувшины и стаканы для желающих освежиться.
Оставалось лишь ждать, когда принесут заказанное.
Этим я и занималась. Прикрыв глаза, постаралась представить, что нахожусь далеко от этих мест и снова очутилась со своими родителями в нашей квартире в родном городе… Или же в том месте, в котором мы жили в последний год перед моим похищением… Или нет, пусть все происходит на пассажирском пароме, который, неспешно покачиваясь, прокладывает себе путь через неспокойные воды Балтики.
Либо…
В мыслях я унеслась далеко-далеко, в ту роковую поездку в горы, откуда мне не суждено было вернуться домой. Представила, как сижу с родителями в одном из ресторанов высоко в альпийских горах. Мы сделали небольшой перерыв, но уже скоро снова встанем на лыжи и помчим, обгоняя ветер, вниз к подножию горы.
Но на этот раз не будет внезапно опустившегося тумана, в котором я не видела ни зги, с ужасом подумав, что потеряла в молочном мареве не только родителей, но еще и трассу. Не будет странных людей, которые, стоило остановиться, тут же меня окружили, а я, доверчивая тринадцатилетная девочка-подросток, не стала от них убегать, приняв за…
Ну да, за австрийских фермеров.
Решила, что потерялась в тумане, поэтому свернула не туда – к фермам и коровам. А еще к людям, говорившим на непонятном языке, который я приняла за один из местных диалектов. Я все еще продолжала надеяться на то, что туман вот-вот рассеется, я встречусь со своей семьей, и мы посмеемся над тем, насколько изменчива австрийская погода, и как сильно мы испугались, потеряв друг друга…
Но тот туман не спешил исчезать, и мы потеряли друг друга в разных мирах.
Долгое время я находилась на гране отчаяния, но в «Высоких Соснах» никого не волновало, что именно мы чувствовали – подобранные на улицах, похищенные у родителей девочки-подростки. Наша ценность была в том, что в нас проявился магический дар, а доктора подтвердили нашу способность к зачатию и рождению магически-одаренных детей.
Если кто-то из нас впадал в отчаяние, к нему приходили сестры из Ордена Святого Хроноса. Правда, сочувствия в монахинях было столько же, сколько в… той прозрачной стеклянной стене или же в официантах, до сих пор не спешивших нести наш заказ.
Единственный совет, который давали нам монахини – причем, во всех случаях, - это отправиться в часовню в дальнем конце обнесенной высоким забором территории пансионата, и хорошенько помолиться.
Если не помогает, то помолиться еще. Еще и еще.
Не выдержав тягостных воспоминаний, я вздрогнула и потрясла головой. Затем пошевелила плечами, выдавив из себя улыбку в ответ на вопрос доктора Риккота о моем самочувствии.
Здесь, на «Королеве Солнца», со мной все было в полном порядке. Единственное, что меня сейчас тревожило – это то, что я никак не могла отделаться от давящего ощущения в висках. Мне казалось, что кто-то на меня смотрел, неотрывно сверля меня взглядом.
Не выдержав, я повернула голову.
Признаюсь, за миг до этого я подумала, что прошлое меня все-таки настигло, и здесь, в секторе А ресторана "Клавесин", я встречусь с ним лицом к лицу. И пусть еще днем я уговорила себя, что тот брейлорец не мог быть моим ненавистным женихом, но где-то глубоко в душе я до сих пор в этом сомневалась.
Оказалось, на меня смотрел совсем другой человек - один из колоритной компании в пестрых разноцветных халатах и круглых смешных шапочках на головах. Они сидели за столом чуть поодаль от нас, ближе к стеклянной панорамной стене с видом на спокойное море.
Причем, разместились впятером, хотя всех рассаживали по восемь человек. И еще они все были мужчинами - темноволосыми, смуглолицыми, с черными и не слишком опрятными бородами.
- Эгранцы! - произнес Теодор Брассет, посмотрев в ту же сторону, куда и я. – Признаюсь, не слишком-то приятный в общении народ. По крайней мере, наша компания предпочитает не иметь с ними дел. Для эгранцев самое что ни на есть благое занятие обмануть кого-то с нашего континента.
- Нет же, Брассет, не будьте настолько категоричным в своих суждениях! - возразил ему доктор. - Мы не до конца понимаем их культуру, поэтому иногда делаем поспешные выводы. К тому же, это нормальное человеческое качество – считать то, что мы не понимаем, неправильным или же даже пугающим. – Повернув голову, он посмотрел на меня. – Уверен, вам не стоит их бояться, мисс Лиррет!
- Кристен, - отозвалась я машинально, затем, пусть и с трудом, отвела взгляд от стола с эгранцами, хотя те продолжали буравить взглядами мой висок. – Зовите меня Кристен, мне будет приятно.
- Мисс Кристен, - склонил доктор голову. – К тому же, интересу эгранцев есть вполне естественное объяснение. Женщины в их стране закрывают платками волосы и лица, как того требуют их обычаи, поэтому…
- Поэтому он ведут себя как последние грубияны! – возвестила Пруденс Свиткок. – Они едва не облапали мою бедную Клариссу, когда нам не повезло подниматься вместе с ними на корабль. И как только земля носит подобных мужланов!
Несмотря на ее возмущение, земля носила эгранцев очень даже неплохо, потому что они продолжали пялиться на меня во время ужина, который нам наконец-таки принесли. И да, я даже не умерла с голоду!
Вместо этого, опустошив тарелку, блаженно откинулась на спинку стула, размышляя о том, что жизнь бывает невероятно прекрасной, когда ты сыт и тебе ничего не угрожает. Затем, все еще пребывая в чудесном настроении, я отправилась к стойке с кувшинами и стаканами за морсом для близнецов, решив, что принесу его раньше, чем на нас обратят внимание занятые официанты.
Именно там мое чудесное настроение разбилось о суровую реальность – потому что один из эгранцев перегородил мне путь. Сделал это настольно резко и неожиданно, что я едва не уткнулась носом ему в грудь.
На мужчине был желтый теплый халат, от него пахло чесноком, мускусом и еще чем-то…
Опасностью, определила я про себя.
Нечесаная борода топорщилась, темные глаза смотрели недобро. Даже не так – уничижительно, отчего мне стало не по себе. С другой стороны, подумала я, мне вряд ли угрожала какая-либо опасность в переполненном обеденном зале ресторана «Клавесин» - здесь было полно народу и обслуживающего персонала.
Если только опасность вернуться к своему столу без морса, но я не собиралась этого допустить.
- Простите! - сказала ему на антилийском, которым пользовались как универсальным языком на большей части этого континента. – Позвольте пройти.
- Мой господин Алишер Кхан, - тоже возвестил эгранец на антилийском, - тебя возжелал!
Не выдержав, я усмехнулась. Ах вот как! Значит, он меня возжелал?!
Ну что же, тогда у меня для его господина плохие новости. Точно такие же, как и для еще одного… гм… господина, по заказу которого меня выкрали из другого мира. Пусть они оба катятся куда подальше!
- Женщина, ты очень красива, - добавил эрганец, - и мой господин тебя не обидит. Наоборот, он щедро тебя вознаградит. Ты понравилась ему, поэтому он хочет, чтобы ты к нему пришла!
Покачала головой.
- Ваше предложение никуда не годится, так и передайте своему господину. Я не собираюсь никуда идти, а если вы продолжите делать мне грязные намеки, то я буду вынуждена пожаловаться на вас администрации корабля.
Хотя я не совсем была уверена в том, что они найдут на них управу. Кажется, в пансионате я слышала, что эгранцы довольно безудержны.
- Кто твой покровитель? – не отставал от меня обладатель теплого халата. – Господин Алишер Кхан щедро ему заплатит!
Не успела я посоветовать, что сделать господину Кхану со своими деньгами – у меня было несколько вариантов, - как возле меня возник доктор Риккот. За ним, сопя, топал Теодор Брассет, и я взглянула на защитников с благодарностью.
- Кристен, - произнес доктор, - не могли бы вы вернуться за стол? Я принесу вам и близнецам лимонад. Но для начала мы с Теодором немного поговорим с этим… господином!
Кивнув, я поспешила на свое место.
Маргрет тут же сжала мою руку, Кларисса взглянула сочувственно. Одна лишь Пруденс Свиткок забубнила о том, насколько опасно и даже безответственно путешествовать на край света молодой девушке без сопровождения.
- Ну право, миссис Свиткок! - не выдержала Маргрет. – Вы же не знаете всех обстоятельств, которые вынудили Кристен отправиться в этот путь!
Я покивала – о да, если бы они только знали все мои обстоятельства!..
Тут и близнецы, уставившиеся с восторженными лицами на возвращавшихся мужчин, подлили масла в огонь.
- Мы придумали, какое преступление будем расследовать! - заявил один из них громким шепотом, и я вспомнила, что с той стороны сидел Питер.
Если, конечно, они не поменялись местами в мое отсутствие.
- И какое же? – поинтересовалась я, подозревая самое недоброе.
- То, которое совершили те люди в халатах! – возвестил Финн, кинув взгляд в сторону эгранцев, дружно смотревших в сторону нашего стола.
Я вытаращила глаза, а бабушка устало отмахнулась, заявив, чтобы внуки не валяли дурака. Но мне это нисколько не понравилось.
- Даже не вздумайте! – заявила им. – Эти люди очень опасны. Я успела в этом убедиться, когда беседовала с одним из них, так что не стоит к ним приближаться!
Обладавшие неуемной энергией близнецы могли так долго доставать эгранцев, пока тем не надоест, и я боялась представить, что из этого может выйти. Судя по всему, бородатые личности не слишком-то уважали местных женщин, но что, если их неприязнь распространялась еще и на детей?
Не успела я как следует объяснить братьям, к каким проблемам может привести подобное расследование, как вернулись мужчины с лимонадом, и на наши вопросы дружно ответили, что все улажено, и эгранцы больше ко мне не подойдут.
Наконец, когда ужин был съеден, за столом заговорили о том, что неплохо бы подышать свежим воздухом. Я с радостью согласилась на предложение доктора Риккота, вызвавшегося составить компанию мне и Маргрет, потому что остальные все-таки сослались на усталость.
Но Маргрет почему-то в последний момент с нами не пошла. Заявила, что мальчишкам нужно повторить уроки – на это близнецы дружно заныли, - так как они многое пропустят из школьной программы.
Кажется, Кларисса тоже собиралась присоединиться, но ее мать пожаловалась на тяжесть в животе. Оказалось, она давно уже страдает несварением желудка, а ее капли лежат в саквояже, поэтому дочери нужно отвести ее в каюту и поискать лекарство.
Вскоре мы с доктором вышли на прогулочную палубу. Немного постояли под порывами ветра, затем обошли корабль от одного борта до другого, пока я окончательно не продрогла.
Чарльз Риккот тем временем рассказывал о своей практике в Каберге, а также об изысканиях в области хирургии. У него был пытливый ум, который не довел доктора до добра. Он сделал несколько открытий, противоречащих общепринятым канонам, за что был с позором изгнан из столичного медицинского сообщества Антилии.
Но неплохо прижился в Цильсии и даже опубликовал несколько научных работ, которые на материке никого не заинтересовали. Зато они пришлись по вкусу директору центрального госпиталя Сины, столицы Джосейры.
- Меня пригласили возглавить хирургическое отделение в Сине, - произнес Чарльз. Доктор попросил назвать его по имени, и я, немного поколебавшись, согласилась, - и я подписал с ними контракт. Затем продал свою практику, хотя было жаль сжигать все мосты. Купил билеты на «Королеву Солнца» и вот теперь я здесь, с вами…
Качнула головой – потому что он был не только со мной. Прогулочную палубу с нами делили еще человек двадцать, вышедших полюбоваться луной и спокойной гладью моря, по которой уверенно и почти бесшумно скользила «Королева Солнца».
- Расскажите мне о себе, Кристен! - попросил Чарльз. – Кстати, из вашей прически выбился локон… О нет, не поправляйте, мне нравится именно так!
Последнее он произнес странным, напряженным тоном, и я окончательно осознала, что ему нравился не только мой выбившийся из прически локон, но и я сама.
Давно уже это подозревала и теперь не понимала, как мне реагировать. Сказать ему сразу же, что надежды нет, потому что ничего подобного меня не интересует? Или же подождать, пока эта корабельная симпатия пройдет сама по себе?
К тому же, я не исключала и того, что мне все это могло показаться. Никакой симпатии на самом деле нет, а существует лишь дружеское участие.
Пожав плечами, ответила Чарльзу, что в этом мире я сирота, и мне больно вспоминать о своих родителях, поэтому не хотелось бы об этом говорить. И еще, что выросла я в пансионате, но теперь у меня появилась возможность начать новую жизнь в Джосейре.
Самое интересное, ни в чем не соврала!
Наконец, когда я замерзла окончательно, а Чарльзу Риккоту оказалось нечего с себя снять, чтобы меня согреть и при этом не шокировать местную публику, мы отправились назад, каютам, где нас поджидали не слишком приятные новости.
Пруденс Свиткок рыдала в объятиях Маргрет, сидя в нашей каюте. Моя соседка с беспомощным видом поглаживала ее по спине, уговаривая выпить успокоительное. И еще, что ничего страшного пока что не случилось, чтобы так убиваться. Отсутствие вестей вовсе не означает, что они плохие…
Притихшие близнецы ютились на соседней кровати и таращили на всех глаза, вовсе не собираясь никуда убегать.
Оказалось, все ждали нашего с Чарльзом Риккотом возвращения и еще прихода Теодора Брассета, который отправился поговорить с администрацией, а заодно еще раз поискать дочь Пруденс Свиткок.
Потому что Кларисса пропала. Да так, что с концами!
Пруденс забыла в ресторане шаль, и дочь вызвалась за ней сходить. Это было почти час назад, и с тех пор Кларисса так и не вернулась. Исчезла без следа вместе с шалью – они уже везде посмотрели, и в том самом ресторане, и в уборных, и в душевых не только нашего сектора, но и других, куда мы получили доступ.
Милый господин Брассет вынудил отправиться на поиски еще и двух стюардов. Они осмотрели все складские и хозяйственные помещения, но Кларисса Свиткок словно испарилась.
Убитая горем Пруденс подозревала, что к исчезновению ее дочери причастны эгранцы. Раз уж у них не вышло заполучить меня, они забрали бедную Клариссу.
- Преступление! – подал голос со своей кровати Питер. Или же это был Финн, мне сейчас было не до поиска отличий у идентичных близнецов.
Вместо я этого размышляла, куда могла запропаститься милая и немного забитая склочной матерью Кларисса.
- Это все те дядьки в тюрбанах, - наябедничал его брат. – Но мы знаем, где они живут!
Близнецы многозначительно переглянулись.
- Поэтому мы ее спасем! - возвестили они в один голос.
- Никто и никого не будет спасать! - устало отозвалась Маргрет. – Взрослые сами во всем разберутся, а вы - живо по кроватям! Уроки, так и быть, сделаете завтра.
Но вместо этого непослушные мальчишки кинулись в приоткрытую дверь, после чего, судя по их топоту, убежали в сторону ресторана. Маргрет растерянно уставилась им вслед. Я тоже, признаюсь, вытаращила глаза – на своем веку мне еще не попадались такие проколы в воспитании.
Тут в нашу каюту вошел Теодор Брассет.
- Думаю, ваша дочь отправилась на прогулку и заблудилась, - сказал он Пруденс, но уже после того, как сообщил нам, что поиски не привели к успеху. - Пока мы искали ее в одной части корабля, она была в другой. Поэтому сейчас мы с Кристен, - он уставился на меня давящим взглядом, и я кивнула, хотя не совсем понимала, что у него на уме, - еще раз ее поищем. Заодно и вернем близнецов.
- Я присмотрю за миссис Свиткок, - отозвался доктор. – Похоже вам, Пруденс, не помешает принять более действенное успокоительное. Покажите мне, что вы ей дали, - повернулся он к Маргрет.
Та принялась копаться в саквояже, добавив, что тоже посидит с Пруденс. К тому же, не помешает приглядывать за каютой Свиткоков. Мало ли, Кларисса вернется.
На том и порешили.
Мы с Теодором Брассетом еще раз обошли все доступные с нашей меткой помещения и коридоры, заодно спрашивая у попадавшихся нам навстречу пассажиров, не видели ли они пропавшую девушке. Наконец, заметили двух стюардов, которые, по словам Брассета, участвовали в поисках.
- Нет, мы ее не нашли. Ваша Кларисса словно сквозь землю провалилась, - покачал головой на мой вопрос один из них. - Но за борт девушка выпасть не могла - защитное поле ей бы не позволило. Скорей всего, ваша пропажа в одной из кают и пошла она туда по доброй воле.
- Кларисса бы такого не сделала, - возразила я. – Она бы никогда так не поступила со своей матерью!
- О, юная мисс! – усмехнулся второй. - На своем веку я повидал многих, кто такого бы никогда не сделал. Поднявшись на борт, эти милые дамы проводили две недели в каюте с малознакомыми мужчинами, после чего как ни в чем не бывало возвращались к своим семьям.
Я возмущенно покачала головой. У меня попросту не было слов!..
- Вы проверили эгранцев? – вмешался в наш разговор Теодор Брассет. – Они проявляли к девушке повышенный интерес.
Оказалось, эгранцев никто трогать не стал. Не было ни единого повода подозревать господина Кхана и его соотечественников в причастности к исчезновению Клариссы Свиткок только на основании того, что они носят халат и чалму.
Так нам и сказали, и мы не смогли переубедить стюардов в обратном. Даже моя история о том, что ко мне приставали с грязными намеками, не помогла.
На этом и расстались – причем, крайне недовольные друг другом. Теодор Брассет даже пообещал, что пожалуется самому капитану, а если надо, то дойдет и до владельца.
Стюарды, пожав плечами, ушли, но мы не собирались сдаваться.
- Я им не верю, - заявила я Теодору Брассету. – Кларисса не из тех, которая может так поступить!
Он кивнул, заявив, что придерживается такого же мнения. Бедняжка Кларисса явно попала в большую беду.
- Вот если бы вы, Кристен…
- Что - я? – негромко спросила у него.
- Если бы вы обладали поисковой магией, - намекнул Брассет, - то вы могли бы значительно облегчить ее поиски.
- С чего вы решили…
- С того, что у вас есть магический дар. У меня он тоже имеется, правда, в зачаточном состоянии. Но эти самые зачатки позволяют мне определить, кто из собеседников врет. Знаете, крайне полезный навык в моей работе.
- Могу себе представить!
- К тому же, я чувствую, когда кто-то рядом со мной обладает магией. Например, вы, милая Кристен! И еще я ощущаю то, что ваш дар невероятно силен.
Мне пришлось кивнуть, раз уж врать все равно не было смысла.
Магия – мое проклятье, ведь именно из-за нее меня выкрали из моего мира. Не будь ее, я бы сейчас счастливо жила с родителями, закончила школу и уже поступила в университет, а не бежала на край света от ненавистного жениха.
- Хорошо, я попробую! – пообещала ему. – Признаюсь, раньше я ничего подобного не делала, но у меня есть кое-какие соображения на эту тему.
Правда, мне нисколько не хотелось обнаруживать свою магию. Хотя бы потому, что одной палубой выше проживал непонятный мне брейлорец. Пусть я уговорила себя, что это не Райан Харт-Онде, но что будет, если он меня… гм… почувствует?
Все брейлорцы из высшего сословия являлись магами, а этот, путешествующий в первом классе, явно был не из бедных…
Следовательно, он попадал в категорию тех, кто обязан не упустить магию из своего рода. Вдруг он тоже еще не женат, и ему нужна та, которая сможет родить ему магически одаренного наследника?
Но перед глазами постоянно вставало лицо несчастной Пруденс Свиткок, на которую накладывалось выплывавшее из памяти лицо моей мамы.
Страшно было представить, как сильно она убивалась, когда меня потеряла. Наверное, так же сильно, как и миссис Свиткок.
Поэтому я кивнула.
- Хорошо! - сказала Теодору Брассету. – Да, я это сделаю! Но сперва придется вернуться в каюту Пруденс, чтобы уже наверняка взять след. Мне понадобится кое-что из вещей Клариссы.
- Молодец! - похвалил он. – Вы настоящая молодец, Кристен!
В его голосе прозвучало неприкрытое восхищение.
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Она была рядом, Райан это чувствовал. Стоило ему лишь единожды, еще на трапе, зацепиться за нее взглядом, как с той самой секунды он постоянно ощущал ее присутствие.
Ничего не изменилось даже тогда, когда он поднялся на корабль, несмотря на то, что теперь их разделяло железо палубной переборки.
Пусть она находилась этажом ниже, но Райану казалось, что его до ноздрей долетал ее запах, который, конечно же, почувствовать он не мог. Но разыгравшееся воображение продолжало подбрасывать ему шарады – даже здесь, в своей каюте, Райан ощущал идущий от его невесты терпкий, но при этом резкий, похожий на порывы морского ветра запах.
Он давно подозревал о причине собственной реакции. Долгое время пытался себя убедить, что это ерунда и игра его разума. Драконьи предки вместе со своим наследием давно уже канули в прошлое, и мало кому из ныне живущих потомков могло повезти или не повезти так сильно, чтобы чувствовать притяжение, описанное в древних книгах.
Даже если кто-то его и ощущал, то говорили об этом мало и неохотно. Именно поэтому Райан долго не мог классифицировать того, что с ним произошло, когда он получил кристалл с изображением своей невесты.
Случилось это около года назад, когда Кристен исполнилось восемнадцать. До этого владелец пансионата «Высокие Сосны», в котором жила Кристен Лиррет, постоянно увиливал, в своих отчетах утверждая, что та еще не сформировалась как девица, поэтому нет смысла присылать портрет.
Признаться, получив пару подобных писем, Райан начал подозревать, что его невеста уродлива, как монстры, частенько терзавшие земли Брейлора. Но не стал разрывать сделку, давно смирившись с положением дел.
Ему нужен был наследник – несколько лет назад дядя, вызвав его во дворец, заявил об этом без обиняков. Сказал, что Райан также, как и остальные жители Бриарона, должен следовать букве закона, поэтому пора серьезно задуматься о женитьбе.
Впрочем, чуть ли не на следующий день тот самый дядя недрогнувшей рукой отправил племянника на западные границы, где участились нападения монстров, а потом, едва Райан успел перевести дух, с дипмиссией в Эгру.
Когда он наконец вернулся домой, оказалась что та, которая могла стать ему женой, успела родить сына другому. Вторая, которая была у него на примете, шла под венец с его другом, и Райан с удивлением обнаружил, что в его окружении не осталось ни одной, которая его бы устроила.
И даже те, кто не слишком устраивал, но обладавшие магическим даром – их тоже всех разобрали.
К тому же, перед его глазами развернулись несколько драм с душераздирающими разводами, и он решил, что на подобное у него нет ни времени, ни желания.
Происхождение невесты не имело для него значения, поэтому он найдет себе ту, которая обладает магическим даром. Она родит ему ребенка, как того требуют законы его страны, после чего Райан будет волен выбирать, как ему жить дальше.
Поверенный довольно быстро решил столь деликатный вопрос, хотя это обошлось Райану в приличную сумму. Но его заверили, что невесту подобрали с сильнейшим магическим даром. К тому же, она хороша собой, неглупа и обладает кротким и покладистым нравом.
Не только это - девушка прошла медицинское освидетельствование, подтвердившее, что нет никаких препятствий для рождения магически-одаренного ребенка. В отчете прилагалось то самое освидетельствование, но Райан, поморщившись, не стал читать цильсийский текст.
В своем письме владелец пансионата, где воспитывалась его невеста, заверял, что она несказанно польщена выпавшей ей чести и с нетерпением ждет свадьбы. Правда, портрета так и не прислал.
Когда Кристен исполнилось восемнадцать – для этого пришлось подождать несколько лет, - Райан все же получил кристалл с ее изображением, потрясший его до глубины души. Он не ожидал собственной столь сильной реакции на ту, о которой почти ничего не знал.
Вместе с кристаллом ему передали ее письмо, написанное на архаическом брейлорском, - его невеста успела освоить этот язык, - и у него на многое открылись глаза.
Райан засобирался было в Канберг, но тем же вечером его вызвали во дворец, где дали новое и крайне деликатное задание. Вместо Цильсии ему пришлось отправляться в Джосейру, а потом в южные колонии Бриарона, где он долго разбирался, после чего карал тех, кто был повинен в воровстве из казны.
Никого не пощадил.
К сожалению, пришлось задержаться в Джосейре куда дольше, чем он планировал. Уже в дороге Райана нагнало очередное письмо с королевскими драконами Брейлора. Вместо возвращения домой он ловил пиратов, промышлявших в нейтральных водах на востоке Джосейры, время от времени нападая на брейлорские корабли.
Когда Райан все-таки вернулся, уведомив об этом своего поверенного, оказалось, тот заранее проявил инициативу. Организовал приезд его невесты, купив той билет на «Королеву Солнца».
Но Райан решил сделать все по-другому – лично отправиться в Канберг и посмотреть на Кристен своими глазами. Разобраться, почему мысли о ней не давали ему спокойно спать по ночам, пробуждая инстинкты, казалось бы, утраченные навсегда.
Он прибыл в дождливый и грязный Канберг – что же за дрянной городишко! – ранним утром в день отплытия «Королевы Солнца».
Отправился в пансионат, размышляя о том, как пройдет первая встреча с Кристен, и что он скажет невесте, пытаясь объяснить свое долгое отсутствие. Для этого Райан даже захватил кое-что ценное из семейной сокровищницы – решил, что порой драгоценности говорят лучше слов.
Вскоре выбрался за город и с недоумением уставился на обшарпанное здание, выглядывавшее из-за высоченного забора, за которым Райана тут же облаяли огромные псы непонятной породы.
Но затихли уважительно, почувствовав в нем магию.
Залебезивший охранник распахнул скрипучие ворота, и Райан довольно скоро очутился внутри пансионата. Посмотрел на прохудившиеся полы, на стены с обвалившейся штукатуркой и худеньких девочек в одеяниях, похожих на тюремные робы, прячущихся от него наверху хлипкой скрипучей лестницы.
Повсюду была грязь, запах сырости и тления.
Ничего не напоминало место, описанное в радужных отчетах, приходивших из Канберга, в которых рассказывалось об условиях, где росли девушки.
Райан еще немного посмотрел на дородных охранников и на орущую на маленькую девочку монахиню в сером одеянии, заявляя, что гореть той в адском пламени за то, что та упала в обморок на утренней мессе.
Решив, что непременно со всем разберется, он уже скоро вошел в кабинет директора. Мастер Гилберт – упитанный, лоснящийся, похожий на слизняка в дорогом костюме, - встретил его с трясущимися руками и губами.
Забормотал, что они никак, никак не ожидали его приезда! У них не принято, чтобы заказчики лично являлись в пансионат!.. Вместо этого они сами отправляют посылки…
Правда, что уж тут скрывать, его посылка сбежала. Девица оказалась неблагодарной тварью – и это все после того, что они для нее сделали!
Райан изменился в лице, но промолчал.
Слушал.
Оказалось, еще вчера Кристен сделала то же самое, что проворачивала до этого много раз. Неведомым образом выбралась из карцера, куда ее посадили за плохое поведение, затем отвела глаза охране и собакам, проделала прореху в магическом защитном поле, перелезла через забор и… исчезла без следа.
- Значит, она сбегает уже не в первый раз? – склонил голову Райан.
От его простого вопроса, а еще под его взглядом владелец пансионата вновь затрясся словно осиновый лист. Затем признался, что ангельский характер Кристен, о котором они упоминали в отчетах, оказался не таким уж и ангельским.
Она оказалась настоящей мятежницей, и это был уже ее в седьмой побег!
- Что же нам было делать, если она такая уродилась? – бормотал он. – Вернее, мы делали все, что было в наших силах, чтобы хоть как-то обуздать ее нрав. Пытались изо всех сил!..
- Как именно вы пытались ее обуздать? – вкрадчиво поинтересовался Райан.
Именно тогда владелец пансионата совершил крайне болезненную для себя ошибку. Решил, что брейлорцу интересны методы воспитания строптивых девиц, постоянно нарушавших правила.
Принялся с явным удовольствием рассказать, как он бил Кристен – лично, своими руками, но исключительно в воспитательных целях. В этом он достиг настоящего мастерства – делал все так, чтобы на ее теле не оставалось следов или же переломов, после чего запирал в карцере без еды и воды.
Но надо признать, что в случае с Кристен это не помогало. Она продолжала исправно сбегать, под какие бы замки ее не сажали и какие бы магические заслоны не ставили. Правда, ее все равно находили по магической метке и возвращали в «Высокие Сосны».
Но на этот раз она обо всем догадалась и метку сняла.
- К тому же, она сожгла свой билет, - скорбным голосом произнес магистр Гилберт. – Сделала это на моих глазах, а ведь это был билет в первый класс!..
Райан поморщился. Он давно уже решил, как поступит с мерзавцем, но продолжал его слушать. Ему нужно было понять, где искать невесту.
- Мы бросили на ее поиски все силы, милорд! – клятвенно заверил его владелец пансионата. - Быть может, ее уже обнаружили и везут обратно...
- Вы в этом уверены? – холодно поинтересовался он.
- Из Канберга ей никуда не деться, у меня везде свои люди. Все выезды из города мы перекрыли, ее разыскивают маги и жандармерия. Ей не отсидеться – у нее попросту нет денег. Мы старательно за этим следим – приучаем всех наших воспитанниц довольствоваться малым, чтобы они не обременяли своих мужей до рождения ребенка, после чего с радостью приняли монашескую жизнь.
- Ясно! – ледяным тоном отозвался Райан, поняв значение тюремных одежд на воспитанницах «Высоких Сосен». – Значит, все выезды из города перекрыты. А морской порт?
- Но она же сожгла свой билет, - удивленно отозвался мастер Гилберт. - Из сбережений у нее всего лишь две медных монеты, которые мы не отобрали исключительно из милосердия. На это не купить даже билет на баржу, которая перевозит навоз в Дуканту. Единственное, на что у нее может хватить денег – попытаться выбраться из Канберга, наняв кого-то из фермеров. Но, заверяю вас, ее тут же схватят!
Райан с трудом сдерживал гнев, слушая этого мерзавца.
- Магия, которой она обладает? – требовательным голосом произнес он. - Мне нужны подробности. Ваши отчеты никуда не годились!
- У Кристен есть немного от Огненной магии, - пробормотал мастер Гилберт, - но у нее всегда была предрасположенность к Водному Дару. В это входит как поисковая магия, так и…
- Иллюзии, - кивнул Райан. – Насколько силен ее Водный дар?
- Он… - тут мастер Гилберт уставился на него. Рот, полный плохих зубов, раскрылся. – Нет же, я не могу в это поверить! Клянусь, ничему подобному ее не обучали. К тому же, у нее не хватит смелости на то, чтобы такое провернуть...
И тут же осекся.
- Значит, у нее не хватит на такое смелости? – переспросил Райан, мельком отметив, как усилился его брейлорский акцент.
Это выдавало его внутреннее волнение, что для владельца пансионата означало крайне плохие новости.
- Пожалуй, Кристен Лиррет может и не такое провернуть, - окончательно сдался мастер Гилберт. – Я бы порекомендовал вам после того, как мы ее поймаем и вернем…
- С этого момента все, что происходит с Кристен Лиррет, вас уже не касается. Я ее забираю, и вы больше не имеете ни малейшего отношения к моей невесте. Сейчас же отзовите своих людей и прекратите поиски!
- О-о-о! - протянул мастер Гилберт. - Ну если вы так решили, милорд… Это ваше право!
Не удержался, и на его лице промелькнула довольная улыбка. Судя по всему, владелец пансионата пришел к выводу, что для него все закончилось самым наилучшим образом.
Но он серьезно ошибался.
- Перед тем, как уйти, я бы хотел прояснить пару моментов, - произнес Райан.
- Слушаю вас, милорд! – на губах мастера Гилберта заиграла льстивая улыбка.
- Как именно вы ее били?
- Простите, милорд…
- Меня интересуют подробности. Вот так? – его кулак врезался в челюсть слизняка, и тот, хрюкнув, завалился на пол.
Райан поморщился.
- Вставайте, Гилберт Сейз, мы с вами еще не закончили! Буду премного благодарен, если вы хотя бы для видимости попробуете защищаться.
Но тот и не думал делать ничего подобного.
- Простите... Простите меня, милорд! Умоляю, пощадите! - заливаясь слезами, бормотал Гилберт, ползая у Райана в ногах.
Он с трудом удержался, чтобы его не пнуть. Впрочем, зачем себя сдерживать?!
- Через несколько часов сюда придет королевская проверка, - заявил Райан ледяным тоном. - Моего влияния хватит на то, чтобы спустить на вас всех цильсийских собак. Эта самая проверка будет являться сюда каждый месяц, я за этим прослежу лично. Но если они найдут хоть что-нибудь из того, что ужаснуло меня до глубины души, хотя я прошел несколько военных кампаний… Так вот, вас поместят в карцер, и я лично прослежу, чтобы вы испытали на себе все то, что пережила по вашей воле моя невеста и другие ваши воспитанницы. Но при этом я не могу дать вам никаких гарантии, что на вашем теле не останется следов от переломов, вы сохраните свои зубы и свой пансионат.
Это произошло утром, после чего Райна занимался обещанным – спускал на «Высокие Сосны» всех цильсийских собак, из-за чего едва не опоздал к отплытию "Королевы Солнца".
Порадовался, что ни в чем не ошибся, увидев Кристен на нижней палубе. Она смотрела в его сторону, и, судя по всему, не узнала. Но Райан собирался это исправить.
Знал, что сделать это будет непросто после того, что ей довелось пережить по вине слизняка Гилберта.
Впрочем, он нисколько не собирался отрицать м свою вину.
У него будет целых десять дней - до прибытия в Брейлор, - чтобы все исправить.
Райан хотел, чтобы Кристен Лиррет сошла с корабля с ним сама, по доброй воле.
Ну что же, он знал, что у его невесты мятежный нрав, и просто ему не будет. Для этого придется приложить массу усилий, которые он уже начал прилагать.
Сперва ее, а также остальных за тем столом – чтобы ни в коем случае ее не вспугнуть, - перевели в привилегированный сектор А. Это был лишь первый из его шагов. Завтра утром должен был последовать следующий, после чего он собирался встретиться с Кристен лицом к лицу.
Эта мысль наполнила его радостным предвкушением, из которого его вырвал довольно сильный магический всплеск. Райан замер посреди гостиной своей просторной каюты, пытаясь определить, откуда пришел импульс.
Магии на вышедшем в открытое море корабле, было не так много - накопители в машинном отсеке давали постоянное излучение, как и защитное поле вокруг «Королевы Солнца». Встретился ему и корабельный маг. Тот обладал довольно слабым Воздушным даром – Райан успел в этом убедиться, когда заметил того на первой палубе, беседовавшего с первым помощником.
Правда, он не знал, сколько носителей Дара могли быть на второй или нижних палубах, поэтому понятия не имел, что там могло приключиться.
Наконец, разобрался.
Источником первого, довольно слабого всплеска, была магия Огня; его стихия, которую он мог определить всегда и везде.
Инициатором второго всплеска оказалась магия Воды, причем, довольно сложное заклинание.
Напрягшись, он попытался определить, что именно это могло быть.
Разобрался - судя по всему, на палубе второго класса кто-то активировал поисковое заклинание.
Это его немного встревожило, и он решил, что не помешает взглянуть, что именно там стряслось.
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Впервые собственную магию я ощутила через шесть месяцев после того, как попала в этот мир.
Это были кошмарные полгода, треть из которых я провела в карцере, еще треть – в приютском лазарете, потому что болела всеми местными болячками, от которых у меня не оказалось ни иммунитета, ни прививок. Остальное время я была либо в бегах, либо придумывала, как все провернуть так, чтобы снова сбежать, но меня уже никто не обнаружили.
И еще – почему меня все время находили, если я старательно заметала следы?
Во время одного из побегов мне удалось сдружиться с местными мальчишками-беспризорниками. Я была готова на все, даже на полуголодную жизнь на улицах, лишь бы больше не возвращаться в ненавистные «Высокие Сосны». И еще чтобы больше никогда не видеть мерзкое лицо мастера Гилберта, лично избивавшего провинившихся девочек.
Правда, этим он и ограничивался – только побоями. Поползновений ни с его стороны, ни со стороны охранников к воспитанницам не было – мы оказались слишком дорогим товаром, которых должен был оставаться целым и невредимым для своих покупателей.
Девственницами, если все называть своими именами.
Во время очередного побега новые знакомые с улицы мне объяснили, что, скорее всего, причина в стоявшей на мне магической метке. Я могу убегать сколько влезет, но ничего путного из этого не выйдет. Маги мастера Гилберта обязательно меня найдут, поэтому мне обязательно нужно ее снять.
Они отвели меня к одному из «специалистов» в этих вопросах, который принимал в полуразрушенном доме в Квартале Нищих. Я пообещала магу, что если он меня освободит, то я обязательно все отработаю. Я умная, умею читать – научилась, когда валялась на лазаретской койке, - писать, да и знания школьной программы своего собственного мира никто не отменял.
Правда, у меня все еще хромали представления об этом мире – навыки цильсийского и антилийского языков мне вложили в голову с помощью магии, остальное приходилось узнавать самой.
Маг, поскрипев, согласился на секретаря и уборщицу с кухаркой в одном лице, но сделать подобную «карьеру» в Квартале Нищих у меня не получилось. Он так не смог ничем мне помочь – тот, кто ставил магическую метку, сделал это слишком уж хитро.
Поэтому за мной снова пришли.
Именно тогда я поняла, что мне со всем придется разбираться самой. Но для этого нужен куда более серьезный уровень владения магией, чем у тех людей, которых я смогла найти на улицах бедного квартала Канберга.
До ненавистного замужества все еще оставалось время, поэтому я принялась старательно учиться. Приходящий в пансионат учитель магии – старичок Лакрус, - нарадоваться не мог моим успехам. Довольно скоро под его наблюдением я смогла впервые ощутить магические потоки, после чего начала постепенно ими управлять.
Первые заклинания у меня вышли через три месяца после проявления Дара, а потом меня уже было не остановить.
С каждым разом заклинания становились все более и более сложными, пока… не явился мастер Гилберт и не запретил обучать меня магии дальше. Сказал, что моего уровня вполне хватит на то, чтобы удовлетворить требованиям покупателя, которого он на меня нашел.
Именно тогда, три года назад, впервые прозвучало имя Райана Харта-Онде.
Но вместо того, чтобы прекратить занятия, я удвоила свои усилия.
Помню, как улыбнулась мастеру Гилберту, покорно склонив голову, надеясь, что он поверит в мое показное смирение. Затем попросила у владельца пансионата разрешение хотя бы повторять азы магии, раз уж дальше заниматься мне нельзя.
Мастер Гилберт, пребывавший в отличном настроении – судя по всему, сделка по продаже меня вышла довольно прибыльной, - дал свое разрешение.
Я стала приходить на все уроки господина Лакруса, после чего оставаться после них. Отметив мои старания, преподаватель принялся тайком приносить мне книги, заодно показав упражнения для самостоятельного развития Дара.
О поисковых заклинаниях я прочла в одной из таких книг, но, признаюсь, раньше ничего подобного не пробовала.
Теперь же в моих руках была шаль пропавшей Клариссы, Пруденс всхлипывала за моим плечом, поддерживаемая Маргрет. Брассет смотрел на меня выжидающе, а доктор Риккот, пожелав нам удачи, снова отправился на помощь тому, кому она потребовалась, но у кого не было пятидесяти фартингов, чтобы вызвать корабельного врача.
Тогда-то я закрыла глаза, после чего вскинула правую ладонь, обращаясь к Стихии Воды.
Но вокруг оказалось слишком много постороннего «шума» – отпечатков чужих аур и отголосков магических колебаний, поэтому сперва пришлось активировать Огненное заклинание, чтобы отсечь лишнее.
Затем я снова создала поисковое заклинание и вскоре нащупала…
Правда, перед этим долго, словно разборчивая девица, перебирала магические слои - один за другим, отсеивая лишние, отбрасывая отпечатки аур десятков человек, перед этим сравнивая их с теми ощущениями, которые шли от шали Клариссы.
Наконец, открыла глаза.
Поморгала, уставившись на терпеливо дожидавшихся результатов Теодора Брассета, миссис Свиткок и Маргарет Фортис.
- Я ее чувствую, - сказала им, - и готова вести.
Мой голос прозвучал на удивление глухо. С ладоней продолжала литься магия, подпитывая поисковое заклинание, и мне приходилось прилагать массу усилий, чтобы не потерять концентрацию. Возможно, нормальные маги делали это как-то по-другому и для них все было легко и просто, но у меня получалось именно так.
Услышав мои слова, миссис Свиткок покачнулась, словно у нее закончились силы, а Маргрет сильнее обняла ее за плечи.
- Я отведу вас в каюту, Пруденс! – произнесла она. - Нет-нет, мы с вами никуда не пойдем! Посмотрите на себя, вы окончательно выбились из сил. Лучше мы с вами подождем, пока к нами вернется Кристен с новостями. - Затем посмотрела на меня: - Но что, если к этому причастны эгранцы?! - спросила громким шепотом. – Что нам тогда делать?
Ей ответил Теодор Брассет.
- Я пойду вместе с Кристен. - Обстоятельства сблизили нас настолько, что мы стали звать друг друга по именам. - Если мы приблизимся к их каютам и поймем, что Кларисса именно там, обещаю, я найду способ заставить экипаж «Королевы Солнца» все проверить.
Маргрет покивала, затем, пусть и с трудом, но увела Пруденс в нашу каюту, на прощание посетовав на то, что на ее внуков нельзя привязать колокольчики, как на телят, чтобы всегда знать, где они находятся.
Потому что близнецы до сих пор не вернулись, и она понятия не имела, где их искать.
На это я слабо улыбнулась – ну что же, магия способна и на колокольчики, но с непослушными братьями следовало вести себя совсем по-другому. Им нужна крепка мужская рука, потому что бабушка с ними явно не справлялась.
А ведь они хорошие, добрые и любознательные мальчишки!..
Но тут же покачала головой, сказав себе, что воспитание близнецов - не мое дело.
Мое – идти по едва уловимому следу Клариссы, не позволяя себе свернуть не туда. А еще возле каждого поворота останавливаться и проверять, не потеряла ли я слабую, едва уловимую нить ее ауры. Быть может, мы давно уже идем по чужому следу, ведомые лишь моим разыгравшимся воображением?!
Тут еще и Теодор Брассет подлил масла в огонь.
- Мы уверено движемся к сектору А, - произнес он негромко. – Какова вероятность того, что вы ошиблись, милая Кристен? Кларисса собиралась в ресторан за шалью матери, но для этого нам нужно было свернуть в другой коридор.
- Я не ошиблась, - покачала головой, хотя уже ни в чем не была уверена. – Она свернула именно сюда.
Теодор кивнул, и уже очень скоро мы подошли к светящемуся индикатору на стене, означавшему переход в другой сектор. В проеме, едва заметно мерцая, виднелось магическое поле, отделявшее нас от сектора А.
Ничего друг другу не говоря, мы приложили руку к нарисованному знаку и… Сработало, мы прошли дальше!
- Интересно, что ей здесь понадобилось? – нахмурился Теодор. – Возможно, Кларисса заблудилась и свернула в этот коридор, хотя и не собиралась. Впрочем, отсюда тоже, насколько я знаю строение корабля, все еще можно попасть к ресторану.
Но к «Клавесину» мы не пошли. Вместо этого след Клариссы привел нас к новому повороту, за которым начинался длинный коридор, ведущий к каютам сектора А.
К тем самым, что с видом на море и собственными ванными комнатами.
- Ну что же, - возвестил Брассет, - все указывает на то, что без эгранцев здесь не обошлось!
На это я прикусила губу, едва заметно покачав головой. Потому что какое-то время параллельно следу Клариссы отчетливо ощущался еще один...
Мужской, но при этом мне казалось, что он не имел никакого отношения к эгранцам. Отголоски их аур я тоже чувствовала – добавила магии в поисковое заклинание, уловив и их следы. Они многократно здесь проходили, но вибрации у этих мужчин были иными…
Снова потрясла головой, понимая, что так немудрено и запутаться. К тому же, концентрация то и дело терялась, и это ясно указывало на то, что я - никакой не поисковик.
Я – Кристен Лиррет, которая украдкой, по контрабандным книгам в пансионате, нахваталась знаний по магическим верхам.
Но так как у нас не было другого выбора, то я упрямо свернула туда, куда вел меня след Клариссы.
И нет, это был вовсе не коридор с каютами. Вместо этого вскоре появилась стеклянная стена, за которой виднелись переплетения веток и зеленая листва оранжереи, а еще подсвеченная магией лестница, ведущая на верхнюю палубу.
Да, в первый класс.
Возле этой лестницы мы и остановились.
- Кларисса там, - обреченным голосом сказала я Брассету. – След уходит наверх, в первый класс.
Затем прикусила губу, потому что мне больше было нечего добавить… к своему провалу.
Теодор взглянул на меня сочувственно.
Я догадывалась, о чем он подумал. К сожалению, магический дар Кристен Лиррет оказался ерундовым. Мы провели больше двадцати минут, блуждая по кораблю, ведомые моими фантазиями. Ну что же, крайне прискорбный результат!
- Но она там! - упрямо произнесла я. – Ее след отчетливо ведет к лестнице, а потом наверх. Я это чувствую, хотя не могу объяснить, как ей удалось проникнуть в первый класс.
Но о том, что рядом со следом Клариссы был еще один – тот самый, мужской, - рассказать я так и не успела. Взгляд Брассета изменился, словно он увидел за моей спиной нечто крайне неприятное. Теодор подался вперед, будто бы собирался меня защитить от того, кто приближался к нам со стороны прохода в каюты сектора А.
Я тоже повернулась.

***

Они приближались.
Ступали бесшумно, напоминая мне охотников - четверо эгранцев, которых я никак не ожидала здесь увидеть. Их намерения прекрасно читались на смуглых, бородатых лицах – и эти самые намерения были самими что ни на есть кровожадными.
И еще, у меня не осталось ни малейший сомнений в том, что эгранцы пришли по мою душу.
- Бегите, Кристен! – произнес Теодор Брассет, похоже, пришедший к такому же самому выводу. – Я их задержу!
- Бежать? - растерялась я. - Но куда?!
Потому что бежать было некуда. По лестнице наверх в первый класс мне не подняться, потому что у меня нет туда доступа, а единственный коридор, по которому можно было вернуться в свой сектор, был занят эгранцами.
Оставалась лишь оранжерея, в которую – я уже успела разглядеть, - вел всего лишь один вход и не было выхода. Оранжерея тоже оказалась ловушкой.
К тому же, я не собиралась никуда убегать без Теодора.
- Магия, - подсказал он, кажется, поняв, что мы с ним очутились в тупике. – Милая Кристен, попробуйте воспользоваться вашей магией!
Кивнула, хотя понимала, что это вряд ли поможет. Мой дар, пусть его и называли сильным, был не слишком-то развит. Умения у меня были разве что по мелочам, причем, ни в коем случае не боевые.
Лучше всего у меня выходило открывать и закрывать замки, а еще отводить глаза людям и сбивать со следа собак – именно так я выбиралась из пансиона и из разных переделок.
Но только не из этой.
- Господа! – подал голос Теодор, когда эгранцы подошли. Шагнул вперед, загородив меня своей объемной фигурой. – Не знаю, с какими намерениями вы явились, но прошу вас, давайте все разрешим все мирно!..
Ближайший к нему эгранец, ничего не говоря, ударил Теодора кулаком в скулу. Тот отшатнулся, вжавшись в стену.
Я охнула.
- Да как вы смеете?! – заявила им гневно, хотя по их лицам было видно, что они смеют, и еще как!
- Никто! – с холодной ненавистью заявил Алишер Кхан. - Ни один из… – это слово он произнес на своем языке, но оно прозвучало презрительно, даже уничижительно, - не может указывать, что мне делать! И уж тем более не смеет посылать ко мне проверку!
- Мы ищем пропавшую девушку, - заявила я эгранцу. – Ты обращал на нее внимание, - я решила, что этот, в халате, не достоин обращения к нему на «вы». - Многие это заметили и сделали соответствующие выводы. Именно поэтому к тебе явилась проверка, а вовсе не из-за того, что мы кого-то специально к тебе подослали. Но если ты не трогал Клариссу, тогда почему не пустил осмотреть свою каюту?! Девушка ведь у тебя, не так ли?!
Взгляд Ашера Кхана стал еще более яростным.
- Кто ты такая, мелкая дрянь, чтобы разговаривать со мной в подобном тоне?!
Судя по всему, не дожидаясь моего ответа, он засобирался проучить еще и меня, но я уже…
В тот миг, когда он на меня кинулся, с моей руки сорвалось огненное заклинание. Ничего особенного – подобным я была способна разве что зажечь магический светлячок или же подпалить чужую бороду.
Оно вспыхнуло перед самыми глазами у эгранца, и этого хватило, чтобы заставить Ашера Кхана отпрянуть, пробормотав ругательство на своем языке.
Тем самым он дал мне возможность проскочить мимо него. Мне не хотелось оставлять Брассета одного - на него уже накинулся один из громил Кхана, и он отступал к лестнице, - но сейчас я понимала, что от меня будет куда больше пользы, если я сбегу и позову на помощь.
Кхан рявкнул что-то приказное за моей спиной, и на моем пути тут же встал еще один из его людей. Ясное дело, магией его было уже не удивить, то я все-таки постаралась.
Правда, не магическим пламенем, а заклинанием иллюзии, моментально создав образ бегущей меня, тогда как сама в этот момент кинулась к его ногам. Пригнулась, решив проскочить под вытянутыми руками, которыми эгранец схватил лишь воздух.
Я же проскользнула низом, затем, разогнувшись, ринулась дальше по коридору, мимо еще одного эгранца. Неожиданно подумала, что на помощь можно позвать сразу же, не откладывая в долгий ящик. Быть может, кто-то меня услышит?
- Помогите!.. – завопила я, но в этот самый момент последний эгранец исхитрился и схватил меня за подол.
Дернул на себя, ткань затрещала, а пояс юбки пребольно врезался мне в живот, сбивая меня с дыхания. Я резко обернулась, вскидывая руку. Не успела, потому что тут же получила затрещину. Правда, с моей ладони все-таки сорвалась огненная молния, угодив державшему меня эгранцу в область груди.
Вряд ли мое заклинание могло причинить ему сильный вред, но мужчина все же зарычал, с силой толкнув меня в сторону оранжереи.
Я упала на пол, пребольно отбив себе заднюю часть. Эгранец шел на меня, но я моментально подскочила на ноги и попятилась в полумрак оранжереи. Отступала все дальше, чувствуя, как свисающие листья касаются моего лица.
С моей руки было готово сорваться очередное огненное заклинание, но на этот раз я не собиралась никого щадить.
Бить в полную свою силу.
Неожиданно мужчина перестал на меня наступать. В коридоре позади него раздался рык, затем кто-то яростно выругался на эгранском. До меня донеслись звуки ударов, после чего на землю упало тяжелое тело.
Мой эгранец тотчас же оставил оранжерею и меня в покое, кинувшись на помощь своим.
Затем были крики, рев и те самые тревожащие меня звуки ударов. Я продолжала пятиться, пока не отыскала кадку с пышными зарослями неизвестного мне растения. Решив, что как укрытие вполне сойдет, спряталась за ним. Судя по всему, эгранцам приходилось непросто, но и мне не хотелось попасть под горячую руку их врагу.
Кажется, кто-то – причем, судя по звукам, нападающий был один, - раскидал людей Ашера Кхана словно котят, после чего приложил пару раз их главаря, и теперь я слышала его сиплое бормотание.
Не понимала, о чем он говорил, но, подозреваю, раскаивался во всех своих грехах.
Затем раздался незнакомый мужской голос. Он тоже говорил по-эгрански, отдавая приказы, и я серьезно пожалела, что не знаю этого языка.
Наконец, эгранцы забормотали что-то согласное, затем поползли по проходу в сторону своих кают – из своего укрытия я увидела их сгорбленные, в халатах, фигуры. После этого все стихло, и я, пусть и переживала о Теодоре Брассете, сильнее вжалась в свою кадку.
Уж и не знаю, кем был наш спаситель, но, признаюсь, мне вовсе не хотелось узнавать. Инстинкт самосохранения подсказывал, что этот человек невероятно опасен - куда опаснее, чем все эгранцы вместе взятые. Неожиданно в голове пронеслась странная мысль.
Быть может, именно он похитил Клариссу, а теперь пришел за мной?!
И правда, пришел – в дверях показалась высокая фигура в темном длинном плаще и в натянутом на голову капюшоне.
Мужчина приближался, и с каждым его шагом я все сильнее и сильнее вжималась в свою кадку. В какой-то момент страх попытался взять надо мной верх, но я не позволила. Одернула себя, твердо сказав самой себе, что не станет же убивать или измываться надо мной тот, кто защитил меня от эгранцев?
Вместо этого уставилась на своего спасителя, силясь хоть что-то разглядеть в полумраке. Но его фигуру и голову скрывал капюшон. Единственное, что я смогла понять – мужчина оказался высокого роста и вполне физически развит.
- Не бойся! – раздался хрипловатый голос. – Я тебя не обижу. – Говорил он по-антилийски с едва уловимым акцентом. - Все закончилось, и они больше никогда тебя не тронут. Можешь возвращаться в свою каюту.
Ближе не подходил.
Стоял в проходе и смотрел на меня – я чувствовала его взгляд из-под капюшона.
- Спа… Спасибо! - выдавила из себя. – Вы меня спасли!
Затем собралась с мыслями и отлепилась от своей кадки, но покидать спасительную листву не спешила.
- Что им было нужно? – произнес он требовательно. – Не верю, что эгранцы насколько спятили, что начали творить беззаконие среди белого дня.
- У нас пропала девушка, - пробормотала я. – Ее зовут Кларисса… Кларисса Свиткок. Это моя знакомая, она сидела за нашим столом. Мы искали ее повсюду, но ее нигде нет. Алишер Кхан решил, что я навела на него подозрения команды, и он ни в чем не ошибся. Мы считаем, что к пропаже Клариссы причастны именно эгранцы, потому что они проявляли к ней повышенный интерес.
Хотела сказать, что и ко мне тоже, но решила, что сейчас это неважно.
- Я разберусь, - пообещал мужчина. Затем добавил: - Ты не должна меня бояться. Я не причиню тебе вреда.
Затем развернулся – взметнулись фалды его плаща. На миг лицо осветил льющийся из коридора свет, но я так и не успела толком разглядеть его черты. Заморгала, уставившись ему вслед с открытым ртом, но незнакомец уже покинул оранжерею, свернув в сторону лестницы в первый класс.
Я же, очнувшись и вспомнив о Брассете, кинулась к выходу из оранжереи.
Заметила, как наш спаситель поднимался по лестнице на верхнюю палубу, подумав, что он либо из пассажиров первого класса, либо из обслуживающего персонала. И уже через несколько секунд опустилась рядом с Теодором.
Тот сидел на полу, баюкая разбитую скулу, и тоже смотрел в сторону, куда удалился незнакомец в темном плаще.
- С вами все в порядке? – спросила я встревоженно. – Теодор, у вас на лице кровоподтек… Нужно как можно скорее приложить к нему лед или холодное.
Мой собственный синяк казался мне ерундовым, и я знала, что уберу его несколькими касаниями целительской магии. С Брассетом все оказалось куда сложнее и мне не по зубам.
- Да-да, я сейчас встану! – пообещал он. – Признаюсь, Кристен, в детстве я был еще тем задирой, от которого плакал весь наш квартал. Но долгое сидение за отчетами сделало из меня вот это… - и он слабо улыбнулся.
- Вы – самый смелый человек, которого я встречала до этого! – с придыханием произнесла я. – Не считая этого… Этого… - я снова повернула голову в сторону лестницы, на которой уже никого не было.
- Этого брейлорца? – улыбнулся мне Брассет, и в этот самый момент я почувствовала, как земля уходит из-под моих ног.
Нет, в обморок падать я не собиралась, зато голова закружилась знатно.
- Выходит, нас спас брейлорец?! - пробормотала я.
- Так и есть, Кристен! Появился словно демон из ниоткуда. Раскидал эгранцев, заявив им, что если он еще раз увидит их рядом с вами, то он их прикончит. Спокойно так сказал, но после этого ни у них, ни у меня не осталось ни малейших сомнений, что именно так он и сделает.
- А как… Как он выглядел?! – пробормотала я. - Признаюсь, я забилась в угол в оранжерее, поэтому не смогла его разглядеть, когда он туда зашел.
- Типичный брейлорец, - пожал плечами Теодор. - Высокий, с резкими чертами лица. Смуглая или загорелая кожа, признаться, я не разобрал. Цвета глаз тоже не разглядел, но с уверенностью могу сказать, что он - сильный маг. Хотя, пожалуй, под это описание попадает почти весь их народ.
На это я кивнула, затем до боли прикусила губу.
Ну что же, Теодор прав – описание нашего спасителя ничего мне не говорило. На данный момент я знала лишь то, что нас спас брейлорец, пообещав разобраться с моими врагами и отыскать Клариссу.
Был ли это Райан Харт-Онде или же кто-то другой из его народа, я понятия не имела. Но у меня не было причин не доверять его словам, из чего следовало, что продолжать наши сегодняшние поиски Клариссы нет никакого смысла.
Мы в буквальном смысле уперлись в магическую стену, разделявшую первый и второй классы, поэтому нам стоило вернуться в наши каюты и узнать, как идут дела у остальных, а затем попытаться успокоить бедную Пруденс.
К тому же, Теодору не помешало приложить лед к его синяку, а мне хорошенько поразмыслить о произошедшем.
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Она была прекрасна – одна из тех, кто должен был вернуть из небытия его Эмиию.
Затаив дыхание, он смотрел на погруженную в магический сон девушку, лежавшую на кровати в смежной с его спальней комнате. Это место, отгороженное от остальных покоев изощренными иллюзорными заклинаниями, было отведено для его личного камердинера.
Но такого у него давно уже не водилось – он лично его выгнал, когда тот стал проявлять непослушание… То есть, усомнился в том, что поступки его хозяина до конца адекватны.
Зато он в себе не сомневался – все, что он делал, было исключительно во благо Эмилии.
Вот и сейчас он разглядывал… Смотрел с внутренним трепетом, с замиранием сердца на то, как вздымалась грудь девушки, и как сонно трепетали ее длинные ресницы; глядел на приоткрытый рот и маленький носик в забавных веснушках.
Да, девушка была немного крупновата, этого у нее не отнять. Не такая худенькая и изящная, как Эмиля, любовь всей его жизни. К тому же, черты ее лица казались ему простоватыми, в отличие от аристократических линий его жены.
Но сейчас он почти любил эту…
Признаться, он понятия не имел, как звали спящую девушку, но это нисколько его не заботило. Важно было лишь то, что она здесь, в его власти, и не пройдет и нескольких дней, как сыграет свою роль. Послужит верную службу, вернув ему ту, без которой он прожил уже почти…
Долго, слишком долго он жил без своей Эмилии, и каждый день был по-особенному мучительным!
При мысли об утрате боль разбитого сердца накатила на него с новой силой. Захлестнула с головой, вырвав мучительный стон из груди.
Он резко замотал головой, прогоняя эти мысли, стараясь избежать очередного приступа отчаяния, который вполне мог уложить его в кровать на несколько дней. А ведь он должен был действовать!..
Поэтому он повернулся, решив, что ему стоит выйти на свежий воздух и... едва не врезался в стену. Затормозил в последний момент, ошеломленно потряс головой, подумав, уж не теряет ли он рассудок от горя?
Но нет, несмотря на то, что говорили о нем некоторые, он всегда оставался адекватным и полностью отдавал отчет в своих поступках. На провалы в памяти тоже не жаловался - но ровно до этого самого момента.
Он всегда заказывал одну и ту же каюту на «Королеве Солнца», и теперь ему казалось, что этой стены здесь быть не должно. Вернее, она располагалась чуть правее, да и дверь была немного ближе к окну.
Но вместо этого он почти уткнулся носом в стену с обоями переливчато-синего цвета.
С другой стороны, быть может, эта мелочь попросту вылетела у него из головы? Немудрено, ведь последние годы он провел в пучине отчаяния. Затем на смену горю пришел гнев – на себя, на то, что не уследил. За ним последовала жуткая депрессия, в тяжелейшие моменты которой он даже думал наложить на себя руки.
Но не стал этого делать, однажды наткнувшись в одной из книг на упоминание… В ней говорилось, что существует способ вернуть Эмилию, и с тех пор вся его жизнь была подчинена тому, чтобы найти доказательства этим словам.
Долгими месяцами, складывавшимися в годы, он корпел над древними свитками, разыскивая их по всему материку.
Наконец, в Канберге ему удалось поставить точку в своем исследовании. Отыскать способ, как проникнуть в другой мир, откуда он собирался вернуть свою жену.
Оставалось лишь претворить это в жизнь.
Но все должно было произойти именно в том самом месте, где он и потерял свою Эмилию. К тому же, для этого ему понадобятся еще три недостающих компонента, потому что один у него уже был.
Эта мысль ему категорически не понравилась, и он поморщился.
- Нет же! – ласково произнес он, вновь повернувшись к спящей девушке. Гулять перехотелось. Отчаяние отступило, спряталось до поры до времени, и он решил, что еще немного посидит в спальне, рассматривая ту, которой выпала честь вернуть из мира мертвых его жену. – Никакой ты не компонент. Ты – ключевой элемент, моя дорогая, моя прекрасная…
Снова запнулся, сожалея, что не спросил имя у этой девушки. Смущенная его вниманием, завороженная его голосом и предложением прогуляться по кораблю, а потом взглянуть на чудесные цветы в маленькой оранжерее, она так и не сказала, как ее зовут.
А он не стал интересоваться, давно позабыв, каково кружить головы пустоголовым наивным кокеткам, желающим заполучить его титул и богатство.
С тех пор, как он полюбил Эмилию, другие женщины перестали для него существовать.
- Нет же, ты не глупая, моя дорогая, и не кокетка! – поправил он себя. – Ты – один из ключевых элементов. Думаю, тебе подойдет Вода… Так и есть, ты вместишь в себя Стихию Воды!
Оставалось добыть еще три – для каждой из стихий Огня, Воздуха и Земли. На переполненном лайнере, где у него был доступ на все палубы, любезно предоставленный пассажирам первого класса, с этим не должно было возникнуть проблем.
…Он давно решил, что больше не станет забирать компоненты из второго, а будет это делать из третьего и четвертых классов. Там было слишком много людей, и пропажа еще трех девушек не станет слишком сильно бросаться в глаза.
Так будет разумнее, сказал он себе, а он всегда считал себя крайне разумным человеком.
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        Глава 5
      

Наш столик оказался самым нестабильным из всех в ресторане «Клавесин», потому что перед завтраком нам объявили, что мы снова переезжаем. Да-да, чудесным образом освободились места в первом классе – об этом нас известил стюард с приветливой, но до невозможности фальшивой улыбкой, - поэтому нас дружно отправляют на верхний этаж.
В «Флаверию».
О, такие перемены – конечно же, даром и никакого подвоха здесь нет! – должны несомненно нас порадовать. Для первого класса готовит знаменитейший цильскийский повар, которого приглашали к королевским дворам многих стран, включая Бриарон, но в конце концов его переманили к себе на «Королеву Солнца» Гесбурги.
Услышав о Бриароне, я поежилась, и дело было вовсе не в порыве свежего ветра, долетевшего до нас через раздвинутые панорамные окна «Клавесина». Снаружи было солнечно и по-летнему тепло, только ветер задувал довольно сильно.
Мне было, о чем задуматься - ситуация с нашим блуждающим по секторам и этажам столиком нисколько мне не нравилась.
- После этого вы станете столоваться в первом классе до конечной точки вашего путешествия, – заверил нас стюард, затем заявил, что рядом с ним маг, который тотчас же добавит к нашим меткам еще и доступ в первый класс, после чего мы можем проследовать на завтрак в «Флаверию».
Усатый маг с кислой улыбкой подтвердил, что готов сделать это незамедлительно.
- Погодите! - выдохнула я, а затем еще и для верности спрятала руку за спину. – Признаюсь, со стороны все это выглядит крайне странно. Почему именно мы, почему наш столик? Почему не другие? – и я кивнула на просторный зал «Клавесина», в котором пассажиры второго класса уже занимали свои места, рассаживаясь за столиками. – Как так вышло, что нам повезло уже во второй раз?
Признаюсь, у меня были серьезные сомнения насчет этого самого везения.
Доктор Риккот и Теодор Брассет тут же со мной согласились. Маргрет было немного не до переезда на первую палубу - она обнимала бледную Пруденс, которая нашла в себе силы подняться с кровати и отправиться на завтрак. Но выглядела она очень бледной – такой же, как и Маргарет, с которой мы, сменяя друг дружку, просидели возле Пруденс Свиткок почти всю ночь.
Боялись, что успокоительные перестанут действовать, и убитая горем мать может сделать что-то неправильное.
Признаться, ни Пруденс, ни Маргрет сейчас не было до разносолов первого класса. Одни лишь близнецы тотчас же выразили желание получить метки первого класса.
- Нам нужно немного подумать, - высказался за всех Теодор Брассет. – Надеюсь, никакой спешки с подобным решением нет, поэтому мы сперва позавтракаем на нашем старом месте в «Клавесине», после чего дадим свой ответ.
- Конечно же, думайте! - вежливо улыбнулся стюард, но по его глазам было видно, что он недоволен неожиданным промедлением. – Но на вашем месте я бы не стал отказываться от столь щедрого предложения!
- Что будет, если мы откажется? – поинтересовался доктор.
Судя по лицу стюарда, такого исхода он не ожидал. Мы не должны были отнекиваться от радужной перспективы, вместо этого, пуская радостные слезы, тотчас же вприпрыжку поспешить на первую палубу.
- Тогда, боюсь, мне придется обсудить это с администрацией корабля. Вполне вероятно, вы переедете назад, в сектор Д, - намекнул нам стюард.
- Сомневаюсь, что это возможно, - любезным, но в то же время ехидным тоном возвестил Теодор. - Нам уже прислали подписанные договора, так что мы в любом случае остаемся до конца плаванья в секторе А.
Окончательно запутавшись, стюард ретировался, и мага с собой увел.
Я же, не выдержав, кинулась им вслед.
- Погодите! – я догнала их у раздвижных дверей возле выхода из ресторана. - Господин маг, быть может, есть ли какие-то новости о пропавшей Клариссе Свиткок? Признаюсь, мы в полнейшем отчаянии, потому что она так и не нашлась, а нам никто и ничего не сообщает!
Оказалось, нам не сообщают, потому что новостей нет.
Но доподлинно известно, что девушка все еще на корабле. Никто не прорывал защитное ограждение, поэтому за борт она не выпала.
Значит, наша Кларисса обязательно найдется.
- Только не надо говорить, что она нагуляется и вернется! – возмутилась я, потому что по лицу мага было видно, что именно это он и собирался сделать. – Кларисса не из таких, кто может поступить подобным образом со своей матерью. – Но я тут же пошла на попятную, поняв, что мы сейчас снова ни о чем не договоримся. – Хорошо, хорошо!.. Но, быть может, вы могли бы попытаться найти Клариссу с помощью поисковой магии?!
Раз уж у меня не вышло.
Но об этом я решила не говорить.
- К сожалению, на корабле нет ни единого мага, имеющих подобную квалификацию, включая меня, - отозвался мой собеседник. - Но учитывая то, что к нам сегодня поступила еще она жалоба, то завтра утром, как только мы войдем в порт Вестерхофа, было решено вызвать специалистов из местного Магического Контроля. Они обязательно отыщут вашу пропажу. Если, конечно, к этому времени она не вернется сама.
- О, спасибо большое! Значит, завтра, когда мы прибудем в порт… - выдохнула я. И тут же осеклась, вспомнив его слова. - Погодите, вы говорите об еще одной пропавшей девушке?!
- Да, у нас второе исчезновение, - нехотя подтвердил стюард, - но этот раз уже в третьем классе. Правда, та девица, судя по словам ее соседей по каюте, не отличалась примерным поведением. Возможно, тут замешан другой мужчина, и ее жених напрасно бьет тревогу. Но это не меняет сути дела - как только мы причалим в Вестерхофе, на борт «Королевы Солнца» поднимутся маги и обязательно их отыщут.
После чего, дав нам на размышление время до окончания завтрака, стюард с магом удалились.
- Это все эгранцы! – торжественно возвестил Питер, когда я вернулась к нашему столу и пересказала разговор с магом.
Кстати, этим утром Маргрет выдала близнецам разного цвета рубашки и тем самым спасла мой разум от разрушения – не приходилось постоянно ломать голову кто есть кто из братьев.
К этому времени уже начали накрывать на стол – принесли свежевыпеченный хлеб, масло в хрустальной масленке, после чего поставили перед каждым фарфоровые тонкостенные чашки на такие же фарфоровые блюдца.
И я зажмурилась от удовольствия, понимая, что вот-вот впервые попробую кофе в этом мире. Конечно же, ничем таким в «Высоких Соснах» нас не баловали.
- Бабушка запретила за ними следить, а Кристен нас еще и наругала, - с важным видом добавил Финн. - Но мы все равно за ними проследили, в потом внесли все в нашу картотеку.
Маргрет схватилась за голову, а я выдавила из себя нервную улыбку.
- Ничего хорошего в том, что вы нарушили запрет, я не вижу. Но все-таки, что же такого интересного вы обнаружили, что даже внесли это в картотеку? И, главное, когда вы успели это сделать?!
Оказалось, эгранцы в количестве трех человек, включая Алишера Кхана, вчера вечером спускались на третью палубу. Было это около девяти часов вечера. Когда именно они вернулись, и была ли с ними девушка, близнецы не знали. Ждать так долго возле лестницы в третий класс у них не хватило терпения, а спуститься за эгранцами они не смогли. Защитное поле их не пропустило.
Произошло это тогда, когда Питер и Финн оказались идти чистить зубы, а Маргрет попыталась их уговорить…
У нее не получилось, зато я заявила, что расскажу им сказку о других мирах, но для этого им сперва придется не только почистить зубы, но еще и принять душ. Мальчишки приуныли, но потом согласились. Пробыли в душе довольно долго, а когда вернулись, то услышали от меня адаптированную и расширенную версию «Кота в сапогах».
Про людоеда им особенно понравилось, и мне на ум тут же пришла книга «Волшебник Изумрудного Города» - событий в ней должно было хватить чуть ли ни на все плаванье. Зато теперь мне открылась тайна столь долгого пребывания в душе – братья не только вымылись, но заодно и отправились следить за господами с жаркого юга этого мира.
- Значит, эгранцы спускались в третий класс, - задумчиво произнес Брассет. – Ну что же, на мой взгляд, это крайне говорящее совпадение!
- И о чем же оно говорит? – поинтересовалась Маргрет.
- О том, моя дорогая Маргрет, что таких совпадений не бывает, - торжественно возвестил Теодор, моргнув подбитым глазом. – К тому же, в копилку наших подозрений стоит добавить и тот факт, что они напали на нас с Кристен вчера возле оранжереи.
- Но администрация корабля не видит причины, чтобы проверять их каюту. Это попросту возмутительно!.. – возвестила Маргрет.
Зато Пруденс ничего не сказала – накаченная успокоительными, она смотрела перед собой ничего невидящими глазами, и напрасно мы уговаривали ее выпить чудесный кофе со сливками или попробовать ломтик свежевыпеченного хлеба с маслом.
- Тогда мы сами выставим им условие, - заявила я. – Раз уж они так сильно хотят, чтобы мы перебрались в первый класс, тогда… Пусть сделают нам одолжение и обыщут каюты эгранцев!
Мужчины загудели одобрительно – все, включая близнецов, - а Маргрет сжала мне руку.
- Мы можем попытаться, но я не думаю, что они на это пойдут, - произнес Теодор, когда стихла волна голосов.
Даже Пруденс вышла из спячки и повернула ко мне голову, на что я тут же подвинула к ней чашку с кофе и положила бутерброд с ломтиком чудесного сыра, бледно-желтого, с дырочками, пахнущего восхитительно-аппетитно.
- Вы правы, Теодор! – согласился с ним доктор. - Каким образом обыск кают может быть связан с тем, что нас хотят перевести на первую палубу? И вообще, почему нас хотят туда перевести? Эта история с освободившимися столиками кажется мне совершенно фантастической!
Я была полностью с ними согласна.
- Но даже если они не согласятся, для нас ничего не изменится, – с нажимом произнесла я. – В секторе «А» неплохо кормят, и если мы не побываем в «Флаверии», не думаю, что мы многое потеряем.
Все снова со мной согласились, подтвердив, что столоваться во «Флаверии» нам не слишком-то и хотелось, а доктор Рикотт в очередной раз взглянул на меня так, про по телу пробежала толпа мурашек.
И все потому, что это был не первый за сегодня подобный взгляд. Я чувствовала, что ему нравлюсь, и не понимала, что мне с этим делать.
Тут нечего было скрывать - опыта в подобных делах у меня не имелось, и за один день на свободе его не прибавилось.
Что же касается моего собственного мира, в младших классах я дружила с мальчиком, который таскал мне шоколадки на восьмое марта и смотрел, чтобы другие мальчишки не били меня учебниками по голове. Затем мы с родителями переехали в другой город, и я потеряла с ним все контакты.
После этого были новые города, новые подруги и друзья и с каждым переездом новые потери…
Я старалась не привязываться, уговаривала себе, что из-за работы родителей мы все равно не останемся на одном месте, так что не стоит прикипать к людям. Но у меня выходило очень и очень плохо.
А потом случился пансионат «Высокие Сосны» и мастер Гилберт…
- Мне по душе предложение Кристен, - произнес Брассет. - Если никто не возражает, я извещу о нашем решении администрацию. Сомневаюсь, что они на это пойдут…
Зато я почему-то нисколько не сомневалась, и уже очень скоро получила подтверждение своим мыслям.
Да, они обыщут каюты эгарнцев, потому что это якобы так и так входит в их планы, зато нас уже на обед будут ждать в «Флаверии» на верхней палубе.
Это лишь утвердило меня в мысли, что кто-то влиятельный и готовый сорить деньгами хотел, чтобы мы перебрались на верхнюю палубу. И он был крайне убедителен в своем желании.
Мне это нисколько не нравилось, но я была готова на все, лишь бы отыскали Клариссу и ту, вторую, еще неизвестную нам девушку.

***

В последующее после завтрака и до обеда время произошло несколько событий.
Но самое важное из них - нас известили о том, что ничего подозрительного в каютах до крайности возмущенных эгранцев обнаружено не было. То есть, Кларисса Свиткок, где бы сейчас она ни прибывала, находилась совсем в другом месте.
Как и пропавшая с третьей палубы девушка.
Правда, присутствовать при обыске нам не позволили, но к каютам эгранцев, чтобы наблюдать за происходящим со стороны, отправились бесстрашный Теодор Брассет и интеллигентный Чарльз Рикотт.
Они-то и принесли нам столь печальное известие. Промелькнувшая было надежда померкла, Пруденс Свиткок сникла окончательно, и мы с Маргрет долго ее утешали, попеременно отпаивая успокоительными каплями.
- Но эти бородатые дядьки в тюрбанах все равно замешаны в каком-то преступлении! – стоило нам вернуться в каюту, как уверенным голосом произнес Финн.
И тут же получил горячую поддержку брата.
- Только мы только еще не знаем, в каком именно, - добавил Питер. – Но они ведут себя подозрительно.
Я тоже так считала – то, что эгранцы вели себя подозрительно. Но, получалось, виноваты они были лишь в своем уничижительном отношении к женщинам с континента и в синяке Теодора, потому что со своим мне удалось совладать, и от него не осталось и следа. И еще в том, что по какой-то причине спускались на нижнюю палубу вчера вечером, за чем их и застукали близнецы.
Но раз пропавших девушек в каютах эгранцев не было, их странное поведение нас уже нисколько не касалось. Зато нас ждал обед в «Флаверии», на который довольно скоро пришло время собираться.
Я сняла с вешалки единственное приличное платье – то самое, серое, с маленькими пуговицами на вороте, - у каждой из воспитанниц было по такому, которые мы надевали на День Воскрешения и День Снисхождения Богов.
Расчесала волосы, забрав их у висков простенькими заколками, пока Маргрет, уже собранная и в темно-синем платье, пыталась заставить близнецов вымыть руки, которые те снова испачкали в чернилах, пока заполняли свою картотеку.
Тут в дверь вежливо постучали – оказалось, Теодор и Чарльз уже нас ждали.
- Мы будем готовы через несколько минуты, - сообщила им Маргрет, выливая из кувшина воду на руки недовольных внуков. Повернула ко мне голову: – Но какая же вы все-таки красивая, Кристен! – произнесла она с восхищением в голосе, из-за чего я порядком смутилась. – Жалею, что Боги не послали мне дочери!
- Спасибо вам, Маргрет! Вы тоже… Вам это платье тоже отлично подходит! – потому что она была хороша, пусть и выглядела порядком уставшей. Прошлая ночь не добавила ни одной из нас свежести.
К тому же, я заметила, как за завтраком Теодор бросал в ее сторону задумчивые взгляды, и мне почему-то показалось это хорошим знаком.
У торгового представителя жестяной компании не было ни семьи, ни детей, о чем он уже успел нам рассказать за завтраком.
Все не хватало времени обзавестись, признался он, было слишком много работы. После чего кинул выразительный взгляд в сторону Маргрет.
Правда, его заметить успела только я.
- Надеюсь, мы не ударим лицом в грязь перед пассажирами первого класса, - добавила Маргрет. - Если только нам в этом не помогут, - и многозначительно покосилась на вытиравших руки близнецов.
По лицам братьев было видно, что они что-то задумали. Но, быть может, у них просто такие лица?!
- Преступники могут быть кто угодно! – в ответ на мой взгляд произнес Финн.
- И мы их обязательно поймаем! – добавил Питер.
- Поэтому будем смотреть в оба. Вернее, во все четыре глаза, - подхватил брат.
- Ну вот что с ними делать?! – вздохнула Маргрет.
Это был риторический вопрос, на который не требовалось ответа, и уже очень скоро мы покинули каюту.
Мужчины тоже принарядились, и даже синяк на скуле и слегка заплывший глаз Теодора нисколько его не портили. Он галантно подхватил Маргрет под локоть, Чарльз предложил мне свою руку, не забыв отвесить комплимент, а близнецы унеслись вприпрыжку по коридору.
- Как вам спалось этой ночью, Кристен? Признаюсь, за завтраком у меня не нашлось времени об этом поинтересоваться, – любезно произнес доктор, решивший поддержать разговор.
- Спасибо, неплохо, – так же любезно отозвалась я, не став упоминать, что мы с Маргрет по очереди дежурили у постели Пруденс.
- О, нам очень повезло с погодой, - продолжил Чарльз. - Море на удивление спокойное. Правда, мы все еще идем вдоль береговой линии. Но ближе к вечеру минуем мыс Греновер, а за ним, я слышал, случаются сильные ветра и бывает качка.
- Ну что же, пусть будет качка! - смело заявила я. – Не думаю, что меня ею можно напугать.
Тут на нашем пути возник давешний стюард, а с ним и тот самый маг, который за пару минут внес изменения в наши метки, открыв доступ в первый класс. И уже очень скоро мы принялись подниматься по ступеням, с каждым шагом проникая все дальше и дальше в неведомый для меня мир роскоши и богатства.
Признаюсь, раньше подобное я видела разве что в музеях, но сейчас этот самый «музей» начался, стоило нам пройти через защитный магический барьер, отделявший первый от второго класса.
Мы поднимались по украшенной живыми цветами лестнице, и я принялась вертеть головой, на что Чарльз понимающе сжал мою руку.
Потому что на стенах по обе стороны лестницы висели чудесные картины, чью стоимость я боялась себе даже представить. Следом мы попали в просторный коридор, стены которого были обклеены бардовыми обоями с золотыми вензелями, а под ногами лежал мягкий пушистый ковер, выглядевший так, словно его постелили специально для этого рейса.
В коридор выходило несколько дверей с именными табличками. За одними дверями проживал лорд Петрам, по соседству с ним – графиня Бетелла Лонтон. На другой стороне я увидела апартаменты миссис Ольсон… Удивилась настолько, что даже подошла поближе – надо же, первый класс, а на табличке никакая не леди, и просто - миссис Ольсон?!
Тут эта самая дверь резко распахнулась, едва не заехав мне по носу, на что я охнула и прижалась к Чарльзу. Но доктор, судя по его лицу, нисколько не был против.
Из дверей выбежали две светловолосых девочки в коротких белоснежных платьицах и в гольфах с помпонами. Одна была чуть постарше, наверное, лет девяти-десяти, вторая – помладше. Взявшись за руки, они окинули близнецов надменными взглядами, после чего вприпрыжку унеслись по коридору.
- Куда же вы, погодите?! – следом за ними уже спешила высокая нескладная дама в темном платье и переднике. Я решила, что это гувернантка, которой приходилось также несладко, как и Маргрет.
Невнятно с нами поздоровавшись, она отправилась следом за своими подопечными.
Тут из-за дверей апартаментов графини раздался оглушительный лай, словно там водилась не одна, а с десяток маленьких собачек. И сразу же на это ответили раздраженным стуком - кто-то заколотил в стену, после чего глухой мужской голос заявил, чтобы сейчас же уняли этот зоопарк, иначе он сделает это сам.
- Катитесь вы в ад, Петрам! – торжественно возвестили ему в апартаментах графини, после чего дверь распахнулась, и в коридор вышла сама Белетта Лонтон.
По крайней мере, я решила, что это именно она.
Это была величественная пожилая женщина в золотистом наряде, с высокой прической и бриллиантами, усеивавшими ее шею, волосы и руки. В руках она держала маленькую белую собачку, походившую на породу шпицев из моего родного мира.
Еще две похожих вились возле ее ног.
Графиня уставилась на нас оценивающим взглядом.
- Так-так! - произнесла она. – Значит, это вам не нашлось места во втором классе, поэтому вас переселили на верхний этаж?
Голос ее прозвучал вовсе не презрительно или же высокомерно, она просто констатировала факт.
Я засобиралась было ей возразить, но задумалась – не стоит ли сперва поклониться, раз уж передо мной графины? Или сделать короткий реверанс, как учили нас в пансионате?
Признаться, эта наука никогда не шла у меня к сердцу.
Маргрет тоже взирала на графиню чуть ли не раскрыв рот, да и доктор Рикотт привычно не был мне помощником.
Тут вперед выступил Теодор.
- Вы совершенно правы, госпожа графиня! – произнес он. Поклонился, после чего крайне любезно приложился к протянутой руке графини. – Хотя нам озвучили немного другую версию. Сказали, что без нашего столика вы порядком заскучали, поэтому нас всех отправили в «Флаверию», чтобы мы составили вам компанию.
- Ваши уста глаголят истину! – возвестила та с легкой улыбкой. – Нам не помешает свежая кровь, иначе я зачахну здесь от скуки. Но составьте же мне компанию, молодой человек! И вы, - она уставилась на доктора, - уважьте старую женщину. А вы, милые дамы, - она посмотрела сперва на меня, а потом на Маргрет, - можете взять моих собачек. Им нравится, когда их держат на руках, так они лучше видят то, что происходит вокруг. Вы же, юные джентльмены… - графиня взглянула на близнецов. – Ну что же, и вам найдется, чем заняться! Две прелестные барышни, дочери миссис Ольсен, вдовы нефтяного магната из Джосейры, порядком заскучали в нашем обществе, - и она кивнула в сторону, куда убежали сестрички. - Думаю, их гувернантка не будет против, если вы их немного развлечете.
Близнецы, получив разрешение окончательно растерявшейся бабушки, убежали в указанном направлении, а я подхватила одну из собачек с голубым бантиком в длинной белой шерсти. Шпиц доверчиво пошел ко мне на руки, Маргрет взяла вторую собачку, и мы отправились за графиней по коридору. Представились по дороге, на что та покивала благожелательно.
Впрочем, ее заинтересовал лишь Теодор, а потом и доктор Рикотт.
Графиня заявила, что у нее есть сомнения в компетентности ее собственного врача. Тому уже почти семьдесят, и Бетелла Лонтон подозревала, что он немного выжил из ума.
- Старческий маразм, знаете ли, страшная вещь! - произнесла графиня доверительно, на что Брассет с ней полностью согласился.
Именно в этот момент – мы как раз вышли из длинного коридора, миновав еще несколько дверей с именными табличками, и очутились в просторном холле, заставленном мягкими разлапистыми креслами, за которыми виднелись стеклянные двери «Флаверии», а еще огромные панорамные окна с видом на бесконечно-спокойное море…
Так вот, именно там навстречу нам вышел мужчина лет тридцати в дорогом темно-сером костюме и с разделенными на идеально-ровный пробор черными волосами. Они сверкали так, словно он их залил бриллиантовым спреем, а улыбке незнакомца позавидовало бы любое рекламное агентство, ищущего модель для продвижения зубной пасты.
Представился – Адам Деккорт, первый помощник капитана, к тому же – он не собирался этого скрывать, – единственный племянник владельца судоходной компании Рольфа Гесбурга.
Деккорт показался мне довольно любопытным персонажем, но совсем скоро мне стало не до него. Потому что, стоило мне отвести взгляд, как я его заметила…
Возле одного из тех самых панорамных окон стоял он - человек, который меня купил, заплатив огромную сумму мастеру Гилберту.
Тот, по чьей косвенной, но все же вине меня выкрали из родного мира. Тот, кто должен был стать моим мужем, чтобы потом выбросить меня как ненужную вещь, когда я исполню свое предназначение - рожу ему ребенка с магическим даром.
Мужчина, чьи черты врезались в мою память, потому что кристалл с его изображением я засмотрела до дыр. И глядела на него все это время исключительно с ненавистью.
В том мужчине я сразу же узнала лорда Райана Харта-Онде из Бриарона.
В том, что это был он, у меня не осталось ни малейших сомнений.
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Лорд Харт-Онде тоже смотрел в нашу сторону, поэтому я отвернулась, опустила взгляд, затем шагнула поближе к Теодору, попытавшись спрятаться за его широкой фигурой.
Не удалось - тогда бы мне пришлось встать между ним и графиней, с которой он как раз беседовал, что было бы крайне невежливо, даже странно с моей стороны. Поэтому я сильнее прижала к груди собачку, гадая, какова вероятность того, что брейлорец меня заметил.
Нас много, наша группа пестрая и колоритная, - и самой колоритной из всех, конечно же, была графиня Лонтон. К тому же, я под охраной маленького белого шпица с голубым бантиком на шее.
Собачка сочувственно лизнула меня в нос, и я вздохнула.
- Бонни к вам привязалась, юная мисс! – тут же возвестила графиня. - Это хороший знак. Значит, у вас доброе сердце!
Невнятно пробормотав слова благодарности, затылком, спиной, всем своим существом чувствуя присутствие ненавистного брейлорца, я решила, что пора действовать. Нельзя полагаться на судьбу – иначе моя собственная закончится крайне печально.
- Господин Деккорт! – я посмотрела на первого помощница капитана, с неудовольствием отметив, что в моем голосе прозвучали отчаянные нотки. – Прошу вас, господин Деккорт, мне бы все-таки хотелось вернуться во второй класс. Признаюсь, в этом месте я чувствую себя не в своей тарелке. – Это был не слишком-то убедительный повод, поэтому я решила его усугубить. – Вернее, мне не позволяет оставаться здесь совесть. – Она мне позволяла, но рассказывать об истинных причинах я не собиралась. – На этой палубе находятся люди, которые заплатили за билеты во много раз больше моего, и я не чувствую морального права среди них оставаться.
Вернее, я эгоистически мечтала сбежать, понадеявшись, что полупрозрачное защитное поле, отгораживающее первый класс от второго, спасет меня от моего прошлого. Не выдержав, кинула быстрый взгляд в сторону этого самого «прошлого».
Оказалось, брейлорец все также стоял возле окна, с философским видом разглядывая нашу честную компанию.
- Ну право, милая девочка! – вместо первого помощника снисходительно произнесла графиня. – Что за глупости приходят в вашу очаровательную головку? Обстоятельства сложились выгодным для вас образом, так что пользуйтесь ими на здоровье. К тому же, признаюсь, вы меня удивляете! Мне казалось, молодежь нынче совсем другая. Ратует за то, чтобы все отменить и всех уравнять. Пусть я родом из Антилии, но я слышала, что даже в Цильсии есть революционно-настроенные группы, которые считают деньги и привилегированные классы наибольшим злом этого мира.
Пусть не в Цильсии, но я помнила о подобных из истории собственного мира и прекрасно знала, к чему это могло привести.
- Я не из таких, ваше сиятельство! – ответила ей. Затем добавила упрямо: - Но я все же хотела бы вернуться в свой класс, – за что удостоилась задумчивого взгляда графини.
Маргрет тоже смотрела на меня удивленно. Теодор склонил голову - судя по всему, он не мог взять в толк, что со мной приключилось.
Но и Бетелла Лонтон тоже не собиралась так просто сдаваться.
- Деккорт, даже не вздумайте ее слушать! Милая моя, я никуда вас не отпущу. К тому же, моя Бонни успела к вам привязаться. – Собачка у меня руках завиляла хвостом и преданно уставилась мне в глаза. – Уважьте старую женщину, составьте мне компанию! Здесь, на первой палубе, полным-полно снобов, которые могут утомить до смерти кого угодно. Вы же не хотите, чтобы я скоропостижно скончалась на «Королеве Солнца»?
На это я прикусила губу и покачала головой. Остальные тоже согласно загудели, заявив, что никуда меня не отпустят. И даже понимающий и интеллигентный доктор Рикотт посмотрел на меня так, словно не мог взять в толк, какая муха меня укусила.
Если бы они только знали!..
- Кстати, один из этих снобов - лорд Петрам, - сказав это, графиня любезно поклонилась угрюмому, темноволосому и всклокоченному мужчине, появившемуся в проходе, ведущем к каютам первого класса. – Добрый день, мой дорогой Эйрих!
Вместо ответа на приветствие, тот резко свернул и зашагал к «Флаверии», обходя нас далеко стороной.
- Как вам спалось, мой дорогой? – не отставала от него графиня.
- Если бы не ваши гавкучие шавки, Бетелла, - рявкнул тот на ходу, - все было бы намного лучше! – Тут он заметил улыбающегося Деккорта и все же остановился. - Не понимаю, как руководство компании терпит подобный беспредел?! – заявил уже ему. - Почему в правилах нет запрета на провоз мелких мерзких животных?
- Потому что это не запрещено правилами компании, - с чувством ответила ему графиня, и племянник владельца подтвердил, что именно так.
Запрета нет.
- Похоже, вы подкупили Деккорта, но я этого так не оставлю! - возвестил склочный лорд Петрам. - Я буду жаловаться, причем, в первом же порту! Отправлю пневмо-почту самому Гесбургу!
- Отправляйте, лорд Петрам, Боги вам в помощь! – милостиво разрешила ему графиня, на что тот, пробурчав нечто невнятное, отправился дальше.
- Он несказанно мил, не так ли? – с явным удовольствием произнесла Бетелла Лонтон, уставившись ему вслед.
Неожиданно лорд Петрам повернулся и окинул нас высокомерным взглядом, на что я подумала, что число жалоб в письме к Гесбургу возрастет еще на одну. Он впишет туда еще и нашу компанию – никчемных людишек из второго класса, которые по какой-то причине попали на первую палубу и теперь оскорбляли его взор.
- Это беспредел! – подтверждая мои мысли, возвестил лорд Петрам, после чего с силой распахнул двери в «Флаверию».
Меряя ресторан широкими шагами, добрался до дальнего конца зала и уселся за столик возле окна, спрятавшись от нас за раскидистым фикусом в кадке.
- Он прелестен! – возвестила графиня Лонтон. – Столько эмоций, столько страсти!
Но я так не считала.
- Очень сильный маг, - негромко произнес Теодор. – Я даже отсюда чувствую, как фонит его Дар.
Такого я не чувствовала – вместо этого у меня закололо в виске.
Не выдержав, я повернула голову и… не ошиблась в дурном предчувствии. Брейлорец уставился прямиком на меня, и я почувствовала, как под его взглядом к моим щекам приливает кровь.
С другой стороны…
Допустим, мне прекрасно известно, кто он такой. Но, быть может, лорд Харт-Онде ничего не знает обо мне? Все эти годы я была ему безразлична, поэтому…
Вдруг он понятия не имеет, как я выгляжу на самом деле, и сейчас рассматривает меня, потому что мы – свежая кровь, а они здесь умирают от скуки?
К тому же, Райан Харт-Онде не мог знать, что я окажусь на «Королеве Солнца» - ведь я демонстративно сожгла свой билет на глазах у мастера Гилберта!
Но раз он здесь, то наша встреча может оказаться всего лишь роковой случайностью. Брейлорец плывет по своим делам и в ус не дует, а я развела панику на ровном месте!
Вернее, Райана Харта-Онде не было усов. Вместо этого – гладко выбритое лицо; красивые, мужественные черты, пронзительный взгляд синих глаз, который он все также не спускал…
Почему я решила, что именно с меня? Вдруг он смотрит на величественную графиню, возле которой я стояла? Или же на Бонни, которую я держала на руках - мало ли, вдруг брейлорец, как и лорд Петрам, тоже ненавидит маленьких собачек?
- И все же, лорд Деккорт, - очнувшись, произнесла я.
- У меня нет титула, мисс…
- Кристен Лиррет, - негромко представилась ему. - Господин Деккорт, так что с моим вопросом?
- Это невозможно, мисс Лиррет! - улыбнулся он. – Сегодняшним утром несколько пассажиров третьего класса изъявили желание доплатить за то, чтобы их перевели классом выше, столкнувшись с определенными неудобствами и теснотой на своей палубе. Мы, конечно же, пошли им навстречу. Но так как мест в «Клавесине» лишь определенное количество, то, чтобы уладить этот вопрос, нам пришлось перевести один из столиков второго класса наверх.
- Но почему именно наш?
- Мы и так уже причинили вам неудобство первым переводом, поэтому решили подобным образом загладить свою вину. Компания Гесбургов всегда стоит на страже удобства своих пассажиров! - возвестил он напыщенным голосом.
Ответ Деккорта прозвучал вполне логично, но я нисколько ему не поверила – уж слишком фальшивой показалась мне белозубая улыбка первого помощника.
К тому же, с его слов выходило, что мне уже никуда не деться и придется провести на верхней палубе время до конца плаванья - завтракать, обедать и ужинать. На это я прикрыла глаза, размышляя, уж не сказаться ли мне больной, и пусть Маргрет приносит мне еду, как бедной Пруденс.
- Здесь не так уж и плохо, милая Кристен! – вновь обратилась ко мне старая графиня. – Общество, правда, немного скучное. Вы уже видели брюзгу Петрама, и, думаю, скоро познакомитесь с нашим старым капитаном, который не видит дальше своего носа. Лет ему значительно больше, чем мне, и я не понимаю, - она повысила голос, - что он делает на капитанском мостике!
- Это его последний рейс, дорогая Бетелла! - парировал племянник владельца. – После этого он уходит на пенсию.
- Скажу вам по секрету, капитан страдает от старческого маразма, как и мой доктор, - не сдавалась графиня. На это Деккорт издал протестующий возглас, но Бетелла Лонтон не обратила на него внимания. - С Вирджинией Ольсон я познакомлю вас чуть позже, когда та перестает строить из себя мать и отдаст наконец-таки своих дочерей на попечение гувернантки. Надо признать, у гувернантки получается совладать с ее чадами намного лучше, чем у самой Вирджинии.
Маргрет украдкой вздохнула.
- Еще с нами едет молодой лорд Чейзвик, отличающийся крайне революционным складом ума, что однажды это не доведет его до добра. Думаю, он уже скоро к нам присоединится. Лорду Чейзвику приходится довольно плохо без благодарных слушателей, к которым я не отношусь. Петрам, кстати, бегает от него, как от огня, а бедняжка Вирджиния ничего не понимает из его речей. Как и юная леди Эстель Маларос, имеющая обыкновение спать до полудня. К тому же, у нас имеется лорд Харт-Онде из Бейлора, который несказанно мил, хотя и довольно суров. Райан, - повернув голову к брейлорцу, позвала его графиня, - подойдите к нам, не сочтите за труд!
На это я выпучила глаза и едва не выронила Бонни, потому что мне показалось, будто бы палуба уходит из-под моих ног.
Подошел, и за то время, пока он надвигался на меня от своего окна, я даже не упала в обморок, хотя чувствовала себя так, словно проваливаюсь в огромную черную яму.
Вскоре брейлорец остановился в метре от меня, и я ощутила его запах. Он него пахло терпким парфюмом и еще чем-то таким, из-за чего мне отказывал разум и хотелось бежать прочь сломя голову.
От Райана Харта-Онде пахло моим прошлым, которое меня наконец-таки настигло.
Теперь оно стояло рядом со мной и смотрело на меня синими глазами. Глядело так, словно ни в чем не бывало, тогда как я, потупившись, старательно рассматривала узоры на ковре, уговаривая себя не натворить глупостей.
Кажется, слишком сильно прижала к себе Бонни. Собачка принялась вырываться, и мне пришлось опустить ее на пол. Немного полегчало - теперь я могла смотреть на то, как Бонни крутилась между наших ног, все норовя залезть под золотистый подол одеяния графини.
- Бонни, что с тобой такое? Хочешь пи-пи? – поинтересовалась графиня.
Угадала - собачка сделала небольшую лужицу. Правда, не на сапоги лорду Харту-Онде, хотя я бы не отказалась от мелкой мести!
- Райан, позвольте вам представить наших дорогих гостей с нижней палубы, - ничуть не смущенная, произнесла графиня. - Произошла небольшая путаница, поэтому они станут скрашивать нам долгие две недели пути до Джосейры, где я наконец-таки увижу своего пятого правнука. Вы ведь не против такого соседства? – поинтересовалась Бетелла Лонтон излишне любезным тоном, и я внезапно поняла, что если брейлорец воспротивится, то все закончится.
Нас тотчас же отправят вниз, в «Клавестин», в котором найдется место для нашего столика, и мы больше никогда не увидим ни графиню, ни напомаженного, с блестящими волосами и белозубой улыбкой первого помощника капитана, ни угрюмого лорда Петрама.
Лорда Харта-Онде мы тоже не увидим, а он больше никогда не увидит нас.
И все потому, что в его руках была власть.
Даже здесь, на «Королеве Солнца», где, казалось, он был всего лишь пассажиром, лорд Харт-Онде мог принимать решения и выносить вердикты, потому что Алан Деккорт уставился на него вопросительно.
Я тоже подняла взгляд и впервые взглянула в синие глаза ненавистного жениха.
- Нет, - произнес он. – Я не имею ничего против гостей на верхней палубе.
В голосе послышался едва заметный акцент, и я вздрогнула. Мне показалось, что он походил на голос человека, который спас нас с Теодором от эгранцев. На это я внутренне сжалась, одновременно чувствуя, что мой мир разваливается на части.
Но ровно до тех пор, пока не заявила себе, что не стану его бояться! Кем бы он ни был, и сколько бы добра мне ни сделал на корабле, если он предъявит на меня права, я стану с ним бороться.
Потому что у меня тоже крайне революционные взгляды на свою собственную свободу, как и у незнакомого мне лорда Чейзвика!.. Не сдамся ему, как не сдавалась все эти годы, которые провела в чужом мире!
Брейлорец склонил голову, мазнув по мне безразличным взглядом, после чего перевел глаза на Маргрет Фортис, которая поклонилась ему вполне угодливо. Но она тоже не вызвала у него особого интереса.
- Позвольте вас оставить, - произнес он.
После чего ушел – вот так, развернулся и отправился в «Флаверию», не став заявлять на меня права или же упрекать меня в том, что я сбежала из «Высоких Сосен», хотя он заплатил огромную сумму за мое содержание и обучение.
Вообще не стал ничего делать, словно я его не интересовала.
И я, уставившись ему вслед, подумала… Так и есть, я не ошиблась!
Он понятия не имеет, как выглядит купленная им невеста, поэтому мне несказанно повезло. Брейлорец меня не узнал, и я могу провести все плаванье, не прячась по него углам!
Наконец, Райан Харт-Онде уселся за столик к лорду Петраму, тоже скрывшись от меня за фикусом, и я вздохнула с несказанным облегчением.
- Вот все и разрешилось! - кашлянув, заявил Адам Деккорт. – Ваше сиятельство, - он повернулся графине, - позвольте проводить вас к вашему столику. - Затем посмотрел на Теодора, безошибочно определив в нем лидера нашей компании: - А потом я покажу и ваш!
Но ее сиятельство не захотело с нами расставаться, заявив, что останется вместе с нами. Если, конечно, мы не возражаем против ее присутствия.
Но кто был в силах противиться обаянию графини и… ее титулу?
Наконец, мы вошли в «Флаверию», и я на ватных ногах проследовала к столику возле окна. Пока все чинно усаживались, к графине подошел один из официантов и попросил отдать ему собачек на время обеда – она усадила их на два стула подле себя, - так как поступило несколько жалоб от посетителя ресторана.
- Я даже знаю, кто этот таинственный посетитель, который постоянно на меня жалуется! – торжественным голосом возвестила графиня.
После чего добавила, что своих собак она не отдаст. Два раза в год она путешествует в Джосейру и обратно, навещая своих внуков и правнуков, и ее питомцам всегда было позволено сидеть рядом с ней.
Так будет и на этот раз.
- Но времена меняются, ваша светлость! – подал голос Деккорт. - Мы ничего не имеем против собак на борту, но…
- Вы правы, здесь все изменилось! – перебила его графиня. – Все стало по-другому!
- О чем вы говорите, ваша светлость? - нахмурился первый помощник.
- Я говорю о том, что всегда заказываю одну и ту же каюту. К старости, знаете ли, начинаешь тяготеть к привычным вещам. Но я постоянно ловлю себя на мысли, что здесь все не так.
- Но дорогая Бетелла, - воскликнул Деркотт, - что именно может быть не так?
- Все, Деккорт! Мебель в моей каюте немного другая, стоит не тех местах, где я привыкла, и даже стены расположены не там, где обычно.
- Но...
- Не стоит смотреть на меня так, словно я выжила из ума! - ворчливо отозвалась графиня. - Этим может похвастаться разве что мой доктор и ваш капитан, который вчера вечером ломился в мою дверь, перепутав ее со своей, чем порядком напугал мою горничную. Будь мы лет на двадцать моложе, быть может, я бы даже его впустила… Тридцать лет вдовства, знаете ли, иногда навевают на мысли, что мне не помешает небольшое романтическое развлечение. Но ваш капитан не в моем вкусе. Единственное, меня волнует, доберемся ли мы с его маразмом до Джосейры...
Адам Деккорт изменился в лице, после чего забормотал слова извинения.
- Не волнуйтесь, с нашим капитаном все в полном порядке, - произнес он. – На «Королеве Солнца» вам ничего не грозит! Правда, этим вечером нас немного покачает. Погода меняется, но в порт Вестерхофа завтра утром мы прибудем по расписанию.
На это Бетелла Лонтон, сменив тему, тут же заявила, что качка ей не страшна. Единственное, что ее пугает – потеря одной из обожаемых собачек.
Ее больное сердце не выдержит подобного потрясения.
Поклонившись, Адам Деккорт вежливо заявил, что они не сомневаются - графиня Лонтон будет постоянным их пассажиром на ближайшие полсотни лет, никак не меньше, после чего нас все-таки покинул.
И тут же набежали официанты, вручили каждому по меню, затем в руках у них появились кофейники, фарфоровые тонкостенные чашки, молочники, хрустальные графины со свежевыжатым соком. Вскоре запахло выпечкой, и нашему взору явились чудесные булочки с хрустящей корочкой – не удержавшись, я взяла одну.
После этого нам принесли сливочное масло, блюда с нарезанными сырами, тонкой ветчиной и прочими деликатесами, о которых я читала разве что в местных книгах.
Закуски, чтобы утолить первый голод в ожидании основных блюд.
Признаюсь, мне захотелось попробовать все и сразу, и я… не стала себе в этом отказывать. Стоило мне решить, что Райан Харт-Онде не знает, кто я такая, как тревога отступила. Вместо этого хотелось жить, улыбаться и еще до жути разыгрался аппетит.
Откусив кусочек свежевыпеченного хлеба, я рассмеялась на шутку Теодора. Затем, все еще продолжая улыбаться, я повернула голову, привлеченная движением у входа в «Флаверию».
Нет, дело было вовсе не в гувернантке миссис Ольсен, с явным удовольствием потягивающей кофе, в то время как детей – и наших, то есть, Маргрет Фростер, и двух дочерей Вирджинии Олсон, - разместили за соседним столиком. Они увлеченно болтали и смеялись, тогда как официанты убирали пустые тарелки со съеденным обедом с их стола.
И даже не в полноватой, розовощекой, одетой в безвкусно-голубое, расшитое бисером и перьями платье миссис Вирджинии Олсон, которая кокетничала с молодым стюардом, нисколько не обращая внимание ни на детей, ни на нашу компанию, хотя графиня сделала пару попыток привлечь ее внимание.
В ресторан вошла девушка.
Невероятная красавица - высокая и стройная, с подчеркивающим ее идеальные формы алым платьем. Правда, мне показалось, что слишком уж ярким и вызывающим для обеденного времени, но после «Высоких Сосен» многое в этом мире мне было в диковинку.
На лицо девушки – немного бледное, с идеально чистой, буквально фарфоровой кожей, - была умело нанесенная косметика. Голубые глаза старательно подведены, каштановые волосы завиты, и локоны спадали в глубокий вырез платья.
Полные губы, подчеркнутые алой помадой, презрительно скривились, когда она уставилась на нашу компанию – нам как раз принесли заказанное, и официанты расставляли тарелки.
Затем девица фыркнула на приветствие графини, что, наверное, означало ответное приветствие, после чего, покачивая бедрами, проследовала мимо. Мужчины – Чарльз и Теодор, - дружно повернули головы ей вслед, но затем вернулись к еде.
- Прекрасная леди Маларос наконец-таки соизволила проснуться и явиться к обеду! - возвестила графиня. – Вернее, для нее это как раз завтрак. Ну что же, ей есть ради кого стараться!
Прекрасная леди Маларос – Эстель, вот как ее звали, и это имя несомненно ей подходило, - легкой, почти танцующей походкой направлялась к столику за фикусом, где сидели двое мужчин.
Бриаронец ел – признаюсь, я старалась не смотреть в его сторону, но иногда кидала быстрые взгляды.
Так вот, Райан Харт-Онде ел – молча, с явным удовольствием, тогда как его сосед замер с чашкой кофе в руках. Сидел неподвижно, словно погрузился в сон, из которого вышел лишь тогда, когда перед ним поставили тарелку с супом из морских гребешков.
Нечто чудесное – потому что мне принесли такое же, и я уже успела попробовать. Но, кажется, лорду Петраму было все равно.
К еде он так и не притронулся.
Вместо этого уставился тяжелым взглядом на Эстель, и не спускал с нее глаз, пока та не подошла и не устроилась за их столиком. Бриаронец с ней поздоровался, после чего вернулся к своей тарелке.
Леди Маларос капризным тоном – ее звонкий грудной голос разнесся на весь ресторан, - заявила, что завтрак она проспала, а для обеда слишком рано.
Поэтому она выпьет кофе. Черный кофе и никаких излишеств – она заботится о своей фигуре, не то, что другие!
Затем обвела зал внимательным взглядом, словно… выискивала себе конкуренток. Насмешливо посмотрела на миссис Ольсон, на тарелке которой был огромный кусок шницеля, затем мазнула взглядом по собравшимся за нашим столом, на долю секунды задержавшись на мне.
На ее губах появилась высокомерная улыбка – конкуренткой она меня явно не посчитала.
Наконец Эстель Маларос повернулась к мужчинам и продолжила игру в очарование.
На это я подумала, что было бы хорошо, если бы Райан Харт-Онде увлекся прекрасной леди Маларос. Они отлично друг другу подходили – властный брейлорец и великосветская хищница!
А легкое раздражение, которое я почувствовала при этой мысли, было совсем ни к месту. Я привыкла ненавидеть этого человека, но после нашего с Теодором спасения не знала, что мне о нем и думать.
Вместо этого решила вообще о нем думать, всеми силами избегая его общества.
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Ужин прошел спокойно, если не считать того, кто к этому времени поднялся ветер. Первый помощник даже сделал объявление по громкой связи, заявив, что волноваться нет никакого резона, но все-таки попросил пассажиров быть аккуратными на прогулочных палубах.
Услышав это, мы с близнецами тотчас же решили отправиться на эти самые палубы и проверить, какая опасность нам может угрожать, и почему стоит быть осторожными.
Оказалось, погода изменилась - по вечеряющему небу истерически метались темные облака, а море шло пусть еще небольшими, но волнами. Палубы были довольно скользкими, потому что ветер срывал морскую воду с волн, после чего поднимался наверх, обрушиваясь мелким дождем на «Королеву Солнца», а еще немного нам в лицо.
Близнецы от перемены погоды были в полнейшем восторге, который я не могла с ними разделить. Вместо этого принялась с тревогой вглядываться вдаль, решив отыскать тот самый мыс Грановер, о котором несколькими часами ранее говорил мне Чарльз.
Доктор отправился к очередному пациенту и не мог составить мне компанию и указать верное направление, поэтому я обошла все прогулочные палубы и осмотрела все четыре стороны. Затем, не обнаружив мыса, принялась искать береговую линию.
Но вокруг нас, куда ни погляди, простиралось лишь бескрайнее и больше не казавшееся мне ласковым море.
Тут корабль подпрыгнул на волнах, да так, что мальчишки со смехом повалились на мокрую палубу. В этот момент за нами явилась Маргрет – оказалось, пришло время собираться на ужин. Заодно братьям не мешало переодеться, потому что их с нетерпением ждали в первом классе.
Мальчишки тоже рвались на верхнюю палубу.
Гувернантка дочек миссис Ольсон – Тины и Мартины, - придумала для детей несколько веселых игр, а близнецы хотели посвятить новых подруг в тайны следствия. Для этого они собирались захватить с собой картотеку преступников.
Правда, в ней были лишь одни подозреваемые – наши эгранцы. Заявив, что это выглядит несерьезным, братья для солидности решили вписать туда еще и навязчивого господина с беременной супругой. Тот не давал Чарльзу прохода, несколько раз в день вызывая взглянуть на свою жену, которую постоянно что-то тревожило.
Теодора это порядком раздражало, и он называл подобное поведение чистой воды вымогательством.
Так что в картотеке близнецов появилась новая карточка с «вымогателем».
Правда, заполнить ее до конца они не успели – корабль вновь серьезно качнуло, и чернильница поехала по столу. В процессе поимки она была перевернута, а руки и рубашки со штанами запачканы – братьям еще повезло, мне удалось мужественно спасти тетрадку с картотекой.
Решив, что про «вымогателя» они расскажут сестрам и на словах, близнецы отправились в душ и принимали его долго. Подозреваю, кидали друг в дружку мылом, потому что я стояла на страже под дверью, прислушиваясь к смеху и громким возгласам, а заодно и поглядывая на то, как покачивался коридор, по которому пассажиры «Королевы Солнца» передвигались, иногда придерживаясь за деревянные поручни, вмонтированные в стены.
Мне казалось, что раскачивать нас стало сильнее.
Наконец, мы вернулись в каюту, где братья переоделись в чистое, я облачилась в свое единственное выходное платье, а Маргрет надела светло-бежевый наряд, который ей несказанно шел.
После этого она долго возилась с прической, но я ее не торопила - знала, для кого она старалась. Смотрела на нее с улыбкой, загадав, чтобы у них с Теодором все-все получилось.
Затем мы все же отправились на ужин, но с пятнадцатиминутным опозданием.
К моему удивлению, бриаронца в «Флаверии» не оказалось, на что я вздохнула с явным облегчением. Зато нас уже поджидали жаждущая общения графиня и ее любвеобильные собачки.
Стоило устроиться за столом, как нашим вниманием завладел еще и революционно-настроенный лорд Чейзвик – молодой, лет двадцати трех-двадцати пяти аристократ из Антилии.
У него оказались темные глаза на выкате, буйные локоны каштановых волос и слишком активная жестикуляция. Размахивая руками, лорд Чейзвик долго и увлеченно рассказывал нам о власти узурпаторов, которой нужно как можно скорее положить конец, потому что тогда на ее смену придет всеобщее равенство и братство.
Теодор позволил себе не согласиться, принялся с ним спорить, на что лорд Чейзвик, увлекшись, стал ораторствовать и размахивать руками еще отчаяннее.
Ему не хватает только трибуны, подумала я.
Тут к нам присоединился припозднившийся Чарльз. Доктор вернулся от беременной жены «коричневого сюртука», по дороге еще и навестив страдавшего желудочными коликами из-за обжорства пожилого господина из каюты 511. Но в беседе о судьбах мира участие Чарльз принимать не стал, вместо этого в ожидании заказа принялся негромко выспрашивать графиню о ее здоровье.
Наконец во всеуслышание заявил, что для ее возраста здоровье у Бетеллы Лонтон отменное.
Маргрет, немного смущаясь, общалась с миссис Ольсон, подсевшей к нашему столику. Вдова нефтяного магната оказалась вполне мила и нисколько не заносчива – теперь они делились друг с другом способами, как им удалось достичь таких провалов в воспитании непослушных детей, бегавших друг за дружкой по покачивающемуся залу ресторана.
Вскоре в «Флаверию» притащился и лорд Петрам, заняв свое стратегическое место за фикусом. Наблюдал за детьми тяжелым взглядом, и я подумала, что к завтрашним жалобам к Гесбургам добавится еще одна – о том, что стоит запретить на корабле не только «мерзких мелких животных», но еще и непослушных шумных детей.
Явилась и прекрасная леди Маларос, на этот раз в облегающем черном платье, и теперь скучала в полном одиночестве за соседнем столиком. Лорд Петрам, с которым она попыталась заигрывать, был еще более угрюм, чем во время обеда, и попросту не обращал на красавицу внимания.
Тогда Эстель попыталась отбить у нашего столика революционно-настроенного лорда Чейзвика, но молодой человек лишь отмахнулся от нее, словно от назойливого насекомого. Куда сильнее его увлекал спор с Теодором Брассетом.
А больше никто в «Флаверию» не приходил.
Время шло, но ни Деккорта, ни Райана Харта-Онде нигде не было.
Наплевать на первого помощника, но отсутствие бриаронца почему-то меня порядком тревожило.
Я ждала его появления, как неизбежного зла, совсем немного попробовав утку под божественным соусом – забыла его название, хотя следовало записать, раз уж такое объедение, - затем тушеные овощи в винном соусе и салат из морепродуктов.
Ела, пытаясь понять, почему меня так сильно волнует отсутствие бывшего жениха. Казалось бы, надо радоваться, что его здесь нет, но вместо этого я не находила себе места, постоянно ловя себя на том, что поворачиваю голову к входу в ресторан.
Радоваться никак не получалось.
К тому же, к концу ужина корабль принялся раскачиваться совсем уж заметно, хотя никто не обращал на это внимания кроме меня и еще гувернантки дочек вдовы нефтяного магната, мисс Соррен, попросившей, чтобы дети бегали поаккуратнее и смотрели под ноги.
И я, пригубив – нет, от вина отказалась, - молочный коктейль с фруктами, который нам принесли на десерт, поняла, что этим вечером мне в голову лезут совсем уж странные мысли.
Допустим, бриаронца здесь нет – мало ли, устал или наша компания с маленькими детьми и мелкими собачками кажется ему утомительной, поэтому он поужинает в своей каюте. Почему бы и нет?
Но где же вездесущий Адам Деккорт и обещанный нам капитан?
Наверное, наверху, в рубке. Лощеный первый помощник, объявив по громкой связи, что «Королеву Солнца» немного покачает, даже не явился проведать, как идут дела в первом классе.
Скорее всего, потому что дела у нас идут так себе.
Вернее, не только у нас, но и у корабля, и они с капитаном и командой мужественно пытаются спасти ситуацию и вывести «Королеву Солнца» из зоны шторма.
Эти мысли напрочь отбили у меня остатки аппетита, и уже очень скоро, вдоволь потискав собачек графини и заслужив ее одобрение, я пожаловалась на головную боль, после чего отправилась вниз. И близнецов с собой увела, сказав Маргрет, что присмотрю за братьями и уложу их спать, так что пусть они с Теодором…
В общем, пожелала всем приятного вечера, после чего я с ноющими и упирающимися близнецами вернулась в каюту. Оставаться наверху для них не было никакого резона - дочки миссис Ольсон тоже отправились восвояси под присмотром гувернантки, чтобы приготовиться ко сну, занявшись «спокойными вечерними играми».
Близнецы таких не знали, поэтому мы решили засесть за «криминалистическую» математику. Подсчитать, сколько человек на каждой палубе "Королевы Солнца", затем вычислить, сколько из них в теории могут оказаться потенциальными преступниками.
Математика очень важна для сыщиков, заявила я. В будущем им придется высчитывать длину и количество шагов преступника, чтобы понять, откуда тот пришел и как именно сбежал. А еще скорость остывания трупа…
Именно за этим – за подсчетом скорости остывания трупа, - нас и застала Маргрет. Вернулась раскрасневшаяся, но насчет трупов ничего не сказала. Вместо этого, все еще улыбаясь, пожаловалась на ужасную качку и отправилась к Пруденс, заявив, что принесла ей с собой ужин.
Там она пробыла до момента, пока не пришло время укладывать близнецов спать. На этот раз сказку рассказывать им вызвалась Маргрет, я же заявила, что тоже проведаю Пруденс.
И вообще… немного прогуляюсь.
Мне хотелось выбраться из полутемной каюты, в которой я провела последний час. Признаюсь, с каждой минутой наша маленькая четырехместная обитель начинала казаться мне все теснее и теснее.
Немного постояв в коридоре, я заглянула к Пруденс - мы договорились, что дверь в ее каюту все время будет оставаться открытой.
Миссис Свиткок, укрывшись одеялом с головой, спала, поэтому я осторожно, чтобы ее не разбудить, устроилась на стуле рядом с кроватью. Посмотрела на вещи Клариссы, с сожалением подумав, что можно было попробовать поискать девушку еще раз, потому что теперь у меня был доступ в первый класс. Но с момента исчезновения прошло слишком много времени, и след взять мне уже не удастся.
Зато этот самый след обязательно обнаружат маги из Вестерхофа, причем, уже завтра утром, когда мы войдем в порт Вестерхофа.
Если, конечно, мы в него войдем.
К тому времени качка усилилась. Корабль не только переваливался с одного бока на другой, но то и дело вздрагивал, а иногда задирал нос, после чего «Королева Солнца» скрипуче ухала вниз.
Сидя в полутемной каюте Свиткоков и прислушиваясь к издаваемым лайнером звукам – скрипу, стону, покряхтыванию, а иногда даже протяжному подвыванию, - вскоре мне начало казаться, что я нахожусь в чреве огромного раненого зверя, который мечется по клетке.
Ищет выход, которого нет.
Тут в дверь постучали, и от неожиданности я подпрыгнула на месте. Задышала шумно, чувствуя, как бешено, чуть ли ни до боли заколотилось сердце.
"Вдох-выдох", - приказала я себе.
Нужно дышать.
Нужно успокоиться.
Кое-как поднялась, пытаясь прийти в себя, затем на негнущихся ногах доковыляла до двери и нажала на ручку. В этот момент «Королева Солнца» совсем ни к месту накренилась на правый бок, и я со всей своей дверью, не удержавшись, вывалилась в коридор и врезалась в… Чарльза Рикотта.
Доктор охнул – мы вместе с дверью въехали ему в живот, - после чего согнулся пополам, выронив свой чемоданчик.
- Простите, Чарльз! – растерянно пробормотала я. Нагнулась, поднимая докторский саквояж. – Ну как же неловко вышло! Нас штормит, поэтому я не удержала дверь...
И сама не удержалась, что уж тут говорить!
Доктор вскоре разогнулся, взял из моих рук свой чемодан и уставился на меня со слабой улыбкой.
- Не беспокойтесь, Кристен, со мной все в полном порядке. Вам тоже не стоит переживать. Адам Деккорт предупреждал, что вечером и ночью будет немного ветрено, но повода для беспокойства нет.
Тут корабль завибрировал, да так сильно, что мне показалось, будто бы мой дикий зверь пошел дрожью. Вот и я тоже… пошла вместе с ним. Подозреваю, выпучила глаза, потому что у меня нашелся отличный повод для беспокойства, и изо всех сил вцепилась в дверной косяк.
Да так, что уже и не оторвать.
- Вы выглядите напуганной, Кристен! – констатировал доктор.
- Вы еще не видели Маргрет! - пробормотала я, потому что та тоже высказывала опасения. - Похоже, в нашей каюте не замечают происходящее только близнецы.
- Пожалуй, вам не помешает порция успокоительного, - улыбнулся Чарльз. - Я дам вам и Маргрет немного лауданума. Примете по чайной ложке, после чего укладывайтесь спать. Насчет Пруденс не беспокойтесь, я с ней побуду. Мне как раз захотелось немного почитать перед сном.
Произнеся это, доктор распахнул чемоданчик и выдал мне темную склянку.
Я взглянула на нее с подозрением. Если быть точнее, как на ядовитую змею.
Значит, лауданум, опийная настойка на спирту? Я читала о таком в еще своем мире – нет уж, этого нам с Маргрет не нужно!
Попыталась вернуть пузырек доктору, заявив, что со мной все в порядке, но тот оказался крайне настойчив. Уговаривал меня обязательно выпить ложку - для моего же собственного блага, ничего плохого в этом лекарстве нет.
Вместо этого, мрачно с ним попрощавшись, я отравилась в уборную, где активировала Огненное заклинание и сожгла проклятый пузырек. Немного посмотрела, как шипело, испаряясь, зелье, затем выбралась в коридор.
Но легче мне не стало, поэтому я вернулась в свою каюту и, не снимая одежды, улеглась в кровать.
Близнецы уже спали, Маргрет тоже. Одна я лежала, пялясь в темноту, замирая при каждом ударе волн об борт «Королевы Солнца».
Признаюсь, замирала я по большей части от ужаса.
Меня не оставляло ощущение, что корабль разваливается на части. Он давно уже стонал и метался – и с каждой минутой делал это все громче и отчаяннее.
Вскоре мне начало казаться, что каюта тоже уменьшается в размерах, и воздуха в ней не осталось совсем.
Не выдержав, я трясущимися руками откинула одеяло. Стараясь никого не разбудить, на цыпочках пробралась через каюту и вывалилась в освещенный неяркими магическими светлячками коридор.
Пройдя пару метров, вцепилась в поручень, пытаясь прийти в себя.
Дышала носом, затем принялась ртом, уговаривая себя, что воздуха хватит на всех, и корабль вовсе не развалился на части, а то, что со мной происходил – это глупая паническая атака.
Потом увидела его – одетую в черное мужскую фигуру, закутанную в плащ. Он приближался по проходу, и поводов для страхов у меня увеличился ровно на один.
Попятилась по коридору, решив поскорее вернуться в свою каюту, потому что мужчина стремительно приближался. Машинально выставила перед собой защитное поле – слабенькое, понимая, что ни в чем таком не сильна, и любой нормальный маг лишь посмеется над моей попыткой.
Лучше было сразу сбежать – потому что я уже догадалась, кто шел ко мне по проходу. Та самая пропажа – лорд Харт-Онде, так и не появившийся во время ужина.
Вскоре я прижалась спиной к двери. Затем приложила ладонь к индикатору, мечтая поскорее оказаться за спасительной дверью каюты и гадая, удержит ли она брейлорца.
Но ручка почему-то не подалась.
Неожиданно я поняла, что это не наша каюта. Наша – следующая по коридору, так что я уже не успеваю…
- Не бойся! – раздался знакомый голос.
- Простите, милорд, но мне… Мне нужно вернуться к себе! – выдавила я из себя.
Но он не обратил на сказанное ни малейшего внимания.
- Я чувствую твой страх, но у тебя нет для него повода. Я уже говорил, что не причиню тебе вреда.
- Но я… - объяснять ему, что повод у меня есть, не стала. Вместо этого выпалила: - Этот шторм, он… Он очень сильный! А вы говорите, что у меня нет повода для страха!
- Шторм? – искренне удивился берйлорец, так, словно снаружи ничего и не было. – Но это лишь небольшой ветер и маленькие волны.
В ответ я покачала головой, понимая, что не в силах ему возразить. И шевельнуться тоже не могу, потому что к панической атаке добавились еще и страхи прошлого.
Сердце заколотилось так быстро, что, казалось, оно вот-вот выскочит из груди и ускачет от меня по коридору. Защитное поле давно уже упало, словно его и не было.
Да и не умела я ничего толкового – так, показывали мальчишки на улице пару раз, а книги по боевой и защитной магии в пансионате были под запретом. Обучать подобному воспитанниц «Высоких Сосен» было строго-настрого запрещено.
Но я не могла оставаться здесь, рядом со своим бывшим женихом, поэтому приказала себе собраться с мыслями и не паниковать. Он не должен был видеть меня настолько уязвимой.
Что бы он здесь ни делал, по какой бы причине ни бродил по пустым коридорам второго класса, бриаронцу нужно идти своей дорогой.
- Со мной все хорошо, - сказала ему, стараясь, чтобы мой голос прозвучал как можно спокойнее. - Спасибо за ваше участие, милорд! Вы правы, это всего лишь ветер и небольшие волны. Я вышла на прогулку, но сейчас уже…
Мысль о том, чтобы вернуться в каюту и снова оказаться в чреве мечущегося зверя, вызвала у меня новый виток панических мыслей. Я шумно задышала, пытаясь успокоиться.
- Да!.. – выдавила из себя под внимательным взглядом Райана Харта-Онде. - Я вышла прогуляться. Мне не спалось, но я уже возвращаюсь в каюту. Доброй вам ночи, милорд!
Но он не позволил.
- Пойдем, – приказал мне. – Сейчас же!
- Но я… Куда мне идти?!
- Наружу. На прогулочную палубу.
- Зачем?! Я не могу выйти наружу, потому что там… Там ветер! И волны, и шторм...
- Да какой там шторм! - внезапно улыбнулся он, и я поразилась тому, насколько преобразилось его лицо. Перестало быть суровым, словно выточенным из камня, превратившись в почти мальчишеское. – Так, небольшой ветерок. Ты должна увидеть это своими глазами, и тебе сразу станет легче.
Покачав головой, я пробормотала, что легче мне уже вряд ли станет. Но затем, завороженная его уверенным взглядом, послушная его приглашающему жесту, смирилась с неизбежным.
Кивнув - все равно же не отступится! - пошла за ним по коридору в сторону выхода на прогулочные палубы. Возле дверей мы столкнулись со стюардом – я увидела того самого Враслава, с кем познакомилась в первый день.
Вопросов задавать стюард не стал. Склонился перед брейлорцем, после чего распахнул перед нами дверь.
- Там уже есть господа, которые вышли полюбоваться ночным морем, - заявил нам. - Но будьте осторожны – палуба довольно скользкая.
Бриаронец кивнул, затем, сняв с себя плащ, накинул мне на плечи. Вышел наружу первым, взглянул на меня приглашающе, и я сделала шаг вперед.
Поддавшись интуитивному порыву, пошла за ним в ветер и огромные волны, освещенные истерически мечущейся среди черных облаков луной.
Подбадриваемая бриаронцем, я подошла к борту и вцепилась в деревянный поручень, с силой прижавшись к нему животом. Сперва уставилась в ночную темноту, затем принялась крутить головой.
Враслав был прав, на прогулочной палубе мы Райаном Хартом-Онде были не одни. Чуть дальше от нас стояла парочка - мужчина обнимал девушку, и ветер трепал ее длинные светлые локоны, выбившиеся из прически. Два господина чуть поодаль курили трубки, и до меня вместе с мелкими каплями дождя долетал запах табака.
При этом и обнимающаяся парочка, и господа-курильщики выглядели совершенно спокойными. Не пытались впасть в панику, не бегали, заламывая руки, по палубе, стараясь выяснить, где здесь спасательные шлюпки, и не хватали воздух раскрытым ртом.
Я этого тоже не делала, но мое состояние застыло на грани.
Тут я совершенно ни к месту подумала, что всего лишь два дня назад стояла на этом самом месте и смотрела, как поднимался по трапу лорд Харт-Онде.
Теперь он был рядом со мной.
- Посмотри, - приказал мне, - на море! Оно нисколько не страшное. Так, небольшие волны, вовсе не буря и не шторм, как ты себе придумала. Лишь вечерний легкий ветерок.
- Но я…
- Просто посмотри!
И я стала смотреть.
Стояла рядом с ним – он тоже облокотился рядом на поручень, но при этом не спускал с меня глаз, - завороженная его спокойной уверенностью. Мне казалось, что рядом с ним со мной не может произойти ничего плохого.
Ветер трепал мои волосы, давно сорвал с моей головы капюшон чужого плаща, тогда как я послушно глядела на черную воду, освещенную магическими огнями. Делала это так долго, пока внезапно не поняла, что брейлорец прав.
Ерунда какая-то, а не вовсе волны!
Ничего страшного в них нет. Так, что-то невнятно плещется за бортом гигантского корабля.
К тому же, «Королева Солнца» вовсе не мечется, как раненный зверь, а всего лишь немного поскрипывает, словно задремавшая в кресле-качалке старушка.
У моих страхов нет реального основания - наш корабль уверенно движется вперед, через дождь и ветер, и уже завтра утром мы будем в Вестерхофе.
- Так-то лучше! - с удовлетворением в голосе произнес брейлорец.
- Откуда вы знаете, что мне... лучше?
- Твое сердце стало биться значительно спокойнее. Предвидя твой вопрос, отвечу сразу же - да, я это чувствую.
- Чувствуете, потому что вы – маг?
- Можно сказать, что так, - склонил он голову, хотя по выражению его лица мне стало ясно, что все не так однозначно.
Вернее, все значительно сложнее, но мне не стоит копать настолько глубоко. Вместо этого, поблагодарив бриаронца за помощь, развернуться и уйти – от греха подальше, молясь богам этого мира, чтобы он меня отпустил.
- Я замерзла, - сказала ему. – Спасибо вам, милорд, за ваше любезное участие, но теперь позвольте мне вернуться в каюту.
- Я провожу, - кивнул он, после чего посторонился, давая мне проход.
Очень скоро Враслав распахнул перед нами дверь, и мы очутились в гостеприимном тепле «Королевы Солнца».
- Что касается твоей просьбы, - добавил брейлорец, когда мы шли по коридору по направлению к нашей с Маргрет каюты, - к сожалению, ту девушку так и не нашли, хотя Деккорт пообещал, что перероет весь корабль. Я тоже не могу помочь, потому я не поисковик. Моя стихия – Огонь, которая в этом случае оказалась плохим помощником.
На это я мысленно кивнула, подумав, что не ошиблась еще тогда, в «Высоких Соснах», когда рассматривала кристалл с пугающим изображением лорда Харта-Онде.
Сейчас он тоже меня пугал, но я нашла в себе силы смириться с его существованием, порадовавшись тому, что он не знает, кто я такая.
Оказалось, с ним можно идти вот так, бок о бок по коридору, а еще разговаривать. Не только это – брейлорец смог мне помочь целых два раза, а теперь пытался выполнить мою просьбу и отыскать Клариссы.
- Маги из Вестерхова сделают все как надо, - добавил он. - Эгранцы больше не докучали?
- Нет, милорд!
- Я настоял на том, чтобы проверили их каюты, но вашей пропажи там не обнаружили.
- Не обнаружили, – кивнула я, осознав, что обыск у Алишера Кхана был делом рук Райана Харт-Онде, а вовсе не моей неумелой попыткой шантажа персонала «Королевы Солнца».
Брейлорец остановился – оказалось, мы дошли до нашей с Маргрет каюты.
- До завтра, Кристен! – произнес он.
Протянул руку и раньше, чем я успела отшатнуться, притронулся к моей щеки.
Его ладонь была теплой – всего лишь мимолетное касание, но меня бросило в дрожь, а потом в жар. Я отпрянула, вжавшись спиной в дверь каюты, одновременно прикладывая ладонь к индикатору.
Магический замок щелкнул, пропуская меня внутрь.
- Прощайте, милорд! – пробормотала я.
Но в каюту сразу не пошла и дверь за собой не закрыла. Вместо этого стояла и смотрела, как удалялся по покачивающемуся проходу Райан Харт-Онде.
Уставилась ему вслед, со всей отчетливостью осознав, что он прекрасно знает, кто я такая.
Его сбежавшая невеста.
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Несмотря на ужасающее осознание того, что лорд Харт-Онде прекрасно понимает, кто я такая; знает, как меня зовут, потому что давно уже сложил одно с другим, сделал нужные выводы и теперь проявляет повышенное внимание к моей судьбе…
В этом месте в моих логических рассуждениях наступал ступор.
Мне не хватало исходных данных, чтобы сделать правильные выводы и принять нужное решение. Уверенна я была лишь в одном – в том, что не собиралась сдаваться и отдавать свою судьбу на милость местных Богов и лорда Харта-Онде.
Поэтому старательно ломала голову, пытаясь найти выход из ситуации.
Вернее, войдя в каюту и закрыв за собой дверь, скинула с себя одежду, оставшись в одной сорочке, затем забралась под одеяло за своей ширмой. Приглушила магический светлячок над изголовьем кровати и уставилась в темноту.
Корабль мерно покачивался, поскрипывая и покряхтывая на волнах, тогда как я старательно размышляла. Качка, к удивлению, меня больше не тревожила. Наоборот, успокаивала, пока я складывала в голове одно с другим, вычитала третье и делила на четвертое, чтобы раз за разом прийти к совершенно абсурдным выводам.
У меня постоянно получалось, что Райан Харт-Онде не такой уж и ужасный человек.
Он спас меня дважды – сперва защитил от эгранцев и надавал им таких тумаков, что с тех пор они больше не смотрели в мою сторону. Наоборот, стоило нам встретиться в общем коридоре или на прогулочной палубе, как шарахались от меня словно от чумной.
Во второй раз брейлорец спас мой разум от разрушения, убедив меня в том, что этот шторм никакой не шторм.
Выходило, он помог мне два раза и ничего за это не попросил.
Быть может, потому что лорд Харт-Онде – не такой уж и мерзавец?
С другой стороны, даже его безупречное поведение не умаляло тот факт, что по его прихоти меня выкрали из родного мира, держали взаперти в пансионе, где над нами издевался персонал и монахини из ордена святого Хроноса, а еще дурно кормили и постоянно избивали за свободолюбивые мысли.
Раз за разом пытались сломать мою волю, сделав из меня покорную рабыню для пожелавшего магически-одаренного ребенка господина. А то, что чувствовали потерявшие меня родители – об этом было страшно и подумать!
Но я постоянно о них думала и вспоминала. Пусть с момента похищения прошло уже больше пять лет, рана до сих пор болела, и мне казалось, что она не затянется никогда.
В том, что со мной произошло, пусть косвенно, но был виноват Райан Харт-Онде.
К тому же, пусть сейчас он вел себя благородно, я нисколько не сомневалась в том, что очень скоро он попытается заявить на меня права. Но я не собиралась ему уступать, решив, что буду противиться до конца.
К тому же, у меня найдутся те, кто встанет на мою сторону.
Мои новые друзья и новые знакомые.
Правда, Чарльза Рикотта я отмела сразу же – он мог разве что вылечить желудочные колики и успокоить беременных и нервных женщин, выдав всем по успокоительному. Нет, со своей мягкой интеллигентностью ему не противостоять мощному напору властного лорда с севера!
Зато я могла рассчитывать на помощь Теодора, хотя не представляла, что торговый представитель жестяной компании сможет сделать против брейлорского лорда.
Мне нужны были те, кто обладал определенным весом в обществе и сумел бы проникнуться моей ситуацией, а затем помочь.
Деккорт не подходил – ясное дело, он займет сторону брейлорца, так что не стоило и пытаться.
Лорд Петрам внушал мне подсознательное желание держаться от него как можно дальше. Миссис Ольсон могла разве что дать плохой совет по воспитанию детей, а Эстель Маларос, смотревшая на меня ревнивым взглядом, торжественно посоветовать катиться в ад.
Оставалось двое, кто мог бы мне помочь и у кого я могла бы попросить защиты - они имели определенный вес как в цильсийском, так и в связанном с ним антилийском обществе.
Один из них - молодой и революционно настроенный лорд Чейзвик, у которого было забавное имя – Персиваль, из-за чего в разговоре графиня называла его «милый Перси». Так вот, я могла пожаловаться милому Перси на угнетение свободных женщин властными мужчинами.
То есть, на угнетение меня лордом Хартом-Онде, понадеявшись, что цильсийский аристократ заступится за меня с такой же страстностью, с которой он рассуждал о свободе, равенстве и братстве.
Еще была графиня Лонтон, которая проявляла ко мне вежливый интерес и даже немого привязалась. Пусть не так сильно, как к своим собачкам, но мне казалось, что Бетелла Лонтон испытывала ко мне некую слабость, как к неразумному юному существу женского пола.
Быть может, мне стоит заручиться помощью графини?
К тому же, Бонни очень меня любит, и белый шпиц с голубым бантиком обязательно расстроится, если со мной произойдет что-то плохое.
На мыслях о Бонни и еще почему-то о совсем нестрашном лорде Харте-Онде я неожиданно задремала и проснулась уже утром, когда шторм и качка закончились.
Одевшись и быстро приведя себя в порядок, мы с близнецами решили выйти на прогулочную палубу, чтобы посмотреть на распогодившееся небо и успокоившееся море. Маргрет отправилась проведать Пруденс, тогда как мы очень скоро вырвались на волю.
Море уже не штормило - волны улеглись, зато вокруг нас все было затянуто туманом, из которого моросил мелкий и противный дождь. Ветер тоже задувал - холодный и резкий, кидая в лицо этим самым дождем, словно намекая, что нам надо поскорее вернуться в каюту.
Вместо этого я прильнула животом к поручню возле борта и принялась вглядываться вдаль – туда, где по моим прикидкам должна была быть земля.
Не ошиблась – в утреннем дождливом тумане высмотрела ту самую береговую линию – темную полоску на границе видимости. Порадовало меня и то, что корабль уверенно двигался в нужном направлении.
- Земля! – выдохнула я счастливо, и в этот самый момент над головой, вынырнув из тумана, с громкими криками пронеслись две чайки.
Словно подтверждали, что берег близко.
- Говорят, что через пару часов мы уже будем в Вестерхофе, - услышала я обрывок разговора.
Обернулась – мимо проходила закутанная в пальто и шарфы пожилая парочка.
- Поэтому нам не помешает сытно позавтракать, - добавил мужчина.
- Ты прав, дорогой! - отозвалась его спутница. - Неизвестно, пустят ли нас на обед, и как долго нам придется оставаться в Вестерхофе…
- Простите, пожалуйста! – отлипнув от борта, обратилась я к ним.
Но тут, привлеченная смехом и громкими возгласами, повернула голову. Оказалось, близнецы больше не стояли возле поручня, чинно разглядывая берег, а устроили «каток» на мокрой палубе.
Не удержавшись, Питер упал на спину, а Финн навалился на него сверху. И я вздохнула – у меня тоже наблюдались повалы в воспитательской работе, хотя еще в каюте я взяла с мальчишек обещание, что они будут вести себя примерно.
Но результат был на лицо. Вернее, на их перепачканной одежде.
- Слушаю вас, юная мисс! - кашлянув, отозвался пожилой господин. – У вас был какой-то вопрос?
Ах да, вопрос!..
- Простите, я ненароком услышала ваш разговор. Вы говорили, что обед могут и отложить... Но из-за чего?!
Признаться, пищевой вопрос меня порядком тревожил – сказывалось полуголодное существование в пансионате.
- Час назад было объявление по громкой связи, - улыбнулась пожилая дама. – Похоже, вы его пропустили. Но это вполне объяснимо, в молодости сон очень крепок.
- И еще он крепок у тех, кто счастлив и влюблен, - добавил ее муж. – Я тоже ничего не слышал, Мурси, потому что влюблен в тебя вот уже почти сорок лет!
На это улыбнулась уже я – такая любовь заслуживала восхищения. Заодно подумала, что мы с близнецами проспали объявление Деккорта по причине своей молодости, а Маргрет – по второй, только что озвученной.
Стоило в разговоре упомянуть Теодора, как она тут же краснела и теряла дар речи.
- То есть, кормить обедом нас не станут? – уточнила я, возвращаясь к волнующей меня теме.
- Пообещали, что обед накроют сразу же, как только мы сможем вернуться на корабль, - пояснил пожилой господин. - Но никто не знает, как быстро это произойдет. Обыск может затянуться на долгое время. Вы уже слышали, - вместо этого я снова услышала визг и украдкой вздохнула, - что всем без исключения пассажирам придется покинуть корабль, потому что прибудут маги из Вестерхофа? Уж и не знаю, что они собираются искать, но вернуться нам будет позволено только после того, как все закончится. Зная вестерхофских магов…
- Мы с ними уже сталкивались, - улыбнулась Мурси.
- Это может продлиться до позднего вечера, - добавил ее муж. – Так что Вестерхоф, скорее всего, "Королева Солнца" тоже покинет с опозданием.
Затем они раскланялись и ушли, обсуждая, что именно забыли вестерхофские маги на борту корабля. Я же уставалась им вслед, думая о том, что мне все прекрасно известно.
Маги будут искать двух пропавших девушек, все еще находившихся на "Королеве Солнца", тогда как наша первостепенная задача – ни в коем случае им не мешать, раз уж мы не могли помочь в поисках.
Как оказалось, очень скоро нам предстояло поучаствовать в других, но об этом мы узнали, стоило нашей компании подняться в первый класс.
Потому что у нас случилась еще одна пропажа.

***

Мы снова немного замешкались со сборами, потому что на верхнюю палубу с нами решила отправиться еще и Пруденс, воспарившая духом после известия об обыске на корабле.
Настолько, что поднялась с кровати и оделась с помощью Маргрет, согласившись позавтракать. Но когда мы поднялись по лестнице, стало ясно, что завтрак откладывается до лучших времен, так как на первой палубе произошел еще один крайне печальный инцидент.
Пропала Бонни.
Да, мой любимый шпиц с голубым бантиком на шее, и теперь все обитатели первой палубы, а также обслуживающий персонал были вовлечены в ее поиски.
Искали Бонни повсюду, потому что собачка исчезла буквально несколько минут назад. Молодая горничная графини вывела шпицев на утреннюю прогулку на палубу. Остановилась возле борта, чтобы полюбезничать со стюардом, а собачки крутились неподалеку.
Но потом она не досчиталась Бонни, и теперь мы все дружно бегали, пытаясь ее разыскать.
Одна лишь Пруденс устало опустилась в кресло в гостиной рядом с «Флаверией», заявив, что это все кара Богов за наши множественные прегрешения. Поэтому мы должны немедленно покаяться, уповая на Их милость. Как только мы это сделаем, собачка графини найдется сама по себе.
Но никто каяться не спешил – вместо этого мы присоединились к поискам.
Помимо облюбованной нами «Флаверии», которую к этому времени успели перевернуть с ног на голову, был еще один бар «Ингерин», а также оранжерея, бильярдная, тренажерный зал и спа-салон, обиталище прекрасной леди Маларос.
К тому же, имелись еще и пассажирские каюты, а убитая горем графиня твердила помощнику капитана, что нужно с особой тщательностью проверить место жительства лорда Петрама. Она была уверена, что тот причастен к злодеянию и похитил ее шпица.
Деккорт слабо сопротивлялся, заявляя, что они не имеют права вторгаться в частную жизнь пассажиров по столь незначительному поводу, как пропажа собачки, но я решила, что графиня его додавит.
Чтобы не терять времени, пока она его давила, я решила осмотреть в оранжерею, которая оказалась не чета той, в которой я побывала на второй палубе. Бонни там не оказалось, поэтому я вышла наружу, принявшись заглядывать под спасательные лодки, подумав о том, что на второй палубе таких я не видела ни одной.
Зато спасательные шлюпки в большом количестве водились на первой.
Звала Бонни, поглядывая по сторонам, а заодно пыталась отыскать непонятно куда запропастившихся близнецов. Гувернантка миссис Ольсон, с которой мы столкнулась, когда я вернулась в холл рядом с "Флаверией", даже поинтересовалась у меня, не хотят ли мальчики присоединиться к поискам вместе с ее подопечными.
- Об этом нужно спросить у них самих, - отозвалась я, улыбнувшись хорошеньким дочерям Вирджинии Ольсон. – Но сперва придется их найти.
Вместо этого я нашла лорда Харта-Онде.
Он беседовал с убитой горем графиней, прижимавшей к груди двух оставшихся собачек. Говорил ей что-то уверенным голосом, и она его слушала. Наверное, потому что он производил такое же успокаивающее действие не только на меня, но и на остальных.
Заметив меня, брейлорец оставил графиню и направился в мою сторону. На это я испытала острое, даже непреодолимое желание поискать Бонни на другой стороне корабля.
Не стала ничего откладывать в долгий ящик – развернувшись и поспешила наружу через распахнутые двери. Но не успела свернуть за угол - подальше от брейлорца, - как услышала жалобный визг, после чего далекий всплеск.
Кинулась вперед до всех ног за этот самый угол, но палуба с той стороны корабля оказалась пустой.
Подбежала к борту, завертела головой, судорожно выискивая то, о чем я думала.
Увидела.
Зрение меня не подвело – рядом с бортом «Королевы Солнца», пусть волны и были небольшими, боролся за свою жизнь маленький шпиц.
- О боже! – выкрикнула я. – Помогите! Сюда, скорее! Кто-то выкинул Бонни за борт! Бонни... Бонни за бортом! Остановите корабль!..
Признаться, я не понимала, что мне делать.
На мои крики прибежали почти все обитатели первого класса и обслуживающий персонал, хотя среди них не было, кажется, Деккорта и лорда Петрама, а еще леди Маларос…
Неважно, кого среди них не было! Важно было лишь то, что «Королева Солнца» уверенно плыла дальше, а до темнеющего вдали берега было еще далеко, и Бонни вряд ли могла до туда добраться.
Но, кажется, собаки хорошо умеют плавать…
Тут раздался горестный вскрик графини – перегнувшись перед бортик, хозяйка все-таки разглядела Бонни. Пожилой женщине стало плохо, и Чарльз с Теодором кинулись ей на помощь.
В этот момент я вспомнила, что умею плавать. И со скал в детстве я тоже ныряла, так что…
Оставалось решить вопрос с защитным полем – но раз его разрезали, чтобы выбросить за борт Бонни, то, быть может, у меня тоже получится.
Я не могла позволить собачке погибнуть, к тому же, совсем ни к месту вспомнила, как Бетелла Лонтон заявила, что ее сердце не выдержит, если что-то случится с ее питомцами.
Решив, что ударю по защитному полю Огнем, принялась расстегивать пуговицы жакета, не совсем понимая, прыгать ли мне в платье или все-таки его снять.
Но так и не успела придумать, потому что меня опередили.
Я увидела Райана Харта-Онде - в одной светлой сорочке и темных штанах, облегавших его крепкие бедра. В руке брейлорца вспыхнул Огненный магический кинжал, уже в следующую секунду он оттолкнулся от борта, после чего «ласточкой» полетел вниз.
Правда, перед прыжком успел кинуть взгляд в мою сторону.
Уж и не знаю, что означал этот самый взгляд – все произошло слишком быстро. Я успела лишь ахнуть, а потом мы с Маргрет прильнули к борту, после чего, поддерживаемая Чарльзом, к нам подошла и графиня.
Все столпились у борта. Смотрели на то, как брейлорец уверенными гребками приближался к Бонни. Затем с собачкой в руках, покачиваясь на волнах, дожидался отправленной за ним Деккортом спасательной лодки.
Правда, чтобы этот увидеть, нам пришлось перейти на корму.
К тому же, пусть «Королева Солнца» и замедлила свой ход, а потом остановилась, лодка за ними прибыла еще нескоро.
Все это время я тряслась под дождем, хотя Теодор увел Маргрет, а Чарльз Рикотт уговорил графиню вернуться в «Флаверию», чтобы выпить горячего чая с чем-то покрепче. Заявил, что это лучшее лекарство, которое придаст ей сил, пока она будет дожидаться триумфального возвращения лорда Харта-Онде с Бонни на руках.
- Вы нравитесь мне куда больше моего врача! – слабым голосом заявила ему графиня, на что пожилой неопрятный мужчина с растрепанными седыми волосами уставился на Чарльза ревнивым взглядом.
Неожиданно графиня покачнулась, и Чарльз тут же заявил, что ей нужно прилечь, а тот самый чай, от которого Бетелла Лонтон категорически не собиралась отказываться, он принесет ей в каюту.
Увел графиню, да и остальные потянулись внутрь. Я же осталась снаружи, а потом, еще немного постояв, отправилась к лестнице, ведущей из второго класса в первый, справедливо рассудив, что увижу Бонни именно там.
Хотя что уж тут кривить душой – мне хотелось увидеть ее спасителя и убедиться в том, что с ним все в порядке.
А те самые мысли о лорде Харте-Онде, которые отравляли мое существование на протяжении последних лет... Я решила задвинуть их в дальний уголок сознания, чтобы разобраться с ними позже.
Как можно ненавидеть того, кто так сильно любит животных? Он ведь кинулся за Бонни, рискуя собственной жизнью!
Возле лестницы Райана Харта-Онде поджидала не я одна – собрались почти все обитатели первого класса, а также обслуживающий персонал, которые встретили брейлорского лорда овациями.
Пришла и графиня – вырвалась из комнаты, сбежав из-под присмотра двух докторов, и уже очень скоро получила свою мокрую и трясущуюся Бонни, которую тут же завернула в принесенное горничной полотенце.
Искренне поблагодарив лорда Харта-Онде, графиня заявила, что она у него в неоплатном долгу, и он может рассчитывать на любую ее помощь. После чего величаво удалилась, сказав, что ей нужно высушить и согреть свою питомицу.
За ней ушла ее горничная и два доктора.
Зато на их месте появилась словно из ниоткуда Эстель Маларос. В бирюзовых шелках, пахнущая сладко и терпко, она кинулась было к лорду Харту-Онде, но тот не обратил на нее внимания. Равнодушно кивнув на ее слова, что он – ее герой, которого она боготворит, Райан Харт-Онде почему-то подошел… ко мне.
- Кристен, да вы промокли насквозь! Так вы можете и заболеть, - произнес он встревоженно. - Вам не помешает переодеться в сухую одежду.
И я не поверила своим ушам.
- Я?! – спросила у него. – Это я-то промокла?! Вы бы на себя посмотрели, лорд… Лорд…
- Райан, - подсказал он. – Вы можете звать меня по имени, Кристен!
На это я открыла рот, а потом с треском закрыла, но так ничего ему и не сказав.
Брейлорец тоже молчал. Стоял и смотрел на меня, и остальные тоже на меня глядели.
И даже Леди Маларос уставилась в мою сторону, причем, ее взгляд не предвещал мне ничего хорошего.
- Со мной все в порядке, - наконец, выдавила я из себя. – А вот вы, лорд Харт-Онде… - На его плечи было накинуто одеяло, но оно сползло, и я немного посмотрела на прилипшую к его груди мокрую сорочку, которая почему-то несказанно меня интриговала. - Вы настоящий герой! Так смело с вашей стороны… Такой благородный поступок! Но теперь вам не помешает переодеться. Боюсь, в такое время года запросто подхватить воспаление легких...
- Не думаю, что подобное возможно, - улыбнулся он.
Выглядел он довольным, словно ему понравилось то, что я ему ответила – вот так, при людях, и не стала от него убегать. Пусть еще не назвала его по имени, но уже проявила заботу.
- Вынужден вас ненадолго покинуть, - произнес он, после чего кинул на меня еще один непонятый взгляд.
Ушел в сторону кают, а за ним потащилась Эстель Маларос, хотя мне давно стало ясно, что у той нет ни единого шанса завоевать расположение брейлорского лорда.
Судя по тому, какими взглядами посмотрели ей вслед остальные, думали они о похожем.
- Кристен! – кто-то дернул меня за руку, и от неожиданности я едва не подпрыгнула. Оказалось, это были Финн, и близнецы подкрались ко мне совсем уж незаметно. – Кристен, пойдем с нами! Мы должны кое-что тебе рассказать! – произнес он громким шепотом.
- Дело касается нашей картотеки! – зловещим голосом добавил Питер.
Кивнула, решив, что мне стоит сбежать от остальных, уставившихся на меня излишне любопытными взглядами. И еще из-под осуждающего взора Пруденс Свиткок, явно собиравшейся разразиться нравоучительной речью о том, что мне воздастся за мои грехи – за что, что пялилась на полуголую грудь Райана Харта-Онде.
- Мы знаем, кто это сделал! - произнес Финн, стоило нам свернуть за угол, а потом пройти по коридору мимо дверей кают и оказаться в просторном вестибюле между «Флавией» и «Ингерином».
- Мы его видели! - добавил брат.
- Погодите, кого вы выдели? – переспросила я.
- Того, кто выкинул собачку старой графини за борт! – возвестил Финн.
- Потому что мы ее искали, а потом мы ее нашли, - добавил Питер.
- Ничего не понимаю! Кого вы нашли?! Бонни? Но когда?
Ведь Бонни улетела за борт, а Райан Харт-Онде ее спас.
- Мы услышали, как она скулит, потому что пошли поискать в том месте, где много гирь и разных странных штук, - отозвался Питер.
- В тренажерном зале, - кивнула я, подумав, что близнецы не только искали Бонни, но еще и глазели на странные предметы мужского обихода на первой палубе.
- Да-да, там! - покивал Финн. - Она плакала в одном из железных ящиков, куда кладут одежду. Мы попытались его открыть, но не смогли, потому что там висел замок. Тут этот человек снова вернулся, поэтому нам пришлось от него спрятаться.
- В соседнем ящике, - добавил брат. - И закрыть за собой дверь.
- Он взял собачку и ушел, - продолжил Финн, - а мы вылезли из ящика и пошли следом за ним. Делали все, как настоящие детективы! А еще мы хотели обо всем рассказать доктору Чарльзу или Теодору…
- Или тому смешному лорду с взъерошенными волосами, - подхватил Питер.
- Лорду Чейзвику, – отозвалась я, обрадовавшись, что похитителем собачки оказался не он. Признаться, молодой лорд был мне симпатичен, несмотря на свои излишне радикальные взгляды. – Итак, кого же вы видели?!
Почему-то мне казалось, что близнецы назовут лорда Петрама. Как по мне, все вполне логично - этот человек ненавидел маленьких собачек, и, судя по всему, решил избавляться от них по одной, начав с Бонни.
Но на палубе сразу же поднялась суматоха - горничная графини постаралась. Иллюминаторы в каютах не открываются, поэтому он спрятал собаку в гардеробной тренажерного зала. Выжидал удобного момента, когда на палубе никого не будет, после чего сделал свое мерзкое дело.
- Это ведь лорд Петрам? – требовательно поинтересовалась я у братьев. – Он украл собачку графини и пытался от нее избавиться?
Близнецы переглянулись.
- Кто такой лорд Петрам? – спросили они в один голос. - Тот, который сидит словно таракан за фикусом и смотрит на всех злыми глазами? - уточнил Финн.
- Да, - сказала им, - именно он.
Таракан - как по мне, такое прозвище отлично подходило к лорду Петраму. Только он опасный, кусачий таракан…
- Нет, это не лорд Петрам! - покачал головой Питер, а его брат подтвердил, что так и есть.
В тренажерном зале они видели совсем другого человека.
Я уставилась на братьев во все глаза.
- Но если это не он, тогда кто?!
- Тот, который Голос, - обрадовал меня Финн.
- Это точно он! Зуб даю, а он у меня уже завтра выпадет, - добавил Питер и показал мне кривой, качающийся зуб на верхней челюсти.
На это я едва не схватилась за голову.
- Какой еще Голос?! – спросила у близнецов жалобно. - А как же лорд Петрам?
Ведь у меня отлично все сложилось, когда в злодеях был именно он!
- Нет, Бонни похитил тот, который говорит всяко-разное громким голосом по кораблю. И еще делает вот так! - Питер взмахнул головой, затем манерно поправил прическу.
- Постойте! – Я догадалась, о ком они говорят, но все еще не могла в это поверить. – Вы имеете в виду племянника владельца корабля Адама Деккорта?!
- Да-да, Деккорта! – подтвердил Финн.
- Адама, Адама! – подхватил Питер.
- А вы часом не перепутали? – засомневалась я, потому что сказанное не укладывалось у меня в голове. – Зачем Деккорту воровать Бонни, а потом выкидывать собачку графини за борт?
На это близнецы торжественно поклялись всеми Богами Цильсии и еще зубом Питера, – тем самым, который шатается, а это страшная клятва! – что они ничего не перепутали. Бонни украл, после чего попытался от нее избавиться именно племянник Гесбурга.
- Ну раз так… Раз так, то никому об этом не говорите! - в замешательстве произнесла я. – Это очень, очень важное свидетельство, с которым нужно быть крайне осторожным. Мне надо хорошенько подумать, а до этого времени все должно оставаться нашей тайной. Даже бабушке не говорите!
В общем, стрясла с близнецов самую страшную клятву, после чего отправилась… Оказалось, что в «Флаверию» уже вернулся переодевшийся в сухое лорд Харт-Онде, и я нисколько не сомневалась в том, что мне перепадет от его внимания, несмотря на то, что его окружали восторженные его смелым поступком люди.
Среди этих людей был и Деккорт, над поведением которого мне следовало хорошенько подумать, поэтому я постучала в дверь с золотой табличкой, на которой было выгравировано имя графини.
- Прошу вас, передайте ее светлости, - сказала я открывшей мне молодой, светловолосой горничной, - что пришла Кристен Лиррет. Можно мне... проведать Бонни?
- Ее светлость никого не принимает! – покачала головой та.
Кажется, горничную звали Летиция.
- Скажите графине, что у меня есть магические способности, - не сдавалась я. - Магия воды мне очень хорошо поддается, поэтому я умею сушить волосы. Очень хорошо умею, и мой навык может пригодиться Бонни!
Этот самый навык развился у меня в пансионате, где о девочках никто особо не заботился.
У нас были общие душевые, воду в которых давали едва теплую, а помещения не отапливались, поэтому осенью и зимой многие заболевали. От монахинь вместо лекарств или сочувствия можно было дождаться лишь очередной проповеди о том, что Боги покарали заболевших за своеволие и дурные мысли.
Первое время Боги меня постоянно «карали», наверное, потому что мысли у меня были особенно «дурные». Сперва «наказывали» всеми «детскими» болячками этого мира, от которых у меня не было иммунитета, а потом…
Потом я перестала болеть, вместо этого научилась быстро вытираться полотенцем и сушить волосы магией. Себе, подругам и другим девочкам из пансионата.
Сушила так долго, пока у меня не подходил к концу резерв.
- Это Кристен? Пусть проходит! - раздался слабый голос Бетеллы, и я, улыбнувшись горничной, прошла.
Следующий час мы провозились с Бонни – сперва я сушила ее длинную шерстку, а затем мы расчесывали вместе с оказавшейся вполне милой Летти, слушая рассказы графини о ее семье и покойном муже, которого она сильно любила.
Вскоре в каюту принесли завтрак, затем нас навестил доктор Рикотт. Осмотрев графиню, заявил, что с ней все в порядке, но прописал укрепляющую настойку. Правда, отправляться в город Чарльз категорически ей не реккомендовал, пообещав, что возьмет на себя разговор с Деккортом.
Услышав его имя, я вздрогнула.
Оказалось, мы уже входили в порт Вестерхофа, и очень скоро всем пассажирам, включая тех, кто проживал в первом классе, придется покинуть корабль.
Всех, за исключением Бетеллы Лонтон, которой я так и не решилась рассказать, что ее собачку выкинул за борт именно Адам Деккорт.
Никому об этом не рассказала.
Во-первых, у меня не было доказательств словам близнецов. К тому же, я понятия не имела, что могло двигать первым помощником капитана. Если только он – чудовище и садист.
Или же Деккорт задумал довести графиню до сердечного приступа, потому что терпеть ее не может? Или же…
Боги этого мира, моя фантазия простиралась так далеко, что я уже начала подозревать Деккорта в том, что это он похитил Клариссу и другую девушку из третьего класса, а Бонни могла его выследить.
Вынюхать, поэтому он решил избавиться именно от собачки, и графиня тут не причем.
Покачав головой на собственные мысли - ну что за ерунда мне лезет в голову! - я решила, что расскажу обо всем… Райану Харту-Онде.
Да, сделаю это, но не сейчас, а когда все утрясется с поиском девушек. По крайней мере, бриаронец меня выслушает, а потом уже пусть решает, что со всем этим делать.
Потому что я так ничего и не придумала.
Вместо этого попрощалась с Бетеллой Лонтон до вечера, после чего покинула ее каюту. Спустилась этажом ниже и вышла на прогулочную палубу. Принялась смотреть на серый берег, все еще затянутый дождевым туманом, и унылые портовые постройки, которые проплывали совсем близко.
Буквально рукой подать.
Вдали, на холмах, белел город. Мы прибывали в Вестерхоф.
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Райан Харт-Одне. «Королева Солнца»



Корабль неторопливо и величественно подходил к пристани, и эта медлительность Райана порядком раздражала. Ему хотелось, чтобы побыстрее все закончилось, хотя ничего еще не успело начаться.
Впрочем, причина собственной раздражительности ему тоже была прекрасно известна.
Прибытие в Вестерхоф означало то, что придется ее отпустить. Пусть на несколько часов, но выпустить Кристен из виду, позволив той отправиться в город одной.
Без него.
И все потому, что Райан дал ей обещание найти пропавшую девушку. Нечто похожее он заявил и Деккорту, когда потребовал от первого помощника самого активного участия в поисках, подтвердив, что возьмет это дело под личный контроль.
И Деккорт тут же с превеликой радостью отдал ему бразды правления. Правда, в Вестерхоф он телеграфировал от своего имени, но упомянул, что лорд Харт-Онде из Бриарона, - да-да, племянник короля, - крайне заинтересованная сторона.
Получалось, что Райан попал в западню собственной инициативы и должен был оставаться на корабле, чтобы дождаться прибытия вестерхофских магов, собирающихся разыскивать пропавших девушек.
Раз уж он начал это дело, взяв его под личный контроль, ему и заканчивать.
Зато Кристен с остальными пассажирами «Королевы Солнца» вынуждена будет покинуть корабль - правила есть правила, хотя в его силах было сделать для нее исключение.
Но Райан знал, что Кристен не согласится.
Он мог бы настоять, вынудить ее остаться, в конце-то концов!.. Исключительно для ее же безопасности и собственного успокоения.
Но понимал, что так нельзя. Таким образом он ее спугнет и вместо шага к сближению пожнет мятежную бурю.
Следовательно, Кристен придется отпустить с пассажирами, которых ждало несколько дождливых часов в затянутом серыми тучами Вестерхофе.
Исключение сделали для матери пропавшей Клариссы Свиткок и жениха Висенны Айдо, еще одной девушки, исчезнувшей из третьего класса. Также разрешение было дано некой Маргрет Фортис, на чьем присутствии настояла Пруденс Свиткок, заявив, что та побудет с ней в качестве компаньонки, а также моральной и физической поддержки.
У Райана промелькнула мысль вместо Маргрет оставить Кристен, но он ее отмел. Его невеста начинала понемногу ему доверять, и он не собирался это испортить.
Впрочем, была еще одна пассажирка, остававшаяся на корабле - графиня Бетелла Лонтон. На этом настоял ее лечащий врач, коим стал некий Чарльз Рикотт из второго класса, во всеуслышание заявивший, что состояние здоровья графини не позволяет ей провести несколько часов в городе.
Той непременно нужен покой – хотя бы до завтрашнего дня, после чего, если дела пойдут лучше, он разрешит ей подниматься с кровати и выходить из каюты.
Об этом доктор сказал Деккорту, причем, в требовательной форме, заявив, что готов дойти до самого капитана, если графиню будут заставлять покинуть корабль. Племянник Гесбурга с некоторым злорадством посмотрел в сторону Райана, сказав доктору, что этот вопрос решать не ему и не капитану, а лорду Харту-Онде.
То, что на капитана надеяться не приходилось, Райан понял уже давно. Старик едва ли осознавал, где он находится, и его присутствие на капитанском мостике носило исключительно символический характер.
Это вызвало у Райана множество вопросов, но Деккорт объяснил, что корабль ведет опытный экипаж, а капитану, которого внезапно разбил старческий маразм, позволили отправиться в свой последний рейс, чтобы потом с почестями выпроводить на пенсию.
К тому же, «Королева Солнца» следовала по курсу без нареканий, так что маразм капитана Райана не слишком-то беспокоил.
Куда сильнее его волновала Кристен Лиррет, тревожили пропавшие девушки и еще те взгляды, которые кидал новоиспеченный доктор графини на его невесту.
Признаться, когда Райан понял, что Чарльз Рикотт неравнодушен к Кристен, а потом увидел, как та доверчиво шагала рядом с ним, а Чарльз поддерживал ее под локоть… После чего, сидя за столом, тот склонялся к ее уху слишком близко, а Кристен улыбалась или даже смеялась в ответ…
Первая мысль была о том, чтобы его прикончить.
Впрочем, Райан порядком удивила подобная несвойственная ему вспышка кровожадности. Долго над ней размышлял, пока не понял, что таким образом дает о себе знать горячая драконья кровь. Требует как можно скорее заявить права на свою невесту, а заодно и избавиться от конкурента.
Он все же совладал со своей второй натурой, не собираясь идти у той на поводу.
Но ясно было одно – с доктором следовало что-то решать.
К тому же, ситуация для принятия этого решения сложилась вполне удобная. Тот явился обсудить вопрос с графиней, а Деккорт, свалив все на Райана, сбежал в рубку.
Кивнув, Райан заявил доктору, что Бетелла Лонтон со своей горничной сможет остаться на корабле, хотя ее каюта, если потребуется, тоже будет досмотрена.
- Надеюсь, графиня это понимает, - заявил Райан, уставившись на Чарльза Рикотта.
Отметил его бледный, немного растерянный вид и подрагивающие руки. На миг Райану показалось, будто бы у доктора сузились, а потом резко расширились зрачки.
Впрочем, наваждение исчезло, и Райан подумал – уж не перебрал ли тот вечером в баре, и сегодняшний его вид – вполне закономерный итог вчерашних излияний.
- Конечно, - отозвался доктор. – Я поставлю ее светлость в известность!
- Это еще не все, - заявил ему Райан. – Думаю, нам стоит поговорить на более личные темы.
Доктор удивился.
- На личные? - переспросил неуверенно он. - О чем это вы, милорд? - И тут же сдался: - Д-да-да, я вас слушаю!.. В чем заключается ваш вопрос?
- Я видел, как ты на нее смотришь, - заявил ему Райан. - На Кристен Лиррет, - пояснил ему, потому что на лице доктора промелькнуло недоуменное выражение. - С этого момента ты должен это прекратить.
Рикотт отшатнулся.
- Если я увижу еще один подобный взгляд или попытку завладеть ее вниманием, - добавил Райан, и тут же представил, что этот… докторишка, прикасаясь к его невесте, мог желать от нее большего, и внутри вновь всколыхнулась драконья ярость, - то я не пощажу!..
- Но Кристен, она… У нас с ней ничего не было. Но даже если бы она… - мялся доктор. - Она тоже имеет право выбора!
- Конечно, она тоже имеет, - согласился Райан, - и я помогу сделать ей правильный. Поэтому ты должен уяснить, что она – моя, и я не хочу, чтобы ты путался у меня под ногами. Но я с интересом готов выслушать твои возражения. Предлагаю решить этот вопрос здесь и сейчас. Единственное, мне будет немного жаль, если графиня Лонтон лишится своего нового доктора.
И уставила на Чарльза с таким видом, чтобы у того не оставалось ни малейшего сомнения – графиня непременно его лишится, если у него найдутся возражения.
Он ждал от доктора хотя бы робкой попытки постоять за себя. Пусть даже на словах, хотя было бы лучше, если бы на деле.
Драконья кровь пела в крови, требуя выхода, отмщения и кулачных разборок, потому что этот Чарльз Рикотт не был магом.
Следовательно, кулаки.
Впрочем, Райан быстро понял, что драки не будет.
Ничего не будет, потому что доктор, побледнев, кивнул. Завил, что все осознал и не станет ни в коем случае им мешать, раз уж дела… сложились подобным образом.
- Вот и хорошо, - похвалил его Райан, подтвердив, что дела сложились именно таким образом. – Правильное решение!
- Кто она… Кто она для вас? – растерянным голосом спросил у него Чарльз.
- Она для меня все, – нисколько не думая, отозвался Райан. – Поэтому…
Склонил голову. Уставился на доктора, размышляя.
Кристен стала для него всем, поэтому он собирался решить вопрос с ее посещением Вестерхофа. Обезопасить на те часы, пока его не будет рядом, приставив к ней своего человека.
Того, кто станет внимательно за ней следить и оберегать.
Но так как на «Королеве Солнца» нужного человека у него все еще не было - того, кто успел бы подобраться к Кристен настолько близко, чтобы втереться к ней в доверие, - то Чарльз Рикотт, который так быстро сдался, признав за ним право на Кристен, показался ему вполне подходящей кндидатурой.
К тому же, Рикотт был доктором, и, судя по восторженным отзывам графини, вполне сообразительным. Это показалось Райану отличным знаком – если что-то случится, тот сможет оказать Кристен профессиональную помощь…
От этой мысли Райан поморщился, но перед его глазами стоял отличный пример - бедолага, потерявший жену в печальном инциденте на корабле. Петрам совершенно свихнулся от горя, и Райана это тревожило.
Из разговора он выяснил, что у Петрама были корни в Бриароне, и в нем вполне могла проявиться драконья кровь. Это означало лишь то, что утратившего свою пару могла ждать печальная участь.
- Возьми, - заявил он, сунув доктору пачку купюр. – Это на расходы в Вестерхофе. Я хочу, чтобы ты все время был рядом с ней. Как друг, Рикотт!.. Сделай все, чтобы ее обезопасить. - Из разговоров за завтраком он понял, что Кристен отправлялась в город с двумя непоседливыми мальчишками из ее каюты и забавным толстяком, любившим умничать с важным видом. – Не скупись! Обязательно возьми извозчика, после чего своди их в ресторан, а потом привози назад, к кораблю.
- Но я…
- Ни я, ни Бриарон не забудем о твоей услуге. Ты сможешь рассчитывать на любую помощь с моей стороны, - добавил Райан. - Я в долгу не останусь.
На это слабохарактерный Чарльз Рикотт, немного помявшись, согласился. Сказал, что он проследит за Кристен и детьми, к тому же, об этом его попросила еще и Маргрет. Затем, комкая деньги, неловко поклонился и ушел, а Райан остался, уставившись ей вслед.
Решил, что на данный момент он сделал все, что было в его силах. К тому же, перед завтраком он неплохо запугал эгранцев, внушив им мысль…
Они оказались не настолько мягкотелыми, как доктор, поэтому пришлось схватить главаря за бороду и немного повозить его лицом по столу, перед этим обездвижив соплеменников. После этого Кхан поклялся ему своими кровожадными богами, что они будут держаться от Кристен Лиррет в стороне.
Их пути в Вестерхофе ни в коем случае не пересекутся.
- Не приведи ваши Боги, если они пересекутся, - произнес Райан на эгранском. – Я достану тебя из-под земли и прикончу самым изощренным способом.
Не врал – Алишер Кхан мог прочесть это по его глазам.
Наконец, отпустил и его, и его людей.
Вот и сейчас, распрощавшись с доктором, он вышел наружу. К своему удовольствию, снова столкнулся с Кристен, и та не стала шарахаться от него словно от прокаженного.
Ну что же, его тактика начинала понемногу работать, что не могло не радовать. Затем стал смотреть на то, как пассажиры покидали «Королеву Солнца». Спускались по трапу, возле которого дежурили прибывшие из Магического Контроля Вестерхофа люди, а также стояла Кларисса Свиткок и жених пропавшей Висенный Айдо.
Следили за тем, чтобы девушки под заклинанием контроля или с накинутой на них иллюзией не покинули «Королеву Солнца». Такой вариант развития событий тоже мог иметь место.
Райан с удовлетворением отметил, как припустили по трапу эрганцы, расталкивая остальных, стараясь как можно скорее покинуть корабль. Возможно, посчитали его одержимым бесами, но Райану было все равно.
Если он и был одержим, то только своей невестой, а эгранцы понимали язык силы, на котором он с ними и говорил.
Затем посмотрел, как с трапа сошла и Кристен с мальчишками, сопровождаемая доктором и толстяком Брассетом, сразу же затерявшиеся в людской толпе. Неразбериху усиливали еще и извозчики, разыскивающие себе клиентов, а также погрузка на стоявшую неподалеку баржу до Итенны.
Тут Райана позвал Деккорт – лорд Петрам наотрез отказался покидать свою каюту.
Пусть Райан в чем-то понимал ситуацию Петрама и даже тому сочувствовал, было в этом типе что-то от злобного, мохнатого паука, который свил паутину в своем углу и теперь отказывался из нее выходить.
К тому же, от этой самой «паутины» время от времени тянуло высшей Водной Магией, что вызывало у Райана множество вопросов. Он не отказался бы заглянуть в логово Петрама, но сперва нужно было выставить того вон.
Правда, Райан столкнулся с сопротивлением – склочный Петрам заявил, что он никуда не пойдет, а вдобавок будет жаловаться – всем, начиная от Гесбургов и заканчивая королям Цильсии и Антилии.
- Это мы можем организовать, - раздался позади добродушный бас, и Райан повернул голову.
В коридоре, в который выходили двери кают, появился высокий подтянутый мужчина в черной форме Магического Контроля Вестерхофа. На плече у него сияла метка капитана. За ним шагал еще один маг.
- Но сначала мы заберем вас, лорд… Назовите имя для протокола. – Новоприбывший взглянул на своего помощника. – Истон, записывай. Оказал сопротивление следствию…
Петрам нахмурился, уставившись на представителей вестерхофского Магического Контроля исподлобья.
- Я пока еще не оказывал сопротивления, - возразил им. – Но меня возмущает творящийся произвол, поэтому я не собираюсь…
- Впрочем, неважно, как его зовут, - добавил капитан. – Разберемся на месте, в жандармерии.
- Вы не имеете права! – возмутился Петрам. - Я стану жаловаться! Вы хоть представляете, кто я такой?!
- Понятия не имею, - честно признался капитан, - но обещаю, что мы обязательно во всем разберемся, и вы непременно пожалуетесь на наш произвол. Но уже после того, как вас выпустят из участка. Правда, перед этим мы проведем все необходимые следственные процедуры, так что не могу пообещать, что ваш корабль будет дожидаться вас в порту. Сами понимаете, бюрократические проволочки и нехватка персонала - все может затянуться до завтрашнего утра...
На этом Петрам, злобно взглянув на вестерхофских магов, потащился в свою каюту. Заявил, что возьмет плащ, не забыв добавить, что он все равно будет жаловаться. Да-да, его вынуждают покинуть корабль, и ему придется подчиниться, но после этого он прямиком отправится на ближайшую Пневмо-Станцию, с которой пошлет письма королям Цильсии и Антилии.
И Гесбургу, ему он тоже отправит!..
После чего, возмущенно сопя, удалился.
- Ну здравствуй, Райан! – с улыбкой произнес Максимильен Тортон, протягивая руку для пожатия. – Давненько мы с тобой не виделись!
Они были знакомы еще с Джосейры – вместе ловили пиратов в южных морях, и Тортон тогда представлял антилийскую корону. Правда, их мероприятие вышло не слишком успешным – кого-то они поймали, некоторых даже осудили и отправили на каторгу, но пиратство в тех водах продолжало процветать.
Затем их пути разошлись на пару лет, чтобы сойтись снова, но уже в Вестерхофе, где Максимильен, оказалось, возглавлял местный Магический Контроль.
- Значит, две пропажи в открытом море, и защитный контур в те дни не был вспорот? Его мы тоже проверим, но если все так, как ты говоришь, то девушки до сих пор на корабле, и мы быстро отыщем вашу пропажу. Я привел с собой отличных ребят. Они найдут иголку в стогу сена, ты и глазом не моргнуть не успеешь.
- Если ты не против, я бы не отказался присутствовать, - кивнул Райан. – Хочу посмотреть на вашу работу. Ты же знаешь, поисковик из меня никакой.
Максимильен усмехнулся, заявив, что он помнит.
- Корабль пуст?
- Да, почти все сошли на берег. Осталось несколько человек из команды, но они не станут нам мешать. И еще пятеро пассажиров - жених одной из девушек и мать второй со своей компаньонкой. К тому же, у нас есть престарелая графиня в первом классе вместе с горничной – состояние здоровья графини Лонтон не позволяет той отправиться в Вестерхоф.
Максимильен кивнул, согласившись на пассажиров.
- Ну же, расскажи мне, как поживаешь? – накинулся он на Райана с вопросами, когда они спускались в трюм, решив начать обыск с нижних уровней. – Сколько мы с тобой не виделись - два, три года? Надеюсь, ты женился, и дети тоже есть?.. Хотя я слышал, что у вас, бриаронцев, с этим довольно сложно. - Максимильен кинул на него любопытный взгляд. – Судя по всему, сперва тебе нужно найти отличную магичку, себе под стать.
- Я ее уже нашел, - кивнул Райан, - и скоро женюсь.
Оставалось убедить в своих намерениях Кристен. Но сперва не мешало бы добиться, чтобы та наконец-таки перестала от него убегать.


***

Начали они с грузовых трюмов, и Райан с любопытством смотрел, как работали люди Максимильена – те самые «звери поиска», так называл их друг. Растянули магическую Поисковую Сеть, реагирующую на мельчайшие вибрации, идущие от живых существ и вещей органического происхождения.
- Предвидя твой вопрос, отвечу сразу же. Да, трупы мы тоже отлично находим, потому что это заклинание реагирует также и на мертвую органику, - пояснил ему Максимильен.
Затем добавил, что позже они попытаются взять след девушек через поисковые заклинания. Сделают это, когда доберутся до верхних палуб, но сперва прочешут нижние.
Но рассчитывать на успех поисковых заклинаний особо не стоило. Прошло достаточно много времени, к тому же, на каждой палубе проживало по несколько сотен пассажиров, и отпечатки аур девушек давно уже затерты.
Так что Поисковая Сеть в данном случае наилучший способ отыскать пропажу.
- Мы проверим сектор за сектором, пока не пройдем весь корабль. Если у вас спрятаны неучтенные трупы, мы обязательно их обнаружим, - усмехнулся Максимильен.
Но обнаружили они кое-что другое.
- Довольно интересные вибрации, - прокомментировал друг, подойдя к опломбированным деревянным ящикам с магическими печатями таможни Канберга. – Правда, трупов внутри все-таки нет.
- Если только парочка дохлых крыс под паллетами, - отозвался один из поисковиков.
- Что же там внутри? – заинтересовался Райан.
- Измененная органика, причем, довольно специфического происхождения. Сталкивался с подобным, когда работал в порту, - поморщившись, Максимильен почесал одну ладонь, затем вторую. - На месте таможенных властей Канберга я бы заинтересовался этим грузом и не спешил ставить пломбы. Но раз они не заинтересовалась, а мы – не таможенные власти Вестерхофа, так что… Срывать пломбы не в нашей компетенции, но мы оставим настоятельные рекомендации обратить внимание на этот груз.
- Думаешь, внутри наркотики? – догадался Райан.
Максимильен кивнул.
- Причем, довольно крупная партия. Вибрации схожи. И еще я думаю, что таможня Канберга насквозь продажна.
- Я решу этот вопрос, - отозвался Райан, почувствовав, как растет в груди глухое раздражение. Когда уже насытятся ненасытные глотки, готовые на что угодно за лишний фартинг?! – Но сперва давай закончим с поисками.
И уже очень скоро они покинули грузовые отсеки, где помимо подозрительного груза и нескольких дохлых крыс так ничего и не обнаружили.
Ни машинный отсек, ни четвертый класс тоже не порадовали нужными находками.
Маги раз за разом растягивали Сеть, потому что работы на пассажирских палубах прибавилось – они обходили каюту за каютой, стараясь ничего не пропустить. За это время Максимильян успел рассказать Райану о своей жене и двух очаровательных дочурках–близняшках, в которых он души не чаял.
Начал выспрашивать о его невесте, но Райан решительно отмалчиваться. Рассказывать старому другу о том, что он узнал о Кристен из отчетов слизняка Гилберта, ему не хотелось. Все остальное – то, что он успел выяснить о ней в Канберге, а потом на «Королеве Солнца», принадлежало лишь ему.
К тому же, он до сих пор знал о ней слишком мало.
Только то, что она красива настолько, что у него захватывал дух. И еще то, что у Кристен был мятежный характер и твердая воля – ее не сломили трудности приюта, из которого она раз за разом продолжала убегать.
Так же он знал, что у Кристен доброе и смелое сердце – Райан видел, как она собиралась прыгнуть в море за собакой, и пришел в ужас из-за того, что Кристен едва это не сделала.
И еще, она любила детей. Раз так, то у них будет несколько.
Но сперва…
- Можешь не рассказывать, - сжалился над ним его друг. – Все и так видно по твоему лицу. Ты безнадежно в нее влюблен, старина! Попал настолько, что у тебя отшибло дар речи. Ну что же, со временем это пройдет, но на слишком быстрый эффект не рассчитывай. А вот со свадьбой советую не тянуть…
После этого констатировал, что на четверной палубе чисто.
На третьей, к облегчению Райана, они вдоволь обсудили политическую нестабильность в мире и незатухающий конфликт на востоке, и где-то через сорок минут поисков пришли к выводу, что, за исключением трех незадекларированных котов и двух задекларированных собак, и еще одного попугая, который обругал их самым грязным образом, ничего интересного здесь нет.
Оставались каюты второго класса, первая палуба и командная рубка, а также обиталище лорда Петрама, на которое Райан возлагал определенные надежды. Собирался было рассказать об этом Максимильену, но…
Не успел, потому что почувствовал опасность.
Ощущение внезапной угрозы оказалось настолько сильным, что Райан резко повернулся, выискивая опасность, готовый моментально вступить в бой. К рукам прилила магия, послушно складываясь в боевое заклинание…
Но рядом с ним все так же были два поисковика, поправлявших Сеть рядом с открытой каютой, и еще Максимильен, с философским видом рассуждающий о буднях Магического Контроля Вестерхофа.
Но опасность - смертельная, - никуда не делась. Она была рядом, билась у него в висках, разносилась с бешеной скоростью с кровью по телу.
Внезапно Райан понял, что угроза зависла не над ним.
- Я должен идти, - прохрипел он, после чего, не обернувшись на вопросительный возглас Максимильена, кинулся по коридору, спеша наружу.
К палубе, с которой можно попасть на трап.
Ему надо было найти Кристен – как можно скорее, потому что с ней приключилась беда. Какая – Райан еще не знал, но чувствовал нависшую над ней смертельную угрозу.
Знал, что сможет отыскать Кристен в огромном городе – он все же поставил на нее свою метку, да и драконья кровь не подведет. Даже отсюда, с корабля, он остро чувствовал ее присутствие.
При этом понимал, что может и не успеть.
Если только…
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        Глава 10
      
Кристен, Вестерхоф

Стоило нам спуститься с корабля, как я поняла, насколько раздутым оказалось мое самомнение и ужасающими провалы в воспитательской работе. И еще, что близнецы только делали вид, что они меня слушают, торжественно пообещав бабушке, а потом и мне, что в Вестерхофе не отойдут ни от меня, ни от Теодора с Чарльзом ни на шаг.
И все потому, что Маргрет оставалась на корабле с Пруденс. Теперь они стояли возле трапа с двумя представителями вестерхофского Магического Контроля, которые досматривали пассажиров, чтобы не позволить похитителю или похитителям изменить внешность пропавших девушек и вывести тех с корабля…
Решение было мудрым, и я сразу же прониклась уважением к прибывшим специалистам. К тому же, не только Теодор, но даже я почувствовала идущие от поисковиков сильнейшие вибрации их магического Дара.
Зато бледный Чарльз, выглядевший растерянным и неуклюжим даже больше обычного, казалось, ничего не ощущал. С тоскливым видом доктор сошел по трапу, улыбнулся на мою глупую шутку, что мы уж точно не иллюзии самих себя, раз прошли проверку, - затем ответил что-то невпопад.
И я мысленно пожала плечами.
Впрочем, куда больше Чарльза меня занимали мальчишки и свалившаяся вместе с ними на меня ответственность. Кинув прощальный взгляд на корабль, где с трудом, но все же разглядела Маргарет, я пообещала самой себе, что непременно со всем справлюсь.
Что тут сложного – провести несколько часов с детьми в незнакомом городе под моросящим дождем?
Можно, например, сходить в городской парк, посмотреть на Ратушу или издалека на королевский дворец. Если к этому времени мы замерзнем либо дождь припустит еще сильнее, то посетить центральные храмы, где заодно и согреться.
К тому же, Маргрет выдала мне несколько мелких монет – в Антилии наравне с их валютой ходили и цильскийские фартинги. Сказала, что это детям на сладости, и я, немного смущаясь, взяла.
К моему смущению добавилось еще одно – Райан Харт-Одне, подойдя ко мне возле трапа, с явным сожалением заявил, что должен остаться на корабле и проследить за поиском пропавших девушек.
Больше ничего не сказал – стоял и смотрел на меня сверху вниз.
- Пусть у вас все получится, – отозвалась я немного нервно, - и девушки обязательно найдутся! – Затем, не удержавшись, добавила: - Спасибо вам, что вы с нами возитесь!
Вернее, я хотела сказать ему спасибо за то, что он возится со мной. Но это было бы слишком… Я еще не была готова признать, что чтобы мой жених, которого я так истово ненавидела все эти годы, возился со мной, за что я была ему несказанно благодарна.
- Будь осторожна в городе, - произнес он, не спуская с меня пронзительного взгляда синих глаз.
- Я?! – переспросила у него с удивлением. – Мне-то что может угрожать?! Мы погуляем с детьми по центру, затем вернемся в порт и станем ждать, когда нас впустят на корабль. К тому же, с нами Теодор и Чарльз. - При упоминании доктора взгляд Райана Харта-Онде изменился, поэтому я быстро добавила: - Чарльз Рикотт, он доктор и мой хороший друг.
И больше ничего – просто друг.
Правда, последнее я так и не произнесла вслух.
Стоило Райану Харту-Одне появиться в моей жизни, став реальной, а не абстрактной величиной, с того самого момента он полностью занимал все мои мысли. Какие уж тут… другие мужчины!
Бриаронец кивнул.
- И все-таки, будь осторожна, - заявил он на прощание.
Покивав - снова немного нервно, - я отправилась вниз и поджидающих меня мальчишек увела. Неожиданно для себя столкнулась возле трапа с давешними эгранцами. Признаюсь, стараниями Райана Харта-Онде я позабыла об их существовании и о том, что мне стоило держаться от них в стороне.
Зато они явно нет.
Увидев меня, шарахнулись в сторону, затем забормотали что-то на своем языке. Подозреваю, молитвы – просили своих Богов оградить их от вселенского зла в моем лице.
Припустили по трапу, расталкивая людей, ну и мы с близнецами, сопровождаемые Теодором и Чарльзом, отправились за ними.
Вскоре ступили на твердую землю. Мальчишки, смеясь, принялись выяснять, почему их качает, если они стоят на берегу, и кого из них шатает сильнее. Я же ненадолго отвлеклась, так как к нам подошла горничная миссис Ольсон.
Оказалось, ее хозяйка и девочки отправлялись к своим друзьям в Вестерхофе, и нам с близнецами было предложено к ним присоединиться. Нет, только мне и мальчикам, больше места в присланной за ними карете нет.
Взглянув на Теодора и Чарльза, а еще на Финна, – интересно, где же Питер, он ведь только что был здесь?! – я вежливо отказалась, заявив, что у нас немного другие планы. Гувернантка ушла, вскоре их карета тронулась с места, и девочки помахали мне из окна.
Пассажиры тоже расходились – кто-то пешком, кто-то кликал извозчиков.
- Итак, - произнес Теодор, - предлагаю нам последовать примеру умных людей и поймать кэб. - Так называли извозчиков в Канберге. – После этого мы можем сперва отправиться по Авеню Руэ до перекрестка с Авеню Истел. У меня было немного времени, чтобы прочесть путеводитель по Вестерхофу, - пояснил он. - Его мне любезно одолжили господа стюарды из первого класса. Таким образом мы попадем на площадь Рю-Сен, с которой нам должны открыться чудесные виды…
- Погодите, - отозвалась я растерянно, - а где же Питер? – Принялась оглядываться, но мальчика нигде не было. - Финн, где твой брат?!
Не мог же тот взять и потеряться в первые пять минуты после того, как мы сошли на берег?!
Финн уставился на меня с виноватым видом, и мне стало не по себе.
Моя тревога передалась еще и Теодору, поэтому мы накинулись на мальчика вдвоем. Я бы не отказалась и втроем, но Чарльз, признаться, выглядел не лучшим образом. Так, словно он получил плохое известие перед самым отправлением в город и до сих пор не мог от этого оправиться.
- Ну же, где Питер? – требовательно спросила я. – Он ушел… Скажи мне, Финн, твой брат отправился искать уборную?! - А ведь я просила мальчишек сделать все нужные дела на корабле!
Но Финн упрямо молчал.
- Друг мой, ты можешь мне довериться, - мягко произнес Теодор. – Ответь, пожалуйста, на вопрос Кристен. Ты ведь понимаешь, что твоему брату может грозить опасность, если он ушел в город пешком, без присмотра?
- Нет, он не пошел туда пешком, он туда уехал! – наконец, выдавил из себя Финн.
- Но как?! Как он мог туда уехать?! – выдохнули мы с Теодором чуть ли ни в один голос.
Признаться, я сразу же подумала о карете, присланной за миссис Ольсон с дочерями. Повернув голову, уставилась на темный бок экипажа, который катил к западным воротам порта – там был отдельный въезд для тех, у кого много денег.
Быть может, Питер не захотел расставаться с новыми подружками, поэтому решил своевольно отправиться с ними, а не с нами?
Поэтому сбежал, ничего мне не сказав. Признаться, не слишком приятный оборот, но все-таки объяснимый…
- Вот туда! – торжественно возвестил Финн, ткнув пальцем совсем в другую сторону.
К восточному выходу из порта, куда направлялась подавляющая масса пассажиров «Королевы Солнца» и катили кэбы.
- Как? И зачем?! – снова накинулись мы на Финна, но это были уже риторические вопросы.
Пока Финн размышлял, отвечать ли нам или нет, я засобиралась вдогонку, решив сейчас же разыскать непослушного мальчишку, но Теодор попросил меня подождать. Взмахнул рукой, подзывая свободного извозчика, чья коляска с впряженной в нее рыжей лошаденкой стояла неподалеку.
Я кивнула - Теодор прав, так будет намного быстрее.
- Ну же, с кем он уехал?! – накинулась на Финна.
- Мы с братом решили проследить, куда отправляются подозреваемые! - торжественным голосом возвестил Финн. – Поэтому Питер зацепился сзади за их кэб, а я остался. – Затем добавил: - Бабушка всегда говорила, что нам надо сообщать, куда мы идем. Питер сказал, что раз уж он старший, то ехать ему, а мне сообщать.
Последнее Финн произнес расстроенным голосом, а я едва не схватилась за голову.
- Погоди, за какими еще подозреваемыми?!
В их картотеке единственными подозреваемыми были разве только эгранцы. Недавно братья вписали туда еще и «вымогателя», но тот как раз поймал кэб неподалеку и с увлечением торговался, пытаясь сговориться на полцены. Давил на то, что у него беременная жена и совсем нет денег.
Был еще и Деккорт, по неведомой причине выкинувший Бонни за борт. Но первый помощник, кажется, остался на «Королеве Солнца» - по крайней мере, я видела его на прогулочной палубе, когда мы спускались по трапу, так что ответ напрашивался сам по себе.
- То есть, Питер уехал с эгранцами?! – простонала я. - Но зачем?! И что будет, если они его заметят? Что тогда?!
Теодор и пойманный им извозчик были уже рядом, и мы могли попытаться нагнать их коляску до того, как произойдет сей пугающий меня факт.
- Не заметят, - успокоил меня Финн. – Говорю же, он сзади зацепился.
- Вот же… зацепер! – пробормотала я, на что Теодор кинул на меня удивленный взгляд.
Но спрашивать ни о чем не стал.
- Садитесь, живее! – приказал он. - Чарльз, вы с нами?
Но доктор был явно не с нами, витая в мыслях далеко от этого места. Мне показалось, что пропажа Питера его не слишком-то взволновала.
Или же Чарльз так и не понял, что произошло?
Вместо ответа он кинул на меня странный, полный сожаления взгляд, и я подумала, что, пожалуй, мы оставим наш разговор на другой раз. И Чарльза тоже оставим - возиться с ним и выяснять, что у него произошло, я не собиралась.
По крайней мере, не сейчас.
Доктор очнулся только тогда, когда мы тронулись в путь. Я увидела его растерянное лицо, Чарльз дернулся было за нами, но сник и догонять кэб не стал.
Вот и я решила, что объясню ему все тогда, когда мы найдем Питера.
Признаться, мне было тревожно…
Нет, не так – при мысли о том, что мальчику может грозить беда, меня охватывал полнейший ужас. К тому же, я не могла себе представить, что будет с Маргрет, если Питер потеряется. И что будет со мной, если с ним произойдет несчастье?!
- Кристен, не стоит так волноваться! - произнес Теодор. – Мы обязательно его найдем. – Затем повернулся к извозчику и произнес на антилийском: - Побыстрее, любезный! Я вам дам… Вот, смотрите, у меня двадцать пять цильсийских фартингов. - Он вытащил купюры из портмоне и помахал ими перед бородатым обветренным лицом владельца кэба. – Вы их получите, если вы догоните во-от ту коляску!
Большие деньги, подумала я отстранено. Но я была готова отдать все свои сбережения до последней монетки, лишь бы с Питером не приключилась беда.
- Вот ту? – ткнув вдаль кнутом, поинтересовался извозчик, на что Финн - близнецы тоже говорили на антиийском, - подтвердил, что именно эту.
Правда, тот кэб был уже довольно далеко – я принялась вглядываться, пытаясь различить мальчика на запятках, но безрезультатно. У тому же, дождь припустил еще сильнее, смазывая, закрывая обзор, и я заморгала, уже ни в чем не уверенная.
Сжала руки в кулаки, чувствуя, как ногти врезаются в ладони.
- За ними! – приказал Теодор, и Финн подтвердил, что именно за ними.
Нас ждала погоня на кэбах по дождливому Вестерхофу.
Правда, в виду старости и неповоротливости лошади наш еле тащился, так что шансы победить у нас оказались весьма слабыми, хотя извозчик и понукал свою кобылку. Но все равно это было быстрее, чем если бы я бежала за кэбом ногами.
К тому же, желание заработать двадцать пять фартингов у извозчика оказалось настолько сильным, что мы постепенно нагоняли нужный экипаж.
К времени, когда мы к нему приблизились, наши коляски уже выкатили за пределы порта и тряслись по мокрой брусчатке улиц. Но при этом я все еще не могла разглядеть мальчика на запятках…
- Теодор, а что, если они обнаружили Питера?! – пробормотала я. - Что, если они его схватили, и он теперь внутри?!
Лорд Харт-Онде сделал эгранцам внушение, и те держались от меня подальше. Но вдруг это не распространялось на любопытных детей?
Тут преследуемая коляска неожиданно свернула на перекрестке одну их темных и узких улиц, из которой, стоило к ней подъехать, как на нас пахнуло застарелой кошачьей мочой и гнилью.
- Уверены, что там туда? – хмуро поинтересовался извозчик, но помня о двадцати пяти фартингов, протестовать не стал. Мы протиснулись между нависающими домами, покатили под свисающим серым бельем, качавшимся на протянутых между знаниями веревках.
- Возможно, они решил срезать, - наконец, пробормотал извозчик. – Эта улица выведет прямиком на Авеню Де Рюль…
Именно там, на Авеню де Рюль, стоило нам свернуть, как мы и догнали нужный кэб. Но только потому, что он остановился возле шляпной мастерской, за витринами которого пестрели разноцветные дамские модели с кокетливыми перьями и декоративными цветами.
Не слушая Теодора, принявшегося рассчитываться с извозчиком, я ловко выпрыгнула из нашей коляски и понеслась к кэбу.
- Сиди здесь! – рявкнула на Финна, собравшегося было следом.
И пусть Теодор крикнул мне в спину, что мне надо быть осторожной, а лорд Харт-Онде тоже не отставал от меня с подобным вопросом… Я решила, что непременно буду осторожной – но уже после того, как найду Питера.
Только вот в той коляске мальчика не оказалось. Эгранцев там тоже не было - вместо них я уставилась на средних лет парочку, которые, похоже, решила посетить шляпную мастерскую.
- Мисс, вы что-то потеряли? – вполне любезно поинтересовался у меня мужчина.
- Мальчика, - отозвалась я растерянно, понимая, что это полнейший провал. – Быть может, вы видели мальчика лет десяти-одиннадцати? Рыжие волосы…
- Не видели мы никаких мальчиков! - обиженным голосом возвестила женщина, надув губы. – Мы приезжие, нас корабль в порту и не так много времени. Попрошу вас больше нас не задерживать! Дерек, ну пойдем же, мы должны успеть во все магазины!..
Я посторонилась, давая им дорогу, уставившись… Смотрела вдаль ничего невидящими глазами, с каждым вздохом, с каждым ударом сердца погружаясь в полнейший ужас.
Судя по всему, мы перепутали кэбы. Наверное, Финн неправильно указал и… Или же он указал правильно, но потом кэб с эгранцами обогнал эту коляску. Мало ли, что могло произойти, но факт остается фактом - мы не заметили и свернули за той, на которой ехала эта парочка, хотя на перекрестке нужная покатила дальше.
- Питера здесь нет, поэтому нам надо поскорее вернуться назад, на ту улицу! – заявила я подоспевшему Теодору. - Это совсем другой кэб! Скорее всего, Питер зацепился за тот, который поехал прямо, а мы свернули налево!..
Теодор понятливо кивнул, после чего, стоило нам вернуться, как тут же приказал извозчику пошевеливаться, пообещав ему еще денег. Но когда мы свернули на нужную улицу, естественно, от того кэба и след простыл.
Получалось, мы потеряли Питера. Вернее, он потерялся сам, но какая теперь разница, как именно это произошло?!
- Нет, я не могу его отыскать с помощью магии, - покачала я головой на предположение Теодора. - Мне нужна любая вещь Питера, чтобы активировать заклинание, а одежда Финна или он сам не подходят. К тому же, вы своими глазами видели, какой из меня поисковик.
- Да найдется ваш сын! - возвестил извозчик.
К этому времени мы немного покружили по району, и он констатировал, что двадцать пять фартингов давно уже закончились, как и еще пять, которые отдал ему Теодор.
Мои восемь брать он напрочь отказался.
Дома на обед его ждет сварливая жена, заявил нам извозчик, и опаздывать ему нельзя. Иначе это выльется в побои и отлучение от кухни.
Но он желает нам всяческих благ, а ближайший участок жандармерии как раз через четыре улицы отсюда, если идти прямо. И вообще, лучше бы нам никуда не сворачивать, потому что этот район не из самых благополучных.
Здесь всякое может случиться!
Сказав это, он уехал, а я крепко взяла Финна за руку, заявив, чтобы тот от меня ни на шаг. Пусть только попробует сбежать – догоню и непременно покараю!
Потому что сейчас…
Сейчас мы пойдем в жандармерию. Да, в тот самый участок, который в четырех перекрестках отсюда, и там мы скажем, что у нас пропал мальчик. Затем напишем заявление, заставив жандармов искать Питера, после чего поймаем извозчика и на мои восемь фартингов вернемся на корабль, где я очень попрошу...
Да, я попрошу у лорда Харта-Онде, который столько раз мне помогал, чтобы он сделал это еще один раз.
Надеюсь, с его помощью мы обязательно обнаружим пропажу, чего бы мне это ни стоило.
Оказалось, последнюю фразу я произнесла тоже вслух.
- Кто он вам, этот брейлорец? – поинтересовался у меня Теодор.
- Жених, - призналась ему. – Я пыталась от него сбежать, но он все равно меня нашел. Здесь, на «Королеве Солнца».
- Но разве лорд Харт-Онде – плохой человек? – удивился Теодор. - Почему вы от него убегали, Кристен? Признаться, он произвел на меня самое лучшее впечатление. Благородный и очень смелый молодой лорд!
- Уже и не знаю, что вам сказать, - отозвалась я. – Мне всегда казалось, что Райан Харт-Онде - ужасный, самый худший человек на свете. Но теперь, когда мы столкнулись с ним лицом к лицу, я больше ничего не понимаю!
Кроме того, что без его помощи нам не обойтись, потому что вряд ли жандармы смогут что-то сделать за столь короткое время, пока «Королева Солнца» стоит в порту, а у лорда Харта-Онде есть связи в Магическом Контроле Вестерхофа.
Если, конечно, он нам не откажет.
Признаться, ситуация выглядела совсем уж отчаянной, а тут еще и Финн принялся дергать меня за руку.
- Кристен, гляди! Во-он туда!
- Зачем?! На кого мне смотреть?
- Это же он! Питер, он там!
- Где?! – глупо переспросила я, принявшись крутить головой.
Не понимала, радоваться ли мне или еще рано. И тут я его увидела – в нескольких десятках метров от нас.
Питер поднимался на крыльцо обшарпанного дома. Кажется, это было… Если меня не подводило зрение, то какое-то питейное заведение с темными грязными окнами и замызганной вывеской.
Настолько замызганной, что со своего места я так и не смогла разглядеть название.
- Питер! – воскликнула я. – Питер, постой! Сейчас же погоди! - потому что непослушный мальчишка уже взялся за дверную ручку.
Услышав мой возглас, он повернул голову, после чего помахал мне рукой и… Открыл дверь и исчез внутри.
- Пусть это не мой ребенок, - произнесла я в сердцах, - но, видят Боги, он заслужил наказание!
Теодор согласно пробурчал, что так оно и есть, поэтому, вернувшись на корабль, он серьезно займется воспитанием близнецов.
Мы тут же поспешили к заведению. На подходе к дому – покосившемуся, с мелкими трещинами на сером фасаде, с вывеской на антилийском, гласившей, что внутри нас ждет в свою пивную некий Шарль, - я внезапно почувствовала запах.
Едва уловимый, на грани осязания, но я довольно быстро поняла, что это такое.
В те дни, которые мне довелось провести на улицах Канберга, когда я пряталась от людей мастера Гилберта, признаться, я познала самые темные закоулки жизни.
Это был один из тех самых закоулков.
Теодор тоже изменился в лице – судя по всему, и он понял, что это такое.
- Кристен, пивная – это лишь прикрытие, - произнес он. - Уверен, внутри нелегальное курительное заведение. Слава нашему королю, они были строжайше запрещены, а потом и уничтожены по всей Цильсии. Но в Антилии, судя по всему, жандармы на многое закрывают глаза.
Либо им хорошо платят, чтобы они закрывали, подумала я. Но вслух не произнесла – сейчас это было неважно.
- То есть, эгранцы сошли с корабля и направились прямиком сюда, - задумчиво отозвалась я. – Неужели решили расслабиться именно таким образом? А Питер, получается, пошел прямиком за ними...
- Судя по всему, так оно и было, - кивнул Теодор, - и меня тревожит, что Питер до сих пор не вернулся. Это плохое место, Кристен, поэтому вы с Финном должны оставаться здесь. Я же пойду и заберу непослушного мальчишку, после чего мы все отправимся в порт. Думаю, ни прогулок, ни сладостей братья сегодня не заслужили.
Финн заныл, но я горячо поддержала Теодора.
Он прав, близнецы не заслужили, да и мне больше всего на свете хотелось вернуться к «Королеве Солнца» и дождаться, когда нам разрешат подняться на борт.
На корабле нам предстояли долгие и непростые разговоры с братьями и воспитательная работа. Но сперва нужно было забрать Питера.
- Отойдем чуть в сторону, - сказала я Финну после того, как Теодор поплотнее запахнул полы пальто и направился к входу к заведению Шарля. – Не стоит привлекать к себе внимание.
Правда, привлекать-то особо никого и не было – улица оказалась безлюдной.
К моменту, когда мы дошли до торца дома, Теодор успел подняться по ступеням. Вскоре дверь за ним закрылась, а мы с Финном остались снаружи. Ждали его возвращения с Питером, а я придумывала, как стану распекать непослушных подопечных.
Ждали и ждали.
Тревога нарастала постепенно. Проходила минута за минутой, но вожделенная дверь все так же оставалась закрытой.
Вскоре тревога стала одерживать верх над моим разумом, пока наконец-таки не захватила меня целиком.
Стало ясно - ждать больше нет никакого смысла.
Внутри, в пивной у этого самого Шарля, что-то произошло, причем, не слишком хорошее, раз Теодор не вернулся. Поэтому я должна пойти и вывести оттуда всех – и его, и Питера.
Других вариантов не существовало.
На помощь не позвать – улица все так же оставалась пустынной.
Конечно, можно было попытаться разыскать ту самую жандармерию, которая находилась в четырех кварталах отсюда, но я понимала, что на это потребуется время, которого у нас не было.
Внутри могло произойти… что угодно.
- Финн, слушай меня очень внимательно, - повернулась я к мальчику. – Сейчас я пойду внутрь и заберу наших. Но если я не вернусь через пять минут… Пять минут, Финн! Тогда ты ни в коем случае не должен идти за мной!
- Как это, не должен?! – изумился тот.
- А вот так, не должен! Ни в коем случае, Финн, я строжайше тебе запрещаю! Вместо этого ты пойдешь в жандармерию. – Показала ему направление, а затем назвала адрес, заставив несколько раз повторить. – Если потеряешься, спроси у людей, они тебе подскажут. Не знаю, где найти этих самых людей, придумай что-нибудь!.. Как только войдешь в участок, сразу же говори, что ты стал свидетелем страшного преступления. Да, похищения детей и взрослых. Соври им, Финн, и ври убедительно, изо всех сил! Скажи, что видел, как нас, мирных граждан, затаскивали внутрь эгранцы. Жандармы обязательно должны тебе поверить, прийти сюда и нас спасти. Тебе все понятно?
Он кивнул, уставившись на меня серыми серьезными глазами.
- Пять минут, - повторила я. – Если через это время я не вернусь, пообещай, что ты сделаешь все именно так, как я сказала.
Финн пообещал, после чего я обняла мальчика на прощание. И уже очень скоро поднялась по ступеням, затем толкнула дверь и вошла в злачное заведение под названием «Пивная у Шарля».
Заморгала в полумраке – глаза тут же принялись слезиться от кисловатого запаха пива, смешанного с тем самым дурманом, который я уловила возле входа. Уставилась на замызганную барную стойку и облокотившегося на нее здоровяка-бармена с внешностью вышибалы, который протирал грязным полотенцем такой же грязный стакан.
На полках за спиной бармена стояло несколько полупустых бутылок – ассортимент показался мне крайне скудным, но я давно же поняла, что продавали в этом месте далеко не пиво и даже не крепкий алкоголь.
В ходу здесь были совсем другие развлечения.
Посетителей в зале тоже не оказалось, что подтверждало мою догадку о том, что бар служил лишь прикрытием. Все самое интересное я могла найти, если пойти по… запаху.
И я пошла, заявив бармену на антилийском, что мне очень нужно… Мне надо в уборную, сказала ему, но я очень быстро и всего лишь на минутку. Проигнорировав недовольный окрик, ринулась в конец зала, заметив там полутемный коридор.
Решила, что, скорее всего, вход в другой зал находился именно там.
Заодно по дороге нырнула в магические потоки.
Ясное дело, бармен попытается меня отсюда вышвырнуть – нужны ему такие искательницы «удобств»! - так что без магии мне не обойтись. Но сперва пусть попробует меня поймать.
И уже очень скоро, отодвинув темный занавес, я вдохнула тяжелый дым курительного опия. Не выдержав, закашляла, слыша, как за мой топает, ругаясь на антилийском, бармен.
Впрочем, по мою душу топал не он один – навстречу из сизой дымки выплыл худой господин в расписном халате и тюбетейке.
Длинные седые усы свисали ему на грудь, узкие глаза щурились, пытаясь понять, кто я такая. Кажется, это был эгранец или же… Быть может, представитель жаркого Дурбая, но я ни в чем не была уверена.
Расписной господин направился в мою сторону, явно собираясь преградить мне путь, на что я вполне ловко создала иллюзию самой себя. Призрачная «я» тут же ринулась куда-то вбок, отвлекая на себя внимание, тогда как настоящая «я», пригнувшись, вильнула за бумажную ширму с нарисованными на ней потускневшими веерами.
Там я едва не наступила на лежавших вповалку на тюфяках и подушках – спавших, к моему облегчению! - нескольких господ и одну полуголую даму низкой социальной ответственности.
Рядом валялись длинные трубки, из которых в воздух поднимался тот самый сизый дурман.
Пробормотав извинения, я ловко перешагнула через сплетение тел, ни на кого не наступив. После этого ринулась за еще одну ширму, за которой застала похожую картину. Наконец, перебежками добралась к дальнему концу помещения, потому что заметила там еще один коридор.
По дороге прислушивалась, как, ругаясь, ловили мою иллюзию бармена и управляющего.
В конце концов они ее «поймали» - раздались раздосадованные голоса и новый поток ругательств, но к этому времени я уже добралась до входа в новый зал, отгороженный от курильни тяжелым темным занавесом.
Остановилась, оглядевшись, затем, прижавшись спиной к стене, осторожно пробралась в новое помещение.
Дыма там не было, и я решила, что это своего рода ВИП-помещение. Ширмы в нем не наблюдалось, вместо этого оно было разделено на несколько ниш, внутри которых стояли круглые столы и кресла.
Все ниши пустовали, кроме одной, в которой за заставленным угощением столом сидело несколько человек. Уверена, часть их них были наши эгранцы с «Королевы Солнца»!..
Остальных разглядеть мне не удалось, потому что пришлось юркнуть в угол возле ближайшей ко мне ниши, после чего отвести глаза навязчивому господину в халате.
Он прошел мимо, не поворачивая головы – моя заслуга! - после чего доложил господам за столом, что все в полном порядке. Беспокоиться не о чем, ничего не случилось. Забежала шальная девица, но меня уже… гм… поймали и выставили вон, так что господа могут продолжать отдыхать.
Быть может, им что-то еще нужно?
Услышав в ответ, чтобы он убирался, да так, чтобы с концами пока они не позовут, владелец расписного халата отправился в курительный зал. И снова не обратил на меня внимания – правда, для этого потребовалось еще одно ментальное касание.
Я же, выждав пару минут, двинулась по стеночке к нужной нише – мне хотелось услышать, о чем беседовали эгранцы и их гости. Пока что следов Теодора и Питера обнаружить мне не удалось, но я не сомневалась, что к их исчезновению причастны эти самые люди.
По дороге навострила уши, а потом еще и добавила магии, усилив заклинанием их голоса, чтобы ничего не пропустить из беседы.
Речь шла о том, что не вовремя явившийся на «Королеву Солнца» Магический Контроль Вестерхофа спутал им все планы. Достать втихаря груз с корабля не удалось. Оставалось надеяться на то, что вестерхофцы не полезут досматривать ящики.
На это Алишер Кхан принялся уверять собеседника, что за фальшивые бумаги с фальшивыми таможенными печатями он заплатил приличную сумму. Так что проблем быть не должно.
К тому же, перевозимый груз никак не связан с исчезновением каких-то девиц, поэтому трогать его не станут.
Собеседник ненадолго задумался, после чего заявил, что, раз уж не получилось тайком снять груз в Вестерхофе, они все переиграют. Разгрузка состоится этой ночью в открытом море, – и Алишер Кхан его поддержал, заявив, что на «Королеве Солнца» есть верные люди, которые все организуют.
Они принялись обсуждать детали, и мне пришлось немного добавить магии, чтобы получше их слышать. Наконец мужчины сошлись на том, что несколько лодок, стоит «Королеве Солнца» после полуночи миновать маяк на мысе Каннери, подойдут к кораблю. Эгранцам придется открыть грузовые люки, чтобы…
Внезапно говоривший осекся, так и не закончив фразу, и мне стало не по себе.
- Я чувствую магию, - произнес он недовольно. – У нас снова гости, Кхан, которых ты привел за собой. Похоже, ты теряешь хватку!
Не дослушав, что скажет эгранец, я попятилась к выходу, а потом кинулась бежать, понимая, что Теодор и Питер попали в лапы наркоторговцев. Близнецы были правы, когда вписали эгранцев в свою картотеку, заявив, что они обязательно раскроют преступление…
Преступление-то они раскрыли, но какой ценой!..
Теперь же, чтобы всех спасти, да и самой не угодить в западню, мне нужно было как можно скорее выбраться на волю. После этого схватить Финна, а затем…
Додумать не успела – в спину мне прилетело связующее заклинание. Мгновенно опутало меня с ног до головы, не давая сделать шаг. Не удержав равновесия, я упала лицом вниз.
Грохнулась прямиком на затоптанный и затянутый дымом пол.
Охнула, потому что пребольно отбила себе живот и подбородок. Затем лежала и смотрела перед собой – на трещины в полу и на куски грязи. Ни на что другое смотреть не получалось – связующее заклинание опутало даже шею, лишив меня возможности повернуть голову.
Правда, за мою длинную историю побегов подобное «прилетало» мне неоднократно, так что опыт уже имелся. К тому же, друзья-беспризорники, а также короткое, но продуктивное общение с магом в квартале нищих научили меня кое-каким премудростям.
Я знала, как выпутаться из этого заклинания.
- Оттащи девку к другим, - приказал кому-то тот самый человек, который распознал мою магию.
Напрасно я пыталась повернуть голову и разглядеть мужчину – у меня ничего не получалось.
Пока еще не получалось, но я была уже на полпути к свободе.
Тут Кхан забормотал, что лучше бы меня отпустить. Не стоит со мной связываться, потому что я - очень-очень опасная девка. Вернее, не я – а мой покровитель, который…
Он назвал слово на эгранском, и его люди согласно загудели.
- Тогда мы ее прикончим, - равнодушно отозвался собеседник. – Ее и остальных, после чего избавимся от тел. Нет девки, нет проблем с ее покровителем! Кхан, клянусь, мы ведем с тобой дела много лет, на этот раз от тебя слишком много проблем…
В этот момент произошло сразу два события.
Во-первых, я все-таки выпуталась из заклинания. Моментально перекатилась с живота на спину и села, вкидывая руку.
Опалила бороду и лицо эгранцу, который явился то ли меня прикончить, то ли оттащить к остальным. Он уже склонялся надо мной, но зарычал, закрывая лицо. Из его руки выпал кинжал, который я ловко оттолкнула магией в сторону.
Затем подскочила и попятилась, не понимая, что теперь делать.
Ясное дело, одной мне со всеми этими людьми не справиться. Их слишком много, они не чураются убийств, к тому же, один из них – маг. Но если я побегу за помощью, то могу и не успеть.
Что, если они прикончат Теодора и Питера?!
Именно в этот момент со стороны большого зала курильни до меня долетел шум. Раздался звон бьющегося стекла, затем был рык, стук и жалобные стоны. Мужчины отвлеклись, я же вжалась спиной в стену, хотя в мою сторону уже двигались двое эгранцев.
Но я не стала убегать, понимая, что развязка близка. Знала, сердцем почувствовала, кто именно явился в «Пивную у Шарля», и зачем он сюда пришел.
Вернее, за кем.
Не ошиблась – в клубах сизого дыма из соседнего помещения возникла фигура в черном. Властно приказав мне не вмешиваться и отойти в сторону, – да пожалуйста, я не возражаю! – брейлорец двинулся к тем, кто теперь пятился от него по залу.
Эгранцы тоже его узнали и теперь пытались избежать встречи с лордом Хартом-Онде.
Я же, подхватив с пола кинжал, склонилась над бородачом – он все еще сидел на полу. Кажется, ему серьезно досталось, и я подпалила не только его бороду, но и обожгла глаза.
Было ли мне его жаль? Нисколько!
- Где они? – произнесла я требовательно. - Ну же, говори! Где ребенок и мужчина, который за ним пришел? Если ты сейчас же мне все расскажешь, так и быть, мой покровитель оставит тебя в живых. И я тоже оставлю…
За себя я еще могла поручиться, но насчет Райана Харта-Онде ничего нельзя было сказать наверняка. Тут эгранец что-то захрипел – еще как захрипел, ведь я приставила кинжал к его горлу!
- Я покажу… Покажу вам, господа маги! – раздался позади меня умоляющий голос.
Оказалось, прижимая руку к разбитому лицу, в мою сторону ковылял тот самый, в расписном халате и с длиннющими усами.
- Они меня заставили! – забормотал мужчина. - Я не виноват!.. Я всего лишь бедный управляющий, а они мне угрожали!..
- Это ты расскажешь жандармам, - заявила я. – Объяснишь, как образом здесь образовался настоящий притон. Но сперва освободи пленников! Причем, знай, если мой ребенок пострадал, я прирежу тебя как свинью. И тебя тоже, - пообещала эгранцу, - если вздумаешь мне помешать!
Но никто и ничему уже не мог помешать, потому что в этот момент все закончилось. Райан всех победил – разбросал наркоторговцев как котят. Некоторых спеленал, некоторые, скрючившись, лежали на полу, баюкая переломанные конечности. Напоследок, вскинув руку, брейлорец бросил связующее заклинание в спину того, кто пытался сбежать.
- С тобой все в порядке? – подойдя, с тревогой спросил он, уставившись мне в лицо.
К этому времени я как раз перестала угрожать перерезать горло эгранцу и спрятала кинжал за спину.
- Д-да, все в порядке, - отозвалась я, не став упоминать про ушибленные ребра и разбитый подбородок.
- Кристен, что ты делаешь в этом месте? – продолжая меня рассматривать, поинтересовался Райан Харт-Онде.
Признаться, мне было не по себе от его взгляда, но в то же меня я чувствовала невероятное облегчение и благодарность за то, что он пришел и всех спас.
- Питер не послушался и решил проследить за эгранцами, - призналась ему. - Сбежал от меня и уехал в чужом кэбе. Мы все-таки его нашли, но оказалось слишком поздно – он успел зайти внутрь. Поэтому я и здесь.
Попала в очередную беду, но лорд с севера пришел за мной и снова меня спас.
Хотя у меня для него были интересные новости. Не зря же я подслушивала чужой разговор, рискуя собственной жизнью, за что поплатилась ссадиной на подбородке и ушибленными ребрами!
- Оказывается, эгранцы с «Королевы Солнца» везут крупную партию наркотиков, - добавила я.
На это Райан Харт-Онде кивнул, словно нисколько не удивился, но я решила рассказать ему все в подробностях.
- Они должны были передать эту партию в Вестерхофе местным наркоторговцами, но прибыли люди из Магического Контроля и помешали их сделке. Груз все еще на «Королеве Солнца», и найти его будет несложно.
- Мы его уже нашли, - улыбнулся Райан.
Затем протянул руку и коснулся моего подбородка, и на этот раз я не стала отстраняться. Стояла и смотрела на него, чувствуя, как нежно, но в то же время заботливо прикасаются к моей коже чужие пальцы, а с руки брейлорца льется магическое тепло.
- Спасибо! – очнувшись, сказала ему. – Как я еще могу отблагодарить вас… Вас за свое… Вернее, за наше спасение? – Потому что увидела, как в проходе появился Теодор, потирающий запястья, а ко мне уже бежал Питер.
Подоспел, уткнулся головой мне куда-то в область груди. Прибежал и Финн – конечно же, он меня не послушал и не стал дожидаться снаружи.
Я обняла непослушных мальчишек, и бриаронец почему-то снова улыбнулся.
- Зови меня по имени, - произнес он. – В этом и будет заключаться твоя благодарность.
- Но милорд…
- Райан, - подсказал мне.
И я, кивнув, сдалась на милость нашего спасителя.
- Спасибо вам, Райан! – вот что я ему сказала.

[image: chapter_end]


      

[image: before_title]

        Глава 11

      

      [image: after_title]


        Глава 11
      

Он мерял тяжелыми шагами гостиную. Давно уже ходил из угла в угол, уговаривая себя успокоиться. Не помогало - сердце продолжало колотиться, да так сильно, что отдавало в уши, хотя он твердил себе, что все уже позади.
Ничего не произошло. Они так и не нашли то, что искали, поэтому больше никто не сможет ему помешать.
Но на душе было неспокойно - те несколько часов, которые он провел вне «Королевы Солнца», дались ему так же тяжело, как последние годы без Эмилии.
Он прекрасно понимал, что может потерять ее и второй раз.
Хорошо, пусть не саму Эмилию, а тот шанс, который появился, стоило ему обнаружить древние свитки. Узнать, что в его силах открыть портал в другой мир и вернуть душу умершей жены.
Расставаться с надеждой оказалось также отчаянно больно, как и каждое утро, когда он просыпался с осознанием своей утраты.
Но он не собирался сдаваться без боя. Еще в Канберге продумал план действий на разные случаи. Включая тот самый, если на корабле начнутся глобальные поиски… его сосудов.
Стоило вестерхофским магам подняться на корабль, как он тут же принялся действовать.
Сперва внимательно за ними наблюдал. Оценивал их способности и величину магического дара каждого, прикидывая, каким заклинаниями они станут пользоваться на "Королеве Солнца".
Даже затеял скандал, перетягивая на себя внимание, чтобы найти того, кто будет руководить поисками. Оценил по достоинству силу его магического дара, после чего выиграл еще несколько минут, получив доступ к своей каюте.
Шагая к себе, мысленно улыбался.
Справиться с прибывшими магами ему было вполне по плечу.
Без сомнения, они оказались сильными поисковиками. Магами Воды и профессионалами своего дела, тогда как он… В последние, наполненные отчаяньем годы его Универсальный Дар заметно усилился.
Вполне вероятно, даже достиг своего максимума.
Поэтому, вернувшись в каюту, он принялся действовать. Знал, что его жилище будут обыскивать с особой тщательностью. Об этом свидетельствовал задумчивый взгляд бриаронца, не спускавшего с него глаз.
Тот явно начал что-то подозревать.
Значит, они обязательно что-то почувствуют – не могли не почувствовать, раз были профессионалами своего дела. Следовательно, затирать магические следы нет никакой нужны – маги это тоже обнаружат.
Вместо этого он собирался дать им ответы, которые объяснили бы отголоски иллюзорных заклинаний, под которыми он прятал девушек от навязчивого персонала, являвшегося каждый день в его каюту с уборкой и едой для его сосудов.
Еще перед прибытием в Вестерхоф он разбросал повсюду свитки и книги по иллюзорной магии, оставив на письменном столе раскрытыми свои собственные труды. Его изыскания и описания экспериментов, посвященных Высшим Иллюзиям, которые он начал за несколько лет до того, как с Эмилией произошло несчастье.
Заканчивать работу над исследованиями у него не было никакого желания, но Магический Контроль Вестерхофа об этом не знал. Не должен был догадаться, что увиденное в каюте всего лишь постановка.
Оглядев свое жилище, он добавил несколько заклинаний, чтобы окончательно запутать поисковиков. Перед самым прибытием в порт он перенес спящих девушек в гардеробную, спрятав под развешенной одеждой и за коробками с обувью и шляпами, не забыв перед этим погрузить похищенных в стазис.
Использовал Высшее Воздушное заклинание, вибрации которого вряд ли будут по зубам поисковикам. После этого накрыл драгоценные сосуды иллюзорными заклинаниями – работал старательно, создавая несколько слоев.
Слой за слоем; добавлял еще и еще…
Не только в гардеробной, но прошелся по всем комнатам своей каюты, чтобы усилить царивший магический хаос - тот самый хаос, который был описан на страницах его собственных научных трудов.
Если кому-то из умников взбредет в голову потребовать у него ответы, он скажет, что работал не покладая рук над исследованиями, и совсем скоро выступит с докладом на Магическом Конгрессе Джосейры, куда и отправлялся.
Впрочем, он сомневался, что кто-либо посмеет потребовать задавать ему вопросы – подобные заклинания были им не по зубам. Точно также, как им не найти пропавших девушек в его гардеробной.
Любой поисковик, попытавшийся работать в его каюте, очень скоро сдастся. Заклинания начнут сбоить, магические потоки взбунтуются, поэтому картину произошедшего им не восстановить.
Правда, был еще въедливый Огненный Маг Райан Харт-Онде, который порядком его беспокоил…
Беспокоил настолько, что, покидая корабль, он уже ни в чем не был уверен – тот ведь мог и докопаться до истины!..
Именно тогда, спускаясь по трапу, он решил, что медлить больше нельзя. Если Боги окажутся на его стороне, и его сосуды не найдут, он проведет ритуал быстрее, чем планировал.
Провернет задуманное уже этим вечером.
Пусть в древних свитках советовалось проводить ритуал в том месте, где возвращаемая душа рассталась с телом, но…
Он понятия не имел, где это произошло.
Несчастье случилось, когда они находились в открытом море. Вечером предыдущего дня «Королева Солнца» миновала мыс Каннери; он же проснулся позднее обычного и обнаружил, что его жены рядом нет…
Воспоминания оказалось настолько болезненным, что заставили его застыть на месте – к этому времени он успел спуститься по трапу и очутиться на твердой земле. И тут же потряс головой, разгоняя убивающие разум мысли.
Затем повернулся и уставился на величаво стоявшую возле пристани «Королеву Солнца», пытаясь прийти в себя.
И снова – уже в который раз! - ему показалось, что в корабле есть нечто неправильное. Такие же мысли приходили ему во время посадки в Канберге и, порой, в течение плаванья, когда он натыкался на стены или замечал изменения в планировке корабля.
Что бы о нем ни говорили другие, утверждавшие, что он помешался от горя, он всегда отличался крепким рассудком и великолепной памятью.
Тогда, в Вестерхофе, пять лет назад, они тоже отправились с Эмилией в город, где были несказанно счастливы. Он помнил, как в тот день также стоял и смотрел на величественный корабль…
Зато сейчас он с уверенностью мог сказать, что в тот раз отверстия для якорных цепей располагались чуть ниже и правее. К тому же, его беспокоили редкие иллюминаторы на палубах третьего и четвертых классов – было что-то неправильное в этих иллюминаторах!
Кажется, в нижнем ряду их должно быть на несколько штук меньше.
Он вновь потряс головой, заявив себе, что сейчас это неважно.
Какие бы изменения ни произошли с «Королевой Солнца», его касались только собственные дела и дела Эмилии. Поэтому ему не следует маячить перед кораблем, стоя в одиночестве в опустевшем порту – пассажиры давно разбрелись кто куда или же уехали, поймав извозчиков, в город.
Подобное поведение могло привлечь к нему нежелательное внимание, ведь он во всеуслышание заявил, что отправляется жаловаться.
Но он так не смог… Ему так и не удалось заставить себя уехать.
Вместо этого он несколько часов подряд расхаживал по территории порта, дожидаясь, когда закончится обыск на корабле. Чтобы не сойти с ума, снова и снова прокручивал в голове то, что ему предстояло сделать уже этим вечером.
Как только корабль пройдет маяк на мысе Каннери, но скалистый берег все еще будет довольно близко, он проведет ритуал, вернув свою жену из небытия.
Эмилия какое-то время будет довольно слаба, поэтому он отнесет ее на одну из спасательных лодок, которую после этого незаметно спустит на воду. За мысом Каннери до берега и рукой подать – хотя скалистые отмели и представляли собой определенную опасность.
Но он не только старательно изучил карты, но даже побывал во этих местах, выбирая удобные бухты для высадки. Разбиться о скалы он не боялся.
Когда их хватятся – если, конечно, их хватятся, - к этому времени он с легкостью преодолеет путь до берега на веслах и с помощью магии.
Неподалеку от бухты находилась рыбацкая деревушка со сговорчивым старостой, который без вопросов приютит их на ночь.
К утру он раздобудет повозку или коляску, после чего они с Эмилией вернутся в Вестерхоф, где останутся столько времени, сколько ей понадобится, чтобы прийти в себя. Свыкнуться с тем, что вернулась в мире живых.
Документы на другие имена давно уже были выправлены; деньги он тоже положил на новый счет. После этого они уедут – и весь мир будет у их ног. Возможно, отправятся на восток, где никому и ни до кого нет дела. Либо на юг – его Эмилии всегда нравилось тепло.
Оставалось лишь раздобыть два недостающих сосуда для ритуала – для этого ему нужны четыре девушки.
Три из них исчерпают себя полностью, отдав жизненные силы на то, чтобы он смог распахнуть врата в другой мир. Еще одна примет и воплотит в себя душу своей жены.
К сожалению, вернуть Эмилию в собственное тело, много лет назад утраченное в море – она выпала за борт, утонув в этих самым водах, - никому не под силу.
Поэтому ему понадобится носитель.
Та, которая заменит тело его жены. Примет ее душу, при этом потеряв свою навсегда.
Он долго и старательно выбирал девушку, которая подойдет на эту роль.
Та, полненькая и светловолосая, ставшая его первым сосудом, – она нисколько не годилась. Он не испытывал никаких эмоций, разглядывая ее тело и лицо. Вторая, худая и смуглая, с темным пушком над губами и подбородке, явно с примесью восточных кровей, тоже была им забракована, хотя она вполне подходила для того, чтобы стать сосудом для Стихии Огня.
Для Стихии Земли подойдет горничная старой графини. Он давно уже ее присмотрел и мог забрать в любой момент – глупышка была доверчивой сверх меры. К тому же, он надеялся, что пропажа добьет мерзкую старуху окончательно, и даже немного жалел, что сам не додумался избавиться от ее собачки.
Это сделал кто-то другой, и он смаковал подробности того, как убивалась старая графиня. Жаль, так и не убилась окончательно, а ее мерзкие шавки выжили и начинали гавкать и завывать каждый раз, когда он готовился к ритуалу!
Но уже никто не был в силах ему помешать – даже Вестерхофский Магический Контроль вместе с Райаном Хартом-Онде, который спешно покинул корабль…
Он проводил задумчивым взглядом брейлорского лорда, бежавшего настолько быстро, словно за ним гнались все демоны ада. Надо признать, брейлорец выглядел так, словно он не был человеком – ни один человек не в силах развить подобную скорость…
Это заставило его задуматься, но он списал подобные сверхъестественные способности на пробудившуюся в брейлорце драконью кровь. Похоже, у Харта-Онде произошло нечто серьезное, и на борту «Королевы Солнца» до окончания поисков его не будет.
Решив, что это хороший знак, он немного успокоился и вернулся к размышлениям.
Итак, ему нужно выбрать ту, чье тело станет телом его жены.
В третий и четвертые классы вход для него закрыт. Деккорт, к раздражению, в очередной раз усилил охрану. Попасть туда, не привлекая к себе внимание, после чего вдумчиво выбирать последний сосуд, было довольно проблематично.
Следовательно, придется довольствоваться тем, до кого он мог добраться – остановить свой выбор на одной из пассажирок первого или вторых классов.
Тот самый Деккорт на этот раз облегчил ему жизнь, решив этим вечером устроить танцы. В ресторан «Клавесин» будут приглашены гости не только со второй, но и с первой палубы, так что он сможет беспрепятственно спуститься этажом ниже и в суматохе вечера забрать ту, которую для себя присмотрел.
На эту роль у него было целых две кандидатуры.
За первой он следил с момента ее посадки в Канберге, представляя, что именно она вместит в себя душу его жены.
Эта мысль не вызывала у него отторжения, наоборот. Он рисовал в голове, как станет ее целовать, как снимет одежду, получив в полную власть ее тело, и как она с радостью примет его как женщина.
При этих мыслях каждый раз восставало мужское естество.
Кристен Лиррет, вот как ее звали.
Она была чудо как хороша и отлично подходила для того, чтобы стать донором для души его Эмилии.
Но ему пришлось изменить свое решение, остановившись на второй девушке, потому что он заметил… Увидел, какими драконьими глазами глядел на нее бриаронец, и понял, что Кристен Лиррет ему не подойдет.
Она – истинная пара того, в ком пробудилась древняя кровь, и заполучить ее означало бы пойти против воли Богов Бриарона. Не сказать, что его сильно это пугало – пойти против воли чьих-либо Богов, потому что собирался нарушить не только людские, но и законы мироздания.
Но чтобы сделать Кристен Лиррет своим сосудом, сперва пришлось бы убить Харта-Онде. Огненный Маг не спускал с девушки глаз ни днем, ни ночью. Сторожил ее – он и его пробудившийся дракон.
Забрать ее было бы слишком опасно – он не был уверен, что сможет справиться с бриаронцем в открытом бою.
Поэтому, несмотря на то, что Кристен Лиррет оказалась ему желанна, она не подходила для этой роли.
Пришлось выбирать другую.
Путешествовала та девушка в сопровождении старой и страдающей ревматизмом компаньонки, которая почти не покидала каюту, и личной горничной, запуганной настолько, что та вела себя ниже травы, тише воды.
Зато девушка постоянно показывалась в обществе в одиночку. Нисколько не скрываясь, пыталась поймать себе мужа, что ему оказалось только на руку.
Правда, ее моральный облик и душевные качества оставляли желать лучшего. Она не завела подруг на корабле, так как смотрела на женский пол свысока. Мужчины тоже не спешили попадать в ее брачные сети, хотя она обладала несомненно яркой внешностью.
Он знал причину подобного отчаянного поведения - ее мать давно умерла, девочку воспитывал отец, который в цильсийском обществе слыл прощелыгой и биржевым махинатором. Добром для него это не закончилось - однажды он проиграл все, что у него было, после чего покончил с собой, а имущество семьи отошло к кредиторам…
Он поморщился, пытаясь выкинуть зудевшую в голове мысль.
Поговаривали, что тогда, пять лет назад, его Эмилия тоже покончила с собой, и это вовсе не был несчастный случай. По собственной воле она разрезала защитное поле, окружавшее корабль, после чего выбросилась за борт.
Но он не собирался в это верить.
Они были счастливы вместе, а то, что у Эмилии случались резкие перепады настроения – бывало, по несколько раз за день ее кидало то в слезы, то в смех, - он списывал это на хрупкость женской натуры и находил довольно милым.
Так вот, лорд Этьен Маларос пустил состояние по ветру, после чего свел счеты с жизнью. Теперь его дочь судорожно пыталась поправить дела, разыскивая себе выгодную партию.
В высшем обществе Цильсии ее не особо жаловали – отец порядком подмочил репутацию Маларосов, - поэтому она тратила остатки состояния, стараясь «поймать» богатого мужа в морских круизах.
Пока что безрезультатно.
Он видел, как глупая Эстель Маларос пыталась заигрывать с бриаронцем, и мысленно усмехался. Девица не понимала, что тот уже нашел свою пару, и ее ужимки вызывают у него лишь недоумение.
Лорд Чейзвик тоже не попал в расставленные сети – молодой и полный наивных идей мечтатель попросту не обращал на Эстель Маларос внимания. Деккорт казался погруженным в своих мысли и реагировал на ее заигрывания с вежливой улыбкой – с такой же, с которой разговаривал с Бетеллой Лонтон или Вирджинией Ольсон.
Тогда Эстель обратила свое внимание на него, и он пришел к выводу, что она вполне годится для того, чтобы стать его Эмилией.
Правда, душонка у Эстель Маларос оказалась с гнильцой. Ну что же, зато тело подойдет для его Эмилии, а душу он заменит.
…Погруженный в размышления, он не заметил, как пролетели часы вне «Королевы Солнца». Не увидел, как отбыли вестерхофские маги, приехавшие в порт двух черных каретах, и прибыла еще одна. Вырвался из своих мыслей лишь тогда, когда «Королева Солнца» исторгла из своих недр протяжный, долгий гудок.
Затем раздался звон корабельного колокола, означавший, что промокшие и замерзшие пассажиры, уже толпившиеся на пристани, могут наконец-таки вернуться в свои каюты.
Сердце заколотилось с удвоенной силой, и уже скоро он слился с толпой, поднимающейся по трапу. Шагал, не ощущая ног, уставившись в спины пассажиров.
В голове билась лишь одна мысль - только бы они не нашли!..
Но они не нашли.


***

К «Королеве Солнца» мы подъехали как раз к тому времени, когда пассажирам разрешили подниматься на борт. Карета катила по территории порта, когда я услышала протяжный корабельный гудок, затем, стоило нам остановиться, увидела, как люди, толкаясь, устремились к трапу.
Старались поскорее покинуть дождливый и промозглый Вестерхоф и очутиться в теплых объятиях корабля. К тому же, многие мечтали об обеде и о том, чтобы пропустить рюмку-другую, о чем не стеснялись говорить вслух и очень громко.
Вот и я тоже… Нет, думать о еде мне не хотелось, выпивку я никогда не пробовала и не горела желанием, но мечтала поскорее подняться на борт, чтобы очутится в своей каюте и хорошенько обо всем подумать.
Наша поездка в город прошла не совсем так, как планировалась, но все закончилось благополучно. Никто не пострадал – если не считать Теодора, разбившего себе костяшки рук, когда он ввязался в драку, и гибели миллионов моих нервных клеток.
И все благодаря помощи лорда Харта-Онде, который успел спасти нас из лап наркоторговцев, после чего не отпускал меня ни на шаг.
Именно поэтому мы порядком задержались в «Пивной у Шарля». Сперва Райан – я пообещала звать его по имени! – дожидался прибытия жандармов, затем долго с ними объяснялся, на мой робкий вопрос ответив, что на корабль мы вернемся вместе.
Нет, на другой мой вопрос отвечать он не стал. Так и не объяснил, как именно нас нашел, и каким образом ему удалось подоспеть как раз во вовремя.
- На сегодня ваши приключения закончились, - заявил вместо этого, уставившись сперва на меня, а потом на понурых близнецов.
Я была полностью с ним согласна - приключений нам хватило с лихвой. Поэтому мы уселись за грязный стол в пивной и принялись дожидаться, когда все закончится. Близнецы вели себя тихо, словно мышки, иногда кидая на меня и Теодора жалобные взгляды.
На это я хмурила брови и молчала, потому что еще не решила, какое наказание им придумать. Вместо этого обработала ссадины на руках Теодора. Для Питера, слава местным Богам, все обошлось без травм, и он даже заявил, что, когда их с Теодором, связанных, кинули в темный чулан, он нисколько не испугался.
На эти слова удостоился моего скептического взгляда и завистливого – брата-близнеца.
Заискивающий и лебезящий управляющий, дожидаясь тех самых жандармов, распорядился нас накормить и напоить, словно надеялся, что мы замолвим за него словечко перед жандармерией.
Но мне было ясно, что решать стану не я и не Теодор, а лорд Харт-Онде. Райан, чей взгляд я ощущала на себе постоянно.
Мне казалось, что он смотрел на меня даже тогда, когда его не было рядом, и его взгляд невероятным образом проникал сквозь стены.
Наконец, прибыли вестерхофские жандармы, которым Райан сдал всех, кто находился в курительном заведении Шарля – и эгранцев с наркоторговцами, и управляющего с обслуживающим персоналом, и даже спящих господ вповалку с дамами.
После этого брейлорец раздобыл для нас черную карету – кажется, на ней прибыли те самые жандармы, - заявив, что пора возвращаться на «Королеву Солнца».
И мы поехали.
По дороге я хранила молчание, иногда поглядывая на лорда Харта-Онде, который беседовал с Теодором. Вернее, Теодор искренне благодарил Райана за помощь.
После этого лорд Харт-Онде обратил внимание на близнецов, попросив рассказать ему обо всем от начала до конца.
Те рассказали - выложили все и о своей картотеке, которую с моей подачи они начали вести на корабле, и о подозреваемых. Признались в том, что всегда мечтали раскрыть настоящее преступление, поэтому старательно следили за подозрительными эгранцами.
Мальчишки видели, как те спускались в третий класс, но подумали, что они причастны к пропаже девушек. Теперь-то все стало ясно – эгранцы везли запрещенный груз, поэтому ходили в грузовые отсеки его проверять.
На это Райан похвалил братьев за смекалку, но заявил, что новые преступления он раскрывать им запрещает, потому что с этой самой минуты…
Он представляет королевский дом Бриарона, который часто объединяет свои усилия с правительствами Цильсии и Антилии для поиска и поимки особо опасных преступников. Готовы ли братья стать его секретными агентами и выполнять архиважные правительственные задания?
Близнецы, раскрыв рот, тут же покивали с восторженными лицами.
Но чтобы стать агентами, произнес Райан, они должны во всем соответствовать самым высоким стандартам.
После чего огласил список этих самых стандартов.
Во-первых, безупречное поведение. С этой самой секунды оно не должно вызывать ни единого нарекания. К тому же, все свои действия впредь они будут согласовывать с непосредственным начальством в его лице, а также с бабушкой и… со мной.
Близнецы тут же покивали, все еще сидя с раскрытыми ртами. Я же с трудом удержалась от смешка, поняв, к чему клонит Райан Харт-Онде.
Во-вторых, безупречный внешний вид, продолжал он. Ни один уважающий себя секретный агент не станет ходить в грязной одежде, на которой видны следы того, чем нас кормили в пивной у Шарля.
В-третьих, они продолжат вести картотеку, но добавят к ней еще и ежедневные отчеты, потому что очень скоро получат от него первое, крайне важное задание.
Все записи должны быть сделаны каллиграфическим почерком без единой ошибки. На цильсийском, антилийском, а в будущем и на бриаронском языках – потому что доклады пойдут в архивы тайной полиции трех королевств.
Если близнецы готовы – по их лицам было видно, что они не только были готовы, но и подпрыгивали от нетерпения, - то он озвучит то самое задание.
И Райан его озвучил – в интересах Бриарона, а также правительств Цильсии и Антилии они станут внимательно следить за двумя важными персонами и охранять их по мере своих сил.
Эти важные персоны – мы с бабушкой Маргрет.
- Вам все ясно? – спокойно поинтересовался Райан, на что близнецы покивали со все еще открытыми ртами. – Буду ждать вашего доклада каждый день ровно в восемь вечера по корабельному времени. Как я уже говорил – отчеты должны быть предоставлены на двух языках и без единой ошибки. И вот еще, извольте в письменном виде изложить то, что произошло в Вестерхофе. Вы все поняли, агенты?
Агенты все поняли.
- Спасибо! – произнесла я шепотом, но уже не сдерживая улыбку.
Он тоже улыбнулся мне в ответ. Мне показалось, что от чистого сердца.
Отправив карету, Райан наказал нам не мокнуть под дождем и тотчас же подниматься на «Королеву Солнца». Сам же остался, чтобы поговорить с высоким мужчиной с пышными усами – кажется, это был один из Магического Контроля Вестерхофа.
Мне не терпелось узнать о результатах поиска, но, с другой стороны, я могла обо всем расспросить на корабле. Маргрет была в курсе, так что она сможет рассказать…
Несмотря на эту дельную мысль, поднимаясь по трапу, время от времени я поворачивала голову и кидала взгляды на беседующих мужчин.
Признаюсь, меня не оставляло чувство, что Магический Контроль Вестерхофа так ничего и не нашел. Если бы они раскрыли дело, то, подозреваю, этот человек вел бы себя и выглядел немного по-другому. Не стоял бы с таким обескураженным и даже немного виноватым видом.
Но, быть может, я ошиблась, и с трапа мне не разглядеть?
Впрочем, стоило поняться на борт, как стало понятно – я не ошиблась, и пропавших девушек так и не обнаружили, хотя, по словам встреченного нами стюарда, Магический Контроль перевернул все вверх дном.
Но те словно провалились сквозь землю, и ни у кого не было ответов, что именно произошло на "Королеве Солнца".
Попрощавшись с Теордором до ужина, мы с близнецами поспешили в нашу каюту, где, к моему облегчению, нас дожидалась Маргрет. Правда, выглядела она совсем уж расстроенной, поэтому…
Признаться, мне не захотелось расстраивать ее еще больше, рассказывая о наших злоключениях в Вестерхофе, поэтому я первой накинулась на нее с вопросами. И услышала от нее то же самое, что сказал нам стюард. А еще то, насколько сильно убита горем Пруденс.
Оказалось, Чарльз поднялся на корабль раньше нашего, и теперь он с ней, пытается ее успокоить.
- Бабушка, а мы… - начал было Финн, но я округлила глаза, затем приложила палец к губам.
Не стоило ей рассказывать – не сейчас!
Мальчишки поняли меня без слов. Тут же заявили, что мы немного покатались по городу на кэбах, затем пообедали у какого-то Шарля, - и ведь не соврали! - после чего явился строгий лорд из Бриарона и отвез всех нас на корабль.
Погруженная в невеселые мысли Маргрет не стала ни о чем расспрашивать, лишь кинула на меня проницательный взгляд, на что я выдавила из себя нервную улыбку.
Близнецы тем временем попросили у бабушки чистую одежду, после чего аккуратно сложили грязную и уселись заполнять картотеку. А еще писать доклад о произошедшем в Вестерхофе на двух языках.
Немного поспорили, кому достанется антилийский – его они знали хорошо, но родным для них все же был цильсийский. Впрочем, до драки дело не дошло, вместо этого братья кинули жребий, решив, что в будущем станут меняться.
- Маги не нашли ни Клариссу, ни ту вторую бедняжку, - тем временем с горечью в голосе рассказывала Маргрет. – Пруденс, конечно, раздавлена горем, хотя ей заявили, что ее дочь и другая пропавшая девушка… Несомненно, они живы, раз уж их нигде не нашли. - Запнулась. – Тела так и не обнаружили, поэтому, скорее всего, девушек вывели с корабля. Маги, которые караулили возле трапа, просмотрели... Но они пообещали Пруденс, что обязательно исправят свою ошибку и отыщут пропавших, после чего телеграфируют на «Королеву Солнца». Пруденс тоже хотела сойти с корабля, чтобы дожидаться вестей в Вестерхофе, но Деккорт ее отговорил. Пообещал, что, если ее дочь обнаружат в Антилии, они обязательно оплатят ей дорогу назад.
- Дельная мысль, - покивала я, хотя понимала, что ничего дельного в ней не видела.
Девушек так и не отыскали, но совсем уж оставлять без надежды мать и жениха было бы жестоко. Наверное, поэтому и заявили о продолжении поисков в Вестерхофе.
С другой стороны, быть может девушек и правда вывели с корабля, и они сейчас где-то в городе? Не могли же они просто-напросто испариться?!
- Как же печалит подобная неизвестность! – произнесла Маргрет, после чего обхватила себя руками.
Я уселась рядом, собираясь ее обнять, но неожиданно заметила на прикроватном столике знакомый коричневый пузырек. В день шторма похожий выдал мне доктор Рикотт, и я почти не сомневалась в том, что именно находилось внутри.
- Что это такое? – все же спросила у Маргрет.
- Какая-то успокаивающая настойка, - пожала она плечами. – Мне дал ее Чарльз. Сказал, чтобы я непременно выпила чайную ложку, когда вернусь в каюту. Если не поможет, тогда две.
- Маргрет, а вы уже…
Хотела спросить, успела ли она успокоиться или еще нет, но та покачала головой.
- Решила оставить на вечер. Это лауданум. Чарльз говорит, что новый препарат.
- Знаю я этот препарат! – нахмурилась я. – Маргрет, поверьте, ничего хорошего в нем нет, потому что… Вы же знаете, что в Цильсии строго настрого запрещены курительные заведения? Так вот, это то же самое, только в жидком виде!
Она уставилась на меня удивленно.
- Я и подумать не могла… Но Чарльз так мне его нахваливал!
- Знаете что, сейчас я возьму вот это, – заявила ей, подхватив пузырек, - после чего пойду и поговорю с Чарльзом! Узнаю, почему он так настойчиво всем раздает свой лауданум!
И тут же, выполняя особо важное задание, которое дал близнецам Райан, из-за стола поднялся Питер.
- Ну уж нет, - вновь нахмурившись, я уставилась на близнецов, - я пойду одна!
Получалось, делая доброе дело, Райан приставил ко мне своих шпионов.
- Мне нужно, - возвестил Питер, - сходить в уборную!
- В уборную сходить можно, - отозвалась я, - а за мной нельзя. Я никуда не денусь, обещаю! Просто поговорю с Чарльзом. – Но наш разговор будет довольно серьезным. – Вы же ведите себя хорошо! Видите, бабушка расстроена, так что не вздумайте ничего учудить!
На это близнецы чуть ли не хором заявили, что они станут хорошо себя вести, потому что у них задание.
- Какое еще задание? – закатила глаза Маргрет.
- Секретное поручение от властей Бриарона, - усмехнулась я. - Пожалуй, самое сложное из всех, которые они когда-либо получали! Они должны вести себя хорошо.
После чего закрыла за собой дверь и уже через несколько секунд решительно постучала в соседнюю каюту, где проживали Теодор с Чарльзом.
Подумала – быть может, доктор уже вернулся от Пруденс? Если нет, то я как раз загляну ее проведать…
Тут Чарльз открыл мне дверь, так что к Пруденс идти не пришлось. Взглянул на меня удивленно, затем пригласил зайти, на что я покачала головой.
Полутемное помещение крохотной двухместной каюты – Теодора внутри не было, - нисколько меня не вдохновляло. К тому же, я вовсе не собиралась оставаться один на один в замкнутом пространстве с мужчиной, чье поведение в последнее время вызывало у меня множество вопросов.
- Чарльз, мне нужно серьезно с вами поговорить, - произнесла я.
В его глазах что-то промелькнуло, но из-за тусклого освещения я так и не смогла разобрать, что это было.
- Не могли бы вы прогуляться со мной по палубе? Нет, не здесь, а этажом выше. – В первом классе было довольно малолюдно, и никто не мог помешать нашему разговору. - Но если снаружи все еще идет дождь, мы можем остаться в фойе рядом с «Флаверией».
Неожиданно я подумала о Райане Харте-Онде.
Судя по его собственническим взглядам, брейлорскому лорду вряд ли придется по душе мой разговор с Чарльзом. С другой стороны, я никакая ему не собственность, так что…
Пусть привыкает к моей независимости, если собирается и дальше не оставлять меня в покое!
Мысль о том, что в моем будущем постоянно будет присутствовать Райан Харт-Онде, не собиравшийся оставлять меня в покое, заставила меня вздрогнуть. Но при этом я больше не холодела от ужаса и отвращения, как каждый раз в «Высоких Соснах», стоило мне подумать о собственном женихе.
Признаюсь, будущее меня порядком тревожило, но я решила, что стану разбираться с проблемами по мере их поступления. Сейчас мне необходимо было узнать, что творится с нашим доктором.
К тому же, Чарльз согласился на разговор, спросив только, стоит ли ему брать с собой докторский чемоданчик.
Я покачала головой, и уже скоро мы поднялись в первый класс. По дороге так никого и не встретили – лишь Питер плелся за нами следом, делая вид, что забыл, где находятся уборные.
Зато в фойе возле «Флаверии» оказалось довольно оживленно – миссис Ольсон, разодетая в блестки и перья, устроилась в кресле за столом и вовсю кокетничала с молодым официантом, сидевшим напротив нее.
Ее дочки носились друг за дружкой в догонялки. Завидев Питера, девочки тут же взяли его в свою игру.
Я улыбнулась и помахала миссис Ольсон, но подходить мы с Чарльзом к ним не стали. Отправились к дверям, ведущим на прогулочную палубу, но по дороге я услышала то, что говорил ей официант.
Оказывается, этим вечером в «Клавесине» будут танцы, на котором она произведет настоящий фурор своей непревзойденной красотой…
Вирджиния Ольсон при этом выглядела крайне польщенной. К тому же, на ее ладонь с украшенными множеством колец пальцами на секунду легла мужская рука, и я подумала…
Нет, лишь пожала плечами, решив, что это не мое дело.
Вскоре мы с Чарльзом вышли наружу.
«Королева Солнца» уже готовилась к отплытию – трапы давно были подняты, матросы, переговариваясь громкими голосами, отдавали швартовые концы. В другой раз я бы с интересом последила за их работой, а еще за тем, как совсем скоро будет удаляться Вестерхоф.
Город, из которого я почти ничего не запомнила.
Но не стала этого делать.
Повернулась к Чарльзу, принявшись вглядываться в его бледное лицо. Сейчас доктор выглядел не таким растерянным, каким я запомнила его в порту несколько часов назад, но с ним явно было что-то не в порядке.
Впрочем, первым заговорил Чарльз.
- Кристен, вас что-то тревожит?
Кивнула. Так и есть, меня что-то тревожило. Вернее, кто-то - и это был он.
- Физически со мной все в полном порядке, - сказала ему. Даже разбитый подбородок не болел, а про ушибленные ребра я давно уже забыла. – Дело в другом. Чарльз, у меня будет к вам вопрос. Я бы сказала, что личного характера.
Доктор кинул на меня растерянный взгляд.
- Х-хорошо! - отозвался с запинкой, а затем почему-то отстранился.
Я посмотрела на него с сомнением – ну вот что с ним такое? Помнится, еще вчера он подавал мне руку и смотрел так, что у меня не осталось сомнений – Чарльз испытывал ко мне явные романтические чувства.
Неужели я ему так быстро… гм… разонравилась? Или, быть может, от меня дурно пахло?
Хотя последнее было сомнительно. Признаться, с запахом я научилась бороться еще в пансионате. Одежды нам выдавали мало, стирали ее крайне редко, и мой чувствительный нос порядком страдал от местной действительности.
Приходилось выкручиваться – я привыкла делать это с помощью магии, что продолжала практиковать и на «Королеве Солнца».
Тогда что со мной не так? Или же дело в нем?
- Чарльз, что с вами происходит? – спросила я, сделав шаг навстречу.
- Со мной все хорошо, - произнес он ровным голосом, но при этом он старательно не глядел в мою сторону. – Но мне жаль, что я так сильно ошибся…
- В чем вы ошиблись? – мягко спросила я. – Или же в ком?
Судя по его глазам – с расширенными зрачками, я разглядела их при дневном освещении, - он считал, что ошибся во мне.
- Чарльз, скажите мне наконец, что случилось?!
Еще один взгляд, и я, кажется, начала догадываться.
- Как давно вы употребляете лауданум? – спросила у него. – И вот еще, сколько вы его уже употребили… за сегодня?
- Кристен… Кристен-Кристен! - покачал он головой. – Вы же ничего обо мне не знаете! Даже не представляете, что мне довелось пережить. Но теперь еще одна потеря – а ведь я уже начал надеяться!..
- На что, Чарльз?
- На то, что наконец-таки встретил ту, которая станет мне верной спутницей в моей жизни. Вы нравитесь мне, Кристен, очень сильно. Но он не оставил мне ни единого шанса…
Я сразу же догадалась, о ком шла речь.
- То есть, он… Лорд Харт-Онде, что он вам сказал?!
- Ваш жених ясно дал понять, что никакой надежды у меня нет и никогда не было.
На это я собиралась возразить, что лорд Харт-Онде никакой мне не жених и не имеет права голоса в этом вопросе, но промолчала. Решила, что наши отношения с Райаном Хартом-Онде доктора касаться не должны.
При этом мне было жаль, что я не поговорила с Чарльзом раньше. Корила себя за то, что сама не дала ему понять, что надежды у него нет и не могло быть. За меня это сделал Райан, и, судя по виду Чарльза, брейлорец не пощадил чувства доктора.
При мысли об этом в груди появилось чувство глухого недовольства.
Я знала, что однажды Райан Харт-Онде заявит на меня права, и даже удивлялась, что он до сих пор медлил.
Выходило, что я ошибалась. Он уже начал это делать, но зашел издалека, принявшись распугивать тех, кто был ко мне неравнодушен.
- Ему не стоило говорить вам подобного, – произнесла я, - потому что у него такого права. Но вы должны знать, Чарльз, что какие бы сложные и запутанные отношения не связывали меня с лордом Хартом-Онде, у нас с вами все равно бы ничего не вышло. Мы не смогли быть вместе, потому что я… - Стоило резать по живому – так, чтобы раз и навсегда. – К сожалению, я не люблю вас, Чарльз, и уже никогда не полюблю. Но я уверена, однажды вы встретите ту…
- Не надо, Кристен! – покачал он головой. – Думаю, нам стоит закрыть эту тему и больше никогда к ней не возвращаться. Лучше мы с вами… немного посмотрим на Вестерхоф.
Пожав плечами, я повернула голову в сторону города. Немного посмотрела, как и просил Чарльз, но мы с ним еще не договорили.
- Расскажите мне о лаудануме, - повернувшись, попросила у него. – Вы так и не ответили на мой вопрос.
- Что бы вы хотели узнать, Кристен?
- Все, что вы готовы мне рассказать.
Доктор кивнул, не чувствуя подвоха с моей стороны.
- Это чудесное средство, - произнес он, - и мне жаль, что в Цильсии и Антилии ему уделяют так мало внимания. Оно отлично помогает заглушить боль, причем, как физическую, так и душевную. Я знаю, о чем говорю, Кристен!
- И как давно вы уже… заглушаете душевную боль, Чарльз? – мягко поинтересовалась я.
- Давно, - кивнул он, - и это средство отлично мне помогает. Признаюсь, этим утром после разговора с вашим женихом я принял в два раза больше обычного, из-за чего испытывал некоторую дезориентацию и потерю координации. Но если правильно скорректировать дозу, - от слова «доза» я поморщилась, - лауданум придаст жизни новые краски. К тому же, у него столько неизученных свойств!
- И каких же, Чарльз? – спросила я, понимая, что так просто доктора мне не переубедить.
Его вообще никак не переубедить – он полностью уверен в чудодейственных свойствах опиумной настойки, а я никакой не медик, чтобы вести с ним умные и подкованные научными фактами дискуссии, пытаясь его в этом разубедить.
Ну вот что мне с ним делать?!
- Признаюсь, в Канберге я проводил опыты с опиатами, - заговорил Чарльз, - пытаясь подобрать правильную дозу, чтобы полностью обезболить пациента перед хирургическим вмешательством. Вы же знаете, не всегда получается обратиться к магам, чьи услуги часто бывают сомнительны и не всем по карману. Результаты пока что вышли не слишком успешными, но я не собираюсь сдаваться…
- Погодите, вы ставили свои опыты на людях?! – ахнула я.
- Ну что вы, Кристен! – покачал он головой. – Для начала я решил проводить их на собаках. Но они все умерли – мне никак не удается угадать с дозой…
- О Боги! – пробормотала я.
- Да, и Боги мне тоже не помогли, - усмехнулся Чарльз. - Я пытался привлечь внимание к своим исследованиям общественность Цильсии и Антилии. Опубликовал несколько работ, но они вызвали некоторый резонанс… Не слишком приятный резонанс, надо признать, обернувшийся для меня определенными проблемами. Я понял, что здесь, на этом материке, - он посмотрел в сторону города, - мне не найти того, что я ищу. Но моими опытами заинтересовались в Джосейре, поэтому…
- Поэтому вы спешно продали практику, о которой по городу ходят дурные слухи, - догадалась я, - после чего отправились на другой континент.
- В общих чертах, так оно и было, - согласился доктор. – Приглашение в Джосейру пришлось как нельзя кстати. Но это не умаляет достоинств лауданума.
- Чарльз, я должна вам кое-что сообщить, – решилась я. - Вы же знаете, у меня есть магический дар, и я…
Нет, я не могла ему сказать, что попала сюда из другого мира – боюсь, он не только бы мне не поверил, но еще и прописал очередной пузырек лауданума для лечения нервного расстройства.
Но магия… К магии в этом мире относились уважительно даже светила местной медицины, потому что она существовала наравне с местным техническим прогрессом.
- Что-то не так с вашим даром? – поинтересовался доктор.
- С ним все в порядке. Знаете, Чарльз, иногда я вижу будущее, - заявила ему хмуро, – и в этом будущем в медицине существует анестезия…
- Анестезия? – переспросил он.
- Да, обезболивание принесет огромную пользу обществу, так что я… Я желаю вам всяческих успехов в вашем нелегком деле! Но лауданум… Чарльз, больше не давайте его ни Маргрет, ни Пруденс. Никому не давайте, и сами тоже не принимайте! Кажется, у вас уже наступила зависимость. Мне было… Да, мне было видение! Уйти от этого вам будет непросто, но я уверена, что вы справитесь. И как ваш добрый друг с магическими способностями, я искренне советую вам заглушать душевную боль немного иначе…
По его виду стало ясно, что моя попытка с треском провалилась, и он меня не послушает.
Улыбнувшись, Чарльз пообещал подумать над моими словами, после чего засобирался меня покинуть. Сказал, что ему обязательно нужно проведать графиню Лонтон – нет, она не страдает от нервного расстройства, так что лауданум ей ни к чему, - после чего навестить мнительную беременную во втором классе.
Ей он тоже не собирался прописывать этот препарат.
Я немного посмотрела ему вслед – как удалялась его высокая, нескладная фигура, - после чего, повернув голову, принялась смотреть на город.
К этому времени уже взревели корабельные турбины, которым явно не пришлось по душе несколько часов остановки в Вестерхофе. Палуба под ногами завибрировала, как и поручень, за который я держалась. Мне показалось, что вибрация на этот раз была даже сильнее, чем в Канберге, когда я только вступила на палубу «Королевы Солнца».
Впрочем, я не собиралась беспокоиться. Знала, что с кораблем все в полном порядке, а турбина вскоре разработается. Вместо этого прильнула животом к подрагивающему поручню и принялась смотреть, как медленно и величаво удалялся Вестерхоф.
Тогда-то я и услышала шаги.
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За моей спиной раздался ожесточенный стук каблуков, и я повернула голову. Кутаясь в пушистое манто, хотя для мехов сейчас было неподходящее время года, в мою сторону с самым решительным видом направлялась леди Эстель Маларос.
И я обреченно подумала – только ее сейчас мне не хватало!..
Впрочем, существовала небольшая вероятность того, что леди Маларос просто прогуливается на свежем воздухе, и я неправильно классифицировала презрительное, даже брезгливое выражение на ее лице. Вряд ли такая серость и убогость как я могла заинтересовать блестящую великосветскую львицу!
К огорчению, леди Маларос мимо все-таки не прошла. Остановилась напротив меня, окинув высокомерным взглядом, и порыв ветра донес до моего носа сладко-терпкий запах ее духов.
Судя по лицу Эстель Маларос, меня ждало моральное уничтожение, хотя я понятия не имела в чем, по ее мнению, перед ней провинилась.
С другой стороны, зачем мне это узнавать? Я вполне могла вернуться в каюту, где у нас с Маргрет хранилось припрятанное с завтрака печенье - мне не помешало бы восстановить моральные силы после разговора с Чарльзом. Да и до ужина оставалось не так много.
Повернулась, собираясь уходить, но Эстель Маларос мне не позволила. Преградила дорогу, встав у меня на пути.
Идеальное лицо под идеальным слоем макияжа нахмурилось.
- Нам нужно поговорить, - заявила она, – и ты никуда не пойдешь, пока меня не выслушаешь. Вернее, не уяснишь то, что я собираюсь тебе сказать, раз и навсегда!
- То есть, вы, леди Маларос, собираетесь донести до моего сведения, что я – никто, а вы, в отличие от меня, все? – поинтересовалась у нее, и по глазам Эстель Маларос поняла, что ни в чем не ошиблась. – Вряд ли я услышу от вас что-то новое, так что пропустите, у меня много дел!
- Ты все же выслушаешь меня, мерзавка! - с ненавистью в голосе произнесла она. – Запомни, я не позволю тебе путаться у меня под ногами! Если я еще раз увижу тебя рядом с ним, пеняй на себя! Я превращу твою жизнь в ад.
На это я мысленно усмехнулась. Вряд ли леди Маларос при всем старании удастся превзойти в этом мастера Гилберта. Но связываться с ней, признаюсь, мне нисколько не хотелось.
- Я и не собиралась путаться под чьими-то ногами, - сказала ей.
- Еще как путаешься! - не унималась Эстель. – В нас, Маларосах, течет королевская кровь, а вот ты… Боги, я даже не представляю, из какой помойки ты выползла, цильсийская девка!
И я вздохнула – вот и тяжелая артиллерия из оскорблений подтянулась.
- Из нас двоих из помойки выполз кто-то другой, - произнесла я вежливо. – Как раз тот, кто позволяет себе грубые, помоечные высказывания…
- Закрой рот! – грубо оборвала меня Эстель. Подведенные алой краской губы сжались в тонкую линию. – Он – мой! Я тебе его не отдам, так что можешь проваливать в свой убогий четвертый класс!..
- Вообще-то, во второй, - поправила я. – Но до конца плаванья, по решению руководства компании Гесбургов, все мы можем свободно посещать первый класс, где будут накрыты включенные в стоимость наших билетов столы. Если кого-то и что-то не устраивает – все претензии к господину Деккорту.
- Ты – ошибка природы! – с ненавистью произнесла Эстель, судя по всему поняв, что Деккорт даст ей от ворот поворот. – Тебя здесь вообще не должно быть! И напрасно ты на что-либо надеешься. Райан Харт-Онде – благородных кровей, каких же, как и я, так что ты могла заинтересовать его разве что для постельных утех. Но женится-то он на мне!
- Вообще-то, не женится, - не выдержав, усмехнулась я, - потому что это невозможно. Кстати, я бы посоветовала тебе, - она не заслуживала вежливого обращения, - помимо упражнений в злословии поинтересоваться историей Брейлора и их законами. Ты бы узнала для себя много нового. Например, что из нас двоих именно ты, Эстель, годишься исключительно для постельных утех, а я как раз подхожу лорду Харту-Онде в качестве жены. Но раз уж он не предложил тебе даже постельных утех, - я не удержалась от подколки, - значит, несмотря на твои старания, ты не заинтересовала его даже в этом плане.
Эстель изменилась в лице. Ничего не говоря, замахнулась, собираясь залепить мне пощечину. Тут перед ее лицом вспыхнул огонь, и леди Маларос, охнув, отшатнулась.
- Жаль, ты до сих пор не поняла, - добавила я, - что во мне есть магия. К твоему сведению, брейлорцы из Высших Родов, к которым как раз и относится Райан Харт-Онде, обязаны жениться на исключительно на носительницах магического дара, чтобы сохранить дар в семье. Кстати, это один из основополагающих законов Брейлора. Ах, ты не знала? Ну что же, учиться никогда не поздно, Эстель! И вот еще, поумерь свой характер. Это вредно для здоровья – пытаться навредить носителям магического дара.
Эстель, взвизгнув от обиды, резко развернулась и, цокая каблуками, поспешила к дверям, ведущим в фойе рядом с «Флаверией». А я, опять же, осталась. Попыталась успокоится после неприятного разговора, приглушая всколыхнувшиеся магические потоки.
Получалось, мне только что удалось выйти победительницей в битве за того, за кого я не собиралась биться, а заодно не дать себя в обиду. Хотя от леди Маларос в будущем можно было ожидать всяких гадостей – мне казалось, что из-за собственного высокомерия у нее серьезно пострадали мыслительные способности.
Именно тогда-то я ее заметила… Пытаясь успокоить магические потоки, ощутила метку, которой до этого не было!
Потому что несколько дней назад я выжгла ту, которую оставили на мне маги мастера Гилберта. Сделала это, чтобы сбежать из Канберга и Райана Харта-Онде. Теперь похожая появилась снова – едва заметная, она пульсировала где-то в районе сердца.
…Все это время на «Королеве Солнца», начиная с момента, когда я увидела Райана в фойе возле «Флаверии», я ожидала, что он вот-вот предъявит на меня права. Скажет, что знает, как я такая, после чего потребует от меня исполнения договора, который он подписал с мастером Гилбертом.
Терялась в догадках, переживала, но Райан вел себя так, словно не признавал во мне сбежавшую невесту.
Но, выходило, я ошибалась, и он это сделал. Заявил на меня права, правда, немного по-другому.
Не так, как я думала.
Сперва он запугал бедного Чарльза, а потом поставил на меня свою метку.
Да, именно таким образом он и нашел меня в Вестерхофе – через эту самую метку. Отыскал и спас, но это не умаляло того факта, что он поставил на меня свой знак тайком, без моего позволения.
Но он не должен был!.. Не имел права так поступать!
Внутри вспыхнуло привычное раздражение, хотя я прекрасно понимала, что его метка в Вестерхофе пришлась как нельзя кстати – Райан успел вовремя и спас нас всех. И меня, и Теодора, и непослушных близнецов, которые стали с его подачи послушными секретными агентами сразу трех королевств.
Но сейчас мы были уже не в Вестерхофе, а на пути к острову Рислядния, до которого оставалось еще два дня пути.
Так что его метка мне больше ни к чему.
Сделав глубокий вздох, я попыталась успокоиться – убрать подобные магические вещи было не так-то просто, для этого потребуются все мои умения. К тому же, нужно сосредоточиться и ни на что не отвлекаться.
Но как сосредоточиться, если в голове зудели, мешали мне мысли?!
Мысли о том, что Райан Харт-Онде, несмотря на свою, казалось, отстраненную позицию, продолжал постепенно и уверенно ко мне подбираться. Шаг за шагом, он становился все ближе и ближе. И я ничего, ничего не могла с этим поделать!..
Кроме того, чтобы раз за разом признаваться самой себе, что его помощь оказалась совершенно неоценимой.
Но сколько пройдет времени от сегодняшнего дня до момента, когда он все-таки заявит на меня права? Скажет, что довольно уже играл в доброго и спасающего меня лорда Райана Харта-Онде, после чего покажет свое истинное лицо?
Заявит, что давно за меня заплатил – отдал огромные деньги за мое похищение, а потом за воспитание и обучение в «Высоких Соснах». Не только это - он даже расщедрился, предоставив мне несколько дней на «Королеве Солнца», чтобы к нему привыкнуть.
Но на этом все, потому что я - его сбежавшая невеста и должна смириться со своей судьбой. Перебраться в его каюту…
От этой мысли я вздрогнула, вспомнив, какими глазами пялилась на полуголое тело лорда с севера, когда он вытащил Бонни из моря.
Хотя нет, принуждать меня к близости до венчания он вряд ли станет – уверена, на такое лорд Харт-Онде не пойдет. Но он обязательно потребует, чтобы я сошла с ним в Риине, столице Бриарона, следующем порту после остановки в Рисляндии.
А там, в Бриароне, вынудит меня дать ему то, что ему требовалось. Дитя магической крови.
Он этой мысли магические потоки вокруг меня всколыхнулись еще раз – недовольно, гневно, складываясь в запутанные узоры, похожие на мои издерганные мысли.
В этом мире я никогда не была свободной – даже мой последний побег обернулся провалом, потому что несколько счастливых дней на «Королеве Солнца» оказались лишь видимостью.
Эта мысль вызвала очередной прилив глухого раздражения. Я вскинула руку, затем обернула ладонь в свою сторону. С нее полилась магия - я пыталась выжечь метку.
Сделать это, сдерживая свой гнев, у меня получилось еще нескоро. И не слишком-то удачно - судя по всему, мне придется попросить у Чарльза мазь от ожогов. Жакет я тоже прожгла, как и блузу, так что нужно будет позаимствовать у Маргрет еще и нитки для штопки.
Но я все-таки загнала пульсирующий кусочек магии в «угол» - так же, как Райан Харт-Онде загнал меня. После чего мстительно прикончила.
Нет, не лорда с севера, а его магическую метку.
Почти не сомневалась в том, что очень скоро хозяин об этом прознает и явится узнать, что произошло. Следовательно, разговора по душам нам не избежать.
- Ну вот что мне с этим всем делать? – спросила я у проплывающих мимо серых портовых строений. – Как мне быть?
Я не могла взять и сдаться на милость судьбы – такое было не в моем характере. Сходить с корабля и становиться женой нелюбимого я не собиралась. Хотя, признаться, Райан Харт-Онде произвел на меня самое серьезное впечатление.
- Если бы он меня ни к чему не принуждал… - сказала я высоченной лебедке и стоявшей рядом с ней барже. – Дал бы мне больше времени, чтобы разобраться с самой собой и понять, что он за человек… Тогда, возможно, все было бы иначе.
Пока же будущее казалось мне туманным – как затянутое дождевыми облаками открытое море, в сторону которого направлялся наш корабль.
Зато в настоящем я увидела лорда Петрама. Странный маг вывернул из-за угла, затем, не поднимая головы и, кажется, меня не заметив, полез под спасательную лодку.
У каждого борта подобных лодок – вместимостью, наверное, человек на двадцать-двадцать пять, - на высоких лебедках висело по шесть штук, однажды я подсчитала.
То есть, на первой палубе мне удалось обнаружить их ровно двенадцать. Несколько лодок я заметила и на второй палубе – но они были хитро спрятаны за корабельными сооружениями, так что точного количества узнать не удалось.
К тому же, я понятия не имела, как обстояли дела на нижних палубах, потому что попасть туда со своей меткой у меня не было никакой возможности.
Единственное, что отложилось у меня в голове, когда я поднималась по трапу в Канберге, а потом мы спускалась с корабля в Вестерхофе, бросив взгляд на «Королеву Солнца»… Так вот, спасательные лодки в голове у меня не отложись, потому что на нижних палубах я их не заметила.
От этой мысли, несмотря на то, что Теодор многократно нас уверял, что корабли, построенные Гесбургами, – и «Королева Солнца», и «Слава Антилии» - совершенно непотопляемые, мне каждый раз становилось немного не по себе.
Судя по всему, не по себе было не только мне, раз уж лорд Петрам тоже заинтересовался лодками. Настолько, что, откинув парусиновый верх, уберегавший одну из них от дождя, полез внутрь.
Немного поглазев на то, как он копошился во «внутренностях», я все же решилась подойти, несмотря на то, что Эйрих Петрам внушал мне подсознательные опасения. Признаюсь, я никак не могла понять, то ли он просто закоренелый и угрюмый ворчун, то ли…
Иногда я ловила на себе его взгляды, и по спине пробегали мурашки.
Поэтому приближалась я к нему с опаской, хотя мне хотелось выяснить, что именно он искал. К тому времени, когда я подошла, лорд Петрам уже выбрался наружу, затем, забыв задернуть верх лодки парусиной, полез под ее днище.
- Милорд… Лорд Петрам! – позвала я осторожно. - С вами все в порядке?
Ответом мне стало глухое бормотание.
Впрочем, это был довольно глупый вопрос – Эйрих Петрам уверенно производил впечатление того, что с ним далеко не все в порядке.
- У вас что-то произошло? – не сдавалась я, но снова услышала лишь бессвязное бормотание. – Мне кажется, вам не совсем хорошо. Может, я позову на помощь?
- Лодки!.. – неожиданно прохрипел он из-под днища. – Все эти лодки никуда не годятся!
После чего шустро выкатился на палубу и поднялся в полный рост. Остановился напротив меня, возвышаясь почти на голову. Уставился мне в лицо, на что я попятилась. Впервые очутившись к нему настолько близко, я поразилась тому, насколько странным оказался у него взгляд.
Вернее, виной были его глаза – именно они производили довольно пугающее впечатление. Они оказались абсолютно черными – либо зрачки расширились настолько, что закрывали саму радужку, либо…
Признаюсь, на миг мне почудилось, будто бы в глазах Эйриха Петрама плескалась сама Тьма.
Я заморгала, а затем сделала еще один шаг назад.
- И все же, что с лодками? – выдавила из себя, приказав себе перестать паниковать на ровном месте.
С чего я решила, что он собирается причинить мне вред? Лорд Петрам просто до невозможности странный тип. Быть может, он тоже возит с собой чемодан лауданума, и, если свести их с доктором Рикоттом, они найдут друг в друге отличного собутыльника?
- Вы сказали, что спасательные лодки никуда не годятся, - добавила я твердо. - Но почему?
Вместо ответа лорд Петрам продолжал сверлить меня взглядом, словно раздумывал, что со мной делать.
Вот и я раздумывала – быть может, уже пора спасаться бегством? От мага далеко не убежишь, но я могла бы попробовать. Мало ли, лорд Петрам проговорился? Открыл мне страшную тайну, например, что с лодками не все в порядке, и теперь собирается меня прикончить?
Внезапно Эйрих Петрам отвел взгляд и сделал шаг назад.
- С лодками ничего не случилось, - пробормотал он. – Вы ослышались, мисс Лиррет! – И тут же добавил: - Доброго вечера, лорд Харт-Онде!
- И вам тоже, - раздался за спиной знакомый голос, - доброго вечера, лорд Петрам!
В этот самый момент я поразилась двум вещам – тому, что Райану удалось так беззвучно подойти. И еще тому, что его голос прозвучал излишне спокойно, даже холодно, но при этом лорд Петрам потупился, затем развернулся и пошатывающейся походкой побрел прочь.
Судя по всему, мужчины успели сыграть в незамеченные мною «гляделки», из которых победителем вышел Райан Харт-Онде, одним лишь взглядом и пожеланием доброго вечера в очередной раз заявивший на меня права.
Что бы ни было на уме у лорда Петрама, тот передумал и убрался восвояси, тогда как я…
Признаться, я снова была ему рада тому, что Райан пришел и прогнал пугающего меня типа!
Повернулась.
- Спасибо вам, милорд! – произнесла с чувством.
- Райан, - подсказал он. – Мы же договорились, Кристен, что вы станете называть меня по имени.
К этому времени лорд Харт-Онде успел переодеться – сменил черный наряд, в котором он был в Вестерхофе, на темно-синий, явно готовясь к ужину, и я уставилась на его элегантно повязанный шейный платок.
Неожиданно вспомнила о том, что говорила мне Эстель Маларос. Что я нисколько не подходила брейлорскому лорду – со своими-то двумя платьями и парой блузок из… гм… модного ателье «Монашки Святого Ордена Хроноса одобряют» и прожженным магией жакетом.
Внутри снова вспыхнуло раздражение.
Вот и отлично, сказала я себе, потому что он мне тоже нисколько не подходил! Правда, это не умаляло того факта, что Райан вновь оказался рядом со мной в самый нужный момент.
- Петрам, что он вам сделал? – произнес требовательно. - Кристен, он успел причинить вам вред?
- Нет! - покачала я головой. – Он ничего мне не сделал. – Просто смотрел на меня сумасшедшими глазами, но это не повод, чтобы жаловаться на него лорду Харту-Онде. – Признаюсь, я первая к нему подошла. Лорд Петрам почему-то залез в лодку, а затем под нее, и я решила, что он что-то потерял. Хотела спросить, не нужна ли моя помощь.
- Он нашел то, что потерял?
Пожала плечами.
- Кажется, нет. Но по его словам, что-то не так с лодками. Хотя потом он заявил, что ничего такого не говорил, и мне послышалось.
- Хорошо, - кивнул бриаронец, - я проверю. Погодите немного!
Я погодила, принявшись дожидаться, пока Райан повторял действия Петрама. Откинув парусину, он осмотрел лодку изнутри, затем, нисколько не боясь запачкать свой наряд, залез под днище.
После этого, выбравшись наружу и поправив парусину, повернулся ко мне.
- Признаться, я не нашел ничего, что могло бы встревожить Петрама. С лодкой все в порядке, магических воздействий я тоже не обнаружил. Но поговорю с Деккортом, после чего мы проверим остальные.
- Спасибо! – выдавила я из себя. – Значит, с Деккортом?..
Задумалась, стоило ли рассказать Райану о том, что, по словам близнецов, именно Деккорт выкинул за борт собачку Бетеллы Лонтон. Но у меня не было ни единого объяснения его действиям кроме того, что близнецы что-то напутали, поэтому я решила…
Да, подумала, что пусть Райан сам разбирается со своими секретными агентами и с тем, что они увидели этим утром. Те явятся к нему с докладом, но перед этим я попрошу у мальчишек, чтобы они рассказали своему куратору о случае с Бонни.
К тому же, Райан уставился на так, что у меня появилось предчувствие, будто бы он вот-вот сделает то, что давно уже был должен. Наконец-таки скажет, что знает, кто я такая, после чего предъявит на меня права, пожурив за то, что я выжгла его метку.
Но вместо этого я услышала совсем другое.
- После ужина в «Клавесине» на второй палубе будут танцы, Деккорт вот-вот об этом объявит. Я бы хотел, чтобы вы туда пошли со мной, Кристен!
И я растерялась окончательно.
- Погодите! Вы хотите, чтобы я пошла с вами... на танцы?!
- Они начинаются в девять, - произнес Райан терпеливо. – И я буду рад…
- Вы что, приглашаете меня на танцы?! – переспросила у него, подозреваю, с глупым видом, едва не добавив: «А как же свои права?!»
- Именно так, приглашаю, - улыбнулся он, словно его порядком забавляла моя растерянность. - Надеюсь, вы все-таки примете мое приглашение, Кристен! Я зайду за вами ровно в девять вечера.
- Но ведь я еще не дала вам своего согласия!
- Вас пригласил кто-то другой? – поинтересовался Райан.
Склонил голову и уставился на меня с удивлением, словно недоумевал тому факту, что на «Королеве Солнца» остался еще кто-либо, кого он не успел запугать.
- Нет, - сказала ему, едва удержавшись от нервного смешка. – Больше никого не осталось, милорд, кто мог бы меня пригласить. – Кто рискнул бы меня пригласить!.. - Только вы, Райан!
- Тогда в чем же причина? – удивился он.
Причина была в нем. И во мне.
А еще в том, что мне не хотелось никуда идти – я не чувствовала себя в настроении развлекаться после того, что произошло в Вестерхофе и того, что не произошло на «Королеве Солнца», где так и не нашли пропавших девушек.
К тому же, пусть я и умела танцевать – в пансионате были обязательные уроки, - но, если честно, мне и пойти-то было не в чем! В «Клавесин» явится весь первых класс, разодетый в пух и перья – я вспомнила о Вирджинии Ольсон, - да и второй постарается от них не отставать.
У меня же было одно-единственное выходное платье, в котором я и так ходила постоянно.
- Я еще не решила, хочу ли вообще идти на танцы, - вот что я ему сказала.
- Я буду рад, если вы измените свое мнение. Это всего лишь танцы, Кристен! – сказав это, Райан улыбнулся – точно так же, как сделал это в карете, когда мы ехали в порт, и мое сердце забилось быстрее обычного. – Но я буду терпеливо дожидаться вашего решения. Сообщите мне, если вы передумаете.
Хотела сказать ему, что я не передумаю, но потом засомневалась в самой себе. А вдруг все же передумаю?
- И как же мне вам сообщить, если я изменю свое решение?
- Мы еще увидимся во время ужина. К тому же, близнецы придут ко мне с докладом в восемь. Вы можете передать с ними записку.
- Хорошо, - отозвалась я, после чего растерянно смотрела, как он поклонился и ушел, оставив меня на прогулочной палубе одну.
Правда, перед уходом заявил, чтобы я долго не стояла на ветру и обязательно возвращалась в каюту, а то так и до простуды недалеко.
Наконец, ушел, а я осталась.
Стояла, глазея на удалявшийся Вестерхоф, и размышляла о том, что делать дальше. Признаться, мне хотелось пойти на танцы, несмотря на единственное платье и на то, что компанию этим вечером мне мог составить только лорд Харт-Онде.
Потому что отказаться означало бы провести «увлекательный» вечер в компании близнецов, что было еще тем испытанием для нервов. От них можно было спрятаться разве что в каюте Пруденс Свиткок, постаравшись утешить ту, которую невозможно утешить.
С другой стороны, принять приглашение Райана означало бы сделать шаг навстречу своему жениху, к чему я все еще не была готова. Между нами все также простиралась пропасть, через которую так просто перешагнуть.
Как же мне быть?
Так ничего и не придумав, я потащилась в свою каюту.
В фойе рядом с «Флаверией» вновь наткнулась на миссис Ольсон, которая все также любезничала со своим кавалером. За девочками как раз пришла гувернантка – улыбнувшись, та сообщила мне, что Питер решил вернуться к себе, потому что у него какое-то ответственное задание.
Поблагодарив ее, я отправилась за ними к лестнице, но в коридоре, в который выходили двери кают первого класса, раздался лай собачек Бетеллы Лонтон. Подумав, что давно не навещала графиню, я постучала в ее дверь.
Вскоре раздались шаги, но открыла мне вовсе не Летти, горничная графини. К моему удивлению, дверь распахнула сама Бетелла Лонтон.
- Проходите же, Кристен! – мне показалось, что графиня искренне обрадовалась моему появлению, и на сердце у меня потеплело. – Вы как всегда вовремя.
Улыбнувшись ей, я поинтересовалась ее здоровьем – графиня выглядела вполне бодрой, хотя немного встревоженной. После чего я нагнулась, чтобы распутать поводки. Бетелла собиралась вывести своих шпицев на прогулку, но испытывала с этим определенные трудности из-за чехарды, утроенной маленькими собачками
- Да-да, с поводками все время происходит какая-то незадача! – посетовала она.
Оказалось, Чарльз не только разрешил ей покидать каюту, но даже посоветовал прогулки на свежем воздухе, чем графиня и собиралась заняться, захватив своих питомцев.
После утренних событий она боялась отпускать их бегать без присмотра, поэтому надела поводки. Но собачки не привыкли к такому обращению, поэтому постоянно выходила путаница, и они вот уже десять минут не могли выбраться из каюты.
Сейчас как никогда пригодилась бы помощь Летти, но та куда-то запропастилась.
- Вот же неуемная девица! – вздохнула Бетелла, на мой вопрос ответив, что ей нисколько не хочется подпускать к себе и своим питомцам персонал корабля, хотя в штате у «Королевы Солнца» имелись профессиональные горничные. – Ах, молодость, молодость!..
Оказалось, Летти чуть ли не с отплытия из Канберга завела себе кавалера из официантов, увлекшись им настолько, что позабыла о своих обязанностях. Отпросилась ненадолго, пообещав вернуться еще час назад, но ее до сих пор нет.
Я собиралась было встревожиться – неужели у нас еще одна пропажа?! Но затем вспомнила, как Вирджиния Ольсон кокетничала с официантом, позабыв о дочерях, и решила, что морские круизы… располагают к подобным увлечениям.
К тому же, Магический Контроль Вестерхофа так ничего и не нашел, заявив Пруденс, что девушек на борту нет. Следовательно, похититель мог покинуть «Королеву Солнца» вместе с ними.
Волноваться было рано – уверена, Летти, нагулявшись, скоро вернется к своим обязанностям. Я же немного пройдусь с графиней и ее собачками, помогу Бетелле и отвлекусь от дум, которые навевал на меня разговор с Райаном Хартом-Онде.
И уже скоро мы чинно расхаживали по палубе – к этому времени как раз начало вечереть. Я держала в руках поводки, собачки, смешно тявкая, тянули поводки в разные стороны, на что я, смеясь, иногда опускалась, чтобы их распутать.
Наконец, графиня сказала, что ей достаточно свежего воздуха, и нам пора возвращаться в каюту. Загулявшая Летти, наверное, уже там и поможет переодеться к ужину, за которым почти сразу же начнутся танцы.
Бетелла непременно намеревалась отправиться во второй класс, и наплевать, что доктор Чарльз советовал ей побольше отдыхать!
Совсем скоро она только и будет делать, что отдыхать – в могиле. Вряд ли ей удастся повеселиться после смерти, так что графиня собиралась жить на полную катушку.
Оказалось, на танцы графиню пригласил сам… гм… капитан Стен Ричардсон, спустившийся в «Флаверию», когда на корабле владычествовал Магический Контроль Вестерхофа. Бетелла тоже выбралась из своей каюты, так что они мило побеседовали в фойе рядом с «Флаверией».
Капитан Ричардсон оказался вполне любезен, особенно когда вспоминал, как его зовут, где он находится и о чем ведут разговор.
Ему-то Бетелла и намекнула, что давно не бывала на танцах, и он тут же благородно ее пригласил. Правда, была велика вероятность того, что к вечеру Стен обо всем забудет, поэтому Бетелла написала записку, положив в карман капитанского кителя, в которой указала, что ему нужно быть возле ее каюты ровно в половине девятого.
- Довольно сложная махинация, которая может и не сработать, - призналась она, когда я похвалила ее за находчивость. – Но право, не идти же мне на танцы с Петрамом!
- Вы правы, лучше с ним не идти, - пробормотала я
- Остается лишь Деккорт, - призналась графиня, - но он сказал, что будет занят в рубке. Сразу за мысом Каннери начинаются какие-то сложные воды, так что он не сможет развлекать меня этим вечером. Есть еще молодой лорд Чейзвик, который годится мне во внуки, но мне кажется, что леди Маларос добилась своего, и на танцы ее поведет именно он. Надеюсь, у Райана хватило ума пригласить вас, Кристен? – склонив голову, графиня уставилась на меня с любопытством.
На это я пожала плечами.
- Он меня пригласил, но я не совсем уверена, что дам ему согласие.
- Почему же, Кристен? – искренне удивилась графиня.
Тут мы подошли к ее каюте, и это спасло меня от ответа. Я собиралась распрощаться и сбежать, но оказалось, что Летти до сих пор не вернулась, поэтому я вызвалась помочь Бетелле Лонтон переодеться к ужину.
- И все же, Кристен, расскажите, почему вы так настойчиво отталкиваете Райана Харта-Онде? – поинтересовалась она, когда я застегивала множество маленьких пуговиц ее шелкового наряда. - Судя по тому, что я видела, намерения у него самые что ни на есть серьезные. Вы ведь обладаете магическим даром, а для бриаронцев это на вес золота. Нет, даже не вздумайте протестовать! - покачала она седой головой. – Я вижу, как он на вас смотрит, и я ни в чем не ошиблась - вы для него на вес золота!
- Подозреваю, я обошлась ему намного дороже, чем это самое золото, - не выдержав, пробормотала я. – Потому что он… Последние несколько лет лорд Харт-Онде оплачивал мое содержание и обучение в пансионате.
Серые глаза графини округлились.
- Вот что, Кристен, - заявила мне Бетелла, - вы должны немедленно мне обо всем рассказать, иначе я умру от любопытства! Вы же не хотите, чтобы на вашей совести была моя смерть?
Я этого не хотела, поэтому пришлось рассказывать.
Призналась Бетелле, что очутилась в приюте в возрасте тринадцати лет. Это было не самое хорошее место, но нас худо-бедно кормили, одевали и кое-чему обучали.
За все это платило вовсе не цильсийское правительство и даже не благотворители. Нет, это делали наши покупатели, потому что все девочки в «Высоких Соснах» обладали зачатками магического дара.
Нас содержали те, кому мы предназначались в жены, чтобы родить им детей с магическими способностями.
Моим покупателем был лорд Харт-Онде.
Такое положение дел меня не устраивало, поэтому мне удалось сбежать из приюта. Но бегала я недолго - мы встретились с Райаном на «Королеве Солнца», и ситуация сложилась крайне неоднозначная.
Ответом мне стал проницательный взгляд серых глаз графини.
- Вы на него серьезно обижены, не так ли, Кристен? За то, что он не оставил вам право выбора?
- Не только за это. Еще и за моих родителей.
- Что с ними произошло? – голос графини дрогнул. - Они... умерли?
- Надеюсь, что нет! Видите ли, я никакая не сирота. Меня похитили по приказу владельца «Высоких Сосен», после чего заперли в его проклятом интернате. Затем ловили и избивали каждый раз, когда я пыталась сбежать. И пусть лорд Харт-Онде не был причастен напрямую, но он косвенно тоже в этом виноват. Во всей этой ситуации!
- Погодите, Кристен, я беспокоюсь о ваших родителях. Вам удалось послать им весточку после того, как вы сбежали из приюта?
Я покачала головой.
- Нет, ваша светлость! Я мечтала это сделать, но все не так-то просто. Сейчас они далеко от этих мест. Чтобы к ним вернуться, мне сперва придется их разыскать.
- Он об этом знает?
- Кто?
- Райан? В курсе ли он того, что вас выкрали от родителей?
Пожала плечами.
- Сложно сказать. Видите ли, мы с ним не разговариваем на такие темы. Признаться, это вообще чудо, что мы с ним разговариваем на другие темы. После всего, что я о нем думала в интернате… - Покачала головой. - Я мечтала никогда его не увидеть, но, похоже, от судьбы так просто не уйдешь.
- Так исправьте это, Кристен, и сделайте это как можно скорее. Пусть Райан обо всем узнает, услышит то, что вы мне сейчас рассказали. С мужчинами надо разговаривать, иначе они не понимают того, что творится у нас в головах. Видите ли, Боги не наделили их умением читать наши мысли, - улыбнулась графиня.
- Я не уверена, что хочу это исправлять. Все эти годы…
- Все эти годы между вами и лордом Хартом-Онде существовало глубокое недопонимание. Теперь у вас появился шанс узнать Райана получше и дать такую же возможность ему. Попросите у него о помощи – Райан как раз из того типа мужчин, которые отлично решают все виды проблем. Поставьте перед ним проблему – скажите, что вам нужно непременно отыскать своих родителей. Пусть он ее разрешит, а потом уже будет видно.
- Не знаю, - сказала ей честно, - смогу ли я подпустить его настолько близко, чтобы… рассказать ему обо всем, что со мной произошло. Не уверена, что в моих силах разговаривать с ним начистоту. Так, как мы говорим с вами, ваша светлость!
Внезапно графиня улыбнулась, словно ей в голову пришла отличная идея.
- Зато я знаю, как именно мы с вами поступим. Вы все же дадите ему шанс… Да-да, милая Кристен, вы дадите ему шанс, здесь, на «Королеве Солнца»! Но за вашу смелость вы будете щедро вознаграждены. Удачным замужеством, потому что Райан в вас влюблен, а я не могу вам позволить упустить такого мужчину. Поверьте моему опыту, такие, как Райан Харт-Онде встречаются довольно редко, и любая на вашем месте…
- Но я…
- Конечно же, Кристен, вы не любая, - мягко произнесла Бетелла. - Вы уникальная, и я рада тому, что Райан смог это разглядеть. Но вас разделяет ваше прошлое, ваша боль и ваши утрата. Поэтому, если у вас с ним не сложится, и вы не сможете эму этого простить, я о вас позабочусь. Мне нужна компаньонка – серьезная, ответственная и образованная. Не боящаяся трудностей, с которыми ей придется столкнуться, потому что я, к моему сожалению и несмотря на все усилия докторов, все же не молодею. Но я думаю провести последние свои годы в путешествиях и в хорошей компании. В качестве компаньонки вы меня вполне устроите, Кристен! Вы сможете меня развлечь и полюбить моих собачек так же, как люблю их я.
- Это… Это было бы великолепно! – выдохнула я. – Невероятно щедрое предложение, ваша светлость!..
- Погодите меня благодарить, - улыбнулась графиня. – Мое предложение вступит в силу только в Джосейре, куда мы прибудем через десять дней. Но до этого вы должны будете дать Райану шанс. Искренний шанс, от всего сердца, Кристен! Но если у вас с лордом Хартом-Онде все же ничего не получится, то, стоит нам причалить в Сине, это место ваше.
Я уставилась на графиню во все глаза.
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Записку Райану я написала только после ужина, так как раньше сообщить о своем решении у меня не получилось.
Сперва мы с ее светлостью обсуждали детали моей будущей теоретической должности компаньонки – и условия показались мне фантастическими, что уж тут скрывать! Затем поговорили, как именно мне предстоит дать шанс лорду Харту-Онде узнать меня получше.
Сошлись на том, что оставшиеся дни до Джосейны я должна буду собраться с силами и с мыслями и не бегать от Райана по кораблю, или же, во время остановок в портах, по незнакомым городам.
Вместо этого мне нужно попробовать найти с ним общий язык и рассказать брейлорскому лорду о том, что я пережила в приюте.
Но первый шаг – принять приглашение и отправиться с ним на танцы.
Наконец, я отыскала в гардеробной Бетеллы шаль, подходящую к ее наряду, потому что Летти так и не вернулась, что начинало меня порядком тревожить. Но я не подавала и виду, покивав на сетования графини о том, что любовь напрочь затмила разум ее безответственной горничной.
Не хотела волновать Бетеллу раньше времени – мало ли, вдруг любовь и в самом деле затмила разум Летти, и по своему характеру девушка довольно безответственная? Я ведь совсем ее не знала.
Наконец, поцеловала Бонни в носик, ее сестричку Шерри в пушистый лоб, не забыв погладить Одди, и условилась с графиней, что совсем скоро мы встретимся за ужином. Перед уходом я получила от Бетеллы ключ от ее каюты – «на всякий случай», - после чего поспешила к себе. Мне нужно было скинуть жакет и прожженную блузку и надеть то самое единственное выходное платье, в котором я также собиралась отправиться на танцы.
Очень удобно, сказала себе – меньше одежды, меньше с ней возни.
Оказалось, под дверью каюты графини меня терпеливо дожидались целых два секретных агента, заявивших, что бабушка уже начала волноваться и послала их на мои поиски. Мы поспешили с мальчишками на наш этаж, после чего… совсем немного опоздали на ужин.
Прошел он вполне спокойно.
Маргрет улыбалась Теодору, рассказывавшему нам о том, что он успел вычитать в путеводителе об острове Рисляндия, следующей остановке на пути следования «Королевы Солнца». Чарльз пребывал в прострации, кивая и отвечая невпопад, если кто-то к нему обращался. По затуманенному взору доктора я поняла, что он принял очередную дозу, решив еще раз «успокоиться» после нашего с ним разговора.
Наконец Теодор закончил свою речь тем, что воды за маяком на мысе Каннери считаются довольно коварными. В них потерпело крушение множество кораблей, но нам, конечно же, не стоит ни о чем беспокоиться, потому что детища Гесбургов абсолютно непотопляемые.
После сказанного я немного забеспокоилась, но отвлеклась, когда Бетелла заговорила о своей юности и Второй Горной Войне, во время которой она встретила своего ныне покойного мужа. Столкнулись они в госпитале, где графиня была сестрой милосердия, а он – бравым командиром цильсийской армии.
Я слушала ее рассказ с затаенным восторгом, скармливая шпицам кусочки отварной говядины, которую мы заказали для собачек. Заодно поглядывала по сторонам.
Райан тоже пришел в «Флаверию» с небольшим опозданием. Поклонился нам, приветствуя, но за нашим столом не остался, несмотря на любезное приглашение графини. Вместо этого устроился неподалеку и о чем-то долго беседовал с Деккортом.
Кажется, о спасательных лодках - до меня иногда долетали обрывки фраз.
Племянник Гесбурга во время разговора порядком нервничал, качал головой, выразительно поглядывая на часы, и я догадывалась о причине его спешки. Перед ужином Деккорт сделал объявление по громкой связи, пригласив всех пассажиров первого и вторых классов в «Клавесин».
Мне казалось, ему не терпелось проверить, все ли в порядке с организацией этого мероприятия. Или же ему просто не терпелось отправиться по своим делам, но вместо этого он сидел, слушал и отвечал на вопросы лорда Харта-Онде.
Наконец, Деккорт все-таки сбежал, но к Райану тотчас же подсел Персиваль Чейзвик, принявшийся о чем-то вещать, оживленно размахивая руками. Скорее всего, делился своими революционными идеями. Судя по спокойному лицу Райана, энтузиазма лорда Чейзвика он не разделял, но тот был несгибаем в желании убедить собеседника в своей правоте.
Время от времени я ловила на себе задумчивые взгляды брейлорского лорда, но мне давно уже стало ясно, что сообщить в ресторане о своем согласии не получится.
Поэтому я решила сделать именно так, как Райан мне и сказал. Передать ему записку с секретными агентами, с важным видом о чем-то рассказывавшим дочерям Вирджинии Ольсон за «детским столом».
Вдова тоже явилась в «Флаверию», опоздав даже больше нашего. Подсела к нам за стол и принялась рассказывать о своих покупках в Канберге.
Магазины в городе, по ее словам, никуда не годились в сравнении с модными домами Сины, но не могла же она вернуться из путешествия с пустыми руками? Поэтому закупилась на приличную сумму. Правда, Вирджиния понятия не имела, наденет ли когда-либо столь провинциальные наряды...
Признаться, ее никто особо и не слушал, занятый каждый своими мыслями и разговорами.
У меня было, о чем подумать – о предложении графини, о шансе для Райана Харта-Онде и еще о том, что Эстель Маларос так и не явилась к ужину.
Как и лорд Петрам.
О последнем, признаться, я нисколько не жалела. Не явился и не явился, это даже к лучшему.
Но мне было интересно, куда могла запропаститься Эстель.
Неужели я нанесла ей столь глубокую моральную травму, что она уползла в берлогу зализывать раны? Или же светская красавица готовится к торжественному появлению в «Клавесине», где покорит публику непревзойденным внешним видом?
И сейчас занята как раз тем, чтобы ее никто не превзошел.
Как бы там ни было, на ужин Эстель так и не пришла. Мы тоже не стали долго рассиживаться и вскоре вернулись в каюту, принявшись собираться на танцы.
Вернее, Маргрет стала рыться в саквояжах, а близнецы собирать свои записи, чтобы отправиться с ними к куратору. Я же уселась за стол и написала этому самому куратору короткую записку. Сообщила, что согласна принять приглашение и буду ждать его ровно в девять вечера в нашей с Маргрет каюте. Номер каюты упоминать не стала – Райану он был прекрасно известен.
Наконец, свернула записку, наказав близнецам ни в коем случае ее не открывать.
- А что в ней такое? – тут же поинтересовался Питер.
- Наверное, что-то очень важное, – округлил глаза Финн, и я стала подозревать, что мое письмо по дороге в первый класс станет достоянием общественности в лице братьев.
- Это любовные дела, - не поднимая головы от раскрытого саквояжа, отозвалась Маргрет. - Так что угомонитесь, вас они нисколько не касаются!
Но своими словами Маргрет только подлила масла в огонь.
Конечно же, братья и не думали угомониться, как наказала им бабушка. Вместо это принялись расспрашивать, что означают любовные дела.
- Это когда мужчина и женщина любят друг друга, - терпеливо произнесла Маргрет, на что я закатила глаза, ожидая потока вопросов обо мне и… гм… их кураторе. Или же глазастые братья могли заметить, какими взглядами обменивались их бабушка и Теодор?
Видимо, поняв, что надо сворачивать со скользкой дороги, Маргрет быстро заявила:
- Но вам рано об этом думать! Вы еще слишком маленькие.
- А как люди любят друг друга? – не унимался Питер.
- Они держатся за руки, - вздохнув, подала я голос.
- Или же мужчина носит свою возлюбленную на руках, - покивала Маргрет. – А еще они целуются.
- Фу, какая гадость! – в один голос воскликнули близнецы.
- Именно поэтому, - торжественно возвестила Маргрет, - пока поцелуи кажутся вам гадостью, не стоит и думать о таких делах. Как подрастете, мы поговорим на эту тему еще раз. Пока что вы должны знать, что невежливо и некрасиво пялиться на тех, кто любит друг друга. Если увидите такую пару, вам стоит отвернуться и не мешать их счастью.
Произнеся это, Маргрет вздохнула. Вот и я тоже вздохнула, подумав, что на такую тему с мальчиками должен разговаривать их отец или же мужчина, чье мнение они уважают и к кому прислушиваются.
Вскоре братья отправились сдавать имена и явки, но перед уходом, наклонившись к уху Питеру, чтобы не услышала Маргрет, я нашептала, что им не помешает рассказать Райану про Бонни и Деккорта.
Дверь за братьями закрылась, и мы с Маргрет остались одни.
- Итак, - повернулась она ко мне, не скрывая своей улыбки, - Кристен, вы уже дали согласие пойти на танцы с лордом Хартом-Онде?
Пришлось признаться, что я сделала это в записке, которую унесли ее внуки.
- Вот и правильно! – одобрительно покивала Маргрет. – То, что я видела своими глазами и о нем слышала… Скажу вам сразу, лорд Харт-Онде произвел на меня самое приятное впечатление!
«Если бы она только знала!», - подумала я.
Но Маргрет не знала, а я не собиралась портить ее радужный образ брейлорского лорда подробностями моего похищения и жизни в «Высоких Соснах». Вместо этого принялась разыскивать в своем саквояже заколки.
У меня были две штуки с черными блестящими камушками, подаренные подругой перед тем, как она покинула пансионат. Вышла замуж и уехала в другой город, позабыв о нас навсегда. Даже адреса своего не сообщила, и мне оставалось надеяться, что с ней все в порядке.
Заколки в пансионате я прятала под матрасом вместе со своими скромными сбережениями, и сейчас как раз пришло их время. Я решила, что украшусь именно ими, потому что больше украситься мне было нечем.
- Кристен, посмотрите! - раздался голос Маргрет, и я повернула голову. - Думаю, это платье отлично вам подойдет.
Сказав это, она продемонстрировала мне бледно-голубой наряд – струящийся шелк, пышный подол, узкий лиф с искусной вышивкой, рукава с прорезями на плечах и тонкий шифоновый шарф, завязывающийся под горлом.
- Но я…
- Даже не вздумайте отказываться, - твердо произнесла Маргрет, - иначе вы меня сильно расстроите. Вы мне так помогаете с внуками, Кристен!.. И не только с ними, и не только мне… Поэтому я хочу, чтобы на этом балу вы были самой красивой.
Сказав это, она уставилась на меня с такой искренней улыбкой, что я…
Признаться, я была тронута до глубины души, поэтому дала согласие и уже очень скоро надела новое платье. Пусть ростом я была выше Маргрет и немного худее, но его фасон отлично скрывал то, что оно было шито не на меня.
Признаться, эта вещь оказалась самой красивой из всех, что я надевала в этом мире. К тому же, у Маргрет нашлись заколки такого же цвета, а также достаточно шпилек, чтобы соорудить из моих волос высокую прическу.
Затем она принялась одеваться сама, выбрав бледно-розовый цвет, на что я сказала, что Теодор несомненно будет сражен ее красотой в самое сердце. Да так, что ему уже никогда не оправиться…
Договорить не успела - вернулись близнецы, заявив, что встреча прошла очень хорошо. Лорд Харт-Онде похвалил их картотеку и отчет по Вестерхофу. История с Бонни его тоже заинтересовала, но тут я округлила глаза, и братья понятливо не стали углубляться в подробности.
Вместо этого сообщили, что Райан освободил их от слежки за нами на этот вечер, дав особо сложное задание для тренировки воли и закаливания характера. Они должны будут почистить зубы, после чего оставаться весь вечер в каюте. Вовремя лечь спать и проспать до утра.
- Очень сложное задание! - согласилась я, покосившись на настенные часы. До заветных девяти часов вечера оставалось около десяти минут. – Но я уверена, все секретные агенты обладают твердым характером и железной волей, которую обязательно нужно развивать. У вас все получится, но вам придется постараться, чтобы его выполнить.
Вот и близнецы согласились, что задание непростое, но они собирались с ним справиться. Быстро почистили зубы, но заныли, сказав, что хотят свою сказку. Они не привыкли ложиться без сказки, поэтому…
- Маргрет, заканчивайте с прической! – улыбаясь, произнесла я. – Мы сами разберемся.
И уже скоро мальчишки улеглись в свои кровати, а я принялась им рассказывать… Вернее, сперва спросила, что именно они хотят услышать. Оказалось, эпизод из «Волшебника Изумрудного Города», в котором Элли похищал людоед, а друзья спасали девочку прямиком с разделочного стола на кухне монстра.
Усмехнулась про себя – мальчишки такие мальчишки!
- Может, что у них любовь? – подал голос Питер.
- У кого? – растерялась я. – У людоеда с Элли?
- Ну да, он ведь нес ее на руках, - произнес Финн.
- Не очень-то похоже на любовь, - покачала я головой, и близнецы со мной все же согласились.
- Мы только что видели еще одну любовь, - наябедничал Питер. – Своими собственными глазами!
- Но отвернулись, как сказала нам бабушка, - похвалил себя и брата Финн.
- Потому что мы хорошо себя ведем, - подхватил Питер.
- Вот уже несколько часов! – добавил близнец.
- Погодите! – выдохнула я. – Какую еще любовь вы видели? О чем вы говорите?!
- У лорда Петрама любовь с этой… Этой…
- С какой еще этой?!
- С той леди, у которой губы такие, словно она напилась крови, - заявил Питер.
Я сразу же догадалась, о ком идет речь, но верить не спешила.
- То есть, вы видели, что у лорда Петрама любовь с леди Маларос?
В груди появилось недоброе предчувствие – мне казалось, что рассматривать Эйриха Пертама как романтический объект не могла даже меркантильная Эстель Маларос. К тому же, она явно была нацелена на Райана Харта-Онде, которого собиралась у меня отбить.
Тогда к чему здесь Петрам?
- Расскажите-ка мне обо всем! - заявила я мальчишкам. – Это может быть важно.
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Близнецы переглянулись, после чего выложили все начистоту.
Оказалось, пообщавшись с Райаном и показав свои отчеты, они снова решили сходить в тот зал, в котором видели гири и непонятные железные штуки для мужчин. Но дверь была закрыта, напрасно братья ее дергали. Тогда мальчишки решили проверить, не растут ли в оранжерее, что как раз рядом с тем залом, ядовитые цветы. Они читали в книге о таких, которые…
- Прошу вас, рассказывайте дальше! – взмолилась я. - То есть, вы отправились бродить по первой палубе.
- Да, и увидели того противного дядьку, который вечно бормочет себе что-то под нос, - продолжил Питер.
- Понятно. Значит, вы заметили лорда Петрама.
- Этот лорд нес на руках ту леди прямиком из оранжереи. Мы спрятались в каморке, где стоят всякие швабры и ведра, - добавил Финн.
- И он нас не заметил, - подхватил Питер.
- Да, тот дядька прошел мимо, но мы услышали, как он снова бормотал про какие-то сосуды.
- А та леди, которая напилась крови… Она спала! Он ее нес, а она спала, и мы решили, что у них любовь.
- Покажите мне, как именно он ее нес, – произнесла я.
Подумала, быть может, Петрам так утомил Эстель Маларос своим бормотанием, - мало ли, рассказывал ей теорию сообщающихся сосудов, - что она и правда заснула? И зря я встревожилась.
Мальчишки тут же попробовали это продемонстрировать. Питер, нагнувшись, подхватил Финна за ноги и попытался закинуть себе на плечо. Не удержался, и братья со смехом упали на пол, перевернув то, что Маргрет успела достать из своей косметички.
Шпильки, заколки и расчески рассыпались по полу.
- Ну что же вы делаете, оболтусы эдакие! – начала было она, но, кинув на меня взгляд, перестала их распекать.
Наверное, поняла по моему лицу, что дело серьезное. Вряд ли лорд Петрам нашел свою любовь на «Королеве Солнца» и нес ее в каюту, закинув себе на плечо. В «усталости» Эстель была виновата магия – либо усыпляющее, либо связующее заклинание.
Но вопросов рассказ братьев вызвал очень много, и Маргрет решила задать один из них. Повернувшись к внукам, она произнесла с сомнением в голосе:
- Вы случайно ничего не путаете?
Близнецы тотчас же поклялись, что они ничего не путают, но уже не качающимся зубом Питера, а честью секретных агентов, что на данный момент было самой серьезной клятвой.
- Кристен, вы думаете, что это он?! И он только что похитил еще одну девушку? – округлив глаза, посмотрела на меня Маргрет, и я неопределенно кивнула.
Мне казалось, что мальчишки увидели нечто крайне серьезное, поэтому нам стоило действовать незамедлительно. Кто знает, что на уме у лорда Петрама? Судя по его сумасшедшим глазам, это могло быть что угодно, вплоть до самого страшного.
Маргрет устало опустилась на кровать, не спеша собрать с пола шпильки и щетки, но я тут же приказала близнецам привести в порядок то, что они перевернули.
- Кристен, я не могу в это поверить! – прошелестела Маргрет. – Неужели это он?!
- Вполне может быть, что именно он, и это даже не третье, а уже четвертое его похищение, - отозвалась я. - Потому что Летти, горничная графини, тоже не вернулась этим вечером. Но лорд Петрам очень сильный маг, поэтому… Даже и не вздумайте! – заявила я взбодрившимся секретным агентам. – Вы останетесь в каюте, потому что я… - Посмотрела на часы. – Лорд Харт-Онде явится сюда буквально через несколько секунд, и я обо всем ему расскажу. А вы подтвердите, что вы видели это своими глазами, после чего он решит, что мы будем делать дальше.
Часы показывали ровно девять вечера, и я не сомневалась в том, что Райан не замедлит появиться.
И он не замедлил.

__________
Дорогие мои, сегодня небольшой кусочек, зато завтра выложу побольше, обещаю!
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Стоило мне договорить, как раздался стук в дверь. Я дернулась, но Маргрет успела первой. Тотчас же поднялась с кровати и отправилась открывать.
В дверном проходе стоял Райан, а за его спиной маячил Теодор.
- Доброго вечера, дамы! - произнес лорд Харт-Онде.
Улыбнулся, когда я подошла, и я заметила в его руках… тюльпаны. Розовые, с пушистыми краями лепестков – и где он только раздобыл подобную красоту на корабле?
- Кристен, я получил вашу записку, - произнес Райан, протягивая мне цветы. – Вы выглядите очаровательно! - В его глазах я заметила нескрываемое восхищение, которое тут же сменилось недоумением, словно он безошибочно улавливал мое настроение: - Что-то произошло?
Кивнула.
- Вы правы, Райан, кое-что произошло. Не могли бы вы… зайти внутрь? Прошу вас! – выдохнула я. – Теодор, ваша помощь нам тоже не помешает. Да, у нас тесно, но вы должны обо всем узнать как можно скорее. Боюсь, у нас нет времени на то, чтобы искать более подходящее место для разговора.
Пусть подобное было не совсем по правилам приличия этого мира – приглашать мужчин в свою каюту, - но, признаться, сейчас мне было наплевать на условности, так как стоял вопрос жизни и смерти.
Дверь за нашими гостями закрылась, и я тотчас же отодвинула ширму, потому что тесном помещении почти не осталось свободного места. Шикнула на близнецов, чтобы те сидели смирно. Маргрет тем временем собирала разложенную на кровати одежду, нервным голосом попросив у Теодора присаживаться…
Да, на стул. И лорда Харта-Онде тоже, на соседний.
Я же, чувствуя, как подрагивают руки, быстро пристроила цветы в кувшин возле умывальника, затем пару раз вздохнула, пытаясь успокоиться перед важным разговором.
Понимала, что Райан сейчас близко как никогда. Стоит мне протянуть руку, и я коснусь его плеча. Несколько дней назад меня бы ужаснула подобная перспектива, но сейчас я в очередной раз оказалась рада этому факту.
Райан был здесь, значит, он обязательно придумает, как нам быть дальше. Осталось лишь внятно обо всем ему рассказать, сделав так, чтобы он поверил в услышанное.
- Кристен, так что же у вас случилось? – требовательным голосом произнес он.
- Кажется, мы выяснили, кто стоит за похищениями Клариссы и Висенны Айдо, а также Летти, горничной графини Лонтон, и Эстель Маларос. Двух последних этот человек похитил сегодня вечером.
Райан нахмурился, а Теодор с недоуменным видом завозился на стуле.
- Кристен, о ком вы говорите? – подал голос наш сосед.
- О лорде Петраме, - отозвалась я. – Мальчики не так давно видели, как он нес Эстель на своем плече, перед этим усыпив бедную девушку. За пару часов до этого пропала Летти. Графиня не стала поднимать шум, решив, что у ее горничной случился роман с одним из официантов. Но после того, что мне рассказали Питер с Финном, все стало на свои места. – Я обвела мужчин глазами. - Это лорд Петрам. Не знаю, что он делает с бедняжками, но мы должны остановить его как можно скорее!

***

Я упрямо вышла в коридор, хотя Райан приказал нам оставаться в каюте, и, ради всех Богов, ни во что не вмешиваться.
- Погодите, что вы собираетесь делать? – порядком нервничая, спросила у него. Мне хотелось, чтобы Райан повернулся и тотчас же рассказал мне о своих планах. А еще пообещал, что с ним непременно все будет в порядке, что бы они с Теодором ни надумали делать. – Вы же пойдете к Петраму?!
- Да, я схожу к Петраму, - кивнул Райан, - пока Теодор, - он повернул голову к добродушному толстяку, - найдет кого-нибудь из команды и позовет на помощь.
Я прикусила губу.
- Но это опасно, - сказала ему. – Нет же, я не собираюсь вас отговаривать, но прошу… Райан, я умоляю вас, будьте осторожны! Петрам – сильный маг, раз уж команда из Вестерхофа так и не смогла его обнаружить.
Ответом мне стала легкая улыбка на лице моего жениха. Неожиданно Райан протянул руку и погладил меня по щеке.
- Я буду осторожен, - пообещал он, - и обязательно пригляжу за вашим другом. Кажется, вы собирались попросить меня еще и об этом.
Я растерянно кивнула. От мимолетной ласки мысли моментально разлетелись кто куда, а к щекам начала стремительно приливать кровь.
- Кристен, дождитесь меня в каюте, - произнес Райан. - Я скоро вернусь и обо всем вам расскажу. К тому же, у меня все еще есть надежда на то, что вы станете сопровождать меня на танцы этом вечером.
После чего повернулся, и они с Теодором зашагали по коридору.
Ушли, а я осталась. Стояла и смотрела им вслед.
Затем, очнувшись, решила, что мне тоже необходимо действовать. Как бы там ни было и о чем бы ни просил меня лорд Харт-Онде, качающимся зубом Питера ему я не клялась, и тайным секретным агентом трех королевств я тоже не являлась.
Поэтому я не собиралась отсиживаться в каюте, дожидаясь, когда все закончится!
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Вместо этого я тотчас же постучала в дверь каюты напротив, решив разыскать Чарльза.
Доктор мне не открыл, но я вспомнила, как он говорил за ужином, что собирается побыть с Пруденс. Бедная женщина, с которой он щедро делился своими запасами лауданума, преимущественно спала, поэтому, подозреваю, Чарльз предпочитал оставаться в ее каюте, где Теодор не отвлекал его разговорами и разглагольствованиями.
Там-то я его и нашла – привычно-растерянного, все еще пребывающего под успокаивающим действием настойки с опиатами. Но у меня для доктора были плохие новости – я собиралась в очередной раз нарушить его наркотическое существование.
- Чарльз, вам нужно поскорее взять свой чемоданчик и пойти со мной! Возможно, это ложная тревога, но лучше быть наготове.
- У кого-то начались роды? – спросил он, неверно истолковав мои слова.
- Нет же, это не роды, - покачала я головой. – Похоже, близнецы нашли того, кто причастен к похищениям на корабле. Надеюсь, те девушки еще живы, так что помощь доктора им не помешает. К тому же, туда ушли Райан с Теодором, а тот человек – маг, поэтому я подумала…
Я все же сбилась с мысли и шумно втянула воздух, стоило лишь подумать, что Райану может грозить смертельная опасность.
Это оказалось похожим на удар под дых. Эйрих Петрам – серьезный маг, что если Райан с ним не справится?!
Потрясла головой – нет же, какие глупости! Все будет хорошо, и у лорда Харта-Онде непременно получится его одолеть. Райан всегда справлялся, почему сейчас должно быть иначе?
- Куда мне идти? – поинтересовался Чарльз.
- К лестнице, ведущей в первый класс. Дождитесь меня там. Мне нужно на несколько секунд заглянуть в нашу каюту. Попрошу у Маргрет поставить в известность персонал «Королевы Солнца». Думаю, чем больше людей об этом узнает, тем лучше!
Доктор кивнул, и уже скоро я была в нашей каюте, говорила с Маргрет.
- Поднимать панику среди пассажиров не стоит, но, прошу вас, разыщите корабельного мага с нашей палубы. Помните того типа с унылыми усами? И еще нескольких крепких парней из стюардов нам тоже не помешают. Все равно кого, Маргрет! Приведите помощь, пусть они вас послушают!
- Они меня обязательно послушают! - произнесла она уверенно, но я покосилась на близнецов и украдкой вздохнула.
Раз уж у нее не получалось справиться со своими внуками, как ей удастся подговорить остальных?
- Вы останетесь в каюте! – тут же заявила братьям бабушка.
- Мы пойдем с Кристен, - заныл Финн.
- У нас задание Брейлора, Цильсии и Антилии. Нам поручено ее охранять! - добавил Питер, хотя пару минут назад задание Райан им дал совсем другое.
- Маргрет, не волнуйтесь! - решилась я, подумав, что сейчас нет времени спорить с мальчишками, а оставить их к каюте – гиблое дело. Все равно сбегут, даже если их запереть, и обязательно встрянут в неприятности. Поэтому нам стоило сделать по-другому. - Я возьму их с собой, но обещаю, что мы будем крайне осторожны.
Тут мой взгляд упал на ключ на серебряной цепочке, и я охнула. Ну конечно же, каюта Бетеллы!..
- Мы сходим наверх и посмотрим, что там происходит. Если ничего не происходит, то сразу же вернемся и разыщем вас, Маргрет! Если же там случилось что-то магическое…. Так вот, если там магическая заварушка, то нам нужно будет забрать собачек графини. Бетелла сейчас в «Клавесине», а бедные животные, наверное, перепугаются до ужаса, ведь каюта лорда Петрама как раз за той стеной!
Маргарет, посмотрев на непослушных внуков, в тусклом освещении каюты показавшихся мне куда более взрослыми, с серьезными лицами, дала свое согласие.
После чего мы поспешили – сперва по длинному коридору, полнившемуся отдаленными звуками музыки и раскатами смеха, до просторного фойе. Там разделились – Маргрет направилась в сторону «Клавесина», а мы с близнецами, прихватив дожидающегося нас Чарльза, кинулись к лестнице в первый класс.
Побежали наверх.
Перешагивая через две ступени, я думала о том, что, пусть мы и заметили парочку в парадной одежде, вышедшую из своей каюты, а также трех джентльменов с трубками, направлявшихся на прогулочную палубу, но нигде не было видно стюардов, обычно сновавших повсюду и же открывавших двери пассажирам.
Это показалось мне довольно странным, но я решила, что в жизни всегда есть место совпадению.
Тут мы наконец-таки миновали лестницу и оказались в длинном коридоре, в который выходили каюты первого класса.
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Я шла первой, за мной спешили мальчишки, все норовя вырваться вперед, из-за чего я постоянно на них шикала. Где-то позади тащился Чарльз, но доктора я не торопила, давно махнув на него рукой.
К тому же, еще на середине лестницы я ощутила, что в первом классе происходит нечто магического толка. Вскоре сомнений не осталось – судя по тому, как встревоженно, а порой и яростно колыхались магические потоки, впереди явно шла заварушка.
Не ошиблась - стоило нам попасть в коридор, как я заметила, что дверь в каюту лорда Петрама приоткрыта. И тут же до моих ушей долетел характерный звук магического заклинания.
- А ну-ка, притормозим! – сказала я близнецам. – В самое пекло мы с вами не полезем пекло, поэтому…
Не договорила.
В коридоре со стороны «Флаверии» показалась гувернантка дочерей миссис Ольсон - Боги, я забыла, как ее зовут! Она бежала к нам, держа на руках младшую девочку, кажется, Тину, тогда как Мартина спешила за ней, вцепившись в ее длинную юбку.
Выглядели они настолько перепуганными, что мы с близнецами все-таки кинулись им навстречу.
- О, мисс Кристен! – выдохнула гувернантка, когда мы встретились.
- С девочками все в порядке?! Что с вами случилось?! – накинулась я на нее с расспросами.
- У нас все хорошо, но там, в каюте лорда Петрама, происходит что-то ужасное! – заговорила она, когда отдышалась. В ее глазах стояли слезы, и она время от времени нервно оглядывалась. - Мы как раз укладывались спать, и тут начались совершенно жуткие магические вещи! Я перепугалась до ужаса, девочки тоже, поэтому я подхватила их и побежала звать на помощь. Но «Флаверия» закрыта, бар тоже, как и все на первой палубе. Мы так никого и не нашли!.. Ни одного человека, мисс Кристен! Все словно испарились! Поэтому мы решили спуститься вниз...
- Вы правильно сделали, - кивнула я. - Питер, Финн, - повернулась к мальчишкам, – сейчас же проводите их в нашу каюту! - Затем посмотрела на гувернантку. - Будет лучше, если вы с девочками пока что побудете у нас. Но ни о чем не беспокойтесь, потому что Райан… Лорд Харт-Онде уже в курсе всего, что происходит, и он со всем разберется. Я же как только смогу, так сразу же расскажу миссис Ольсон, где вас искать.
- Мы их проводим, но потом вернемся, - требовательным голосом произнес Питер. – Нам еще собачек спасать!
На этом попрощались – они отправились к лестнице, а мы с подоспевшим Чарльзом снова двинулись по коридору к жилищу лорда Петрама, откуда доносились совершенно жуткие звуки.
Знакомые и в то же время незнакомые.
Чем ближе я подходила к дверям, тем все отчетливее становился характерный свист и хлопки магических заклинаний – на этот раз боевых, а не бытовых, которым учили нас в пансионате. К тому же, на подходе к каюте Петрама я услышала, как завывали и тявкали напуганные собачки в каюте графини – животные всегда плохо переносили магию.
Их тоже нужно было спасать, но сперва…
Набросив на себя защитное поле, я кинула взгляд на растерянного доктора, с опаской ступавшего за мной по коридору. Вечерняя доза лауданума явно оказалась лишней, и, судя по его виду, Чарльз нисколько не рвался узнавать, что происходит за приоткрытой дверью.
Наоборот, стоило мне остановится, как он тотчас же прижался спиной к стене, затем выловил из кармана носовой платок и вытер вспотевший лоб. После чего повернул голову и посмотрел в сторону спасительной лестницы во второй класс с таким видом, словно сожалел, что долг заставляет его остаться, а не бежать из этого места со всех ног.
Мне показалось, что доктора начинало потряхивать.
Меня тоже порядком трясло, правда, немного по другому поводу. И нет, мне нисколько не было страшно – адреналин сделал свое дело.
- Я войду в каюту Петрама, - сказала я Чарльзу, - и посмотрю, что там происходит.
Он слабым голосом со мной согласился. Не стал меня задерживать, но следовать за мной не спешил.
Я же двинулась к дверям, но забегать в жилище мага сломя голову не стала. Вместо этого осторожно заглянула, после чего, охнув, кинулась внутрь.
Потому что увидела роскошную гостиную – но сейчас разгромленную, с перевернутой и переломанной мебелью и черными, обгорелыми кляксами Огненных заклинаний, угодивших то в стены, то в потолок, то в пол, оставив прожженные дыры в пушистом ковре.
А еще я заметила Теодора.

________________
Дорогие мои, только сегодня - скидка 35% на роман "Жестокие Игры. Магическая Академия". Не пропустите!
_______________
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Он сидел на полу, окруженный кусками мебели и осколками битого сеервиза, и вид у него был осоловевший и порядком поцарапанный. Похоже, магическая волна снесла Теодора с ног, после чего приложила спиной об трюмо, стоявшее возле стены, и это закончилось печально как для трюмо, так и для моего друга.
Отсюда и кровь на его лице и на руках, подумала я.
Райана и лорда Петрама в гостиной не было, но я не сомневалась, что они находились в соседней комнате.
- Теодор! - кинулась я к толстяку, хотя мой взор был прикован к приоткрытой двери в ту самую комнату.
Знала, что там находилась спальня – планировка каюты оказалась один в один как у графини Лонтон. Тут из комнаты донесся яростный рык Петрама, сменившийся шипением и разрывом боевого заклинания. На долю секунды я замера, борясь с желанием взглянуть, что там происходит, но затем решила, что сперва нужно вытащить раненного друга с поля боевых действий.
- Теодор, как вы?! – через пару секунд я склонилась над ним.
Еще один рык и звук очередного удара в соседней комнате… На этот раз заклинание оказалось такой силы, что стены содрогнулись, а уцелевшая мебель закачалась. Но я уже протягивала руку, помогая Теодору подняться.
- Он там, Петрам и Райан. Это он, Кристен! – прохрипел Теодор, вцепившись в мою ладонь. – Он причастен, но я ничего не смог поделать против магии!
Удар, еще один, и через эти звуки я услышала, как завыли собачки Бетеллы.
Вот и тоже… Едва не завыла – мне так сильно хотелось узнать, что происходит в спальне, и не нужна ли Райану моя помощь, но вместо этого тянула Теодора, помогая ему подняться.
Он весил, наверное, вдвое больше моего, к тому же, что-то случилось с его ногой – то ли подвернул, то ли еще хуже, - так что с первого раза мое мероприятие не увенчалось успехом. Во второй раз тоже не увенчалось, а Чарльз все не спешил нам на помощь – наркотики и храбрость оказались несовместимыми вещами.
Наконец, я вытащила Теодора из-под мебельных завалов и помогла ему подняться. Он тут же навалился на меня, жалуясь на пострадавшую ногу, и я кое-как поволокла его к двери.
Затем вытащила в коридор, в котором мялся Чарльз.
- О, Теодор! - воскликнул тот, все-таки кинувшись к нам. – Вам, похоже, порядком досталось. – Тут в лице Чарльза что-то переменилось, и мне показалось, будто бы «доктор» пытался взять верх над трусоватым любителем опиумной настойки. – Кристен, позвольте мне!.. - Он подставил плечо, и Теодор навалился уже на него. - Я о нем позабочусь.
- Позаботьтесь, пожалуйста, но только не здесь, Чарльз! – Потому что стена снова содрогнулась, и я подумала, что бой переходит в решающую фазу. – Отведите его к лестнице! Да, лучше во второй класс, потому что…
Потому что здесь непонятно что происходило.
Вообще-то, здесь давно шел бой, но где же все люди? Официанты, стюарды, перепуганные горничные? Деккорт, в конце-то концов, в чем хозяйстве непонятно что творится?!
Почему никто не спешит на помощь из обслуживающего персонала первого класса?! И неужели Маргрет так никого не удалось разыскать из второго?!
Вместо помощи я увидела бегущих по коридору близнецов.
Оказалось, они успели отвести гостей в нашу каюту, после чего сразу же поспешили ко мне. Нет, бабушку по дороге они не видели. Вообще никого не увидели – наверное, все ушли в тот ресторан и сейчас танцуют...
- Идите за мной, сюда! – позвала я мальчишек, после чего попыталась открыть двери каюты графини.
Руки, как назло, тряслись, ключ не попадал в замочную скважину. Но я все-таки справилась и уже скоро подхватила Бонни и Шерри, сунув их Питеру, а Одди – Финну.
- Сейчас же бегите вниз, - приказала я братьям, когда мы отошли на приличное расстояние от каюты Петрама, - и не вздумайте ругаться, у кого больше собачек! Отнесете их к нам, после чего оставайтесь там за главных. Это приказ, потому что я тоже секретный агент! Сейчас крайне важно охранять наших гостей и собак до моего возвращения. Вам все понятно?!
Наверное, в моем тоне и взгляде было что-то такое… Что-то эдакое, из-за чего братья пообещали, что сделают все именно так, как я сказала. Поспешили по коридору, а я уставилась им вслед.
Увидев, что Чарльз с едва ковыляющим Теодором тоже добрались до лестницы, кинулась назад, к каюте Петрама. Не знала, чем смогу помочь Райану – скорее всего, ничем, - но понимала, что не в силах оставить все вот так.
К тому же, в голове у меня до сих пор не укладывался тот факт, что никто не спешит нам на помощь. Куда все запропастились? Не могли же они быть все это время в «Клавесине»?
Или же могли, потому что там происходило представление феерического масштаба – первое с момента отплытия «Королевы Солнца» из Эгры, - тогда как в каюте лорда Петрама шел бой не на жизнь, а на смерть?..
Ответов у меня не было.
К тому же, чем ближе я подходила к жилищу сумасшедшего лорда, тем сильнее мне казалось, что бой сходил на нет. Ясное дело, резервы у магов не бесконечны. Но я понятия не имела, кто одерживал верх, и от этой мысли меня снова начало порядком потряхивать.
Наконец, в очередной раз усилив собственную защиту, я вошла в разгромленную гостиную, после чего осторожно заглянула в соседнюю комнату.
Но то, что я увидела в спальне лорда Петрама, заставило меня вздрогнуть.

[image: chapter_end]


      

[image: before_title]

        Глава 14

      

      [image: after_title]

Глава 14
14.1

Пусть комната была затянута дымом, но я моментально разглядела царивший в ней беспорядок.
Неведомая сила перевернула роскошную кровать, впечатав ее в стену как раз возле окна; вернее, иллюминатора, так их называли на кораблях. Уцелевшая мебель – ее оказалось не так уж много, - была сдвинута к самой стене, а поломанную, кажется, просто зашвырнули сверху.
К тому же, по этой мебели уже хозяйничал огонь.
Роскошный персикового цвета ковер тоже занялся в нескольких местах, так что помимо гари от Огненных заклинаний до моего носа долетел еще и запах паленой шерсти.
Но мое внимание занимал вовсе не разгром в спальне лорда Петрама. Замерев от ужаса, я уставилась в дальнюю часть комнаты. Туда, где на этом самом ковре, похожие на большие куклы, обведенные мерцающими линиями и с алеющими в воздухе незнакомыми магическими символами, лежали в странном порядке четыре девушки.
Три из них были одеты в белоснежные нижние сорочки – поморгав, я разглядела Клариссу Свиткок и Летти, горничную графини. Темноволосая худенькая девушка оказалась мне незнакома, но от стресса я тут же вспомнила, как ее зовут.
Висенна Айдо - без сомнения, это была она.
Четвертую, лежавшую в центре круга, в черном облегающем платье, я тоже прекрасно знала. Эстель Маларос этим вечером не собиралась оставлять соперницам ни единого шанса превзойти ее в красоте, но вместо этого угодила в логово сумасшедшего мага и оказалась участницей дьявольского ритуала.
То, что это был ритуал, у меня тоже не было сомнений – об этом говорили мерцающие в воздухе символы, от которых фонило непонятной магией, и зажженные повсюду свечи в плошках.
Некоторые из них оказались перевернуты, добавив огня к тому, что успел заняться в ходе битвы. Уже полыхало трюмо, и огонь расползался по стенам, вгрызаясь в обои и деревянные декоративные панели. Горел один бок кровати, и следующим на очереди было сваленное в ком постельное белья.
К тому же, пламя подбиралось по ковру к девушке с темными волосами.
Выходило, этот пожар тушить придется мне, потому что Райана и Петрама в спальне не оказалось. Судя до долетавшим из-за закрытой двери звукам, маги переместились в соседнюю комнату, предназначенную для личного камердинера или горничной хозяина каюты.
Как раз в такой ночевала Летти. Теперь же я смотрела на горничную полными ужаса глазами, потому что девушка не шевелилась. Ни одна из четырех не подавала ни малейших признаков жизни!..
Запретив себе думать о плохом, я сбросила с руки Водное заклинание, решив погасить подбиравшиеся к девушкам языки пламени на ковре. Затем подбежала, опустилась на колени возле темноволосой Висенны, которая оказалась ближе всего к двери.
Девушка не дышала.
Сколько бы я ни таращила на нее глаза, грудная клетка так и не шелохнулась, поэтому я в полнейшем ужасе принялась щупать ее запястье. Уговаривала себя успокоиться, понимая, что иначе чужой пульс мне не услышать, ведь собственное сердце колотилось так, что отдавалось в уши.
Но успокоиться не получалось, потому что пульса у Висенны не было, сколько бы я ни щупала.
С другой стороны, ее рука была теплой, но при этом словно окаменелой. К тому же, от девушки шли сильнейшие магические вибрации, которые я затруднялась классифицировать.
Отогнав от себя ужасную мысль, что держу за руку мертвеца, я засопела, пытаясь вспомнить. Что-то мне это напоминало!
Висенна не дышала, но при этом ее рука оставалась теплой, а на щеках играл румянец. К тому же, эти магические колебания могли означать…
Тут в спальне появился Чарльз. В три широких шага он преодолел расстояние от двери до ковра, затем склонился над Клариссой. Тоже попытался нащупать у нее пульс, после чего посмотрел на меня и покачал головой.
- Погодите! – сказала я ему. – Еще слишком рано делать выводы!
- К сожалению, Кристен, вывод тут может быть только один. Кларисса…
- Нет же, Чарльз! – перебила его. – Кларисса жива. Они все живы! Все эти девушки сейчас находятся под заклинанием... Заклинание стазиса, я читала о таком. Высшие маги могут погрузить человека в так называемое безвременье.
- Кристен…
- Время для них остановилось, но их все еще можно вернуть! Наверное, лорд Петрам собирался проводить какой-то ритуал, но ему помешали Райан и Теодор. Поэтому он и сделал то, что сделал. Погрузил свои жертвы в стазис, решив отложить задуманное на потом.
Но огонь снова подбирался к нам по ковру, перекинувшись от кровати и загоревшегося кома постельного белья, и я понятия не имела, как подобное заигрывание со временем отреагирует на пламя.
Не знала я и то, что сейчас происходило за дверью в соседнюю комнату.
- Нужно поскорее их отсюда забрать, - сказала я Чарльзу. - Не могли бы вы?..
Доктор понятливо кивнул, после чего подхватил на руки… Нет, не Висенну, не Летти и даже не прекрасную леди Маларос - первой спасать он стал Клариссу Свиткок. Поднявшись с ней на ноги, Чарльз понес девушку в соседнюю комнату.
Он ушел, а я осталась.
Тоже встала, после чего вдоволь зачерпнула из магических потоков, обращаясь к магии Воды. С моих рук полилось заклинание – потому что огонь снова пошел в наступление, но я решила не оставлять ему ни единого шанса.
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Но, признаюсь, c заклинаниями на этот раз у меня выходило так себе. Я нервничала, внезапно обнаружив, что звуки магических ударов за стеной стихли.
В соседней комнате воцарилась тишина, из-за чего мне стало окончательно не по себе. Но я продолжала упрямо тушить ковер и стены, бормоча под нос, что пожар на корабле в открытом море никому не нужен – ни мне, ни другим. Поэтому я должна закончить начатое.
Пока я отвоевывала у огня трюмо и ту самую кучу постельного белья, в спальню вернулся Чарльз и забрал Висенну.
Наконец, более-менее справившись с пожаром, я кинулась к Летти. Просунула одну руку под плечи горничной, вторую под ее спину, собираясь уже поднять, но так и не смогла оторвать девушку от земли. Не хватило сил – Летти была немного крупнее меня, но почему-то оказалась настолько тяжелой, что мне удалось только волочить ее по полу.
И я поволокла.
Кое-как добралась с ней до дверей в гостиную, после чего потащила Летти, лавируя между обломков мебели, к выходу из каюты.
Шла, глотая слезы, уговаривая себя не плакать и не паниковать, потому что не понимала, что мне думать и делать дальше. Не знала, что произошло в соседней со спальней комнате.
Если победил Райан – а он должен был победить! – значит, он скоро появится.
Но что если, не дай Боги этого мира, верх одержал Петрам?!
Тогда нужно пошевеливаться, чтобы успеть спрятать Летти и поскорее вернуться за Эстер. Мало ли, сумасшедший маг захочет продолжить свой ритуал?! Кто тогда сможет ему в этом помешать?!
Ужасная мысль добавила мне резвости, и я с удвоенной силой поволокла бедняжку Летти.
Он появился, когда мне удалось преодолеть гостиную и добраться до двери в коридор. Вышел из спальни, остановился в проеме и уставился на меня темным взглядом.
В этот самый момент мои руки ослабели и непроизвольно разжались, и голова Летти с глухим стуком опустилась на пол. Но я знала, что ей не было больно. Люди в стазисе ничего не чувствуют, я об этом читала!
Всхлипнула.
- Кристен! - позвал он меня, и я…
Кинулась к нему. Побежала, перепрыгивая и огибая куски разломанной на части мебели.
- Райан, о Боги! Райан, как вы?! – Сердце замерло. - Вы… Вы ранены?!
Потому что с ним явно было не все в порядке. Он выглядел бледным и порядком осунувшимся, а ведь полчаса назад я запомнила его совсем не таким!
К тому же, мне показалось, что у него не осталось сил держаться на ногах. В подтверждение моим мыслям Райан покачнулся, но я уже была рядом… Подбежала, обняла, пытаясь удержать. Или же просто его обняла, на что он тотчас же обхватил меня руками, прижимая к себе, и я уткнулась носом в его пропахший магией и огнем сюртук.
Стояла, переполняемая самыми разными мыслями и чувствами, и слушала как размеренно бьется его сердце.
- Как… лорд Петрам? – очнувшись, спросила у него. – Что с ним?! Он…
Но я так и не смогла произнести это слово вслух.
- Петрам жив, Кристен! Мне удалось его обездвижить и связать, но для этого пришлось постараться. Признаться, он очень сильный маг! - в его голосе мне послышалось невольное уважение.
- Райан, лучше уж признайтесь, вы ранены?!
- Немного зацепило, - неохотно произнес он, но появившийся в дверях Чарльз это услышал.
- Позвольте вас осмотреть, – подойдя к нам, твердым голосом произнес доктор. – Судя по тому, что я вижу…
- Не стоит! - покачал головой Райан, на что я, не выдержав, возмутилась.
- Как это не стоит?! – отстранившись, спросила у него. – Вы что, собираетесь истечь кровью у меня на глазах?
Райан улыбнулся с таким видом, словно он собирался.
- Куда вас ранило? Сейчас же говорите! – не сдавалась я. – Иначе я… Я найду сама!
Его синий сюртук оказался прожженным в нескольких местах, и я решила, что магический разряд угодил куда-то… Куда-то Райану в бок или даже в живот, так что рана должна причинять ему сильнейшую боль.
А ведь всего несколько секунд назад я стояла, прижимаясь к нему, и Райан, ничего мне не сказал! Наоборот, обнимал меня, прислоняя к себе сильнее и сильнее.
- Кристен, тебе не стоит беспокоиться о таких вещах! – с улыбкой произнес он.
- Как это мне не стоит? – возмутилась я. - Вы, значит, скоро вы умрете от потери крови, причем, на моих глазах… И кто же тогда поведет меня на танцы?!
Это была глупая шутка, навеянная страхом за его жизнь, но Райан широко улыбнулся.
- Будут тебе танцы, - пообещал он, - а на рану не стоит обращать внимания. Дело в том, что во мне пробудилась драконья кровь. Дар моих предков, - пояснил он мне и доктору, - так что лечение не понадобится. Все затянется само по себе.
Чарльз склонил голову.
- Я уже слышал о таком. Носители драконьей крови обладают ускоренной регенерацией.
- Именно так, - кивнул Райан. - Рана относительно небольшая, и я чувствую, как она уже начала затягиваться. Наверное, на скорость повлияло еще и то, что рядом со мной моя истинная пара.
Сказав это, он повернул голову и уставился мне в глаза.
Я тоже на него смотрела.
Стояла, замерев, чувствуя, как после его слов внутри меня с оглушительным грохотом начали рушиться последние преграды. Те самые, что я старательно возводила за годы ненависти и отторжения, которые испытывала к Райану в пансионате мастера Гилберта.
Впрочем, эти стены и преграды стали истончаться уже давно – в тот самый момент, когда Райан спас нас с Теодором от эгранцев. К сегодняшнему вечеру от них осталось не так-то и много.
Зато сейчас мне показалось, будто бы пали последние.
- Что мне надо сделать, – спокойно выдержав его взгляд, спросила я у Райана, - чтобы ускорить вашу регенерацию? Кажется, на нее потребуется много магии?
И да, я тоже об этом читала!
- Все в порядке, Кристен, - отозвался он. – Мне не помешает твое присутствие и небольшая толика твоего резерва. Но я не собираюсь ни в коем случае тебя пугать.
Покачала головой.
- Сильнее того, как я испугалась, когда перестала слышать звуки боя и подумала… - Ужас что я подумала, решив, что Петрам одержал над ним верх! - Так вот, сильнее этого вряд ли меня что-либо в состоянии испугать!
Райан снова улыбнулся, после чего посмотрел на Чарльза.
- Ваша помощь обязательно потребуется, но уже не мне. Петрам погрузил свои жертвы в стазис. Они живы, и я смогу снять с девушек заклинание. Возможно, не со всех сразу, но, думаю, на двух из них остатков моего резерва должно хватить. Остальным придется немного подождать.
В этот самый момент в каюту Петрама вошла Бетелла Лонтон.
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Графиня обвела растерянным взглядом разгромленную гостиную. Посмотрела на меня, стоявшую рядом с Райаном, затем уставилась на то, как Чарльз склонился над Летти, которую доктор уложил возле стены.
Я не сомневалась в том, что у Бетеллы появилось множество вопросов, но задавать она их не спешила. Кажется, у графини просто-напросто пропал дар речи.
С руки Райана полилось голубое магическое свечение. Окутало горничную с головы до ног, и уже через пару секунд Летти вздохнула и открыла глаза. Заморгала, уставившись на Чарльза осоловевшим взглядом, после чего принялась крутить головой.
Рот девушки открылся, и из него вырвался жалобный всхлип. Летти явно не понимала, что с ней произошло.
- Вот и все! Уже все закончилось, - успокаивающим голосом произнес Чарльз. – Скоро вы окончательно придете в себя.
- Демоны преисподней, да что же здесь происходит?! – наконец, воскликнула графиня. - Меня не оставляет ощущение, что эти самые демоны устроили здесь танцы, но на их вечеринке оказалось значительно веселее, чем в «Клавесине». Объясните мне, наконец, иначе я умру от любопытства!
Признаться, после ее слов я испугалась, что Бетеллу и в самом деле хватит удар, поэтому заговорила первой:
- Все хорошо, ваша светлость, вам ни в коем случае не стоит волноваться! Злоумышленник, который похищал девушек, наконец-таки пойман. Им оказался лорд Петрам, а ваша горничная… Да, Летти была одной из его жертв, но как вы видите, все для нее и остальных закончилось благополучно. Правда, лорд Петрам сопротивлялся, поэтому здесь небольшой разгром.
- Так я и думала! – торжествующим голосом произнесла Бетелла. – Я давно уже подозревала, что во всем виноват Петрам! Много раз говорила об этом Деккорту, но он, конечно же, меня не послушал. А что с Летти? Кажется, ей порядком досталось.
После ее слов горничная принялась всхлипывать, а затем закрыла лицо руками.
- Какое-то время она была в стазисе, - произнес Райан. – Я его снял, но последствия у этого заклинания довольно неприятные. Вашей служанке не помешает отлежаться, но к утру, думаю, она придет в норму. Мне же, пожалуй, стоит заняться другими девушками.
Произнеся это, Райан направился к Клариссе, а графиня опустилась в чудом уцелевшее кресло возле двери. Ее руки бессильно легли на подлокотники, а из груди вырвался вздох. Чтобы отвлечь Бетеллу от тяжелых дум, я принялась выспрашивать, что вынудило ее покинуть «Клавесин» и вернуться в первый класс.
Оказалось, графиня пусть с трудом, но все-таки сбежала от Стена Ричардсона.
Все началось довольно неплохо – капитан явился за ней ровно в назначенное время и галантно сопроводил в «Клавесин». Но проблеск осознанности длился не слишком долго. Вскоре капитан стал путать настоящее с прошлым, постоянно называл графиню именем своей жены и требовал, чтобы та немедленно подала ему тапочки и набила трубку табаком.
Подобная семейная идиллия в переполненном людьми «Клавесине» в планы Бетеллы не входила, поэтому она улизнула под предлогом того, что отправилась на поиски его тапочек и трубки.
Я с трудом удержалась от смешка. Капитан оказался еще тем… затейником!
- И все же, что будет с Петрамом? – поинтересовалась Бетелла у Райана.
- Это решать не нам, а Деккорту. Но, думаю, в ближайшем порту Петрам покинет «Королеву Солнца». Его выдадут местным властям, а те чуть позже переправят его в Цильсию, где он предстанет перед судом.
Графиня кивнула.
- С вашими собачками тоже все в порядке, - вспомнила я. - Бедных животных напугала магическая заварушка, поэтому мы их забрали. Сейчас они в нашей каюте во втором классе, за ними присматривают близнецы.
- Спасибо вам, Кристен! – с чувством произнесла Бетелла.
К этому времени Райану удалось вернуть Клариссу в мир живых, но дела у девушки шли так себе. Она до сих пор не могла прийти в себя. Мигала, уставившись в потолок расфокусированным взглядом и качала головой на то, что ей говорили Райан и подошедший Чарльз.
Я подозревала, что Кларисса не понимала, что с ней произошло и где она очутилась.
Но это было такой мелочью по сравнению с той участью, которую уготовил ей Эйрих Петрам! К тому же, я не сомневалась в том, что миссис Свиткок быстро поставит дочь на ноги.
Не успела я высказать вполне здравую мысль – о том, что нужно поскорее известить миссис Свиткок, а заодно и всех остальных, включая Деккорта, - как раздался звериный рык, после чего, судя по звуку удара, дверь в соседней комнате слетела с петель.

___________
Дорогие мои, только сегодня - скидка 35% на роман "Жестокий Отбор". Не пропустите!
___________
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Уже в следующую секунду я загородила графиню, закрывая ее и себя защитным полем, но при этом понимая, что не успеваю дотянулся до Чарльза и Летти. А уж до Клариссы тем более!..
Впрочем, Райан среагировал моментально - повернулся в сторону опасности, и с его рук полилась магия. За долю секунды он выставил Щит, преградив дорогу Петраму, потому что сумасшедший маг уже несся на нас с перекошенным лицом.
Судя по всему, ему удалось избавиться от связующих пут – возможно, он знал похожее заклинание, что и я, - и теперь…
Боги, я понятия не имела, что он собирался делать!
Но что бы ни было у Петрама на уме, на его пути стоял Райан.
С ладоней бриаронца лилась магия, питавшая мерцающий Щит. Я тоже вытянула руку, пытаясь усилить его защитное заклинание. Не знала, что означали слова Райана об истинной паре, но надеялась, что мой небольшой магический дар ему пригодится, потому что сумасшедший маг был смертельно опасен.
Мы разрушили все планы Эйриха Петрама. Быть может, он решил в отместку разрушить нас?!
Но нападать он не стал.
Вместо этого с ревом врезался в защитное поле, пробивая его словно таран. В руках у мага загорелись два Огненных Клинка – ими он прорезал себе путь на свободу, потому что Щит Райана не выдержал подобного напора.
Но кидаться на людей Эйрих Петрам не собирался, вместо этого скрылся за дверью.
Райан все же кинул ему в спину связующее заклинание, но маг успел его отбить, и на лице моего жениха промелькнуло выражение досады.
Впрочем, я понимала, что Райан ничего не мог сделать в этой ситуации. Его резерв оказался на исходе – он порядком истощился за время боя, затем ускоренная регенерация взяла свое, после чего Райан снял заклинание стазиса с Летти и Клариссы.
Именно поэтому Петраму удалось вырваться на свободу. Теперь он бежал по коридору в сторону «Флаверии», а мы кинулись следом.
И Райан, и я, и даже Бетелла – графиня почему-то не осталась в каюте, тоже поспешила за нами. Задержался один лишь Чарльз, кажется, решивший заняться своими профессиональными обязанностями и привести очнувшихся девушек в чувство.

***

Все закончилось довольно быстро.
Петрам, словно у него прорезалось звериное чутьем, поворачивался на бегу ровно в те самые моменты, когда в него летели заклинания. Моментально отсекал их магическими кинжалам, разрезал Огненные путы, которые пытался накинуть на него Райан, и отражал боевые молнии.
И тут же огрызался встречным заклинанием, но и Райана таким было не пронять.
Даже я кинула в сумасшедшего мага связующее заклинание, которое Петрам, к моему огорчению, не заметил.
Несмотря на старания Райана и мою тщетную попытку сделать хоть что-то, мы так и не смогли помешать Петраму беспрепятственно миновать фойе возле «Флаверии» и добраться до стеклянной двери, ведущей на прогулочную палубу.
Внезапно я поняла, куда он так спешил.
- Он же сейчас прыгнет! – закричала я, потому что, преодолев в два огромных шага палубу, маг уже был возле борта. - Райан, нужно его остановить!
С руки моего жениха сорвалось несколько заклинаний одновременно. Огненные путы обвили Петрама, пытаясь прижать его к борту. Но тот выбрался - все было тщетно!
Рыча, словно в него вселились демоны, Петрам разрубил магические путы, после чего взмахом клинков проделал дыру в защитном поле «Королевы Солнца» и… выбросился за борт.
И мы ничего не смогли с этим поделать!
Райану не удалось его остановить, что уж говорить про мою несчастную вторую попытку набросить на мага связующее заклинание!
Получалось, Эйрих Петрам по собственной воле выбрал себе страшную участь, решив закончить жизнь в неспокойных водах Бискарского Моря.
Но я все еще не могла смириться.
- Может, он выплывет? – с надеждой спросила у Райана, затем подбежала и перегнулась через борт, принявшись всматриваться в черные ночные волны.
Но напрасно я напрягала зрение. Все, что мне удалось разглядеть - лишь неясные отблески иллюминаторов и прыгающие пятна бортовых огней «Королевы Солнца».
Они тоже принялись расплываться, потому что на мои глаза навернулись слезы. Но вызвал их вовсе не порыв теплого ветра - я часто-часто заморгала, стараясь не думать о том, что человек только что добровольно свел счет с жизнью.
- Может, и выплывет, - мягко произнес Райан. - Петрам - отличный маг, Кристен, и такое ему вполне по силам. Если, конечно, он решит, что ему стоит жить. Тут уже выбор за ним!
Затем он протянул мне руку, и я вложила свою ладонь в его.
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С удивлением я подумала о том, что это действие не вызвало у меня никакого внутреннего протеста. Наоборот, оно показалось мне вполне естественным, даже приятным – вот так стоять рядом с Райаном, совсем немного заливая в него целительскую магию, а заодно наслаждаясь его теплом и внутренним спокойствием.
- Думаю, он последовал за своей женой, - раздался голос Бетеллы, и мы с Райаном повернули головы к появившейся на палубе графине.
- Вы ее знали, ваша светлость? Жену Петрама? – полюбопытствовала я, на что Бетелла кивнула.
- Можно сказать, что так. Мы с ее бабкой учились в Институте Благородных Девиц в Канберге. После его окончания время от времени общались, и однажды она призналась мне, что их семью преследует злой рок и судьба всех женщин в их роду предрешена. Я не сразу поняла, о чем идет речь. Лишь со временем сопоставила факты и догадалась, что и моя подруга, и ее дочь, а потом и внучка страдали серьезным расстройством психики, передающимся по наследству. Хотя в их семье этот факт старательно скрывали.
Я едва слышно охнула, на что Райан сочувственно сжал мою руку.
Бетелла тем временем продолжала:
- В детстве ничего не указывало на то, что они носят в своем разуме тяжелый недуг. Болезнь понемногу начинала появляться себя в юности, после чего… До тридцати лет женщины в их семье, к сожалению, не доживали. Моя подруга погибла в пожаре, который сама и учинила. Ее дочь тайно упрятали в лечебницу для сумасшедших магов, потому что она стала опасна для себя и остальных. Но она тоже погибла – сбежала из своей комнаты и сорвалась со стены. Внучка же закончила свою жизнь на «Королеве Солнца».
- Что произошло? Прошу вас, ваша светлость, расскажите!
И Бетелла рассказала.
- Бедняжка Эмилия была чудо как хороша. В свои восемнадцать она стала звездой брачного сезона… Признаюсь, сейчас уже и не вспомню какого года. Но несмотря на свою прелестную внешность, титул и солидное приданое, жениться на ней никто не спешил. По Канбергу давно ходили слухи об их семье, хотя они старательно замалчивали правду, списывая смерти на несчастные случаи. Так длилось ровно до тех тор, пока на горизонте Эмили не появился Эйрих Петрам и не сделал ей почти молниеносное предложение. Отец девушки тотчас же дал согласие на брак.
Их союз не стал мезальянсом, потому что Эйрих Петрам принадлежал к знатному роду, берущему свои корни в Бриароне. Правда, его родня воспротивилась поспешной женитьбе, но Петрам все сделал по-своему.
- В нем текла драконья кровь, - подал голос Райан. – Никто не в силах остановить дракона, если тот нашел свою избранницу.
Бетелла пожала плечами, заявив, что она не знает подобных тонкостей.
Но она знала кое-что другое.
- Я плыла на том злополучном рейсе. Если не ошибаюсь, Эйрих и Эмилия были женаты уже три или четыре года. Правда, детей Боги им не послали, что, может, и к лучшему, потому что болезнь уже давала о себе знать. Эмилия постоянно пребывала в пограничном состоянии сознания, но влюбленный в нее Эйрих ничего не замечал. Он не стал меня слушать, когда я рассказала ему печальную историю бабки и матери Эмилии, предупредив, что ему стоит не спускать с жены глаз.
Однажды ночью Эмилия выбралась из каюты, разрезала защитные заклинания и выбросилась за борт. Произошедшему было несколько свидетелей, которые не смогли остановить обезумевшую магичку, решившую свести счеты с жизнью.
Точно также, как Райан не смог помешать в этом Петраму.
- Бедный Эйрих, он был раздавлен случившимся несчастьем. Признаться, мне казалось, что он последует за Эмилией, и я обрадовалась, когда впоследствии узнала, что он все-таки выжил. Правда, судя по тому, что я увидела в его каюте, ему так и не удалось оправиться от удара, и он помутился рассудком.
- Эти похищения и то, что он устроил на полу в своей каюте, - произнесла я, - зачем ему это было нужно? Что он добивался? Это же какой-то… ужасный ритуал?
Ответил мне Райан.
- Так и есть, Кристен! Это ритуал из Темной Магии, запрещенной не только в Бриароне, но и на всем континенте. Петрам пытался открыть межмировой портал. По долгу службы мне уже приходилось сталкиваться с подобным.
- Погодите, что вы сказали?! – выдохнула я в полнейшем волнении. – То есть, Петрам хотел распахнуть портал в другой мир?!
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- Вижу, Кристен, ты удивлена, но это вполне возможно, - произнес Райан. При этом посмотрел на меня озадачено, словно не понимал причины моего волнения.
Конечно же, он не понимал, а я была не в силах рассказать ему о том, что меня выкрали из другого мира. По крайней мере, не здесь и не сегодня – сейчас для этого было не совсем правильное время и место.
- То есть, Петрам собирался попасть в другой мир, но этот ритуал относится к запрещенной Темной Магии, - пробормотала я, подумав, что нисколько не удивлена такому повороту.
Мастер Гилберт никогда не церемонился с законом, склоняя его так, как ему было выгодно. Подобное показалось мне вполне в его духе – нанять Темных Магов, чтобы те отыскали носительниц магического дара в других мирах, раз уж в своем на них большой спрос.
- Но зачем Петраму понадобились четыре девушки? – шепотом произнесла я. – И почему Темная Магия запрещена в Бриароне?
В голове у меня тут же появился ответ, но я не спешила принимать его на веру. Уж больно неприглядная вырисовалась картина!
- Для подобного ритуала нужна кровь, - пояснил мне Райан. - Много крови, Кристен! Четыре жертвы – по одной для каждой из Стихий, чтобы с их помощью достичь максимальной магической величины и выйти за границы нашего мира. Признаюсь, я не до конца понял рисунок его заклинания. Возможно, на уме у Петрама было другое. Но я уверен в том, что он собирался раскрыть Врата.
- Думаю, он хотел вернуть Эмилию из мира мертвых, - подала голос графиня. – Он всегда был одержим своей женой.
И Райан согласился, что очень на это похоже.
- А можно раскрыть Врата как-то по-другому? – едва не плача, спросила я. – Сделать это, но никого не убивая?!
Райан вновь кинул на меня озадаченный взгляд, но задавать вопросы не стал.
- Насколько мне известно, для подобного заклинания нужны сильнейшие стихийные выбросы, и достичь их можно исключительно с помощью к Темной Магии, пожертвовав чьими-либо жизнями. Обычными Светлыми заклинаниями мы не способны достичь пообных вершин. Но если графиня Лонтон права, и Петрам собирался вернуть из потустороннего мира душу своей жены, вселив ее… Скорее всего, он выбрал для этой цели леди Маларос. Так вот, вполне вероятно, что он нашел способ сократить число жертв до трех.
- То есть, он сократил число жертв до трех?! – повторила я в полнейшем отчаянии. - Но это же не имеет никакого значения!
После чего до боли, до крови прикусила губу.
В этот самый момент я осознала, что домой мне не вернуться никогда. Я не пойду на подобное, не стану открывать Врата, даже если число жертв удастся сократить до трех, двух или одной.
Ни одна человеческая жизнь не стоила того, чтобы проложить мне дорогу в свой мир.
Палуба покачнулась – и причина был вовсе не в ветре или ночных волнах, бившихся о борт «Королевы Солнца». Ноги ослабели, и я привалилась боком к бортику.
- Кристен, что происходит? – встревоженным голосом произнес Райан. – Признаться, я не понимаю твоего состояния!
Покачала головой, не в силах ему рассказать. Не могла ему открыться - сперва я должна была смириться с мыслью, что больше никогда не увижу своих родителей. А еще с тем фактом, что для того, чтобы притащить меня в этот мир, три или четыре человека расстались с жизнями.
Причем, я была не первая, кого похитили по приказу мастера Гилберта, а потом продали замуж.
Значит…
Я снова заморгала, прогоняя непрошенные слезы – да сколько уже можно плакать?!
В этот момент мне стало ясно, почему по улицам Канберга ходили страшные слухи о магах, которые по ночам воруют людей. Пусть они забирали пропойцев и наркоманов, но не нам их судить, и не магам мастера Гилберта их убивать…
Подавив горестный вздох, я отлепилась от бортика и прижалась к плечу Райана, а он, обняв меня, притянул к себе.
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Глава 15

Графиня уставилась на нас с улыбкой.
- Пожалуй, я вас оставлю, - произнесла она. – Мне стоит проверить, как там Летти и остальные. К тому же, не помешает вернуться в «Клавесин» и сообщить капитану, что его тапочки я так и не нашла.
На это с трудом удержалась от смешка.
- Но если я встречу Деккорта, - добавила Бетелла язвительным тоном, - то мне составит огромное удовольствие сообщить ему о бардаке, который творится на его корабле! Кстати, быть может, все считают меня ворчливой и выжившей из ума старухой…
- Вовсе не так, ваша светлость! – воскликнула я, да и Райан покачал головой.
- Так вот, я скажу вам еще раз, что это не «Королева Солнца», на которую я купила билет, поэтому в Джосейре Гесбургов ждет приличный скандал. Я этого так не оставлю, и им придется объяснить, почему они подменили корабль!
Сказав это, Бетелла развернулась и отправилась к входу в фойе. Вскоре графиня исчезла за дверью, а мы остались.
Райан, я, ночной полумрак и прогулочная палуба, освещенная декоративными магическими фонарями. Впрочем, свет давали не только они, но и звезды, а еще огромная желтая луна, похожая на ту, к которой я привыкла в своем мире.
- Кристен, как ты себя чувствуешь? – поинтересовался Райан.
В ответ я пожала плечами. Напряжение постепенно спадало, и я стала приходить в себя после страшных потрясений.
Этих самых потрясений набралось предостаточно - и бой в каюте Петрама, и его сведение счетов с жизнью, и тревога за Райана, и страшная правда о том, что назад в свой мир мне уже не вернуться.
А еще осознание того, какой именно ценой я очутилась в пансионате мастера Гилберта.
- Все хорошо, - произнесла я твердо. - Со мной все в полном порядке!
Потому что было и хорошее – бой завершен, Райан серьезно не пострадал, а ускоренная регенерация вскоре поможет ему позабыть о ране. Похищенные девушки нашлись, и их жизням больше ничего не угрожает.
Что же касается меня – пусть я и понимала, что обратно в свой мир мне уже не попасть, я нашла в себе силы признать, что и в этом не так уж плохо.
Потому что рядом есть друзья, а еще смелый и сильный мужчина, которому я оказалась настолько дорога.
- Я бы хотела поблагодарить вас за все, что вы сделали. Для всех на этом корабле, и для меня в том числе! - вот что я сказала Райану.
- Не стоит, - качнул он головой.
- Но я говорю это от чистого сердца! Скажите, как мне вас отблагодарить?
Райан улыбнулся, и я отстраненно подумала, что не такой уж он и суровый бриаронский лорд, от которого я шарахалась в первые дни на «Королеве Солнца».
Теперь я постоянно видела улыбку на его лице.
- Подозреваю, этим вечером мне будет не до танцев, - произнес он. - Не помешает объясниться с Деккортом, после этого, как только немного восстановится резерв, я собираюсь вывести двух оставшихся девушек из стазиса. Мне жаль, Кристен, но посещение "Клавесина" придется отложить.
- Вот еще, – сказала ему. – Нашли же, о чем жалеть!
- Но раз я пообещал, - Райан протянул мне руку, - не окажешься ли мы со мной потанцевать?
- Здесь? – удивилась я, потому что и речи не шло о том, что я могла бы отказаться.
- Разве здесь плохо? – удивился он. Затем добавил: - Но если тебя тревожит место, где Петрам сделал свой выбор, мы можем перейти на другую сторону корабля.
Кивнув, заявила, что в качестве танцпола прогулочная палуба меня полностью устраивает, но мне хотелось бы очутиться подальше от того борта, где последний раз сверкнули два Огненных кинжала сумасшедшего мага.
И уже очень скоро мы стояли на противоположной стороне.
Райан взял меня за руку, вторая его ладонь уверенно легла мне на спину, но я даже не вздрогнула от чужого прикосновения. Возведенные между нами стены давно уже рухнули, и я чувствовала себя вполне уверенно в объятиях этого мужчины.
Он повел меня в танце, и, пусть я не знала ни мелодии, ни движений, это оказалось так легко и просто – кружить с ним по палубе под звездами.
Нужно было всего лишь ему довериться. Отдать бразды правления, ни о чем не думая, во всем положившись на него.
Это оказалось незнакомым для меня, но таким восхитительным чувством – довериться мужчине!
Мы кружились в полумраке прогулочной палубы под светом звезд, золотистой луной, а еще немного декоративными фонарями, и каждый наш шаг, каждый поворот, каждый взгляд Райана помогал мне смириться с мыслью, что путь домой для меня закрыт.
А еще с тем, что от судьбы не убежишь.
Райан выбрала меня, и я собиралась дать шанс. Ему и себе.
Попробовать узнать его получше, а потом - ведь он меня не отпустит! - постараться быть счастливыми вместе.
Сейчас мне казалось это не такой уж и сложной задачей. Наоборот, думать об этом было легко и просто.
Мы продолжали танцевать под покачивающимися на ветру фонарями. Где-то позади «Королевы Солнца» виднелся далекий-предалекий маяк на мысе Каннери, а еще я краем глаза заметила пляшущие на воде огоньки, похожие на маленьких светлячков.
Подумала… Интересно, откуда взяться светлячкам на воде? Скорее всего, они магической природы. Быть может, Эйрих Петрам решил напоследок устроить нам подводный фейерверк?
Мысль сбила меня с ритма, и я наступила себе на ногу.
Охнув, поморгала, пытаясь вернуться в фантастический мир, в котором есть только Райан и я, и больше нет места моим застарелым страхам и ненависти.
Но не смогла – далекий огонек на маяке и светлячки за бором не выходили у меня из головы. К тому же, мне показалось, что эти самые светлячки удалялись от «Королевы Солнца» на приличной скорости.
Это могут быть рыбацкие лодки, решила я. Пусть до берега далеко, но вряд ли расстояние могло помешать артели выйти на ночной лов. Мало ли, вдруг здесь самое рыбное место?
Правда, в такое совпадение мне верилось с трудом. Куда больше это походило на уплывавшие от «Королевы Солнца» лодки контрабандистов.
Я снова задумалась и на этот раз отдавила ногу уже Райану.
Нет, сказала самой себе, это не могут быть контрабандисты. Их главарь сейчас сидит в кутузке в Вестерхофе и дает показания, а незарегистрированный груз давно уже сняли с корабля. Он остался в том самом порту Вестерхофа, так что лодкам наркодиллеров делать здесь нечего.
Быть может, это пираты?!
Раз они спешно удалялись в сторону берега, выходит, нас уже ограбили. Но разве можно ограбить кого-то так, чтобы тот и не заметил? Или же на этих лодках забрали другой ценный груз из трюмов «Королевы Солнца»?
- Кристен, – выдохнул мне в ухо Райан, – мне кажется, ты давно уже не со мной, а витаешь далеко в своих мыслях.
- Я заметила лодки, - призналась ему. – Вон там, посмотри! Там их несколько штук. Они удаляются от корабля, причем, на большой скорости. Возможно, на веслах чемпионы Антилии по академической гребле, но, скорее всего, без магии здесь не обошлось. Быть может, это рыбаки? Но если так, откуда у них взяться магии?
Очень скоро мы с Райаном стояли возле борта, вглядываясь в темноту.
Несколько магических светлячков, которые он запустил в воздух над нашими головами, не смогли разогнать ночной сумрак и пролить, так сказать, свет на тревожившую меня ситуацию.
Зато они позволили разглядеть кое-что другое.
Уж и не знаю, что подтолкнуло меня повернуть голову, а затем попросить Райана запустить еще один светлячок, направив его к дальнему концу прогулочной палубы...
Там перед нашими глазами предстала довольно-таки устрашающая картина. А именно прорехи в местах, где до этого висели спасательные лодки. Из шести, прикрепленных на лебедки у этого борта, я насчитала только три.
Я почему-то не сомневалась в том, что и на другом борту мы увидим похожую картину, потому что от «Королевы Солнца» удалялось, по моим подсчетам, то ли шесть, то ли семь лодок.
Но зачем кому-то покидать корабль, если двигатели «Королевы Солнца» работают без перебоев, турбины гудят, а огромный лайнер этого мира движется по заранее проложенному курсу?
Ладони похолодели.
- Они уплыли, - сказала я Райану. – Бросили нас и уплыли!.. Наверное, в лодках команда и обслуживающий персонал, поэтому я нигде не увидела стюардов. Никого не увидела!
- О чем ты говоришь? – нахмурился Райан.
- Вы… Ты ушел, - я тоже решила обращаться к нему на «ты», - а я отправилась следом, захватив с собой Чарльза и близнецов. Но во втором классе мы не встретили ни одного человека из команды! Не только это - гувернантка миссис Ольсон оббегала всю первую палубу и тоже никого не заметила.
- Ты права, Кристен! - согласился со мной Райан. – Давно уже должны были появиться люди Деккорта и поинтересоваться, что за переполох мы устроили с Петрамом в его каюте.
Но вместо людей Деккорта на прогулочную палубу выбежали близнецы. Остановились, уставились на нас с Райаном во все глаза, словно силились понять, любовь у нас или нет. Нужно ли им отвернуться, чтобы не мешать чужому счастью, как учили их мы с Маргрет, или же выложить то, с чем они явились.
- Докладывайте! – тут же сменил тон Райан. – Слушаю вас внимательно, агенты!
И агенты вытянулись по струнке.
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Оказалось, братьев прислала Маргрет, чтобы сообщить мне, что она тоже никого не нашла. Вот так - ни магов, ни стюардов на второй палубе не оказалось.
Ей встретились лишь несколько взмыленных официанток, разносящих заказы в «Клавесине», а также музыканты, которые не имели никакого понятия о том, что происходит на корабле. И напрасно Маргрет бегала по коридорам – все словно провалились сквозь землю.
- Мы с братом думаем, что они провалились под воду! – торжественно возвестил Питер.
Я повернулась к Райану.
- Выходит, они… - и тут же понизила голос, чтобы не пугать секретных агентов. – Получается, они нас бросили и уплыли. Но зачем им это делать?
- Пока еще не знаю, - отозвался Райан. – Я говорил с Деккортом несколько часов назад, и он показался мне вполне адекватным. Дергался немного, но я списал это на мероприятие в «Клавесине», которое тот лично взялся организовывать. Кстати, я спросил у него про спасательные лодки и про то, на какое количество пассажиров они рассчитаны, но Деккорт так и не удосужился ответить. Вместо этого заявил, что корабль абсолютно непотопляем.
Я едва не покачнулась, потому что вспомнила об еще одном «непотопляемом» корабле из своего собственного мира. О том самом, который преспокойно ушел под воду холодной апрельской ночью 1912 года.
Словно почувствовав мое состояние, Райан на секунду прижал меня к себе, а я ощутила его губы на своем виске.
- Рано переживать, Кристен! - произнес он. - Еще ничего не случилось. Я разыщу Деккорта и все у него выясню.
- Если он еще на корабле, - пробормотала я.
- Если он еще на корабле, - согласился со мной Райан.
- Мы тоже его найдем! – тут же возвестили близнецы. – Даже быстрее вас!
Засобирались было убежать, но Райан их остановил.
- Агенты, отставить! Вы получаете следующее важное задание. Этим вечером вы должны будете следить за всем, что происходит на "Королеве Солнца", после чего докладывать об увиденном мне или Кристен. Если кому-то из пассажиров будет грозить опасность, вы должны предпринять все возможное, чтобы спасти его жизнь, но при этом сохранить свою. Вам все понятно?
Им все было понятно, хотя я немного озадачилась формулировкой о спасении жизни. Внезапно поняла, что Райан не шутил. Он дал близнецам серьезное и ответственное задание, потому что нам всем могла грозить смертельная опасность.
- Я собираюсь подняться на капитанский мостик, - произнес Райан. – Думаю, там должны знать, что происходит.
- Да-да! – очнувшись, отозвалась я. – Это отличная идея! Можно мне пойти с тобой? - Затем взглянула на нетерпеливо переступавших с ноги на ногу братьев. - И мальчиков с собой захватим.
Райан дал согласие, поэтому уже скоро мы поднимались по винтовой лестницы, ведущей на тот самый капитанский мостик. Шагая за Райаном, я складывала в голове известные факты, пытаясь из разрозненных кусочков собрать хоть что-то, похожее на связную картину.
Но выходило, надо признаться, так себе.
Все указывало на то, что экипаж "Королевы Солнца" покинул корабль, забрав добрую половину спасательных лодок с первой палубы.
Но в чем могла быть причина их поступка?! Не могли же они взять и дружно сойти с ума? Или же они испугались того, что происходило в каюте Петрама?
Задумалась на секунду, затем мысленно покачала головой. Нет, с Петрамом не сходилось - получалось, лодки были спущены на воду еще до начала заварушки. Скорее всего, команда воспользовалась моментом, когда пассажиры первого и вторых классов готовились отправиться в "Клавесин". Никому не было дела до того, что происходило на первой палубе, поэтому им удалось провернуть это незаметно.
Да, они спокойно уселись в лодки и уплыли, бросив "Королеву Солнца" с пассажирами.
Следовательно, все было спланировано заранее.
Но когда? Быть может, еще в Вестерхофе? Или все было задумано в Канберге? Или даже в Эгре?
- Зачем Деккорт выкинул собачку графини за борт? – спросила я у Райана, когда мы миновали первый пролет лестницы.
Вперед оставалось еще два.
- Я собирался спросить Деккорта об этом вечером, но не успел. У тебя есть соображения?
Кивнула, потому что соображения у меня были.
- В голове все время крутится один разговор. Мы сидели за столом в "Флаверии". Все мы, и Бетелла тоже. Тогда-то графиня во всеуслышание заявила, что она души не чает в своих собачках, и если с одной из них что-то произойдет, то это ее погубит. Так и сказала! Уверена, в тот момент рядом с нами был Деккорт, и он отлично все слышал.
- То есть, Деккорт выбросил собаку за борт, потому что хотел убить графиню? – повернулся ко мне Райан.
Я вздохнула.
- Знаю, это звучит глупо, но другого объяснения у меня нет. Если только Деккорт не сошел с ума на подходе к Вестерхофу... Кстати, это многое бы объяснило - и происшествие с Бонни, и пропажу команды.
На это Райан заявил, что два сумасшедших на одном корабле это все-таки перебор.
- Зачем Деккорту убивать безобидную старую женщину? - произнес он задумчиво. - Насколько мне известно, родственных связей между ними нет. К тому же, я сомневаюсь, что они встречались раньше.
- Думаю, мы многого не знаем, - отозвалась я. - Вернее, а что если графиня что-то узнала?! Выяснила нечто настолько опасное для Деккорта, что это могло помешать его планам?! Поэтому он и задумал ее убить.
- Что именно она могла узнать, Кристен? – серьезным голосом спросил Райан.
Я понятия не имела.
- Поговорю с Бетеллой, - пообещала ему, после чего мы наконец-таки миновали последний пролет и оказались у входа в коридор. Перед нами мерцало защитное поле, за ним виднелась двухстворчатая дверь, за которой, насколько я понимала, находились помещения капитанского мостика.
Райан принялся манипулировать с защитным полем, а я продолжала размышлять вслух.
- Кстати, Бетелла постоянно твердила одно и то же…
- Что именно?
- Говорила, что это не тот корабль. Несколько минут назад она заявила то же самое, после чего сказала, что собирается судиться с Гесбургами, продавшими ей билет на фальшивую «Королеву Солнца».
Райан взглянул на меня озадаченно.
- Если это не «Королева Солнца», тогда что это за корабль?
Ответа на этот вопрос я пока еще не знала.
Тут алый индикатор погас, защитное поле мигнуло и исчезло, и мы наконец-таки добрались до заветной двери. Райан постучал раз, затем другой, после чего нажал на ручку.
Но дверь не поддалась.
- Заклинание, - поморщился он, - причем, довольно заковыристое. Кто-то сильно не хотел, чтобы чужие попали на капитанский мостик.
- Или же чтобы оттуда не выбрались свои, - пробормотала я, на что Райан согласно склонил голову.
- Вам с близнецами стоит отойти в сторону. Еще лучше, если спуститесь на пару пролетов ниже. Распутывать заклинание у меня нет времени, так что я попробую вынести дверь.
Мы с притихшими братьями послушно сбежали чуть ниже, после чего Райан попытался осуществить задуманное. Ударил по двери так, что на наши головы посыпались искры, и я накрыла нас с мальчишками защитным полем.
Затем он попробовал еще раз.
- Райан!.. - поднявшись по лестнице, позвала я его после четвертой попытки. – Райан, можно мне тоже попытаться?
Он перестал терзать дверь и взглянул на меня с удивлением.
- Мне много раз доводилось убегать из пансионата. Маги мастера Гилберта закрывали меня в карцере, ставили сложные заклинания, которые я постоянно распутывала. То, что стоит на этой двери... Я уже снимала похожие.
- Я был в твоем пансионате, - посторонившись и пропуская меня, произнес Райан. - Сделал это перед отплытием «Королевы Солнца». Я увидел там то, о чем до сих пор серьезно сожалею… Жалею о том, Кристен, что не удосужился приехать за тобой раньше, и тебе довелось через все это пройти. В свое оправдание я могу сказать лишь то, что не ожидал, что тебе настолько достанется. Оправдание, конечно, неубедительное, но мерзавец Гилберт получил свое сполна. Позже, когда я вернусь в Канберг, то прослежу за тем, чтобы он жалел о содеянном до конца своей жизни.
В этот момент мои ноги ослабели, и я покачнулась. Или же это пошатнулась «Королева Солнца»?
Как бы там ни было, я уставилась на Райана во все глаза.
Выходило, он был в моем пансионате!.. Райан видел, через что мне пришлось пройти, но он еще не знал, что маги мастера Гилберта устроили в Канберге кровавую жатву.
Я собиралась ему об этом рассказать, но не сейчас. В данный момент у нас была задача поважнее.
- Мы поговорим обо всем позже, - произнес он. - Если ты сможешь справиться с дверью, я буду благодарен.
И я справилась, потому что очень сильно постаралась.
Опустилась на колени перед дверной ручкой, приказав себе не думать о мастере Гилберте и "Высоких Соснах", затем нырнула в магические потоки, после чего принялась распутывать заклинание. Делала то, чему научилась в пансионате - выискивала слабые места в магических плетениях, ослабляя их еще сильнее, затем принялась дергать одну магическую ниточку за другой. Делала это так долго, пока я не нащупала ту, через которую можно было распутать само заклинание....
Вскоре Райан догадался, что именно я задумала. Не вмешивался до определенного момента, затем сказал, что дальше он сам. Лишь немного добавил магию в нужный момент, после чего… Ручка скрипнула, сдаваясь на милость победителей.
Райан подтолкнул дверь плечом, и она открылась.
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Признаться, я опасалась увидеть внутри что угодно, включая кучу мертвецов во главе с самым главным трупом в лице Деккорта. Вместо этого нашему взору предстал длинный безлюдный коридор, в который выходило несколько закрытых дверей.
- Офицерские каюты, - пояснил мне Райан. - Кристен, нужно поспешить!
Мы побежали по коридору, а близнецы по просьбе Райана принялись дергать ручки и заглядывать в каюты, сообщая нам, что внутри никого нет.
Наконец, мы уткнулись в очередную дверь. На этот раз она открылась без затруднений, и мы очутились в просторном помещении, полном непонятных мне приборов и механизмов.
Кроме одного.
Я уставилась во все глаза на штурвал, - резервный, как объяснил мне Райан, - за которым никто не стоял. Впрочем, Райан тут же добавил, что мы находимся на ходовом мостике, а основной штурвал расположен в рулевой рубке.
Кроме штурвала я смутно догадывалась еще и о предназначении ящиков с проводами, похожих на аппараты для передачи телетайпов. Для чего служили остальные механизмы, от некоторых из которых заметно фонило магией, я не имела ни малейшего понятия.
Зато очень скоро мне стало ясно другое.
Нигде и никого не было.
Ни одного человека.
Ни в рулевой рубке, ни в штурманской, ни в помещении для хранения карт, ни в смотровых кабинах.
Мы не нашли ни единой души, хотя с близнецами обошли – вернее, оббегали все помещения на этаже, и я с трудом удержала братьев, чтобы те не стали посылать непонятные сигналы, добравшись до огромных бортовых прожекторов.
- Райан, - вернувшись на мостик, позвала я, уставившись на то, как мой жених рассматривал морскую карту, - мы не нашли никого кроме крысы в клетке в каюте второго помощника. Выходит, команда сбежала с корабля даже раньше крысы!
Райан усмехнулся.
- Кристен, я обожаю твое чувство юмора, - произнес он, оторвавшись от карты, - как и все остальное в тебе.
Я смело выдержала его взгляд, хотя почувствовала, как по телу принялось разливаться горячечное тепло. И все потому, что позволила себе мысль о том, что этот мужчина может меня обожать.
И мне это понравилось – очень!
- Но я согласен с тобой, это не череда совпадений. Все было спланировано заранее, и я уверен, что кораблю грозит опасность.
Тут я повернула голову, потому что один из секретных агента, восхищенных увиденным на мостике, вцепился в штурвал, пытаясь его повернуть, а второй уже тянулся к большой медной ручке, судя по всему, предназначенной для того, чтобы подавать корабельный гудок.
- Даже не вздумайте! – воскликнула я. – Не хватало нам только… затонуть раньше времени!
- Агенты, отставить! - приказал близнецам Райан, и те послушно «отставили». – Я останусь здесь, Кристен! Попытаюсь разобраться, куда направляется корабль, а потом понять, как его остановить. У меня есть минимальные познания в навигации, но, боюсь, без капитана и команды нам не справиться.
И тут я вспомнила - ну конечно же!..
- Погоди, но ведь капитан все еще на корабле! Он не уплыл с остальными, потому что… Мне кажется, его попросту бросили, как и нас всех. Стен Ричардсон сейчас в «Клавесине». Да, он немного не в себе…
- Он серьезно не в себе, - усмехнулся Райан.
- В каком бы состоянии они ни был, я его приведу! Мы с агентами приведем его как можно скорее, а потом посмотрим, что из этого выйдет. Быть может, капитан сумеет очнуться и хоть что-то сделать... Райан, прошу тебя, доверься нам!
Он доверился, и мы поспешили к лестнице, а потом побежали по пустынным коридорам первого класса. На ходу я размышляла о том, что лекарства и магия этого мира бессильны против старческого маразма, так что надежды у нас мало.
Но она все же была, потому что в голове крутились слова графини.
Бетелла сказала, что у Стена Ричардсона случаются проблески осознанности. Быть может, капитан сумеет прийти в себя, если поймет, что его кораблю грозит опасность?!


***

В том самом коридоре, в который выходили двери кают первого класса, мы наткнулись на графиню. Она поджидала нас, сказав, что хочет забрать своих собачек. Затем, уставившись в наши лица – наверное, на моем читалась крайняя степень тревоги, - заявила, что ее питомцы могут и подождать.
- Кристен, что происходит? – поинтересовалась Бетелла.
Я взглянула на графиню с сомнением, размышляя, не разобьет ли ее удар, если я ей обо всем расскажу. Затем все-таки решила, что графиня имеет полное право знать, как поступили с нами Деккорт и обслуживающий персонал "Королевы Солнца".
Сказала ей, что все команда сбежала, бросив нас и корабль в открытом море. И тут же добавила, что волноваться ей не стоит.
Замолчала, размышляя над собственными словами.
На месте Бетеллы я бы серьезно взволновалась, но она лишь улыбнулась.
- Кристен, я пережила две войны и вырастила четверых сыновей, а это было куда сложнее, чем какое-то непонятное происшествие на корабле. Обещаю вам, я не собираюсь умирать от волнения из-за того, что Деккорт и команда куда-то там сбежали! Но мне нужны подробности.
Я быстро изложили известные мне факты.
- Что предлагает Райан? – поинтересовалась Бетелла.
- Он хочет разобраться, куда плывет «Королева Солнца», после чего, наверное, попытается остановить корабль. Но я боюсь, что одному ему с этим не справиться, поэтому мы с близнецами должны как можно скорее привести в рубку капитана Ричардсона. - Подумав немного, добавила: - Желательно сделать это тихо, чтобы не поднимать панику среди пассажиров. К тому же, стоит поискать кого-то из команды. Не могли же они взять и вот так сбежать?!
Или могли?
Если в каждую лодку – их было шесть или семь, - можно посадить от двадцати до двадцати пяти человек, выходило, с корабля мог уплыть почти весь персонал.
- Ну что же, давайте это сделаем! – кивнула Бетелла. Затем добавила: - Пожалуй, все-таки я не стану судиться с Гесбургами. Плаванье становится довольно увлекательным.
И я не могла с ней не согласиться.
Спустившись по лестнице во второй класс, мы разделились. Близнецы получили от меня новое и крайне важное задание. Им нужно было оббежать весь этаж, найти кого-нибудь из команды, после чего взять его в плен и привести ко мне.
Мы же с Бетеллой вошли в переполненный ресторан.
Все столики были заняты; гости ели, пили и смеялись. В проходах между столами и стульями скользили официанты… Вернее, официантки, потому что, приглядевшись, мужчин я не заметила. В дальнем углу играл оркестр, а на импровизированной сцене раскачивалась под музыку темнокожая девушка в блестящем платье.
Стоило нам начать пробираться между столиков, как она запела. У нее оказался глубокий грудной голос, и речь в ее песне шла о муках неразделенной любви.
На это я мысленно покачала головой, решив, что моя любовь - первая и самая сильная, - будет очень даже разделенной. В глубине души я понимала, что лучшего мужчину, чем Райан Харт-Онде, мне не найти.
Нет, не так – я не собиралась искать другого, потому что Райан подходил мне по всем статьям. Да и я ему, раз уж он заявил, что я - его истинная пара.
Тут мы совершенно неожиданно наткнулись на Маргрет. В руках она держала две тарелки – оказалось, несла ужин для Пруденс и Клариссы Свиткок. Чарльз помог девушке спуститься на второй этаж, и радости матери не было предела. После этого Пруденс заявила, что не собирается оставлять дочь ни на секунду, так что об их ужине вызвалась позаботиться Маргрет.
Затем она собиралась вернуться за едой еще и для Теодора. Слава Богам, с его ногой все было более-менее в порядке. У него оказался не перелом, как опасалась Маргрет, а серьезный ушиб с растяжением. Доктор наказал Теодору сохранять полный покой, после чего дал обезболивающее, так что теперь Маргрет думала его накормить.
- Ты в порядке? – встревоженно спросила она, на что я пожала плечами.
- Еще не знаю, - призналась ей. – Но Райан сделает все, что в его силах, чтобы у всех и все было в порядке.
- Он справится! - уверенно отозвалась она.
Затем, узнав, что ее внукам поручили очередное крайне важное задание, кивнула и понесла ужин в свой лазарет. Мы же с Бетеллой продолжили разыскивать капитана.
- Да вот же он! – воскликнула графиня. - Сидит за нашим столиком и в ус не дует. Вернее, как раз в него дует.
Я отыскала глазами седовласого представительного мужчину с пышными усами. На нем был белоснежный капитанский китель, фуражка лежала на столе, а он, подперев голову рукой, с задумчивым видом слушал, как на сцене выводила историю любви пышногрудая темнокожая певица.
- Нужно поскорее привести его в рубку, - произнесла я. - Скажем ему, что кораблю грозить опасность...
Бетелла покачала головой.
- Когда я оставляла его, он не был в состоянии мыслить разумно, так что я понятия не имею, как он себя поведет, узнав эту новость. Лучше мы все сделаем по-другому,
- Но как?!
- Не волнуйтесь, Кристен! Уж с этим-то я справлюсь! - усмехнулась Бетелла.




_____________________
Дорогие мои, в понедельник стартует новая история "Любовь и ненависть в Ровердорме". Не пропустите!
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Как же тихо и спокойно жилось в нашем Ровердорме! Но ровно до той поры, пока молодой герцог Кавингтон не решил провести лето в своем имении, по несчастному случаю расположенном рядом с моим домом. За герцогом в нашу провинцию потянулась и столичная знать.
Ну что же, лето обещает быть жарким! Мне предстоит пережить приезд ненавидящей меня родни, сохранить свою тайну, а заодно защитить от нападок младшую сестру и престарелую тетю. Не только это - не помешает хорошенько охранять свое сердце, на которое, как оказалось, скучающие аристократы заключили пари!
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Стоило подойти к столику, как капитан повернул в нашу сторону голову. Уставился на меня близоруко, и в его глазах… Нет, в них так ничего и не промелькнуло.
Зато Бетелла вызвала у Стена Ричардсона всплеск эмоций, особенно когда она устроилась на соседнем стуле и мягко прикоснулась к белоснежному рукаву его кителя.
- Стен, дорогой! – ласково начала Бетелла.
- Где ты была, Фанни? – накинулся он на нее с недовольным видом. - Ты ходила слишком долго!
- Искала твои тапочки и твою трубку, - ничуть не смущенная ни его отповедью, ни тем, что капитан назвал ее чужим именем, отозвалась графиня. – Ты же сам меня за ними послал, дорогой! Но трубок в кабинете слишком много, я так и не сообразила, какую из них взять. Ты не дал мне четких инструкций.
Капитан нахмурился.
- Надо было принести ту, с инкрустацией, которую мне подарил шейх… Шейх.. – он задумался.
- Подозреваю, без тебя мне не справиться, дорогой! Придется тебе пойти со мной и еще раз показать, где и что лежит. Я боюсь к чему-либо прикасаться в твоем кабинете.
- Ох уж эти женщины! – пробормотал он. – А это кто? – повернул ко мне голову. – Она не похожа на нашу дочь!
- Ты прав, дорогой, это не наша дочь, - согласилась Бетелла. - Она... Она...
- Я ваша новая горничная, - тут же подхватила я. – Господин капитан, я не могу найти ваши тапочки!
- Увольнять надо таких горничных! – произнес тот ворчливым голосом.
- Вот и уволишь, дорогой! – согласилась с ним Бетелла. – Ну же, Стен, давай ты быстро покажешь мне, где твои трубки, а затем мы вернемся и дослушаем эту певицу. У нее такой чудесный голос!
Стен Ричардсон неохотно поднялся из-за стола, затем обвел зал глазами, явно не понимая, куда ему идти. Но Бетелла уже подхватила его под руку и повела к выходу из «Клавесина», а я потащилась следом.
Характер у капитана оказался непростым, так что по дороге меня «уволили» целых три раза. Последнее «увольнение» пришлось как нельзя кстати, потому что возле входа в "Клавесин" я заметила близнецов, рядом с которыми стоял высокий крепкий мужчина. Одет он был в гражданское, но все равно я его узнала.
Это был Враслав, стюард, с которым я столкнулась в день посадки в Канберге, а потом еще раз, в открытом море, когда мы попали в шторм.
- Мне нужно с ним поговорить, - я повернулась к графине. - Это может быть очень важно!
- Идите, Кристен! – мягко произнесла Бетелла. – Я справлюсь со всем сама. Только подскажите мне дорогу.
- Близнецы вам покажут, - отозвалась я.
После этого, поблагодарив братьев, – они отлично справились! – я заявила, что у меня для них есть еще одно крайне ответственное задание. Нужно доставить капитана и графиню в рубку. Помнят ли они лестницу и то место, где остался их наставник?
Братья пообещали, что непременно со всем справятся, после чего убежали показывать дорогу, а я осталась с Враславом.
Признаться, мне показалось странным, что он не сбежал с остальной командой «Королевы Солнца». Затем я почувствовала идущий от него крепкий алкогольный дух и сразу же догадалась о причинах, по которым он до сих пор оставался на корабле.
Впрочем, стюард выглядел вполне протрезвевшим и способным на связный разговор.
- Враслав, - накинулась я на него, - что происходит на "Королеве Солнца"? Прошу вас, объясните!
Чтобы вынудить его на откровенность - к тому же, Враслав уже порывался идти по своим делам, - мне пришлось рассказать ему обо всем, что я знала. О том, как пропал экипаж, что мы с Райаном видели за бортом, а потом и на капитанском мостике.
Затем Враслав заговорил.
Оказалось, у его сменщика, с которым он делил крохотную каюту на нижней палубе, где проживал обсуживающий персонал, вчера был день рождения. Отмечать они начали еще во время ночной смены, затем продолжили в каюте, после чего закончили в Вестерхофе.
Но все-таки нашли в себе силы вернуться на корабль и лечь спать.
Именно поэтому Враслав не смог подняться, чтобы прийти на общее собрание экипажа, о котором объявил Деккорт по закрытой линии.
Больше ничего стюард не знал.
- Значит, общее собрание! - выдохнула я. - Во сколько оно было?
Оказалось, в четверть девятого. За сорок пять минут до начала мероприятия в "Клавесине".
- Где оно проходило?!
По словам Враслава, их собирали на грузовой палубе рядом с главной котельной и машинным цехом. Место, конечно, странное, но у начальства свои причуды.
- Да, я немного проспал, но все же поднялся с кровати. Подумал, что иначе меня уволят, а мне нужна эта работа. Но они пропали – все до одного, я так никого и не нашел! Ни начальника своей смены, ни дежурного по второй палубе. Встретил только пару парней, которые сегодня дежурят на кухне в «Клавесине». Они тоже в полном недоумении.
- А сменщик? – спросила у него, и Враслав растерянно потер голову.
- Говорю же, он спит. Наверное, мне стоит подняться в первый класс. Уж там-то должен был кто-то остаться.
- Никого там нет, Враслав! Ни единого человека - ни здесь, ни в первом классе!
Он уставился на меня удивленно, затем мучительно икнул, и я поморщилась от долетевшего до меня кислого запаха.
- Ну раз там никого нет, то, пожалуй, мне стоит поправить здоровье…
- Нет уж! – возмутилась я. - Ты обязательно его поправишь, но позже. Нам нужно…
- Нам? – удивился он.
- Да, нам! Если ты еще не понял, все очень серьезно, Враслав! Никакие это не шутки и не игра в прятки с экипажем. Кто-то вознамерился потопить «Королеву Солнца».
- Но это невозможно! - покачал он головой. - Корабль абсолютно непотопляем.
Я не стала с ним спросить. Вместо этого уговорила Враслава отвести меня вниз и показать то место, в котором была назначена общая встреча. Пока еще не знала, что именно собиралась искать, но решила, что там может быть хоть какая-то зацепка.
Страдающий от похмелья Враслав не устоял перед моим напором, поэтому очень скоро он открыл нам проход на третью палубу, по дороге разглагольствуя о том, что все не может быть так плохо. Исчезновению команды и обслуживающего персонала обязательно должно найтись разумное объяснение.
Но все оказалось плохо, и объяснения мы не нашли, потому что на третьей палубе из экипажа тоже никого не оказалось.
Кстати, нам повезло, что Враслав был в гражданской одежды, иначе мы бы так просто оттуда не выбрались. Пассажиры уже обнаружили пропажу стюардов, поэтому толпились в коридорах, высказывая предположения одно безумнее другого.
Немного потолкавшись по коридорам и ответив, что ничего не знаем и находимся в такой же растерянности как и остальные, мы добрались до лестницы, ведущей в четвертый класс.
- Не нравится мне это! - неожиданно произнес Враслав. – Сейчас начинаю вспоминать, как пару раз до этого я слышал разговоры... Старшие говорили о чем-то, что должно произойти за мысом Каннери, но сразу же замолкали, как только мы подходили. Чую, это не к добру!
И я согласилась с ним, что не к добру.
Наконец, мы очутились в четвертом классе. Прошлись по узким, переполненным людьми коридорам, пропахшим копченой едой, потом и запахом человеческих испражнений, потому что очереди в уборные стояли длиною в несколько метров.
Затем отправились ниже – туда, где располагались кубрики для низшего корабельного состава, каюты более высокого по рангу обслуживающего персонала, служебные столовые и уборные.
Но там тоже никого не было. Как и на грузовой палубе.
Это означало лишь то, что весь экипаж покинул судно, которое теперь плыло неизвестно куда в опасных водах за мысом Каннери. Ревели турбины и силовые установки - здесь, внизу, это было настолько громко, что закладывало уши. В третьем и четвертом классе переговаривались встревоженные пассажиры, тогда как во втором играла музыка и танцевали пары.
Из команды на корабле остался лишь сумасшедший капитан, несколько поваров, официантки и парочка стюардов, которые не смогли вовремя подняться с кроватей по причине жесточайшего похмелья.
- Мне кажется, кто-то решил утопить корабль вместе со всеми пассажирами, а потом все списать на ошибку капитана, - произнесла я. - Все, кто был в курсе этого плана, благополучно уплыли на спасательных лодках. Значит, до крушения недалеко.
- Тогда нам нужно взять лодки и спасаться самим, - заявил на это Враслав.
Я покачала головой, понимая, что лодок на всех не хватит. На корабле несколько сотен пассажиров - а то и тысяча, - а лодок раз-два и обчелся.
И вообще, сумасшедший Петрам говорил, что эти самые лодки никуда не годились. Я не знала, что он имел ввиду, но проверять мне не хотелось.
- Нужно спасать корабль, - сказала я Враславу.
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- Но как?! – удивился Враслав, затем снова икнул.
Этого я не знала, но решила, что нам стоит еще раз проверить нижние палубы. Быть может, где-нибудь затерялся один из механиков, способный остановить турбины? Сделать хоть что-то, пока "Королева Солнца" не превратилась в «Летучий Голландец», который плывет неизвестно куда, но несомненно на встречу своей незавидной участи?!
- Погоди-ка, Враслав! Что там, в том помещении? – спросила я у него.
Мы как раз проходили мимо двери с надписью «Накопительная», и я внезапно почувствовала знакомые магические колебания.
- Магические накопители, что же еще? - пожал стюард плечами. - Не совсем уверен, но, кажется, такие штуки используют, когда нужно перезапустить главную турбину. Возможно, они еще и питают двигатели, но я не слишком в этом разбираюсь.
Враслав собирался было идти дальше, но я упрямо застыла возле массивной железной двери.
- Попробуй ее открыть, - попросила у него.
Враслав неуверенно взялся за рычаг рукояти и попытался опустить его вниз. Тот не поддался. Тогда Враслав принялся дергать его в разные стороны, но все было тщетно.
- Закрыто, - вновь пожал он плечами.
- В том-то и дело, что закрыто, - отозвалась я, внезапно поняв, что именно меня смущало.
На эту дверь было наложено похожее заклинание, что и на входе на капитанский мостик. Непонятно, что за ней спрятано, но мне нужно было ее открыть.
Враслав послушно продолжил дергать дверь, затем с досадой стукнул по ней кулаком. И тотчас же до нас донесся слабый ответный стук.
- Там кто-то есть! - воскликнула я.
- Показалось! – поморщился Враслав. – Слишком шумно из-за турбин...
Но тут снова раздался стук, затем в дверь с другой стороны заколотили чем-то тяжелым и, подозреваю, железным.
- Сейчас! – сказала я, отстранив Враслава. - Мне нужно еще несколько минут… Скоро открою!
Да, я ни в чем не ошиблась – это было то же самое заклинание и похожие плетения, которые я распутывала на верхнем этаже. Правда, на этот раз у меня появился отвлекающий фактор – ноющий под ухом Враслав, требовавший, чтобы мы немедленно отправились наверх, заявляя, что с другой стороны двери никто не стучит и мне показалось.
Нам нужно искать лодки, чтобы уплыть с "Королевы Солнца", пока еще не поздно.
- Иди, - сказала ему. – Делай как знаешь. Главное, не мешай!
Потому что мне оставалось не так уж много.
- Если я уйду без тебя, твой дракон снесет мне голову, - мрачным голосом заявил Враслав. – Я слышал, что все бриаронцы - драконы. С другой стороны, если мы утонем…
Произнеся это, он задумался над дилеммой – что лучше, утонуть или потерять голову, снесенную драконом, и тем самым ненадолго оставил меня в покое. Этого хватило, чтобы я наконец-таки распутала заклинание, после чего с удвоенной силой принялась дергать за рукоять.
Враслав, выйдя из задумчивости, стал мне помогать, и дверь наконец-таки поддалась. И тут же в образовавшийся просвет просунулась черная, в саже, человеческая рука. Затем показалось такое же грязное, бородатое лицо - мужчина жадно втянул воздух.
Он принялся помогать нам изнутри, толкая дверь, которая не спешила поддаваться из-за остаточного действия заклинания. Звал остальных, требуя, чтобы они навались всем скопом.
И они навались.
Вскоре нам удалось открыть дверь до такой степени, что мужчине удалось выбраться наружу. За ним тут же последовал еще один. Они стали тянуть за рукоять и створку двери, а я услышала, как внутри, в темном и затхлом помещении, плакали женщины, и кто-то истерическим голосом твердил, что нужно поскорее выносить тех, кто потерял сознание от нехватки воздуха
Двое мужчин – один, кажется, был кочегаром, а второй стюардом в помятой форменной одежде, - продолжали бороться с заклинившей дверью, а еще двое принялись вытаскивать в коридор тех, кому стало плохо.
Я же снимала остатки заклинания, чтобы мы смогли распахнуть дверь до конца, а Враслав пытался выяснить, что произошло.
Оказалось, то самое собрание на нижней палубе было вовсе не призывом к коллективному бегству с "Королевы Солнца". С пришедшими людьми что-то сделали – то ли их опоили, когда все подняли тост за здоровье Гесбургов, то ли загипнотизировали. Или же присутствовавшие маги внушили всем мысль, что нужно идти в "Накопительную".
Да, всему обслуживающему персоналу «Королевы Солнца», после чего…
- Нас закрыли и запечатали дверь магией, чтобы мы уже не выбрались. Если бы не вы, юная леди, мы бы там задохнулись, - заявил мне кочегар.
А потом корабль пошел бы ко дну, продолжила я мысленно, и уже никто и ничего не смог бы сделать. Старшие из экипажа сбежали, остальных закрыли на нижней палубе, в то время как «Королева Солнца» продолжала плыть без управления на полной скорости по опасным водам.
Крушения и затопления корабля было не избежать, и в нем никто бы не выжил. Пассажиры с первой и второй палубы веселились и танцевали, а потом, когда бы они заметили, то было бы уже поздно… Остальные сидели на своих этажах, запертые магией, без какой-либо возможности выбраться наружу.
Но даже если бы кому-то и удалось вовремя попасть на палубу, то они бы выяснили, что с оставшимися спасательными лодками явно произошла какая-то беда.
Мы все должны были пойти под воду с «Королевой Солнца», в катастрофе которой обвинили бы... Думаю, впавшего в старческий маразм капитана Стена Ричардсона.
Что же касается тех, кто уплыл…
Уж и не знаю, в чем была причина их страшного и не укладывающегося в голову поступка, но, наверное, в будущем им пришлось бы изменить имя и внешность. Следовательно, раз они на такое пошли, то им сделали столь щедрое предложение, от которого они не смогли отказаться.
- Кто-то умеет управлять кораблем? – спросила я срывающимся голосом. – Старших на корабле не осталось, и нам нужно...
В этот самый момент «Королева Солнца» содрогнулась, и я, не удержавшись на ногах, вцепилась в грязную робу одного из кочегаров.

***

Мы прибежали на капитанский мостик – кроме меня еще пять человек, которых вел окончательно протрезвевший Враслав. В кратчайшее время проделали путь по этажам и коридорам, заполненным перепуганными, паникующими людьми.
Пару раз нам пытались преградить дорогу, требуя немедленных ответов, но Враслав хорошо поставленным голосом и профессиональным тоном принимался всех уверять, что причины для паники нет.
У нас все под контролем.
На это я кивала с самым что ни на есть беспечным видом, хотя понимала, что мы не контролировали ровным счетом ничего.
Зато на второй палубе никто и ничего не заметил. Все также играла музыка и до нас доносился глубокий грудной голос темнокожей певицы. К тому же, продолжали вибрировать турбины, и корабль двигался вперед несмотря на то, что «Королева Солнца» несомненно на что-то напоролась правым боком.
Об этом сообщил остальным один из механиков, после чего взял в команду нескольких человек, заявив, что они постараются найти и устранить пробоину, если таковая имеется. Подняться со мной наверх вызвались пятеро, заявив, что им доводилось работать в рубке.
Остальные продолжали выносили тех, кто потерял сознание в "Накопительной", и я пообещала прислать им доктора. Возможно, Чарльза, возможно, личного медика графини, который сейчас тоже был где-то в «Клавесине», потому что корабельный доктор был среди тех, кому заключение явно не пошло на пользу.
Но не сразу – сперва мне нужно было привести людей в капитанскую рубку.
Когда мы бежали по коридору на первой палубе, мне показалось, что корабль немного накренился на правый борт. Но я ни в чем не была уверена – вполне может быть, что у меня в голове все накренилось.
И уж точно в ней все перемешалось!
Не могла же «Королева Солнца» - совершенно непотопляемая! - взять и начать тонуть из-за такой ерунды? Ведь у нас заняло всего лишь несколько минут, чтобы подняться по лестницам, после чего открыть дверь на капитанский мостик, а потом попасть в рубку?!
- Райан! - кинулась я к своему жениху, а он с потемневшим лицом шагнул мне навстречу.
- Кристен, с тобой все в порядке? Где ты была?
Он серьезно волновался – я увидела это по его глазам. Уверена, совсем немного, и Райан отправился бы на мои поиски, оставив все и всех, включая капитана Ричардсона, которого он пытался привести в чувство с помощью магии.
Капитан сидел в кресле с крайне недоуменным видом, словно не мог понять, где он очутился, а рядом с ним стояла графиня Лонтон, что-то ему втолковывая.
Вбежавшие следом за мной моряки тотчас же вытянулись по струнке и отдали Стену Ричардсону честь.
- Мы напоролись на скалу, сэр! – отрапортовал один из них. – Судя по всему, в правом борту пробоина, сэр! Слушаем ваши приказы, сэр!
- Я привела команду, - шепнула я Райану, вглядываясь в вытянувшееся лицо капитана и молясь всем богам этого мира, чтобы Стен Ричардсон наконец-таки вынырнул из забытья, в котором ему нужны жена, тапочки и любимая трубка, и вернулся к своим профессиональным обязанностям.
Именно в этот момент - когда матрос в очередной раз доложил о грозившей "Королеве Солнца" опасности, капитан поднялся на ноги.
Поправил китель, а Бетелла протянула ему фуражку.
- Ты сможешь, дорогой! - произнесла она, и я мысленно кивнула.
По лицу капитана мне стало понятно, что на этот раз он сможет.
- Доложить обстановку еще раз! – приказал Стен Ричардсон. – Как вас зовут, матрос?
- Том Джойсон.
- Штурман Лерой, где он? Где мой первый и второй помощники?
- Судя по всему, они сбежали с корабля, сэр! Вместе с остальными, сэр! В машинном отделении осталось пять человек. Остальные в обмороке, сэр!
Капитан ненадолго задумался, затем спокойно и деловито принялся раздавать приказы.
- Думаю, нам стоит проверить спасательные лодки, - негромко произнес Райан. - Надеюсь, дальше они разберутся без нас. Кристен, нужно идти! - позвал он меня, и я кивнула.
Взглянула на Бетеллу, но графиня покачала головой, заявив, что она останется в рубке.
- Боишься? – спросил у меня Райан, когда мы спускались по ступеням.
- Нисколько, - сказала ему. – Вернее, я боялась, но рядом с тобой мне ничего не страшно.
Единственное, меня пугало то, что мы так и не успели узнать друг друга, потому что я слишком поздно поняла, что он мне не враг.
- Все будет хорошо! - уверенным голосом произнес Райан. – Стен Ричардсон спасет корабль, он опытный капитан. Берег недалеко, так что мы обязательно выберемся. Сейчас мы осмотрим лодки, после чего я выведу тех девушек из стазиса.
- Чтобы у них тоже появился шанс? – кусая губы, спросила у него. – Если корабль начнет тонуть, как же они спасутся? Они ведь в безвременье!
- Кристен, - позвал меня Райан, - я хочу, чтобы ты на меня посмотрела.
Я послушно подняла голову и уставилась ему в глаза.
- Послушай, что я тебе скажу. Обещаю, что на этом корабле сегодня никто не погибнет. Ни один человек. Ты веришь мне, Кристен?
И я, с трудом сдерживая незнамо откуда появившиеся слезы, кивнула, а потом шагнула в его объятия. Райан прижал меня к себе, его губы коснулись моего виска, но я упрямо подняла голову, подумав…
Да, я ему верила. Вернее, очень хотела ему верить, но жизнь в приюте научила меня никому не доверять, поэтому мне не хотелось умирать, так ничего не узнав о поцелуях.
О его поцелуях, потому что на других мне было наплевать. Только Райан, который успел за столь короткое время стать настолько для меня важным.
Неужели он будет против? Или же мне надо его попросить?
Но просить ни о чем не пришлось, потому что его губы тотчас же коснулись моих. И этот поцелуй, пусть и наполненный моими слезами и тревогами, показался мне самым прекрасным на свете, потому что он был пронизан нежностью и обещанием того, что все будет хорошо.
Нет, не так – все несомненно будет прекрасно. Надо лишь успокоиться, собраться с мыслями и сделать все, что в наших силах.
Поступить правильно.
- Скоро! - пообещал мне Райан. – Очень скоро все закончится, и мы вернемся к тому, на чем остановились.
Тут корабль снова дернулся, и я внезапно поняла, что вибрация под ногами стала заметно слабее. Мне показалось, что «Королева Солнца» меняет курс, а затем турбины заработали с новой силой.
- Райан…
- Лодки, - напомнил он.
Взял меня за руку, и уже скоро мы вышли на прогулочную палубу. Там, под светом луны и миллиарда звезд, я разглядела, что берег и в самом деле не так уж далеко.
К тому же, мне стало ясно, что это был за маневр. Капитан развернул "Королеву Солнца", и теперь мы направлялись к берегу.


___________
Дорогие мои, завтра утром будет выложена финальная часть "Мятежницы" (очень много текста, готовьтесь :-)). И сразу же начинаем новую книгу, так что не пропустите ни одного, ни другого! :-)
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ЭПИЛОГ

Семью часами позже

Мы шли по берегу, и теплые волны набегали на песок, касаясь моих босых ног. Туфли я сняла, несла их в одной руке, а за вторую меня крепко держал лорд Райан Харт-Онде.
Наверное, чтобы я никуда не убежала и со мной ничего не случилось.
Впрочем, убегать я не собиралась – хватит, набегалась за все эти годы, – а вот случиться со мной за последние часы могло что угодно.
Но обошлось – причем не только для меня и моих друзей, но и для всех пассажиров «Королевы Солнца». Ни один человек за время эвакуации серьезно не пострадал – были разве что мелкие травмы, а также несколько обмороков у перепуганных дам.
К этому времени почти все пассажиры успели высадиться на берег, и теперь мы поджидали спешивших к нам на помощь «Княгиню Анну» из Госторфа и антилийскую «Владычицу Морей». Капитану удалось послать сигнал бедствия, и находившиеся поблизости корабли подтвердили, что скоро прибудут и заберут на борт часть пассажиров с севшей на мель и с серьезной пробоиной в правом борту «Королевы Солнца».
К тому же Стен Ричардсон связался с властями Вестерхофа, и те пообещали прислать кареты и повозки со всем необходимым, а также забрать в город тех, кому не хватит места на кораблях.
Правда, к этому времени эвакуация с «Королевы Солнца» еще не закончилась – на борту оставались последние пассажиры из четвертого класса и кое-кто из экипажа. Но их жизням ничего не угрожало – судно село на мель, порядком накренившись на правый борт, в сотне метров от берега, так что в крайнем случае они могли добраться вплавь, а то и вброд по мелководью.
Но моряки и добровольцы из числа пассажиров несколько часов подряд безостановочно работали веслами, перевозя людей на берег.
Лодки, кстати, помог спустить за борт Райан.
Сбегая, Деккорт оставил нам «подарочек» – маги охранными заклинаниями заблокировали лебедки, так что Райану пришлось порядком повозиться, снимая заковыристые заклинания. После этого мой жених не только вернул к жизни Висенну и Эстель, но еще и пробил портал, ведущий до самого берега.
Через него с «Королевы Солнца» ушла большая часть женщин с маленькими детьми. К сожалению, всех вывести не удалось – резерв у Райана быстро закончился, несмотря на то, что я отдала ему всю свою магию без остатка.
Наконец, когда от наших магических запасов остались лишь воспоминания, мы все-таки согласились сесть в лодку, после чего очутились на берегу.
К этому времени там уже успели разбить шатры, рядом с которыми накрыли столы, предлагая пассажирам утолить голод. Стюарды разносили одеяла, а официанты горячий чай тем, кто не спал и порядком продрог.
Но многие давно уже вымотались и заснули.
В одном из шатров я нашла графиню, задремавшую в окружении своих собачек и стороживших их близнецов. Рядом спали Летти, дочки миссис Ольсон и их гувернантка, тогда как сама Вирджиния, подозреваю, нашла утешение в объятиях своего официанта.
Мать и дочь Свиткоки устроились в дальнем углу. Тоже спали, и, судя по розовому лицу Клариссы, девушка уверенно шла на поправку.
Возле входа в шатер, держась за руки, сидели Маргрет и Теодор. Смотрели друг на друга, а еще на море и на то, как занимался рассвет.
Увидели мы и Чарльза – тот расхаживал по берегу с корабельным доктором и личным лекарем графини. Медики бинтовали пораненные руки, накладывали шины и вправляли вывихнутые конечности, а Чарльз – вот же жук! – еще и щедро раздавал из своих запасов лауданум.
Но я не стала ничего ему говорить. Решила, что сейчас не самое подходящее для подобного разговора время.
Вместо этого мы с Райаном поднялись на каменистую насыпь, где матросы успели развести огромный костер. Завидев нас, они помахали, подзывая к себе, и я потянула Райана за руку.
Вскоре мы устроились возле огня, и я блаженно зажмурилась, наслаждаясь идущим от него теплом. К тому же меня порядком грела мысль, что все наконец-таки закончилось.
Закончилось благополучно.
Тут мы получили по куску запеченного морского окуня, которого моряки выменяли у местных рыбаков. Была еще и заветная фляжка – ее пустили по кругу, но когда дело дошло до нас, мы с Райаном отказались.
- Мы вот что подумали, господа маги, – кашлянув, произнес бородач-механик.
- Покумекали тут с ребятами, – подхватил тот самый кочегар, который выбрался из «Накопительной» первым.
- Главная турбина никуда не годилась! Я сразу же об этом сказал, еще в Эгре, ровно в тот день, когда нанялся на корабль, – заявил еще один моряк; судя по всему, механик. – За это мне удвоили жалование, как и всем нам, и приказали держать язык за зубами. Но турбине это не помогло, держи я рот на замке или нет, ее дела шли совсем плохо. На подходе к Канбергу я заявил старшему, что если мы встанем, то больше уже не запустимся.
Моряки согласно загудели.
- На это мне сказали, что мы любой ценой должны добраться до Вестерхофа, даже если мне придется крутить чертову турбину руками. На мой вопрос, что будет дальше, после Вестерхофа, мне так никто и не ответил.
Впрочем, его историю я не дослушала, потому что моряки разгорячились не на шутку, и их речь стала перемежаться такими словечками, что Райан решил… гм… увести меня подобру-поздорову. Наверное, чтобы они не оскорбляли мой слух, хотя на улицах я наслушалась и не такого.
Мы снова отправились гулять – спать не хотелось ни ему, ни мне. Шли вдоль берега к одинокой скале, которую облюбовали крикливые чайки.
- Кажется, теперь я все поняла, – произнесла я задумчиво.
- Что именно, Кристен? – остановившись, Райан заправил мне за ухо выбившийся из прически локон. Вернее, из того, что осталось от моей прически.
В его жесте было столько от заботы и любви, что мое сердце забилось быстро-быстро.
- Уверена, это не «Королева Солнца», – я кивнула в сторону лежавшего на боку корабля, в утренней дымке похожего на выброшенного на берег огромного кита. – Если принять этот факт как данность, то все остальное сразу же становится на свои места.
- Тогда что же это за корабль?
- Это «Слава Антилии», – сказала ему. – Второй подобного класса лайнер в компании Гесбургов. Крайне неудачный вариант, в отличие от настоящей «Королевы Солнца».
Райан взглянул на меня озадаченно, и я поспешила все ему объяснить.
- Теодор как-то рассказывал, что «Слава Антилии» вышла на редкость... злополучной. У нее постоянно случались поломки турбин, пока однажды… Подозреваю, какая-то морская комиссия признала корабль аварийным и запретила выходить в море до полного капитального ремонта. Этот самый ремонт стоил бы Гесбургам огромных денег, поэтому они решили сделать все по-своему. Задумали грандиозную аферу.
- Получается, они подменили корабли?
Я кивнула.
- Уверена, так оно и было! Думаю, перед плаваньем Гесбурги застраховали «Королеву Солнца» на приличную сумму, но вместо нее пустили почти идентичную «Славу Антилии». Отличный план – избавиться от неугодного корабля, при этом получив внушительную страховую выплату, а заодно оставив себе корабль, который не нуждается в ремонте. Но чтобы ни у кого не возникло подозрений в подмене, они спешно перекрасили «Славу Антилии» в цвета «Королевы Солнца». – Я заметила свежую краску еще в Канберге. – К тому же они сменили интерьер. Корабли получились настолько похожими, что никто и не догадался. Никто, кроме графини Лонтон и, подозреваю, механиков, которым заткнули рот солидной надбавкой к жалованию. Но они бы все равно не заговорили, потому что почти всему экипажу было суждено уйти под воду с кораблем.
- Теперь совершенно ясно, почему они тянули так долго. Если бы «Славу Антилии» затопили сразу же в Эгре, – произнес Райан, – это могло вызвать вопросы у страховой компании. Наверное, было решено, что корабль должен дойти до Вестерхофа, после чего разбиться и пойти ко дну в опасных водах за мысом Каннери.
Я покивала, затем продолжила развивать его мысль.
- Все шло по плану, кроме разве что неполадок с турбинами, пока графиня Лонтон не начала что-то подозревать. Она постоянно путешествовала на «Королеве Солнца», заказывая одну и ту же каюту, поэтому заметила отличия и заговорила о них вслух. И у Деккорта, судя по всему, сдали нервы. Наверное, он подумал, что ее светлость может рассказать о своих подозрениях, если сойдет в порту Вестерхофа. Например, отправит пневмо-почту своим высокопоставленным друзьям в Цильсии, что в будущем могло грозить серьезными проблемами со страховой компанией. Поэтому он сделал то, что сделал. Выкрал Бонни и выкинул собачку за борт, надеясь, что это убьет графиню. Но Бетелла выжила, хотя у нее случился сердечный приступ, и сойти с корабля в Вестерхофе она не смогла. Это как раз и входило в планы Деккорта.
- Позже Деккорт объявил о мероприятии во втором классе, – продолжил Райан, – после чего собрал оставшуюся команду – тех, кто не был посвящен в происходящее, – и с помощью верных магов запер их в трюме.
- В «Накопительной», – поправила я.
- В «Накопительной», – согласился Райан. – После этого несколько человек из команды уплыли, забрав с собой почти все спасательные лодки и заклинив лебедки на остальных, чтобы никто не смог выбраться с корабля. Правда, далеко им не уйти. – Последнее Райан сообщил спокойным голосом, и я поняла, что Деккорту и его подельникам только что был подписан смертный приговор. – Кристен, ты спасла всех нас!
Я покачала головой, собираясь сказать ему, что это он нас всех спас.
Если бы Райан не отправился в каюту Петрама, а потом мы бы не танцевали с ним на прогулочной палубе, и я бы не заметила те лодки... Кто знает, как бы все обернулось!
Хотя, если отмотать события назад, все началось с того, что близнецы вычислили Петрама, заметив, как сумасшедший маг нес в свое логово Эстель Маларос. Именно поэтому мы с Райаном не пошли на танцы…
- Думаю, нам стоит от всего сердца поблагодарить двух секретных агентов трех королевств, – вот что я ему сказала, а потом вложила свою руку в протянутую его и прильнула к его груди.
Понимала, что между нами давно не осталось никаких преград – были только Райан и я, а еще дремлющий внутри него дракон, с которым мне в будущем предстояло разобраться. Понять, что это за зверь и как он… повлияет на наши отношения.
Было ли мне страшно или не по себе от этой мысли?
Нисколько.
Наоборот, я чувствовала себя несказанно заинтригованной. И еще ждала, когда Райан наконец-таки меня поцелует. По-настоящему, потому что больше не было ни спешки, ни угрозы нашим жизням.
Это и станет нашим первым поцелуем, решила я.
Лучшего времени и места было не найти, да и обстоятельства складывались в нашу пользу. Все пассажиры спасены, Райан не собирался меня отпускать, а мне не нужна была никакая работа у Бетеллы Лонтон, потому что я думала остаться с ним навсегда.
Над морем поднималось оранжевое солнце, разгоняя утренний туман. Высвечивало поверженный корабль и темные вершины подводных скал, между которыми провел терпящую бедствие «Королеву Солнца» умелый и опытный капитан Ричардсон.
Волны бережно касались моих ног, а над нами кружили растревоженные людской суетой чайки.
Разве можно было придумать лучшее место для поцелуя?!
- Кристен, – позвал меня Райан, но я покачала головой.
- Ничего не говори! – попросила у него.
Он не стал. Вместо этого притянул к себе и поцеловал.
Именно так, как я мечтала. Именно так, как я ждала.
Ярко, пылко, до огня в крови, до впервые вспыхнувшего желания, которое, похоже, уже никак не унять.
И я подумала: как же мне удавалось так долго не замечать того, что этот мужчина идеален? Где, в каком месте были мои глаза?!
Но теперь, когда с них спали шоры, я внезапно осознала, насколько Райан стал для меня дорог. И еще то, что я больше без него не хочу.
Никогда.
Замерла, прислушиваясь себе. Мне было немного страшно, но я осознавала, насколько это замечательное, даже великолепное чувство. И еще мне хотелось, чтобы Райан тоже испытывал ко мне нечто подобное. Не только понимал, что я подходящая для него невеста из-за моего магического дара.
Наверное, он снова почувствовал то, что меня тревожило. Мне давно уже казалось, что у Райана имелась удивительная особенность читать мои мысли и чудесным образом понимать все, что происходило у меня на душе.
Вот и сейчас он одним махом разбил на голову мои страхи и сомнения.
- Я люблю тебя, Кристен! – произнес он. – И буду любить всегда.
В ответ я открыла рот, собираясь сказать ему то же самое. Но не смогла – неведомая сила лишила меня дара речи, и вместо ответа я снова прижалась к его груди.
Закрыла глаза, понимая, что мне нужно еще немного времени. Привыкнуть к новой себе, которая больше не боится своего жениха. Наоборот, внимает ему, наслаждается его присутствием и отвечает на его поцелуи.
Влюблена в него, хотя пока еще не может произнести это вслух.
Но придет время, и я обязательно ему обо всем расскажу.
Тут Райан отстранил меня, чтобы заглянуть мне в глаза, и мне в который раз показалось, что он уловил мое настроение. Понял, что я тоже люблю, но мне нужно время, чтобы свыкнуться с этой мыслью.
После чего он снова меня поцеловал.

***

Два месяца спустя

На нашу свадьбу съехалась не только родня Райана – признаться, ее оказалось не слишком много, и первое время она порядком пугала меня своими титулами и близостью к королевской семье.
В чудесное сельское имение, расположенное в горной долине, в окружении водопадов и кристально-чистых озер, прибыли друзья Райана со всего света, включая Максимильена Тортона из Вестерхофа с очаровательной женой и двумя милыми дочками.
Приехали и наши общие друзья – Маргрет и Теодор Брассеты, поженившиеся очень и очень быстро. Мы и глазом не успели моргнуть... Вернее, стоило нам сойти с «Княгини Анны», как мы с Райаном уже стояли в качестве свидетелей в маленькой церквушке в Рисляндии, и я шикала на близнецов, чтобы те вели себя прилично и не вздумали кидать цветами в задремавшего на церковной лавке рыжего кота.
Обвенчавшись, Брассеты продолжили свой путь в Джосейру, после чего вернулись в Канберг, где Теодор получил продвижение по служебной лестнице. Сейчас он возглавлял все Северное Отделение своей компании, работая вплотную с заказчиками из Бриарона.
Райан делал вид, что он тут ни при чем, но я-то знала, что компания Теодора заполучила несколько серьезных клиентов из друзей моего будущего мужа.
Близнецы тоже кое-что получили – этой осенью перед ними должен был распахнуть двери элитный Кадетский Колледж Канберга. За обучение платило правительство Цильсии, решившее сделать вклад в будущее двух дипломатов и секретных агентов.
Тут тоже не обошлось без участия Райана, подозреваю, намекнувшего, что если цильсийские власти прозевают, то столь полезных братьев приберет к своим рукам Бриарон.
К тому же графиня Лонтон расщедрилась и открыла на имя близнецов два трастовых фонда – в благодарность за то, что близнецы сберегли и позаботились о ее питомцах. Ну и Райан тоже добавил…
Денежный водопад продолжался – все пассажиры несчастной «Королевы Солнца», оказавшейся на самом деле «Славой Антилии», получили приличные компенсации за моральный ущерб от компании Гесбургов.
Но замять дело судовладельцу не удалось.
Сбежавшая с корабля команда вскоре была поймана. Следствие уже началось, и Райан пообещал проследить, чтобы все виновные были наказаны самым строжайшим образом.
Деккорта, кстати, поймали одним из первых, и он сразу же сдал своего дядю с потрохами, заявив, что сам он ни в чем не виноват. Ему угрожали, его, беднягу, принуждали, после чего стал всячески путать следствие.
Но я надеялась, что следствие все же распутается и поставит справедливую точку в этой истории.
На нашу свадьбу прибыли также Кларисса с Чарльзом и Пруденс Свиткок. И тоже с отличными новостями – Кларисса с гордостью продемонстрировала мне обручальное кольцо. Чарльз сделал ей предложение в Сине, и они собирались пожениться, как только он окончательно освоится на новом рабочем месте.
Свадьбу они запланировали на раннюю осень, так что оставалось не так уж и долго.
Кстати, еще на «Княгине Анне» я старательно нашептывала Клариссе о вреде лауданума, и она пообещала мне, что станет ответственно капать жениху на мозги. Но пагубную привычку, Чарльз, увы, пока еще не бросил.
Прибыли и две мои подруги с мужьями и детьми – те, кого мне удалось разыскать. Мастер Гилберт и его маги сейчас сидели в тюрьме Канберга, но перед задержанием они успели сжечь все архивы с именами и адресами.
К тому же они еще и старательно все отрицали, жалуясь на амнезию, заявляя, что не имеют никакого отношения к убийствам в Канберге и жестокому обращению с детьми.
Но многие воспитанницы пансионата, включая и меня, собирались дать против них показания на суде.
Я не сомневалась в том, что мастера Гилберта и его подельников ждет суровое наказание за их злодеяния, и они вряд ли когда-нибудь выйдут из тюрьмы.
К тому же я не собиралась ограничиваться «Высокими Соснами». Разобравшись с этим пансионатом, я планировала с помощью Райана и при пособничестве королевской семьи Бриарона всерьез заняться подобными ушлыми дельцами, «торговавшими» девушками с магическим даром.
Но делать это в оставшееся от обязанностей новой леди Харт-Онде время.
Именно такие планы были у меня на будущее – любить своего мужа и наших детей, а заодно вести дела Хартов-Онде, потому что у нас имелись требовавший руки хозяйки и внушавший мне подсознательный страх замок, сельское имение, а еще дом в столице.
К тому же я собиралась поступать в Академию Магии в Бире. Райан меня в этом поддержал, заявив, что мне нужно обязательно развивать свой магический дар.
Но сперва я хотела выйти замуж.
Давно об этом мечтала – еще с того момента, как мы с Райаном целовались на песчаном берегу, а на мелководье лежал на боку, словно выброшенный на берег кит, корабль Гесбургов.
Думала об этом все время, пока мы добирались до Рисляндии, а потом и до Биры. Мечтала, когда жила в столичном доме Райана вместе с Бетеллой и Летти, остававшихся со мной «до улаживания небольших формальностей» с бракосочетанием.
После этого мы перебрались в сельское имение, где провели два чудесных месяца, за которые я хорошо узнала того, кто должен был стать моим мужем, и влюбилась в него окончательно.
И теперь готовилась ему об этом сказать. Тренировалась перед зеркалом в своей спальне, мечтая о том, что скоро променяю ее на супружескую. Произносила это вслух под одобрительным взглядом Бетеллы.
Думала сделать раньше, но затем решила, что расскажу Райану о своих чувствах во время венчания.
...Он дожидался меня возле увитой цветами арки, к которой вел меня Теодор, а фату несли близнецы и две дочери Вирджинии Ольсон.
Одетая в чудесное белоснежное платье, я ступала по усыпанной цветами дорожке, нисколько не сомневаясь в том, что собиралась сделать.
И еще в том, что думала сказать.
- Я люблю вас, милорд! – произнесла я, стоило нам с Теодором подойти к алтарю.
Священник покосился на меня недоуменно – церемония еще не началась. Но мне, признаться, было все равно, так как лицо будущего мужа расплылось в улыбке.
- Я люблю тебя, – отозвался он.
- И я люблю тебя, – вновь заявила ему. Затем обвела взглядом собравшихся гостей, после чего громко произнесла: – Я его люблю!
Затем повторила еще раз – но уже для священника, мало ли, вдруг он не расслышал?
От греха подальше тот поскорее назвал нас мужем и женой и сбежал.
Затем началось веселье – как раз с того, что поздравить своего племянника, ну и меня заодно, прибыл сам король Бриарона. После этого близнецы несколько раз потеряли друг друга, Бонни, Одди и двух сестер Ольсон, и все гости ответственно искали пропажу.
Чарльз снова разволновался, затем успокоился настолько, что заснул на лавочке возле алтаря, а Вирджиния Ольсон призналась всем, что выходит замуж за мужчину на пятнадцать лет ее моложе. Потому что она любит его, а он любит ее.
И да, он – официант с «Королевы Солнца». Вернее, со «Славы Антилии».
Сказав это, она гордо вскинула голову, но конфуза не случилось. Наоборот, все ее поздравили и спросили, почему она прибыла на праздник без своего избранника.
Затем стало вечереть, и был салют – маги запускали в небо разноцветные огни, а Райан, подхватил меня на руки и заявил, что самое время всех покинуть. Сбежать, пока гости заняты цветными огоньками, взлетающими в небо, и не обращают на нас внимания.
Очень скоро я оказалась в объятиях мужа в спальне, которая должна была стать нашей навсегда. И мы любили друг друга – на застеленной белоснежными простынями кровати, в огромной бадье с горячей водой и на шкуре неведомого зверя у растопленного камина.
- Я люблю тебя, – в который раз сказала ему.
Быть может, он не расслышал? Мне несложно, я могу и повторить.
Но он расслышал.
- Знаю! – отозвался муж, после чего, подхватив меня на руки, снова понес в кровать.

***

Два месяца назад. Где-то на побережье Вестерхофа

Совершенно обессиленный, он выбрался на берег и упал лицом вниз на морской песок.
Из его груди вырвался стон.
- Эмилия! – прохрипел он. – Уже скоро, моя родная!.. Скоро мы воссоединимся! Я обязательно найду способ тебя вернуть. Но знаешь, что я понял, любовь моя? Нам c тобой больше не нужны будут жертвы – я сделаю это по-другому. Открою для тебя Врата силой собственной магии...
Затем Эйрих Петрам перекатился на спину, закрыл глаза и принялся мечтать. Думал о том, что совсем скоро воскресит свою жену.
Над ним кружили чайки, а где-то сбоку, со стороны моря, над волнами вставало оранжево-красное, косматое солнце.

КОНЕЦ

Дорогие мои, приятного прочтения! Книга будет в свободном доступе до 9.00 завтрашнего дня (21.06).
_ _ _ _ _
!!! Не пропустите - стартовала новая летняя история "Любовь и ненависть в Ровердорме". Книга уже на моей странице, добавляйте в библиотеку, чтобы ничего не пропустить!!!
_ _ _ _ _
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